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Проект "Древняя Cтрела" by James Mahu 
Пролог  
ГОРНИЛО 826 Г. Н.Э.   
Небесная Странница вошла в крутой каньон в мечтательной дымке, привлеченная возвышающимся скальным сооружением, которое, казалось, сжимало небо. Никогда еще никто из ее племени не забирался так далеко в горы. Она принадлежала к племени чакобса, чье генетическое происхождение было связано с Майя, и чьи потомки впоследствии стали известны как индейцы Aнасази в Северном Нью-Мексико. На ее стройном, покрытом бронзовой кожей теле были нанесены ритуальные татуировки, означающие, что она является лидером Самопознающих. Самопознающие занимались духовным развитием племени чакобса. Они создавали различные ритуалы, обряды посвящения, залы для медитации или кивы, а также отвечали за ведение записей о происхождении, истории и системе верований племени.  
Небесной Страннице было тридцать четыре года, она была одета в дубленую оленью шкуру, обрезанную чуть ниже колен, с бирюзовыми бусинами, украшавшими ее шею и подол. Над сердцем у нее был отпечаток ее правой руки, выполненный сине-фиолетовыми чернилами с прикрепленными крошечными белыми бусинками, означающими звездное небо - указание на ее имя. Ее прямые черные волосы спадали ниже плеч до поясницы, удерживаемые повязкой из кроличьего меха. Юное лицо обрамляли глаза старейшины, обладающего большой мудростью.  
Она продолжала плавно спускаться в каньон, где из глубокой тени в бледно-голубое небо упиралось возвышающееся игольчатое скальное сооружение, словно дерзкий палец, обмакнутый в красную краску, указывающий на невидимые звезды. Оно привлекло ее внимание еще накануне.   
Когда она шла к красной башне из песчаника, ее встревожила вспышка света. Солнце только что взошло на гребень каньона, и это вызвало притягательный отблеск от предмета, находившегося всего в двадцати футах от нее. Она вдруг почувствовала себя незваной гостьей. Ее тело замерло, глаза устремились на блестящий предмет, размером не больше человеческой головы, наполовину утопающий в сосновых иголках между двумя разлапистыми соснами, которые стояли, как непоколебимые стражи.   
Сначала она подумала, что это серебряный камень, но, приблизившись к предмету, заметила, что он покрыт необычными отметинами, в виде тонких змеек, извивающихся по его поверхности, словно застывших, впившихся в поверхность, как следы когтей медведя. Присев на корточки, чтобы подойти ближе, она заметила, что его цвет был одновременно золотым и серебряным, чего она никогда раньше не видела. Она приблизилась к блестящей поверхности. Это был неестественный предмет. Она была уверена в этом. Он не принадлежал природе и не принадлежал ее племени.   
Заинтригованная и завороженная его необычным цветом, она несколько минут смотрела на него, пытаясь решить, стоит ли подходить к нему. Если это нечто сверхъестественное, то ее задача - сделать его пригодным для жизни ее народа. Если это была угроза, то ее задача - изгнать ее с их земли. Как шаман на родине своих предков, она была обязана быть любознательной, а то и решительной.  
Небесная Странница подняла руку над предметом, словно благословляя его. Ее тонкие губы произнесли древний стих ее народа: "Ты известен мне в великой тайне. Честь для меня - твое присутствие". Ее рука начала дрожать, а затем ее тело содрогнулось от тока электричества, проходящего через нее подобно приливной волне. Ее рука притянулась к предмету и непроизвольно вцепилась в него, словно в мощный магнит. Пальцы, сжимаясь в неудержимом рефлексе, схватили предмет и притянули его к груди, прижимая к себе, словно ребенка. Все ее тело неконтролируемо вибрировало, пока она держала предмет.  
[bookmark: _Int_3IRBWozz]Все, что она знала - весь опыт, из которого она могла черпать информацию, - было вычищено. Ее разум опустел, как мешок с бабочками, выпущенный на волю, и она почувствовала себя полностью свободной от прошлого и будущего. Оставался только мимолетный простор настоящего. Проходили минуты, пока она прижимала предмет к груди, совершенно не отдавая себе отчета в своих действиях. Постепенно она осознала вес предмета. Он был тяжелым примерно как вес маленького ребенка, несмотря на свой небольшой размер.  С некоторым усилием она положила его обратно на землю.  При этом он начал почти незаметно вибрировать.  Четкие линии на поверхности предмета стали расплываться. Небесная Странница недоверчиво потерла глаза. На ее лице отразилась смесь растерянности и предчувствия страха, но она не могла пошевелиться.  
Все вокруг стало похожим на сновидение, и ей показалось, что она погрузилась в дымку - в Великую тайну своих предков.  Свет в каньоне мерцал и пульсировал в четком ритме гипнотической танцовщицы. Перед ней стояли трое высоких, странного вида, но красивых мужчин. Их глаза, окрашенные в голубой, зеленый и фиолетовый цвета, были безмятежны и в то же время лучисты. Длинные бороды из чистых белых волос касались их груди. Они были одеты в одеяния изумрудного цвета, странно прозрачные, и возвышались перед ней, как величественные деревья. Она не испытывала страха, потому что знала, что у нее есть только один выход: покориться.   
"Мы - ваше будущее, а не только ваше прошлое, как вы сейчас считаете", - проговорило одно из сущностей в центре. 
Она кивнула, пытаясь подтвердить, что понимает их, но ее тело было где-то в другом мире, который она быстро забывала.  Она заметила, что, хотя она слышала его слова, его губы не двигались. Он говорил прямо в ее сознание. И говорил он на совершенном чакобсан, неизвестном чужакам.  
[bookmark: _Int_Xc4i0yLx][bookmark: _Int_ztdZyU4x]"Ты была избрана. Пришло время оторвать взгляд от сияния огня и отбросить собственные тени. Ты наш посланник в вашем мире.  Как ты - Небесный Странник, так мы - Создатели Ваших Крыльев. Вместе мы переосмысливаем то, чему нас учили. Мы переосмысливаем то, что стало истиной. Мы защищаем то, что всегда было и будет нашим".  
Ей оставалось только наблюдать. Благоговение перед этими Создателями Крыльев наполняло ее сердце целиком и без остатка. Сущности, стоявшие перед ней, вытягивали его из нее одним лишь своим присутствием. Оно лилось из нее, словно из бесконечного тайного резервуара.   
"Нет ничего более божественного, чем другой", - произнесла Сущность. "Нет пути к Первоисточнику или Великой Тайне. Все существа находятся в тесной связи с Первоисточником в этот самый момент!"  
Откуда-то издалека она почувствовала, как к ней возвращается желание говорить. "Кто ты?" - прозвучала фраза в ее сознании.  
"Я из Племени Света, как и ты. Только тела у нас разные. Все остальное пребывает в ясном свете постоянства. Ты пришла на эту планету, забыв, кто ты и почему ты здесь. Теперь ты вспомнишь. Теперь ты будешь помогать нам, как ты согласилась. Теперь ты пробудишься и узнаешь причину своего существования".  
Над ее головой раздалось жужжание, похожее на биение тысячи пар бесформенных крыльев, и с неба спустилась спираль света. Внутри света извивались, сливались и расходились фигуры, похожие на те, что она видела на объекте. Разумные линии - язык света. Свет медленно вошел в нее, и она почувствовала, как всплеск энергии, трепетный, но глубокий, разжимает ее, словно резец скульптора. Не было никакой борьбы.  Не было препятствий, которые нужно преодолеть. А потом она увидела это.  
Какофония образов высвободилась внутри нее и открыла ее будущее. Она была одной из них - создателей этого предмета. Она не была Чакобсан, это была маска, которую она носила, но ее истинная родословная была со звезд. Оттуда, из столь далекого места, что его свет никогда не коснется Земли.   
Когда она пришла в себя, ее видение быстро начало испаряться, как будто ее разум был ситом и не мог удержать образы ее будущего. Она взяла в руки предмет, поглаживая его рукой, осознавая, что является его хранителем; зная. что он приведет ее к чему-то, что еще не готово к открытию. Но она понимала, что ее время придет. Время, когда она наденет другую маску - маску женщины с рыжими волосами и удивительно белой кожей. Это был последний образ, который канул в Лету.
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 ВВЕДЕНИЕ    
В 1940 году, в результате нескольких случаев обнаружения разбившихся НЛО, было выделено специальное бюджетное финансирование для создания новой организации в рамках сверхсекретной Лаборатории Специальных Проектов Правительственных Служб, ответственной за обеспечение безопасности, защиту и анализ технологий, извлеченных из внеземных космических кораблей. Она имела сомнительную честь быть самой секретной из всех исследовательских лабораторий правительства США. Расположенный в пустыне недалеко от Палм-Спрингс, штат Калифорния, этот сильно укрепленный и секретный комплекс вмещал ведущих ученых из правительственных лабораторий с уже имеющимися допусками.     
Императив ЕТ, как его называли в 1950-х годах, считался чрезвычайно важным для национальной безопасности Соединенных Штатов и, по сути, всей планеты. Передовой Организации Контактной Разведки (ACIO) было поручено проанализировать найденные инопланетные технологии - в какой бы форме они ни были обнаружены - и найти способы их применения в ракетных технологиях, системах наведения, радарах, военных самолетах, средствах наблюдения и связи, чтобы занять доминирующее положение на арене войны и шпионажа.     
 В середине 1950-х годов было обнаружено несколько космических кораблей с живыми инопланетянами внутри. Эти инциденты происходили не только в Соединенных Штатах, но и в Советском Союзе и Южной Америке. В одном из таких инцидентов в Боливии блестящий специалист по электронике Пауло Неруда снял с разбившегося НЛО навигационное оборудование и заключил успешный договор о вступлении в ACIO в обмен на его возвращение и использование его услуг.      
Пауло Неруда и его четырехлетний сын Джемиссон получили гражданство Соединенных Штатов в 1955 году. Старший Неруда занял должность высокопоставленного директора ACIO и оставался на этом посту до своей смерти в 1977 году. Его сын Джемиссон присоединился к ACIO вскоре после смерти отца, став ведущим специалистом в области лингвистики, шифрования и технологий дешифрования. Молодой Неруда был гением в области языков — будь то компьютерные, инопланетные или человеческие. Его способности считались незаменимыми для ACIO в контактах с внеземным разумом 
Обнаружение живых инопланетян в 1950-х годах определило новую повестку дня для ACIO. В результате контакта с двумя различными инопланетными расами, известными как Зета Ретикули и Кортеум, была разработана программа передачи технологий (ППТ; Eng: TTP). Эти расы предоставили ACIO свои уникальные технологии в обмен на услуги и привилегии, предоставляемые правительствами США и других стран. ACIO стало хранилищем и центром сбора информации о новых технологиях, которые появились благодаря сотрудничеству с Зета и Кортеум. Программа ACIO была расширена, чтобы адаптировать эти технологии для создания полезных, невоенных разработок, внедренных как в частный, так и в государственный сектор. В результате работы ACIO в рамках ППТ (TTP) с Зета и Кортеум появились такие технологии, как интегральные микросхемы и лазеры.  
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Глава 1
НАХОДКА В ПУСТЫНЕ
Ваши теории эволюции лишь наложились на существующую парадигму механической вселенной, состоящей из молекулярных машин, которые действуют в объективной реальности, якобы познаваемой через различные инструменты. Однако, когда мы утверждаем, что реальность непознаваема никакими инструментами, кроме вашего собственного чувства единства и целостности, мы говорим вам истину о Вселенной. Ваше восприятие целостности возникает потому, что вся природа многомерной вселенной укоренена в единстве. По мере раскрытия вашего внутреннего навигатора целостности в предстоящем переходе, вы разрушите и пересмотрите свои представления о том, кто вы есть. В этом процессе человечество прорвётся, как река света, сквозь то, что когда-то казалось непроницаемым туманом.
Отрывок из "Навигатор целостности," расшифрованный из двенадцатой палаты. 
Создатели Крыльев (Wing Makers)
Джемиссон Неруда порой испытывал удивление от своей работы. Под конусом света настольной лампы лежала загадка, которая не давала ему покоя. Неделю назад этот артефакт был обнаружен в пустыне близ каньона Чако на севере Нью-Мексико. Теперь, после трех дней изнурительных исследований, Неруда был уверен в его неземном происхождении.
Он уже составил заметки об этом необычном предмете. По словам студентов, которые его нашли, артефакт вызывал галлюциногенные образы при прикосновении или удержании в руках. Однако, несмотря на все усилия, Неруде не удалось вызвать ничего подобного. Возможно, предположил он, студенты были под воздействием наркотиков, что могло объяснить их галлюцинации. Тем не менее, никто не мог отрицать, что артефакт излучал экзотическую, потустороннюю энергию.
Было два часа ночи, и темные глаза Неруды слезились от недосыпания. После сравнения иероглифических знаков на предмете из каньона Чако с аналогичными знаками из древнего шумерского языка и линейной письменности B ничего не совпадало. После трех дней сравнительного анализа он мог сделать только один вывод: они были не с этой земли.
На титульном листе его отчета значились те же слова. Неруда протер глаза и снова склонился над микроскопом, изучая металлическую поверхность текстурированного серебряного корпуса и медные маркировки. Артефакт был покрыт тысячами борозд и крошечных нитей, напоминающих нервные ганглии, которые сходились каждые восемь-десять сантиметров в один из двадцати трех отчетливых глифов, вырезанных на поверхности.
Несмотря на то, что артефакт был размером с детскую обувную коробку, он весил больше, чем тяжелая дыня, и по плотности не уступал свинцу. Однако, в отличие от свинца, его поверхность оказалась абсолютно непроницаемой для всех зондов, использованных Нерудой и его коллегами.
Возможно, именно скульптурные глифы завораживали его. А может, дело было в тончайших вариациях линий. Он никогда прежде не видел столь сложных начертаний криптографического алфавита. Иронично, что при всей своей сложности, артефакт хранил молчание.  
"Кажется, мы что-то нашли". 
Эмили Доусон вошла в кабинет Неруды, держа в руках чашку с кофе, словно пытаясь не дать рукам замерзнуть. Ее длинные каштановые волосы, обычно уложенные в аккуратный пучок, спадали на плечи, выглядя более усталыми, чем ее грустные, проникновенные глаза.  
"Неужели здесь никто никогда не спит?" Неруда в ответ по-мальчишески ухмыльнулся. 
"Конечно, если тебе не интересно, что мы нашли..." Ее голос перешел на шепот. 
Неруда понимающе улыбнулся. Ему нравилась спокойная манера поведения Эмили, она была просто неотразима. Ему также нравилось, что она была такой ненавязчивой.  
"Хорошо, что именно вы нашли?"
"Тебе придется пройти за мной. Эндрюс все еще проверяет свои вычисления, но я уверена, что он подтвердит наши первоначальные выводы". 
"И какие же?" 
"Эндрюс просил меня не говорить вам, пока вы не окажетесь в лаборатории..."
"Эндрюс забыл, что я его начальник. Он также забыл, что сейчас два часа ночи, а я необычайно раздражителен, когда устал и голоден". 
"Это займет всего несколько минут. Пойдем." Она непринужденно сделала еще один глоток кофе. "Я принесу вам чашку свежего кофе и рогалик с корицей". Она позволила своему неотразимому предложению повиснуть в тишине его кабинета. 
Неруде оставалось только оттолкнуться от своего захламленного стола и улыбнуться. 
"И захвати артефакт", - добавила она. "Он нужен Эндрюсу."
Волосы Неруды, взъерошенные его беспокойными руками, почти полностью закрыли правый глаз, когда он наклонился и осторожно, словно футбольный мяч, засунул предмет под мышку. Он слегка пошатнулся, пока вес предмета находил точку равновесия. 
Неруда был боливийцем, и ему посчастливилось стать обладателем одного из самых выдающихся лиц, когда-либо украшавших человеческое тело. Все в нем было напряженным. Его волосы были прямыми и черными. Его глаза напоминали таинственные колодцы в лунном свете, не позволяя определить, насколько они глубоки или полны. Нос и губы были выточены резцом Микеланджело.  
Когда он проходил мимо нее в дверной проем, Эмили откинула его волосы набок. "Я принесу кофе в лабораторию".
"Я бы съел сливочный сыр с рогаликом", - сказал Неруда и нехотя пошел в лабораторию, чтобы посоветоваться с Эндрюсом, одним из своих самых требовательных, но выдающихся ассистентов. 
В этот поздний час в коридорах ACIO было тихо и антисептически чисто. Белые оштукатуренные стены и белые мраморные полы сверкали под светом галогенных ламп. Запах различных чистящих составов стерилизовал воздух. Неруда услышал, как в глубокой тишине коридора заурчал его желудок. Он тоже был стерилен. Он забыл про ужин. Опять.
"Наконец-то!" сказал Эндрюс, когда Неруда вошел. У него была странная привычка никогда не поднимать глаз на своего человеческого коллегу. Неруде это нравилось, он чувствовал себя комфортно в каком-то странном смысле. "Этa хрень просто невероятная". 
"И что именно ты имеешь в виду?" спросил Неруда.  
Эндрюс не отрывал глаз от диаграмм перед собой. "Я имею в виду то, как аналитика поверхности показывает, насколько точно эта штука была спроектирована. То, что выглядит как хаос, на самом деле - точно выверенная схема. Видите эти тонкие вариации? Они не произвольны. Мы облажались; мы не построили наши диаграммы с достаточной гранулярностью, чтобы увидеть закономерность раньше". 
"И что же это за закономерность?" Голос Неруды выдавал растущее нетерпение.
Эндрюс положил на стол перед собой большую диаграмму. Она выглядела как топографическая карта горного хребта.  
Неруда сразу же увидел закономерность. "Это вся поверхность объекта?" 
"Да". 
"Ты уверен?" 
"Я все перепроверил, и мои данные для репликации полностью совпадают".
 Неруда с грохотом положил артефакт на стол рядом с картой Эндрюса.   
"Это никак не может быть аномалией?" 
" Исключено." 
"А какова гранулярность графика?" 
".0025 микрон". 
"А при другой гранулярности она видна?" 
"Я не уверен. Поэтому я и попросил вас принести маленького монстра сюда. Я проведу еще несколько тестов, и мы посмотрим, что еще обнаружится". 
"Есть идеи, что это значит?" 
"Ага, он не отсюда", - усмехнулся Эндрюс и, взяв артефакт, перенес его на металлическую платформу для тестирования.  
Измерительный прибор SMT назывался топографом для отображения поверхности (SMT, Surface Mapping Topographer) и создавал чрезвычайно подробную топографическую карту поверхности объектов. Подобно анализу отпечатков пальцев, версия ACIO была трехмерной и могла использоваться микроскопически.   
Неруда наклонился поближе к карте размером с плакат, пока Эндрюс устанавливал артефакт в точном соответствии с его требованиями.  
"Это точно не Зета и не Кортеум". 
"И это точно не человек - ни прошлый, ни настоящий", - сказал Эндрюс. 
"Но этот узор... он безошибочен. Это... это должно быть топографическая карта. Возможно, это даже место находки". 
"Хорошо, предположим, что это инопланетяне, но не те дружелюбные инопланетяне, которым мы посылаем рождественские открытки", - Эндрюс улыбнулся. "Эти инопланетяне посетили нас в далеком прошлом. Они оказались картографами-чудаками и решили составить карту своего поселения на Земле. Потом им наскучил Нью-Мексико - что, надо сказать, довольно легко, - и карта им больше не понадобилась, поэтому они ее оставили".
"Этот артефакт был найден над землей", - напомнил ему Неруда. "Кто-то или что-то поместило его туда и сделало это недавно, иначе наш маленький монстр был бы похоронен".  
"Может, он сам себя похоронил". Эндрюс произнес это почти шепотом. 
Неруда отступил, впервые ощутив внезапную волну усталости. Он опустился на стоящий рядом стул, провел руками по волосам, а затем с протяжным вздохом потянулся. Потирая шею, он рассмеялся. "Знаешь, может, у них просто есть чувство юмора". 
"Или им нравится мучить своих жертв ложными замыслами", - предположил Эндрюс. "Ты ведь помнишь наш опыт с Зетами?" 
"Это совершенно другое. Структура языка этой расы настолько пространственна, что у нее наверняка нет телепатических способностей. Иначе зачем бы они создали такой сложный язык?" 
"Может, это не язык и не карта. Может быть, это просто какое-то художественное выражение".  
"Это вряд ли. Более вероятно, что они создали многомерный язык, который объединяет их математику с алфавитом как способ выражения более глубокого смысла. Это не ложное направление. Я чувствую неправильное направление костями".  
"Да, но мы слишком бестолковые, чтобы понять это". 
"У нас было всего три дня". 
"Ладно, но мы почти такие же бестолочи, как и в первый день". 
Дверь в лабораторию распахнулась, и вошла Эмили с подносом, уставленным чашками с кофе и рогаликами. "Что-нибудь еще нужно вам, господа, пока я не ушла на отдых?" 
"Миллион благодарностей", - ответил Неруда.
"Всегда пожалуйста. Так что вы думаете о нашей маленькой картине?" 
"Все только что стало намного сложнее". 
"Значит, ты счастлив", - хмыкнула Эмили. 
"Либо в их алфавите закодирована математическая структура, либо этот предмет изображает очень подробную топографическую карту". 
Эмили поставила поднос рядом с артефактом, стараясь не прикасаться к нему. "Мне больше нравится гипотеза о карте. Я никогда не была сильна в математике". Она сверкнула своей самой невинной улыбкой. На мгновение Неруда увидел в ней юную девушку с косичками, брекетами и тренировочным лифчиком. 
Эмили была сравнительно недавно в ACIO. Она попала в поле зрения Неруды после того, как он прочитал ее фундаментальную книгу о шумерской культуре, которую она написала, будучи доцентом Кембриджского университета.  
Вынужденная оставить свой пост в Кембридже из-за болезни, которую, по слухам, называли какой-то формой рака, она впала в глубокую депрессию во время своего выздоровления, в результате чего ее тело и дух были опустошены. Два года назад ее приняли на работу в ACIO по настоянию Неруды, и он взял ее под свое крыло в качестве наставника.  
"Ты ведь рад этому?" полусерьезно спросила Эмили. 
"Да ладно тебе, босс,"- отозвался Эндрюс, - "работать в полночь, пить кофе и есть пончики каждый день, никогда не носить солнцезащитные очки... что может быть лучше?"  
Эндрюс был типичным занудой-инженером. Внешность на последнем месте, острота ума - на первом. Не то чтобы он плохо выглядел. Просто он предпочитал анализировать сложные проблемы и решать их, вместо того чтобы заниматься утомительными делами вроде чистки зубов или расчесывания волос.  
Неруда отпил кофе и уставился на график, не отвечая. Что-то беспокоило его в этой схеме. Она была слишком идеальной. Если бы кто-то хотел закодировать язык внутри языка, он бы сделал это менее очевидным. Иначе какой смысл в кодировании? 
"Я думаю, нам следует построить графики гранулярности с дисперсией .001 до .0005 микрон. Кроме того, спросите Хендерсона, не достанет ли он нам комплект из двадцати топографических карт места обнаружения радиусом до ста километров с шагом в пять километров.  Ты справишься с этим, Эндрюс?"
"Без проблем, но хотя бы скажи мне, что ты надеешься найти". 
"Я не знаю", - ответил он, с подозрением глядя на карту. "Не знаю, но, возможно, это не столько язык, сколько карта". 
"Это может подождать до утра, не так ли?" 
 "Это что же, впустую выпили чашку хорошего кофе?" С этими словами Неруда широко улыбнулся и велел им хорошенько выспаться. Он тоже намеревался отправляться на боковую.
Выходя, Неруда заметил тонкий свет под дверью кабинета Пятнадцатого. Исполнительный директор ACIO был известен как ночная сова и трудоголик, но три часа ночи — это поздно даже по его меркам.  
 Уже по дороге к выходу Неруда заметил тонкий свет под дверью кабинета Пятнадцатого. Исполнительный директор ACIO был известен как ночная сова и трудоголик, но три часа ночи — это поздно даже по его меркам.  
Неруда тихо постучал и приоткрыл дверь. Пятнадцатый сидел за компьютерным терминалом, погрузившись в раздумья. Рассеянно махнув рукой, он пригласил Неруду войти, но при этом жестом остановил его, попросив подождать немного, прежде чем говорить. Несколько касаний клавиатуры, и Пятнадцатый повернулся лицом к Неруде.
В свои шестьдесят с хвостиком, Пятнадцатый уже более тридцати лет был самым замкнутым и почитаемым руководителем ACIO. Ученые, имевшие честь работать в ACIO, считали его самым выдающимся разумом на планете и за ее пределами.   
Пятнадцатый получил свое имя благодаря уровню его допуска к секретной информации.  У ACIO было пятнадцать различных уровней по распределению информации, и он находился на вершине этой цепочки.
ACIO разработал самые мощные на планете системы управления знаниями и информацией. А благодаря уникальному доступу к самым мощным технологиям в мире, его информационные базы данных охранялись тщательнее, чем золото в Форт-Ноксе. Пятнадцатый был единственным человеком в мире, имевшим пятнадцатый уровень доступа к секретной информации, что давало ему неограниченный пропуск ко всем секторам хранилища данных ACIO. 
Неруда сидел в кожаном кресле напротив Пятнадцатого, ожидая сигнала к разговору.  
Пятнадцатый сделал глоток чая, на мгновение закрыл глаза, чтобы очистить свой разум, и устремил свой темный взгляд прямо на лицо Неруды. "Ты ведь хочешь поехать в Нью-Мексико, не так ли?"  
"Да, но я хочу сказать вам, почему..." 
"Тебе не кажется, что я уже знаю?" 
"Возможно, но я хочу рассказать вам своими словами". 
Пятнадцатый переместился в своем удобном кресле, как будто его спина доставляла ему проблемы. Испанец по происхождению, Пятнадцатый часто напоминал Неруде Пабло Пикассо, с длинными серебристыми волосами. У него было такое же крепкое телосложение, как у Пикассо, но он был, пожалуй, немного выше.  
"Так расскажи мне". 
"Этот артефакт сложнее, что у Зета или Кортеум. Его нельзя прозондировать. Он полностью цельный. И сегодня мы подтвердили, что он имеет многоступенчатый алфавит, который переходит от двухмерного криптографического кода к трехмерному фрактальному диаграмме, очень похожей на топографическую карту. Соедините эти факторы с сообщением детей, которые его обнаружили, о том, что артефакт вызывает галлюцинации, когда его держат в руках, и я думаю, что можно с большой долей вероятности утверждать, что эта штука не является единичным артефактом".
Пятнадцатый устало вздохнул. "Тебе хорошо известно, что я уже направил группу в район, где был найден артефакт. Мы задействовали наших лучших людей в поисково-спасательных работах, и они не нашли никаких дополнительных обломков..." 
"Но в том-то и дело! Это не обломки с места крушения. Артефакт совершенно цел. Ничего, кроме микроскопических царапин..." 
"Тогда объясни, как эта сложнейшая инопланетная технология была найдена двумя детьми над землей. Мы оба читали отчет Коллина, в котором говорилось, что объект такого веса и размера должен быть хотя бы частично погребен в этой среде в течение шести-восьми месяцев". 
"Возможно, он был оставлен недавно". 
"Ты предполагаешь, что инопланетная раса оставила его в качестве своей визитной карточки?" 
"Возможно". 
"Предположим. Почему?" спросил Пятнадцатый. 
"Что, если они оставили в этом районе что-то важное и хотели быть уверены, что смогут вернуться в то же самое место много лет спустя?" 
"Самонаводящийся маяк?" 
"Да". 
"Тебе известно, что за последние двенадцать месяцев в этом районе не было абсолютно никакой аномальной радарной активности?" 
"Нет".
Пятнадцатый повернулся в кресле, нажал несколько клавиш на клавиатуре и начал читать:  
 "В ТЕЧЕНИЕ ЗАПРОШЕННОГО ПЕРИОДА АНАЛИЗА В ЗОНЕ NM1257 БЫЛО ТРИ СЛУЧАЯ ПРОЛЕТА ЗЕТЫ. ОНИ БЫЛИ: 0311 ЧАСОВ, 7 МАЯ; 0445 ЧАСОВ, 10 МАЯ; И 0332 ЧАСА, 21 МАЯ. ТРАЕКТОРИИ ПОЛЕТА ОЦЕНИВАЛИСЬ НА СКОРОСТЯХ СВЫШЕ 1800 КМ/Ч - НИКАКИХ ЗНАЧИТЕЛЬНЫХ ОТКЛОНЕНИЙ В СКОРОСТИ".
 Непреклонное выражение лица Пятнадцатого слегка смягчилось, когда он повернулся лицом к Неруде. "Видишь? Этот объект не был оставлен, он сам себя выкопал". 
Мурашки побежали по шее Неруды от осознания того, что за последний час он слышал это дважды. "Или его оставили путешественники во времени", - сказал Неруда.
Пятнадцатый замер, обдумывая разговор. Он сделал быстрый глоток чая и сменил положение в кресле, на этот раз с гримасой. "Ты упоминал о трехмерном фрактальном построении, похожем на карту?" 
"Да", - сказал Неруда, его голос стал более напряженным. "И точность не менее .0025 в гранулярности графиков. Она может быть еще выше. Мы узнаем это завтра". 
Пятнадцатый спросил натянутым, немного раздраженным голосом: "Так что же ты предлагаешь?"
 "Я бы хотел собрать небольшую команду завтра днем и взять артефакт с собой. Артефакт может оказаться компасом или чем-то вроде карты, которая работает только в тех условиях, где он был найден. Стоит проверить, прежде чем мы уберем эту штуку на хранение". 
"И ты действительно думаешь, что он является более сложным, чем Кортеум?" 
"У меня нет никаких сомнений". 
"Я даю тебе свое одобрение, но если артефакт отправится с тобой, то и Эванс, и все остальные, кого он сочтет нужным. Понятно?" 
"Да, но это моя миссия, и я полагаю, что буду руководить всеми операциями". Он надеялся, что его слова прозвучали скорее как утверждение, чем как вопрос. 
"А на схемах объекта", - вслух задумался Пятнадцатый, - "есть ли на них отметки о стратегическом положении?" 
"В том-то и дело, что, когда двадцать три глифа выложены в аналоге SMT, при небольшом воображении можно определить по крайней мере две или три стратегические позиции. Я закажу топографические карты всего региона в радиусе ста километров от точки обнаружения. Мы посмотрим, есть ли какая-нибудь взаимосвязь, когда проведем анализ наложения".
Пятнадцатый встал и посмотрел на свои наручные часы. "Прежде чем ты отправишься завтра, я хотел бы провести брифинг для директоров. Я назначу его на четырнадцать часов в своем кабинете. Полагаю, что ты придешь, чтобы показать результаты SMT, корреляции с топографической картой - если они существуют - и любые другие результаты, относящиеся к этим глифам".
Неруда поднялся на ноги и утвердительно кивнул. Поблагодарив Пятнадцатого за уделенное ему время, он покинул просторный, похожий на Дзен кабинет с чувством некоторого беспокойства. Зачем Эвансу понадобилось его сопровождать? Должно быть, Пятнадцатый чувствует здесь что-то особенное.
Джеймс Эванс, директор по безопасности ACIO, был командиром "морских котиков" в течение шести лет, прежде чем его методы обучения стали слишком экстремальными даже для программы "морских котиков". Он был снят с должности в результате стечения весьма странных обстоятельств, закончившихся увольнением с почетом.  
 После этого его тайно завербовало NSA, Агентство национальной безопасности. Он проработал там три года, пока не попал в поле зрения Пятнадцатого благодаря совместному проекту NSA и ACIO под кодовым названием Adamson. Для ученых ACIO, Эванс и его отдел безопасности были необходимым злом, но, тем не менее, злом. Их тактика привносила в научное ядро чувство паранойи, на которое Пятнадцатый, казалось, не обращал внимания.  
Эванс был симпатичным челом. Его должность была высоко престижной: директор по безопасности и допуску к работе в ACIO. Вместе с шестью другими директорами он имел допуск четырнадцатого уровня. Эти семь человек составляли самую элитную команду, входящую в окружение Пятнадцатого, и с ними Пятнадцатый консультировался по каждой важной инициативе. 
Для Неруды Эванс был хорошо обученным головорезом. Его интеллект превосходил интеллект обычного человека только благодаря технологии усиления разума, которую ACIO получил от Кортеум. Без помощи Технологии Миньяура, как ее называли, Неруда часто думал, что из Эванса получился бы отличный представитель штата Вайоминг или, возможно, лоббист NRA, Национальной стрелковой ассоциации.
С момента своего назначения двенадцать лет назад и стремительного продвижения по служебной лестнице в ACIO Эванс внедрил множество новых технологий безопасности, например подкожный маячок слежения, который вживляли в шею всем сотрудникам ACIO. К чести Эванса, за время его пребывания в должности не произошло ни одной утечки информации или дезертирства, но Неруда ненавидел само существование внутренней безопасности, а Эванс был легкой мишенью для его пренебрежительного отношения.
 Неруда вошел в лифт, обратив особое внимание на отчеты о текущем статусе и прогнозе погоды, выводимые на встроенный монитор прямо над дверями. Сейчас было 03:17, температура 7 °C, ветра нет, светимость луны 12 процентов, видимость 120 километров, барометрическое давление 29,98, влажность 16,4 процента.  
Двери лифта распахнулись прежде, чем он успел уловить прогноз погоды, но он знал, что завтра весь день проведет под землей. К тому же в Южной Калифорнии погода не отличалась переменчивостью.  
Верхняя часть ACIO, Топсайд, находилась на высоте сорока пяти метров, или двенадцати этажей, над административными помещениями и лабораториями ACIO. Кроме того, у Топсайд был совершенно другой фасад: длинное одноэтажное здание, покрытое штукатуркой, с выступами, похожими на антенны, и спутниковыми тарелками на крыше. На закрытом входе висела простая табличка: "ЦЕНТР ЭКСПЕРИМЕНТАЛЬНОЙ ПОГОДЫ ПРАВИТЕЛЬСТВА СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ. ДОСТУП ОГРАНИЧЕН."
Для всех, кто мог заглянуть сюда, ACIO был правительственным метеорологическим центром, ответственным за разработку сложных метеорологических приборов, которые помогут военному и разведывательному ведомствам США лучше предсказывать и даже контролировать погодные условия по всему миру. Это было частью миссии ACIO. Однако лишь малая часть бюджета и плана проекта была направлена на эти цели.  
 Из 226 ученых, одиннадцать были задействованы в разработке технологий, связанных с погодой. Большинство же было вовлечено в разработку сложных технологий, предназначенных для манипулирования финансовыми рынками, и технологий шифрования, позволяющих алгоритмам функционировать незамеченными.  
 ACIO давно сотрудничает с тайными силами, стоящими за троном. Высшие чины разведывательного ведомства и частной промышленности высоко ценили потенциал и инновации ACIO. В разведывательном сообществе ходили слухи о существовании организации, занимающейся расшифровкой и внедрением технологий, полученных из внеземных источников, но лишь немногие представители элиты знали о существовании ACIO.  
Неруда добрался до Топсайд с тошнотой в желудке, вызванной избытком кофеина. Он решил, что стакан теплого молока и банан перед сном принесут ему облегчение. Только сон и мало что еще влекли его домой. Он никогда не был женат, и сейчас, в сорок шесть лет, эта перспектива казалась ему далекой. Вся его взрослая жизнь была поглощена ACIO. С шестнадцати лет, когда он начал работать стажером у своего отца, ACIO был его прибежищем и святилищем, рабочим местом и местом общения.    
 Звездный свет всегда заставал его врасплох, когда он покидал территорию комплекса. Бархатный ночной воздух был действительно прозрачным; видимость в 120 километров казалась преуменьшенной. Он проехал шесть километров до своего дома в новом квартале, где жили в основном сотрудники ACIO. 
Его голова упала на подушку раньше, чем теплое молоко попало в желудок. Неочищенный банан лежал рядом с ним на ночном столике. Как бы он ни устал, его сознание продолжало следить за странными знаками, опоясывающими внешний корпус артефакта. За тридцать лет изучения древних письменностей он никогда не видел столь искусно вырезанных глифов.   
Внезапно он заметил, что сквозь веки проникает мягкий рассеянный свет. Глаза распахнулись, словно подвешенные на сильно натянутых пружинах. В комнате было тихо и темно. Он снова закрыл глаза, решив, что, должно быть, погрузился в какой-то полудремотный сон. Повернувшись на бок, он плотно натянул одеяло по самую шею и испустил долгий, усталый вздох.
Через мгновение свет вернулся. На этот раз он держал глаза закрытыми и с изумлением наблюдал, как свет начал складываться в те же глифы, которые он видел на артефакте. Они колыхались над его головой, словно мираж из мерцающего золотого света: змеевидные, скульптурные. Он всмотрелся в них пристально, и, к его удивлению, они начали двигаться - не глифы, а что-то внутри глифов. Что-то циркулировало в них, как кровь в артерии.  
Чем бы это ни было, но оно начало ускоряться. Все быстрее и быстрее, а потом Неруда заметил жужжание, похожее на гул электричества, но значительно плавнее. Вначале это было негромкое гудение, затем оно стало нарастать до чуть ли не неслышимого, и как раз в тот момент, когда Неруда подумал, что теряет его, оно начало колебаться. Сначала звук был колебанием электрических ритмов, пульсирующих, как биение огромного сердца за миллион миль отсюда, но затем что-то изменилось, и он услышал, как складываются слова. Ничего вразумительного, сказал он себе, но это определенно был языковой образ. Все его тело и разум потянулись к звуку, отчаянно пытаясь разобрать слова.
А потом это случилось. На английском. Слова, которые он мог понять. "Ты среди друзей. Не испытывай страха. Успокойся и просто слушай наши слова". Слова были произнесены с идеальной дикцией, артикулированные, как у шекспировского актера. "То, что мы расскажем тебе, будет сохранено в твоем сознании для последующего воспоминания. После пробуждения ты не будешь помнить о нашей встрече. Мы сожалеем об этом, но в данный момент это необходимо".  
Неруда почувствовал, как в его голове зародился протест, но он растворился, не успев прозвучать.  
"Вы хотите активировать нашу технологию", - произнес голос. "Но вы еще не понимаете, в каком контексте наша технология используется на вашей планете. Это понимание придет, но на это потребуется время. Будьте уверены, что мы наблюдаем, ждем и бдительно защищаем ваши интересы и интересы нашей миссии".
 Неруда чувствовал свое тело, но не мог пошевелить конечностями или даже открыть веки. Он был полностью зачарован голосом. Он тяжело сглотнул и попытался заговорить - то ли умом, то ли голосовыми связками, он не был уверен. "Кто вы?" 
"Мы - то, кем вы станете. Вы - то, чем мы были. Вместе мы и есть то, что определяет человеческую душу. Наше имя, в переводе на ваш язык, - Крылатые Создатели. Мы взаимосвязаны в свете Первоисточника. Вы живете в более слабом свете, который ослаб, чтобы принять вас. Мы приносим Язык Единства в этот слабый свет, чтобы вы могли увидеть, как вы станете единым целым в новой космологической структуре, архитектуру и величие которой вы даже не можете себе представить".
 В голове Неруды пронесся голос отца: "...новая духовность будет иметь в своей основе космологический костяк, настолько глубинный, что разум не сможет его вместить". 
Он внутренне улыбнулся, вспомнив голос отца. "Почему? Почему мы не можем себе этого представить?" 
"Вы не смогли понять Язык Единства, потому что не понимаете целостности. Вы не понимаете грандиозной вселенной, в которой живете и дышите."
"У ваших растений есть корневые системы, которые проникают в землю и черпают из нее жизненные силы. Благодаря этому все растения связаны между собой. Теперь представьте, что у каждого растения есть тайный корень, невидимый, но связанный с самым центром планеты. В этой точке слияния каждое растение действительно становится единым и осознает, что его истинная сущность — это система взаимосвязанных корней, и что этот тайный корень является спасательным кругом, через который индивидуальное выражение поднимается на поверхность Земли, высвобождая ее объединенное сознание. Точно так же у человечества есть тайный корень, который спирально уходит в неизведанное царство Центральной Вселенной Первоисточника. Он подобен пуповине, связывающей человеческую сущность с питающей эссенцией ее создателя. Этот тайный корень является носителем Языка Единства. И именно этому языку мы пришли вас научить."
 "Все живое содержит в себе то, что мы называем Навигатором Целостности. Это ваша внутренняя мудрость, которая побуждает вас видеть фрагментарное существование как путь к целостности и единству. Этот навигатор вечен и знает о существовании тайного корня, даже если он кажется неосязаемым для ваших человеческих чувств. Навигатор Целостности — неутомимый двигатель, который преобразует разрозненные жизненные опыты в единое проявление жизни. Он служит незыблемым мостом, по которому рано или поздно пройдет все живое. 
Эпоха Просветления — это время, когда человечество начинает жить в многомерной вселенной, осознавая ее целостность, структуру и совершенство, а затем выражает это осознание через разум и тело в мире времени и пространства. Таково изначальное видение Навигатора Целостности — отпечаток его предназначения. Мы здесь, чтобы помочь существам, подобным тебе, сначала понять, а затем почувствовать многомерную вселенную такой, какая она есть на самом деле — не только на языке вашего мира, но и на языке Единства, как это выражено в этих глифах. По мере того как этот опыт проходит через вас, вы будете трансформироваться. Навигатор Целостности сможет заложить новое восприятие вашего Я, соответствующее образу Первоисточника. Именно этот новый образ, формирующийся благодаря вашему Навигатору Целостности, изменит курс этой планетарной системы. Мы здесь, чтобы ускорить процесс формирования этого образа в сознании человечества".
 Неруда продолжал слушать, даже когда звук голоса утих и снова превратился в пульсацию глифов. Какая-то его часть рвалась вперед, пытаясь объяснить происходящее как ментальную конструкцию - сон и ничего больше. Но где-то глубоко внутри него, под всеми слоями его образования, вновь вспыхнуло слабое воспоминание; ощущение, что реальность надвигается на него с силой ягуара, схватившего добычу; ощущение, что все в его вселенной сосредоточено на этом событии. За происходящим наблюдали все.  
 Он почувствовал, как на поверхность всплывает вопрос. "Почему вас волнует, достигнут ли люди подобного опыта - я сам или кто-то другой? Что такого важного в том, чтобы этот новый образ, как вы его называете, ускорился в человечестве?" 
 "Если человечество осознает существование этого тайного корня, являющегося носителем Языка Единства, то сможет стать ответственным хранителем не только Земли, но и всей Солнечной системы, галактики и Вселенной. Человечество сможет управлять человеческой душой и превратиться в то, чем мы являемся на самом деле. Все мы, независимо от нашего положения на эволюционной шкале, предназначены для повторного восхождения по лестнице Вселенной. Это наш миграционный путь. Некоторые проходят его быстрее, чем другие, но все обязательно пройдут через этот процесс.".
"И что же дальше?" успел спросить Неруда. 
"Следуй за тем, что ты нашел. Это приведет тебя к нам". 
Голос растворился в пульсирующем звуке глифов. Низкое жужжание вернулось, и его разум погрузился в глубокий, беспробудный сон.  
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Глава 2  
РАЗВЕДКА 
 
Ни одна мольба не способна меня взволновать. И ни одна молитва не призовет меня ближе к вашему миру, если она не наполнена ощущением единства и целостности. Нет ни храма, ни священного предмета, который мог бы меня тронуть. Они не делают вас ближе к моей протянутой руке и никогда не делали. Мое присутствие в вашем мире неизменно, ведь я являюсь вместилищем как космоса, так и единой души внутри вас. 
 				Отрывок из Первого Источника, расшифрованный из Двадцать третьей палаты 
WingMakers Создатели Крыльев
Неруда всегда немного нервничал, когда ему приходилось выступать с докладом перед директорами, а особенно когда он опаздывал. Результаты лабораторных исследований заняли больше времени, чем он ожидал, как обычно. Проклятые данные для репликации, подумал он. Тем не менее он был доволен результатами и с нетерпением ждал момента, когда сможет представить их. Эндрюс был прав: эта хрень была просто невероятной.  
Его одновременно мутило от тошноты и голода. Он выпил воды из фонтана в коридоре перед лабораторией и направился в кабинет Пятнадцатого. Он напомнил себе, что он такой же член Группы Лабиринта, как и они. Они были не умнее его, а в вопросах языка он был мировым авторитетом - даже если никто за пределами ACIO об этом не знал.
Группа "Лабиринт" была секретной подгруппой ACIO. Когда в 1967 году Пятнадцатый взял на себя управление ACIO, он посчитал, что Агентство национальной безопасности (NSA, National Security Agency) преуменьшает деятельность ACIO. Он хотел использовать технологии, полученные в результате сотрудничества ППТ (Программа передачи технологий) с Зета и Кортеум, и применить их для разработки Blank Slate Technology (BST, "Технология пустого листа"), сложной технологии изменения событий во времени без риска быть обнаруженными. Пятнадцатый хотел разработать совершенное оборонительное оружие, или Ключ свободы, как он его называл, на случай давно предсказанного внеземного вторжения. Он был убежден, что ACIO должна сосредоточиться на этих научных разработках.  
Отчасти для выполнения этой миссии, а отчасти как последствие новых технологий ACIO, Пятнадцатый создал секретную организацию внутри ACIO, состоящую только из его самого близкого круга верных соратников. Созданная в 1969 году, эта элитная группа называлась "Группа Лабиринт". Все сотрудники с уровнем допуска двенадцать и выше автоматически включались в эту небольшую, но могущественную организацию.  
В ней состояло всего шестьдесят шесть человек, и все они прошли через различные модификации, повышающие их природный интеллект и врожденные способности, в том числе и экстрасенсорные - именно от этого у Неруды сводило желудок от тошноты.  
"Добрый день", - обратился Неруда к собравшейся группе директоров.  
"Прошу прощения за небольшое опоздание, но получение данных о репликации и корреляционный анализ заняли больше времени, чем мы предполагали". Он обаятельно улыбнулся, зачесал волосы назад, сел и посмотрел на Пятнадцатого, который стоял в конце длинного конференц-стола из палисандра; с тех пор как несколько месяцев назад его начали мучить спазмы в спине, он редко сидел слишком долго. 
Вокруг конференц-стола сидели непосредственные подчиненные Пятнадцатого: Ли Чинг, Директор по Связям и Протоколу; Джеймс Лауден, Директор по Эксплуатации; Уильям Брэнсон, Директор по Информационным Системам; Леонард Ортманн, Директор по Исследованиям и Развитию; Ли Уитман, который управлял всеми отношениями ППТ, как с ACIO, так и из ACIO; и Джеймс Эванс, который управлял безопасностью. Джереми Саутерс, начальник Неруды и Директор по Особым Проектам, был в отпуске и на встрече отсутствовал.
С такой группой невозможно было провести встречу, какой бы короткой она ни была, и не совершить ошибку. Вопрос был только в том, насколько большой будет эта ошибка. Неруда знал это лучше других и ерзал в кресле, размышляя, что же он упустил из виду. Он пожалел, что не попросил отпустить его в конце недели, чтобы у него было больше времени на подготовку. В животе у него словно запорхали бабочки.
"Я попросил Джемиссона представить свои выводы", - начал Пятнадцатый, - "потому что, похоже, в нашем распоряжении есть технология, которую наш лучший персонал, используя нашу лучшую технологию, не может прозондировать. У нас есть сплав, который, несомненно, является внеземным или, возможно, сдвинутым во времени, мы не уверены". Он повернулся и посмотрел прямо на Неруду. "Не так ли?"
"Вероятно, он имеет инопланетное происхождение, но поскольку мы не можем его прозондировать, мы не уверены". 
"Неруда пришел ко мне вчера вечером или, думаю, сегодня утром и спросил, может ли он возглавить исследовательскую группу в Нью-Мексико с артефактом на борту. Он привел разумные доводы, и я просто хочу, чтобы каждый из вас был в курсе".
Пятнадцатый сузил глаза, словно щурясь от света. "Мы знаем, что объект находился на поверхности земли, когда его обнаружили. Мы также знаем, что он не был оставлен за последние двенадцать месяцев источником ET. По мнению Джемиссона, этот объект, вполне возможно, является картой или каким-то устройством самонаведения. Он здесь, чтобы объяснить свою гипотезу. Я уже дал ему разрешение на посещение объекта, но я хотел, чтобы у вас была возможность задать вопросы и сформулировать собственное мнение". Пятнадцатый кивнул Неруде и с осторожностью сел.
Неруда встал и подошел к большой доске, расположенной рядом с конференционным столом. Взяв красный маркер, он написал слово КАРТА. Отойдя на пару шагов, он написал УСТРОЙСТВО САМОНАВЕДЕНИЯ. Затем он провел вертикальную линию между этими двумя словами. Над словами, посередине, он написал заглавными буквами ДОКАЗАТЕЛЬСТВО.
Он повернулся лицом к этой суровой группе, все из которой с интересом наблюдали за происходящим. Они знали, что Неруда не склонен к поспешным заявлениям и расточительной риторике.
"Мы убеждены, что данный объект является одним из них, а возможно, и тем, и другим", - сказал он, указывая большим пальцем позади себя. "А это значит, что это, скорее всего, не единичный артефакт. Также ясно, что это технология, а не инертная форма искусства или органический объект. Технология превосходит все, что мы исследовали до сих пор. Она полностью герметична. Застегнутая на все пуговицы, бесшовная и бесшумная во всех аспектах".
Он вернулся к своему креслу и раздал копии скан-документа размером с плакат. "Кроме одного", - сказал он. "В этом SMT-анализе вы заметите очевидное сходство с топографической картой, напоминающей горную местность. Эти линии невидимы человеческому глазу, но при гранулярности графика 0,0025 линии становятся видимыми и, что более важно, обнаруживают закономерность".  
"Мы также загрузили спутниковые снимки места обнаружения и свели их к простым трехмерным топографическим картам. Сегодня утром мы провели корреляционный анализ и пришли к выводу, что поверхность объекта действительно представляет собой карту".
Неруда раздал каждому из директоров еще один большой документ. "Когда наши компьютеры сопоставили масштаб и ориентацию, мы обнаружили корреляцию в 96,5 процента.  Очевидно, что в поверхность объекта встроена карта..." 
"И это карта места обнаружения?" спросил Эванс. 
"На самом деле, место обнаружения находится на периферии карты". 
"Расскажи им о контрольной точке", - призвал Пятнадцатый.
"Как видите, двадцать три глифа окружают периферию карты. Эти глифы могут указывать на центральную область вот здесь". Неруда держал свой маркер в положении, которое было примерно равноудалено от двадцати трех глифов.  
"Насколько велика территория, на которую указывает эта карта? спросил Ортманн. 
"Примерно двадцать квадратных километров".
"Зачем инопланетной расе оставлять после себя такой объект и включать в него карту, если не для того, чтобы определить точку четкого, конкретного ориентира? Это кажется невероятным, не так ли?" Ортманн сложил руки и откинулся на спинку стула, как бы подчеркивая свое разочарование тем, что ему приходится тратить время на рассуждения.  
"Нет, если этот объект одновременно является устройством самонаведения и картой", - ответил Пятнадцатый. "Возможно, карта предназначена для того, чтобы привести вас к месту, где активируется устройство самонаведения. Оттуда устройство самонаведения заменяет функцию карты".
"Если мы не можем прозондировать объект, какие у нас есть доказательства того, что это устройство самонаведения?" Ортманн указал на доску, где слово ДОКАЗАТЕЛЬСТВО, казалось, стояло отдельно, как остров.
"На самом деле у нас нет никаких веских доказательств", - ответил Неруда, - "Однако студенты, которые обнаружили это..." 
"Если вы собираетесь упомянуть галлюцинаторное состояние этих студентов в качестве доказательства того, что этот объект является устройством самонаведения", - сказал Ортманн, - "то вы, возможно, немного наивны в отношении студентов колледжа и их склонности к измененным состояниям и экспериментам с наркотиками".  
"Я лично подверг этих студентов полному допросу", - сказал Эванс. "По моему мнению, они не лгали о галлюцинациях. Они были безупречными детьми; они не были наркоманами".  
Эванс редко бывал столь откровенен в присутствии Пятнадцатого, если только не был уверен в своих убеждениях. Все знали это о нем. Этого было достаточно, чтобы Ортманн прекратил свои расспросы. 
"Давайте оставим Неруде некоторую свободу действий", - вмешался Пятнадцатый. "У меня есть своя гипотеза, в основе которой лежит интуиция. Уверен, что у всех нас есть. Но никто не осведомлен об этом конкретном наборе задач лучше, чем Неруда. Так что давайте дадим ему возможность продемонстрировать нам свою рабочую гипотезу".
Директора кивками поддержали предложение Пятнадцатого и с роботизированной четкостью повернулись к Неруде. Он же предпочитал, чтобы высказывались другие, и хотел, чтобы Пятнадцатый объяснил свою гипотезу.  
"Я написал эти слова на доске, потому что хотел, чтобы вы ознакомились с фактами, касающимися этой находки", - начал Неруда. "У меня очень мало вещественных доказательств в пользу моей гипотезы". 
Он вернулся к доске и написал под словом КАРТА: РЕЗУЛЬТАТЫ SMT (.0025) ТОПОГРАФИЧЕСКАЯ КОРРЕЛЯЦИЯ 96 %.
Под словом УСТРОЙСТВО САМОНАВЕДЕНИЯ он написал: УСТАНОВЛЕННЫЕ НА САЙТЕ ГАЛЛЮЦИНАЦИИ, ПОДТВЕРЖДЕННЫЕ НАДЕЖНЫМИ ИСТОЧНИКАМИ.
"Таков предел известных нам на сегодняшний день доказательств, объясняющих вероятное назначение этого артефакта. Более того, из нашего языкового анализа мы знаем, что эти глифы не упоминаются в нашей базе данных Cyrus. Они, по большей части, уникальны и значительно более замысловаты, чем все, что мы когда-либо видели раньше.
"Особенно настораживает тот факт, что предмет был найден на поверхности земли, как будто кто-то или что-то поместил его туда, чтобы его нашли. Не было никаких попыток скрыть его, кроме того, что он находился в очень отдаленном районе северной части Нью-Мексико.
"Наша гипотеза заключается в том, что основное назначение этого предмета - устройство самонаведения. Карта имеет вторичное назначение, которое может быть использовано кем-то, если артефакт будет смещен с предполагаемого места закладки. Объект чувствителен к месту, и когда его держат в определенной близости - как мы предполагаем, в районе, изображенном на этой карте, - он каким-то образом проецирует в сознании носителя образ своей опорной базы..."
"И вы предполагаете, что его опорная база находится в центре этой карты?" спросил Эванс. 
"Да". 
"И что эта база", - продолжил Эванс, - "является либо древним, заброшенным поселением Инопланетян, либо действующим объектом?" 
"Скорее первое, чем второе". 
"Почему?" спросил Брэнсон.
"Несмотря на то, что мы не смогли определить углеродную датировку объекта или использовать Геонский зонд, мы проанализировали корреляцию карты. Крошечные вариации в корреляциях постоянно указывали на факторы эрозии, и, проведя регрессионный анализ вероятных моделей эрозии в районе карты, мы пришли к выводу, что объекту по меньшей мере шестьсот лет. Возможно, ему вдвое больше". Неруда выдержал паузу, ожидая, что кто-то вмешается. Его встретила тишина.  
"Мы считаем, что наилучшим вариантом действий будет доставить артефакт в центральный регион, изображенный на карте, и проверить гипотезу". Неруда снова сделал паузу, ожидая вопросов.  
"Давайте вернемся назад," - предложилa Ли Чинг. "Мы знаем, что предмет подлинный, верно?" 
"Да. Несомненно", - сказал Неруда. 
"Мы также знаем, что это УВТ (Ультра-внеземная технология). "Или с перемещением во времени", - добавил Неруда.
"Самый напрягающий меня вопрос заключается в том, что объекту около шестисот лет, и он появился в один прекрасный день без всяких следов. Мы уверены, что он не представляет угрозы?" спросила Ли Чинг, слегка наморщив лоб. 
"По данным ZEMI, вероятность этого мала. Ниже десяти процентов".
"У нас есть враги", - напомнила Ли Чинг, - "и такой объект, естественно, попадет в ACIO. Как мы можем быть уверены, что это не оружие, если мы не можем его прозондировать? Помните пространственные зонды, которые наши Дистанционные Наблюдатели обнаружили в прошлом году благодаря Зета Раг Двенадцать? Наши технологии не смогли прозондировать и их".
"Кстати, о дистанционных наблюдателях. Кто-нибудь уже проводил дистанционное наблюдение за этим объектом?" спросил Ортманн. 
"Да", - ответил Неруда, - "но, опять же, безрезультатно - не считая подтверждения невероятной устойчивости объекта к зондированию".  
"Вы планировали включить дистанционное наблюдение в состав своей исследовательской команды?"
Неруда внутренне вздохнул, понимая, что его недосмотр был обнаружен. "Нет. Но это отличная идея". Неруда не мог лгать этой группе. Их детекторы лжи были настолько чувствительны, что могли распознать ложь, какой бы маленькой или незначительной она ни была, даже в глубоком сне.
"Кстати, есть ли у нас какие-нибудь дополнительные сведения о профессоре Стивенсе?" Ортманн повернулся к Эвансу. 
"Мы продолжаем наблюдать за славным профессором с тех пор, как завладели артефактом. Он отправил несколько имейлов коллегам и сделал несколько телефонных звонков, но он досконально следовал нашей истории..."
"Я не имел в виду его исполнительность", - сказал Ортманн. "Меня интересовало содержание его писем и телефонных звонков. Есть ли у него гипотеза?"
Профессор Стивенс преподавал археологию в Университете Нью-Мексико. Когда студенты университета наткнулись на артефакт во время похода, они отнесли его Стивенсу для идентификации. Стивенс сразу же решил, что это некий внеземной артефакт, и отправил коллегам несколько электронных писем, все из которых были приняты к сведению Эшелоном, секретным разведывательным подразделением NSA. Поскольку одним из ключевых слов, по которым помечались письма, было "инопланетный", эти послания были переправлены в ACIO.   
Когда ACIO прибыл в офис Стивенса через тридцать шесть часов после обнаружения артефакта, он передал внушительное сообщение: "Артефакт" был украденным, строго засекреченным, экспериментальным оружием. В чужих руках он может быть очень опасен. В таких обстоятельствах профессор Стивенс с некоторой неохотой и облегчением передал объект Эвансу, который выдавал себя за агента NSA, Национальной Службы безопасности.
Эванс нажал на встроенную в стол для совещаний клавиатуру и вывел изображение на экран подвесного проектора. Он слегка затемнил комнату и нажал несколько клавиш. "Мы установили вокруг Стивенса зону прослушивания пятого уровня", - сказал Эванс группе. "Наш пост-оперативный анализ выявил, что этот тип был уверен, что объект был инопланетным. И он верил, что это оружие. Он также был уверен, что именно NSA лучше всего подходит для того, чтобы выяснить его предназначение и уход за ним".
"В этом файле," - Эванс щелкнул мышью по объекту, - "находятся все его письма и телефонные разговоры, с девяти часов утра вторника. Если вы поищете слова 'гипотеза', 'теория', 'предположение' или 'догадка', вы найдете их только в одном контексте". 
Эванс закончил набирать слова и нажал клавишу ВВОД. Мгновенно появился текст из расшифровки телефонного разговора под названием ИСХОДЯЩИЙ 602-355-6217/ОДИНОЧНАЯ ПЕРЕДАЧА/ОФИС/0722/1207/ 12.478 МИНУТ. Он выбрал 30 процентов в окне под названием КОНТЕКСТНЫЙ КАДР, нажал кнопку АУДИО И ТЕКСТ и снова нажал ВВОД. Комната наполнилась звуком записи телефонного разговора между Стивенсом и его коллегой. Во время воспроизведения аудио текст автоматически прокручивался, синхронизируясь с аудио. По мере воспроизведения аудиозаписи текст автоматически прокручивался синхронно с ней: 
  Стивенс: Я знаю, что дело было горячим. Ради всего святого, гребаное NSA было повсюду вокруг меня.  
Джордан: Почему ты позволил этой штуке ускользнуть? Они забрали все, не так ли? Ты знаешь, что правительство не может просто так войти в твой офис и украсть твои чертовы права, не говоря уже о твоем личном имуществе или имуществе университета.
Стивенс: Не было выбора. Это могло быть оружием.
Джордан: С чего бы это? Потому что какой-то агент вам так сказал?
Стивенс: Послушайте, я знаю одного из студентов, который нашел эту штуковину, и они утверждали, что она вызывает какие-то галлюцинации, когда они держат ее в руках или даже подходят к ней на близкое расстояние.  
Джордан: И она просто лежала на виду? 
Стивенс: Да. 
Джордан: Как же NSA объяснило, что это сверхсекретное оружие просто лежало где-то у черта на куличках? 
Стивенс: Они сказали, что один из их оперативников дезертировал и украл оружие несколько месяцев назад и до сих пор не найден. Они утверждали, что оружие — это устройство контроля над разумом, предназначенное для того, чтобы воздействовать на разум человека, пока он не сойдет с ума. Они предполагают, что перебежчик сошел с ума и оставил оружие.
 Джордан: Блин. Возможно, это экспериментальное оружие. Но тогда откуда все эти странные иероглифы? Почему на нем не написано "Правительство США"? 
Стивенс: Моя теория заключается в том, что эта штука была настолько секретной, что они хотели, чтобы она выглядела инопланетной. Еще раз напоминаю, что в мою дверь постучалось гребаное NSA. А не местная полиция или ФБР. Им потребовалось всего двадцать четыре часа, чтобы найти меня. И не потому, что студенты их предупредили. Они знали, потому что эта штука, это гребаное оружие, имело сигнал самонаведения, который привел их прямо ко мне.
Джордан: Ого. Если у этой штуки есть сигнал самонаведения, почему они не нашли ее раньше? Если она просто лежала посреди каньона Чако, ее должно было проще найти там, чем в вашем захламленном офисе. 
Стивенс: Очень смешно. Видимо, студенты каким-то образом активировали сигнал самонаведения. 
Джордан: И это все? Это все, что вы можете сделать?  
Стивенс: Все, что я могу сделать? Что еще я могу сделать? (кричит)
 Джордан: Поговорите с председателем или советом директоров. Расскажите им, что именно произошло, и попросите их обратиться в NSA. 
Стивенс: Вы меня не слушаете. Я подписал бумаги от гребаного правительства о том, что не буду делать ничего, что могло бы вызвать интерес к этой штуке. Если бы я это сделал, они бы отправили мою задницу в тюрьму за шпионаж или терроризм.  
Джордан: Ладно, все в порядке. К черту правительство и их оружие. Просто остынь. Может, ты и прав. Мне бы не хотелось тратить свое драгоценное время на то, чтобы навещать тебя в тюрьме. (Смех) Может, тебе стоит взять отгул на выходные; я имею в виду, вырваться из офиса, болван, и поехать на рыбалку или еще куда-нибудь. Посмотрим, что произойдет в ближайшие несколько дней. Если ничего не произойдет, может, ты и прав. Пусть все идет своим чередом.
 Эванс нажал еще несколько клавиш, включился свет, и экран проектора исчез в потолке. "Вот и все его теории", - сказал Эванс.  
Неруда с некоторым восхищением наблюдал, как Эванс откинулся в кресле и скрестил ноги, как английский джентльмен. Его фигура не была похожа на стереотипную, мускулистую фигуру морского котика-вышибалы в баре. Тем не менее даже в свободной одежде невозможно было не заметить его атлетического телосложения и внушительного роста в шесть с половиной футов.  
 Пятнадцатый медленно встал. Его серебристые волосы длиной до плеч были завязаны в тщательно заплетенный хвост, несомненно, дело рук Ли Чинг. Ходили упорные слухи, что между ним и Ли Чинг были романтические отношения, хотя абсолютных доказательств ни у кого не было. Если слухи и были правдой, то они были удивительно скрытными. Никто не спрашивал, и ни Пятнадцатый, ни Ли Чинг никогда не говорили и не делали ничего, что могло бы однозначно подтвердить или опровергнуть сплетни. 
"Думаю, мы все поддерживаем вашу экспедицию", - сказал Пятнадцатый, - "и понимаем, как срочно нужно проверить вашу гипотезу. Возможно, будет полезно, если мы потратим несколько минут на обсуждение программы вашей миссии. У вас уже была возможность определить ее?"  
Неруда принял сознательное решение не сглотнуть. Он хотел, чтобы его вторая оплошность была сведена к минимуму. Одного прямого попадания было достаточно. Теперь же ему придется изящно признать, что он не определил программу своей миссии. Проклятье! 
"Я был так занят, работая над анализом SMT, сопоставлением карт и планированием миссии", - сказал он, - "что, признаться, упустил из виду программу миссии, по крайней мере в том, что касается ее записи в формате презентации..."     
"Ну, пока просто расскажите нам, что вы планируете делать, когда прибудете в каньон Чако. Мы добавим несколько своих идей, если что-то придумаем. Хорошо?"  
Пятнадцатый был слишком вежлив. Он был лучшим психологом, которого Неруда когда-либо видел, но обычно он терял свою мягкость после двух ошибок.  
"Да. Хорошо", - сказал Неруда с нервной улыбкой. "Мы выбрали шесть мест для тестирования и расположили их в порядке значимости, основываясь на взаимосвязи с картой и наилучших прогнозах относительно того, где, по нашему мнению, глифы указывают на расположение места - как было сказано ранее, в основном в этом центральном участке карты.
"На каждом объекте мы попросим Дистанционных Наблюдателей сначала проверить галлюциногенный эффект артефакта и определить его родную базу. Если нам удастся активировать устройство самонаведения, мы последуем за его сигналом на родную базу. На базе мы сначала обеспечим безопасность территории, оценим потребности в снабжении и рабочей силе, а затем вернемся за припасами и планированием миссии".
Он бросил короткий взгляд на наручные часы, надеясь послать не очень деликатное сообщение о том, что он закончил и торопится по делам.  
"Комментарии?" спросил Пятнадцатый. 
"Кто входит в состав экспедиции?"  
"Доусон, Коллин, Эндрюс, Эванс и я". 
"А кто входит в группу дистанционного наблюдения?" спросил Ортманн.  
"Ну, у меня еще не было возможности заняться этим. У кого-нибудь есть рекомендации?"  
Дистанционные Наблюдатели (RV - Remote Viewers) были очень специализированным персоналом в ACIO, которые были обучены видеть дистанционно окружающую среду на расстоянии и даже во времени. Но в отличие от других разведывательных организаций, где использовались дистанционные наблюдатели, ACIO также использовала технологию для усиления их природных экстрасенсорных способностей. Технология, названная RePlay, позволяла дистанционным наблюдателям передавать свои наблюдения с большей точностью.  
Дистанционные Наблюдатели часто прикреплялись к разведывательным миссиям ACIO с целью определения местоположения объекта, человека или конкретной пространственно-временной координаты. Их точность была поразительной. Они могли "видеть" место, где находился объект, и если там были ориентиры, то могли точно определить его местоположение.
Бренсон прочистил горло. "Учитывая характер вашей миссии, я бы рекомендовал Саманту Фолтен. Она сравнительно не так давно появилась, но ее сосредоточенность - лучшая из всех, что мы видели во внешних, непредсказуемых условиях. Уолт Андерсен тоже неплохой вариант, но я бы выбрал Саманту из-за ее необычной сосредоточенности. Если эти галлюцинации окажутся сильными, ее концентрация может стать настоящим преимуществом." 
"Какой у Саманты допуск?" спросил Эванс.  
"С июня прошлого года у нее SL-5". 
"Я думаю, нам следует ограничить персонал этой миссии уровнем SL-9", - сказал Неруда. "Мы еще не знаем, что нам предстоит найти, а перестройка памяти у Дистанционных Наблюдателей редко бывает эффективной". 
"Тогда Уолт - ваш человек. Он SL-10". 
"Я согласен с Эвансом" - заявил Пятнадцатый. "Возьмите Андерсена и сообщите ему, что он должен быть готов к вылету в восемнадцать часов. Раз уж мы заговорили о необходимости отправляться, я попрощаюсь со всеми вами, поскольку меня ждет еще одна встреча. Спасибо Неруде и его команде за прорыв в области анализа карт. Это первое, что мы сумели выяснить, что может приоткрыть эту тайну. Удачи вашей команде''. 
 Неруда и директора встали в унисон и, озабоченно потянувшись к двери, быстро покинули кабинет Пятнадцатого. Ли Чинг остался позади, предположительно ожидая "встречи", о которой упомянул Пятнадцатый.   
У Неруды оставалось ровно три часа до вылета воздушных пташек. Вертолеты Q-11 были предпочтительной транспортной системой для ACIO, особенно для секретных миссий.  
Сегодня он и его команда будут ночевать в Нью-Мексико. Ему не терпелось увидеть звезды. Работа под землей в течение стольких лет делала эту миссию еще более захватывающей. Его никогда не тянуло к полевой работе, но сейчас трава в каньоне Чако выглядела гораздо зеленее.
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Глава 3 
АРТИФАКТ

Все убеждения имеют энергетические системы, которые действуют как родильные палаты для проявления убеждений. Внутри этих энергетических систем существуют потоки, которые направляют ваш жизненный опыт. Сознательно или подсознательно вы осознаете эти потоки и позволяете им нести вас в ту сферу опыта, которая наилучшим образом отражает вашу истинную систему убеждений. Когда вы убеждены: "Я - фрагмент Первоисточника, наделенный возможностями ITS", вы задействуете энергию, присущую чувству соединенности. Вы притягиваете в свою реальность ощущение соединения со своим Источником и всеми его атрибутами. Это убеждение неотделимо от вас, потому что его энергетическая система встроена в вашу собственную энергетическую систему и вплетена в ваш дух, как нить света. 
Отрывок из "Убеждения и их энергетические системы", расшифрованный из четвертой палаты 
Ночная пустыня была волшебным миром, погруженным в тишину и ясность. Неруда думал об этом, пока они с Эндрюсом устанавливали палатку.   
 	Неруде позарез нужен был полноценный сон. В течение двух часов полета на вертолете ему удалось подремать несколько минут, но большую часть времени он провел, изучая с Эвансом программу миссии, выбирая место для лагеря и вводя Саманту Фолтен в курс дела относительно целей миссии и артефакта. 
 	Уолт Андерсен не смог отправиться в поездку в трехчасовой срок из-за болезни членов его семьи. Эванс пошел на уступки и разрешил Саманте присоединиться к команде экспедиции, несмотря на ее относительно низкий уровень допуска. Неруда был втайне доволен, отчасти потому, что Саманта была новенькой и полной энтузиазма, а отчасти потому, что ее так высоко рекомендовал Брэнсон.  
"Знаешь, босс, завтра будет просто офигенный день". 
Неруда улыбнулся нестандартному выбору слов Эндрюса. Среди научного ядра Эндрюс был единственным, кто говорил с такой задорной непосредственностью. С годами это стало даже приятным для Неруды. Как ни странно, это даже вызывало восхищение. Неруда часто жалел, что не может произносить эти же слова с естественной легкостью Эндрюса. 
"Пока ты поблизости, чтобы давать красочные комментарии, я уверен, что так и будет". Когда Неруда оставался наедине с Эндрюсом, он невольно прибегал к сарказму.  
 	Эмили просунула голову внутрь наклонной палатки. "Мальчики, вы все еще играете с палаткой?" - проворковала она. 
Неруда и Эндрюс ответили в унисон. " Проваливай!" 
 	"Немного чувствительны, не так ли?" Даже в тусклом свете фонаря ее улыбка была заразительной.  "Мы с Самантой закончили приготовления, заварили кофе без кофеина и вот-вот готовы немного прогуляться перед сном. Мы подумали, не хотите ли вы, джентльмены, присоединиться к нам". Она сделала английский акцент на слове "джентльмены", чтобы напомнить им обоим о ее кембриджском образовании.  
 	"Давай, давай, хвастайся своей оперативностью, но тебе не пришлось выслушивать, как босс в нудных подробностях разъяснял все наши планы на случай непредвиденных обстоятельств". 
Неруда только хмыкнул в знак несогласия, сосредоточившись на том, чтобы завязать последнюю веревку и устранить все возможные провисания. 
"Саманта с тобой?" - спросил он.
"Она немного застенчива рядом с вами, SL-Двенадцатые ", - проворчала Эмили.
"Она наверняка слышала, как вы читаете мысли и разрушаете алиби. Все RV с опаской относятся к вам, ребята. Остальные думают, что вы просто кучка пиздюков", - полусерьезно сказал Эндрюс. 
"Я правильно понял? Вы уже приготовили кофе или просто пытаетесь заставить нас, старых джентльменов, чувствовать себя плохо?" спросил Неруда. 
"Да".  
"На какой вопрос 'да'?"  
"Вообще-то на оба". 
"И вы собирались поделиться с нами этим кофе?" 
"Давай я посоветуюсь с моей новой соседкой". Эмили на мгновение выглянула из палатки. 
Шепчущиеся голоса обменялись несколькими словами. 
"Да, но у нас есть одно условие". 
"И какое же?" 
"Саманта хочет увидеть артефакт". 
 	Неруда сделал паузу, пытаясь почувствовать свою реакцию, не обдумывая ее. "Хорошо", - инстинктивно ответил он. "Я знаю, в это трудно поверить, но мы почти закончили. Через несколько минут мы встретимся с вами у вашей палатки. Я возьму с собой артефакт и сделаю соответствующие представления".     
 	"А вы, две труженицы, успеете испечь печенье до нашего прихода?" - Неруда улыбнулся, переводя озорной взгляд с Эмили на силуэт Саманты у входа в палатку.
"Пожалуй, успеем", - Эмили повернулась и ушла, оставив за собой след своего притворного южного акцента.
"Знаете, босс, я не уверен, что это хорошая идея - разрешить Саманте взглянуть на эту штуку", - сказал Эндрюс, указывая на алюминиевый кейс, специально разработанный для артефакта. 
"Почему бы и нет?" 
 	"Она - RV, из Дистанционных Наблюдателей."
 	"Я понимаю, что ты не доверяешь RV, но постарайся быть менее параноидальным, если можешь".  
 	"Слушай, я параноик, потому что в составе нашей миссии есть Эванс и RV. Комбинация дерьмовая. Ты же сам понимаешь. Все, что произойдет необычного, тут же выйдет из-под твоего контроля". Эндрюс снова зашептал. 
 	"Ну что ж, тогда давайте постараемся, чтобы все было как можно более обычным", - ответил Неруда. "И начнем мы с того, что поставим нашу чертову палатку". 
"Расслабьтесь, босс. У нас все готово. Та-да!" С этими словами он встал и развел руки в стороны, как это делает фокусник, завершивший необыкновенный иллюзионный трюк.  
*	*	*	*
"Твоя палатка еще стоит?" - с улыбкой спросила Эмили. Она готовила кофе на топливном нагревателе и раскладывала печенье, которое привезла с собой в поездку. 
 	"Стояла, когда я ее оставил". 
 	"К счастью, сегодня нет ветра". 
 	"К счастью, есть кофе". Любовь Неруды к кофе превосходила только его рвение к открытиям. 
"Эндрюс собирается присоединиться к нам?" 
 	"Думаю, он хотел держаться подальше от сочетания RV и артефакта", - прошептал Неруда, наклонившись к уху Эмили. 
 	"Если отбросить его образ мачо. под ним оказывается маленький испуганный щенок".  Эмили рассмеялась и позвала Саманту из палатки.  
 	Саманта была молода по меркам ACIO - чуть за тридцать, слегка полновата, с застенчивой улыбкой и поразительно красивыми глазами изумрудного цвета, которые доминировали на ее лице. Она выглядела как Кельт с волнистыми рыжими волосами длиной почти до пояса. Она была из тех, кто выглядит наполовину очаровательной, наполовину мечтательной интроверткой. 
Неруда одарил ее своей самой непринужденной улыбкой.  Он поставил кейс на землю. "Думаю, вы найдете это интересным", - начал он. "Как я уже говорил вам на борту вертолета, объект был найден примерно в девяти километрах отсюда. Я хочу подождать до завтрашнего утра, прежде чем мы приступим к полномасштабной дистанционной визуализации и RePlay, но вы можете взглянуть на него прямо сейчас".
Когда он открыл защелки и поднял верхнюю часть алюминиевого кейса, артефакт, наполовину утопленный в поролоне, тут же начал гудеть странным, пульсирующим образом. Саманта заглянула за край чемоданчика. Свет от костра и стоящего рядом фонаря, казалось, падал ей на лицо.
На смену возбуждению пришло беспокойство. Ее глаза сузились и сосредоточились исключительно на предмете, а губы сжались, словно им запретили говорить. 
 	Почувствовав, что что-то не так, Неруда поспешно закрыл крышку над артефактом. Саманта рухнула на земь, ее голова упала прямо на кейс. Эмили вскрикнула. Неруда схватил Саманту и приподнял ее голову, слегка похлопывая рукой по щекам. "Саманта. Саманта. Все хорошо. Все хорошо". 
Cаманта почти мгновенно открыла глаза. Она посмотрела на Неруду, который держал ее голову у себя на коленях. "Он живой", - прошептала она, словно боясь, что ее подслушают.  объект. "Это интеллект... а не технология." 
"Давай встанем", - сказал Неруда, медленно поднимая ее на ноги.  
 	"Ты в порядке?" спросила Эмили. 
 	"Да. Я в порядке, просто немного потрясена этим..." 
 	"Что, черт возьми, произошло?" - спросил Эванс, вбегая на площадку, за ним в нескольких шагах шел Коллин. 
 	На мгновение Неруда не знал, что сказать.  
"Что случилось?" снова спросил Эванс, на этот раз более настойчиво. 
 	"Просто успокойтесь все", - мягко ответил Неруда. "Кофе на всех хватит, Эмили?"  
 	"Да, да, конечно". 
 	"Тогда давайте сядем, выпьем по чашке кофе и расскажем, что же мы знаем. Мне, как и всем, интересно послушать Саманту". 
 	Саманта была заметно взволнована, и Неруда помог ей устроиться на одном из складных стульев, собранных вокруг костра. Эванс и Коллин присоединились к кругу стульев, свободно расставленных вокруг костра.  
Эмили быстро начала разливать кофе. Неруда передал первую чашку Саманте. Ночной воздух начал остывать, и теплая чашка напомнила Неруде, что накопленное в пустыне тепло уступает место прохладной темноте.  
 	"Вы уверены, что с вами все в порядке? " снова спросил Неруда, приседая перед Самантой. Она сделала долгий глоток кофе.  
 	"Да, все хорошо. Спасибо". 
 	"Что вы испытали? Можете рассказать нам?" Неруда встал, чтобы сесть напротив Саманты на складной стул, который поставил Эванс.
"Я услышала это гудение... оно... оно сразу же захватило мой разум. Это был невероятно сильный гипнотический эффект. Он вызывал образ..." 
"И что же это был за образ?" - проворчал Эванс. 
"Это была пещера или какое-то темное сооружение". 
"На Земле?" 
"Не знаю... возможно. Она была сконструирована... не как естественная пещера... скорее как прихожая. Да, пещера была построена, но замаскирована под естественное сооружение". 
"Кем?" в унисон спросили Неруда и Эванс. 
"Я не знаю". 
 	"Саманта, вы говорили ранее что артефакт живой. Что это не технология, а скорее интеллект. Что именно вы имели в виду?"  
 	"Я могу ошибаться, но объект, кажется, проецировал сам себя". Ее голос дрожал, а дыхание было коротким. Она сглотнула, выглядя ошеломленной. "Он читал мои мысли. Я чувствовала, как он сканирует меня. Это было похоже на то, как если бы меня съели заживо, но только это были мои мысли, которые он поедал".
"Это может быть технология, которая сделала это, не так ли?" Эванс бросил короткий взгляд на Неруду, затем на Коллина. 
"Я не могу представить, как этот объект может обладать органическим интеллектом", - заявил Коллин. "Это просто непрактично, чтобы что-то, сделанное из металлических сплавов..." 
"Я думаю, мы должны предположить, что эта штука опасна". Эванс встал и умолк. Он явно обдумывал альтернативные варианты. 
 	"Давайте не будем считать, что мы что-то знаем об этом объекте", - сказал Неруда. "Это изображение, которое вы видели, Саманта, было входом?"
"Да, думаю, да". 
"И все, что вы видели, — это какое-то темное сооружение?"
"Да". 
"Вы почувствовали расстояние или направление от нашего лагеря?" 
"Нет. Не совсем... Хотя, когда вы спросили об этом сейчас, кажется, что оно было неподалеку. Я не знаю точно. Все произошло за несколько секунд. Я был до предела потрясенa. Это было ощущение... ментального изнасилования". Она начала плакать, на ее глазах при каждом моргании выступали слезы.  
Эмили сжала ее руку в знак поддержки, а Эванс, вышагивающий вокруг костра и собирающий стулья, внезапно остановился. "Вы понимаете, что это может быть зонд? Не знаю, почему вы не подумали об этом раньше. Самонаводящееся устройство, компас, карта. Вы предусмотрели все, кроме зонда. Почему?"
"Прежде чем завершить наше расследование, давайте его начнем", - сказал Неруда с ноткой сарказма.  "При всем уважении к Саманте, она может неверно истолковать истинные намерения артефакта".
"Как это?" потребовал Эванс. 
 	"Возможно, устройство было активировано ее экстрасенсорными способностями. Возможно, моими собственными. Я не знаю. Но устройство было каким-то образом активировано, и может оказаться, что его основное действие заключается в попытке установить связь с тем, кто его активировал, и передать сообщение или изображение". 
Неруда снова повернулся к Саманте. "Вы слышали, что я только что сказал?" Она кивнула. 
 	"Возможно ли, что устройство просто пыталось установить с вами связь? Что оно не пыталось причинить вам вред?" 
 	Саманта не пошевелилась. Ее лицо было замкнутым. Ее глаза закрылись, как задумчивые двери, и все ждали. 
 	"Саманта, вы меня слышали?" 
 	Она оставалась неподвижной, словно спала.  
 	Неруда догадался, что артефакт снова испытывает ее или пытается каким-то образом установить связь.  
"Думаю, она сейчас общается с объектом". 
"Может быть, нам стоит вывести ее из этого состояния?" потребовал Эванс. "Она может быть в опасности". 
 	"Она выглядит спокойной. Даже безмятежной". сказал Неруда шепотом. "Давайте немного понаблюдаем". Он расстегнул алюминиевый кейс и медленно открыл крышку. От предмета исходила отчетливая вибрация. Это не было гудением электрического прибора. Этот гул был очень тонким, почти незаметным даже в тишине пустыни. Его можно было скорее почувствовать, чем услышать. 
 	Саманта продолжала выглядеть замкнутой, как в трансе, в полном единении с артефактом. Неруда наклонился к ней и коснулся тыльной стороной ладони ее лба, словно пытаясь определить, нет ли у нее жара. Он проверил пульс. Он убедился, что с Самантой все в порядке.  
Когда он сел обратно, Неруда почувствовал легкую дурноту и дезориентацию.  
"Ты в порядке?" спросила Эмили. 
 	Неруда медленно кивнул, но в его глазах читалась неуверенность. 
 	"Мне кажется, что меня затягивает в бессознательное состояние", - слабо сказал Неруда. "Нелегко сопротивляться этой штуке..." 
 	Эванс встал и снова начал вышагивать. "Кто-нибудь еще чувствует этот... этот гипноз?" 
 	Коллин и Эмили покачали головами и пробормотали "нет". 
 	"Черт возьми, мы же договорились подождать до утра, чтобы начать это расследование". Голос Эванса повысился в тоне и интенсивности.  
"Я забыл сказать объекту, что мы собираемся подождать до утра", - признался Неруда, показывая, что его чувство юмора осталось нетронутым. "Не волнуйтесь, я не чувствую никакой опасности. Он просто пытается подключиться к своей базе и к моему разуму одновременно. Как будто эта штука затевает знакомство". Неруда пробормотал эти слова так, словно говорил во сне. Он потер указательным пальцем уголки глаз. Каждое движение было напряженным, как будто гравитация внезапно усилилась, а время растянулось до состояния замедленной съемки. 
"Я понимаю". Саманта зашевелилась. Все ее тело метнулось из кресла, и она опустилась на колени перед артефактом. Она подняла его с огромным напряжением на лице, ее руки с трудом справлялись с весом. Она коснулась пальцами определенных глифов в определенном порядке. Гудение прекратилось.
"Он создан для защиты от посторонних", - объяснила Саманта. "Он защищает себя. Он проверяет ваши намерения, а пока проверяет, дезорганизует ваши мысли. По сути, он делает вас беспомощным, пока выясняет ваши намерения". 
 	Неруда вернулся к реальности, когда Саманта выключила устройство. "Вы видели это место?" 
 	"Да", - с волнением ответила она. "Это неподалеку. Он хорошо спрятан, но я думаю, мы сможем его найти". 
"Какой именно участок? Где?" спросил Эванс, слегка озадаченный. 
 	"Я тоже кое-что видел", - сказал Неруда. "Думаю, я бы узнал его, если бы увидел снова". 
"Хорошо, но ты знаешь, где мы должны начать поиски?" 
"Нет", - отстраненно ответил Неруда как будто чем-то отвлеченный.  
 	"Думаю, я смогу определить его местонахождение по ориентиру, который я виделa". Саманта положила предмет обратно в пенопластовое гнездо в кейсе, с трудом поднялась на ноги и с протяжным вздохом опустилась в кресло.  
 	"Вы собирались рассказать нам об ориентире", - напомнил ей Эванс.
"Это тонкое остроконечное скальное образование, похожее на дымовую трубу. Его высота - около тридцати метров, окружность у основания - десять, а на вершине - всего около пяти метров. Здесь не может быть слишком много таких скальных образований. Ведь так?" 
"Вы тоже это видели?" Эванс повернулся к Неруде, проигнорировав вопрос Саманты. 
 	Неруда покачал головой. " Почему-то я не видел ничего, что можно было бы определить как ориентир, это было скорее собрание изображений, как мозаика. И большинство из них были изображением пещеры или чего-то под землей".  
 	"Так что же это, "- спросила Эмили, - "технология или живой интеллект?" 
 	"Возможно, и то, и другое". Неруда улыбнулся. "Что бы это ни было, оно знает нас гораздо лучше, чем мы его". 
"Я не знаю, как это может быть живым интеллектом," - медленно начала Саманта, - "но каждая косточка в моем теле кричит, что он живой. Это не неодушевленная, запрограммированная технология. Это жизненно важный интеллект, который каким-то образом хранится внутри или проецируется через этот объект".  
Затем, разочарованно, она добавила, "О, я не знаю, о чем это я толкую. Сегодня я говорю на тарабарском языке. Прошу прощения". 
 	 "В данных обстоятельствах тарабарщина может быть единственным подходящим языком". Неруда обезоруживающе улыбнулся и налил себе еще одну чашку кофе. "Ты знаешь, если бы не твой кофе, Эмили, меня бы утащила в бессознательное состояние эта штука". Он рассмеялся и указал свободной рукой на артефакт. Он выглядел безмятежно, как птичка, уснувшая в гнезде. 
 	"Он без кофеина", - ответила Эмили с невозмутимым выражением лица.  
 	"Значит, ты виновата в том, что я потерял концентрацию..." 
 	"Мне бы хотелось, чтобы вы отнеслись к этому более серьезно", - вмешался Эванс. "Мы только что видели, как технология сделала вас двоих беспомощными, ментально изнасиловала вас, как выразилась Саманта, а вы шутите о кофе". 
Неруда спокойно повернулся к Эмили. "Можешь принести мне схему SMT... номер 2507?" Повернувшись к Саманте. "Как скоро вы сможете настроить и запустить RePlay?" 
"Десять минут", - ответила она. 
 	"Отлично, приступайте к настройке". Неруда повернулся к Эвансу с внезапным нетерпением на лице. " А что вы собираетесь делать?" 
 	"Просто наблюдать... пока что". Эванс перевел взгляд на огонь, оторвавшись от властного взгляда Неруды. Эванс знал, что его присутствие на исследовательских миссиях всегда вызывало недовольство. Он знал, что заставляет своих коллег нервничать. Он также знал, что это его работа. 
Эмили вернулась из палатки с большим листом бумаги и фонариком. Она передала их Неруде, который расстелил карту на земле в двух метрах от костра. 
 	Фонарик осветил центр карты, испещренный линиями разных цветов. Эванс, Коллин и Эмили переместились за его спину и стояли, сгорбившись, положив руки на колени. Неруда присел на одно колено. 
"Вот ориентир Саманты", - Неруда указал лучом фонарика и указательным пальцем. В центре топографической карты находилась небольшая точка из плотно сформированных кругов, почти концентрических, в радуге цветов. "Она изолирована, правильных пропорций и высотой около тридцати метров", - продолжил он. "И оно находится примерно в трех километрах к востоку от нашего лагеря". 
"Давайте подождем с RePlay до утра", - сказал Эванс. "Уже поздно, мы знаем, куда нам нужно идти. Давайте все немного отдохнем". Его голос звучал резко, как пулемет. 
 	Саманта вышла из палатки с монитором и головным убором, который немного напоминал проволочную клетку для головы. Сколько бы раз Неруда ни видел его, ему всегда казалось, что это самая глупая технология, которую он когда-либо видел. Большинство технологий, разработанных ACIO, никогда не выпускались серийно и не создавались с расчетом на потребителя. Они создавались вручную, по одной единице. То, как они выглядели, никогда не считалось важным.  
 	"Мы подождем до утра, Саманта", - сказал Неруда. "Мне жаль, что я потратил ваше время на подготовку. Но я думаю, Джим прав: нам всем стоит хорошенько выспаться, а днем сосредоточить силы на поисках места". 
 	Саманта кивнула, испытывая некоторое облегчение от того, что ей не придется вступать в контакт с артефактом этой ночью. Она чувствовала себя истощенной, и сон показался ей идеальным лекарством.  
 	"Кстати, - обратился Неруда к Саманте, "откуда вы знаете, как отключить артефакт?" 
 	"Что вы имеете в виду?" ответила Саманта. 
 	"Разве вы не помните, как встали и выключили эту штуку?" спросил Неруда. 
 	"Нет..." Глаза Саманты сузились до линии трепещущих ресниц. Она сконцентрировала свой ум, как лазер, и Неруда понял, почему она так нравилась Брэнсону. "Я совершенно не помню, чтобы вставала и выключала что-либо. Вы уверены?" Она перевела взгляд с Неруды на Эмили. 
 	"Я тоже это видела", - подтвердила Эмили. "Ты встала со стула так быстро, как будто у тебя горит. Ты взял артефакт и начала вращать его в своей... левой руке, в то время как правая касалась глифов, причем в определенном порядке, который, по крайней мере, выглядел так. Казалось, ты точно знаешь, что делаешь".
"Если я и делала это, то не помню". 
 	"Может быть, твой разум был немного травмирован, - предположила Эмили, - и у тебя легкий случай амнезии". 
"Это не объясняет, откуда она знала, как деактивировать артефакт". Неруда взглянул на Эмили. "Артефакт каким-то образом заложил в вас это знание, а вы не помните. Вы действовали, не зная о своих действиях". 
 	"Так что вы хотите сказать?" спросила Саманта. Нервная улыбка расплылась по ее лицу, а сосредоточенность рассеялась, как дым на ветру.  
 	"Думаю, нам стоит прекратить строить догадки", - Неруда закрыл кейс и застегнул защелки с громким синхронным щелчком. "Единственное, что я знаю наверняка, — это то, что эта штука не единственный ребенок. У него есть братья и сестры, которые находятся поблизости. И я не могу дождаться, когда найду их". 
 	"И как ты собираешься спать сегодня?" спросила Эмили со свойственным ей южным акцентом. 
Неруда только рассмеялся и поднял кейс. "Увидимся утром.  Спокойной ночи".  
Неруда слышал приглушенные голоса Саманты и Эмили, пока шел к своей палатке в двадцати метрах от них. В воздухе пустыни не было никакого движения. Воздух висел так совершенно неподвижно, что Неруда еще больше ощущал его присутствие.  
 Эндрюс спал. Его наушники были по-прежнему надеты, а книга лежала на груди, лицом вниз, раскинувшись, как раненая хищная птица. По звуку его дыхания Неруда понял, что тот находится в глубоком сне. Он и сам хотел бы оказаться там, но слишком много знал о событиях дня, ожидавших их. Он не мог спать. По крайней мере, пока. 
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Глава 4 
ПЕРВЫЙ КОНТАКТ
У сценария развития есть всеобъемлющее намерение; вы не являетесь получателями божественного труда и тщательного обучения лишь для того, чтобы наслаждаться бесконечным блаженством и вечной беззаботностью. За горизонтом нынешней эпохи Вселенной скрыта цель трансцендентного служения. Если бы я создал вас для вечного пребывания в нирване, то не стал бы превращать всю вашу вселенную в огромную и сложную школу, отбирать значительную часть своего творения в качестве учителей и наставников и проводить века, пропуская вас одного за другим через эту всеобъемлющую школу практического обучения. Развитие системы человеческого прогресса культивируется моей волей с целью объединения человеческого вида с другими видами из разных вселенных. 
Отрывок из "Зоны притоков", расшифрованный из Двадцать второй камеры 
WingMakers
Хотя у Неруды не было инфракрасного оборудования, у него был компас. По его меркам было еще довольно рано - около 23:00. Он взял с собой несколько припасов в небольшом рюкзаке, надел стандартную куртку ACIO с надписью "Центр метеорологических исследований Министерства обороны" мелкими буквами и отправился на восток.
Обходя лагерь, он старался не попадаться на глаза Эвансу. Неруда высоко ценил свое личное пространство, даже если оно было ограниченным. Он прекрасно знал, что Эванс или кто-либо из команды безопасности может отследить его местоположение. Все сотрудники ACIO носили встроенные устройства слежения, которые контролировались спутниковой сетью ACIO. Это никому не нравилось, но в группе "Лабиринт" признали необходимость этих устройств, как только технология была разработана в середине 60-х годов. Как объяснил Пятнадцатый, это помогало справиться с паранойей.
 Имплантаты были размером с рисовое зернышко и вставлялись чуть ниже шейного отдела, справа от позвоночника. Они передавали уникальную частоту тела человека. В 1959 году ACIO обнаружила, что каждый человек излучает относительно стабильный и совершенно уникальный вибрационный ритм. Отпечаток тела, как его называли в ACIO, был таким же надежным, как отпечатки пальцев. Это открытие привело к созданию технологии, позволяющей выделить отпечаток тела человека и передать его в спутниковую сеть, которой совместно владели и управляли NSA и ACIO. 
 Дезертирство в ACIO считалось самым большим риском для ее успеха и будущего. Технология имплантации отпечатков тела была основным методом, с помощью которого сотрудники ACIO удерживались от дезертирства. Существовали и другие технологии - как находящиеся в разработке, так и полностью развернутые, - которые также минимизировали риск. Это была единственная особенность ACIO, с которой Неруда так и не смог смириться. Заунывный вой койота заставил Неруду остановиться, чтобы сориентироваться. 
 Он покинул лагерь и пробирался сквозь редкие деревья и заросли шалфея. Луна была тонким серпом, свет ее был слабым, как усталый шепот, несмотря на ясный ночной воздух. Звезды, напротив, почти слепили пустынный пейзаж, и их свет был достаточно ярким. и при этом освещали пустынную флору и скалы, так что Неруда мог уверенно прокладывать себе путь.
По мере удаления от кемпинга он чувствовал себя все увереннее, поэтому включил фонарик и прибавил шагу. Его фонарик казался неуютно сильным на фоне темной пустыни, и у него возникло ощущение, что он вторгся в закрытый мир. Он добрался до вершины хребта, на который он указал Эмили всего пятнадцать минут назад. Он мог видеть это место даже без инфракрасного излучения. Все выглядело именно так, как говорила Саманта. Одинокое песчаниковое образование фаллической формы, нависающее над множеством сплетенных деревьев, запутанных зарослей шалфея и чахлых скальных выступов.
 Опустив бинокль, он увидел, что до объекта менее двух километров. Неруда оценил свое положение. Он не чувствовал особой усталости. Может быть, немного устал от подъема, но в остальном его тело и разум были бодрыми. Температура воздуха была прохладной, но после подъема на хребет он чувствовал себя согретым. Не раздумывая, он направился к скале, как будто это был его дом.
*	*	*	*
Запах кофе и бекона разбудил Эндрюса еще до того, как утренний свет просочился сквозь темно-зеленую кожу палатки. Он перевернулся в спальном мешке и услышал, как книга упала на красный каменистый пол. Он резко открыл глаза. Неруды не было. Его спальный мешок был пуст и не тронут.
"Ребята, вы уже проснулись?" Это была Эмили, излучавшая свой веселый голос снаружи 
"Да, мы проснулись", - ответил Эндрюс, не скрывая зевоты, - "но я не видел никакого Неруды.  Наверное, он рано встал". 
"Это как раз сейчас рано. Еще только шесть", - возразила Эмили, ее голос стал менее бодрым. 
"Ну, если ты его не видела и его нет здесь, значит, он, скорее всего, с Коллином или Эвансом".
"Нет, они завтракают и не говорили о том, что видели Неруду".
Эндрюс расстегнул спальный мешок и встал. "Может, ему так понравилась вчерашняя прогулка, что он решил прогуляться еще раз сегодня утром. Черт, я не знаю".
"Мы не гуляли прошлой ночью".
"Ну, я уверен, что он скоро появится. Кстати, запах кофе должен выманить его, если что. На меня это действует".
"Если увидите его, скажите, что у нас готовы яйца, бекон и кофе".
Эндрюс слышал, как стихают ее шаги, когда она уходила. 
Эванс просматривал карты, когда поднял голову: "Есть какие-нибудь признаки Джeмиссона?"  Он сделал глоток кофе.
"Никаких, - ответил Эндрюс, - "но я впрочем, его и не искал."
"Может, нам стоит..."
"Не могу поверить, что он мог просто так покинуть лагерь", - сказала Эмили. "Ты вообще видел его прошлой ночью?"
Эндрюс накладывал себе на тарелку яичницу с беконом. "Не знаю... Я не помню чтобы видел его прошлой ночью. Но когда я сплю, я в отключке".
"Он пошел на объект", - сказал Эванс с недоверием в голосе. "Он нарушил протокол снова. Он не мог подождать до утра. Готов поспорить, он отправился туда вчера вечером, после того как мы легли спать".
Эванс достал маленькую черную коробочку размером с пачку сигарет. ACIO использовал для связи только защищенные линии, а черная коробочка была цифровым пейджером. Его большая рука, похожая на дубленую кожу, полностью скрыла предмет и его большой палец нажал на зеленую кнопку.
Он отвернулся и тихим голосом проговорил в передатчик: "Немедленно проведите сканирование отпечатка тела Неруды. Передайте точные координаты. Определите границы передвижения в пределах одного метра". Он нажал кнопку отправки и дождался подтверждения сообщения. Замигал янтарный огонек, и Эванс убрал пейджер обратно в карман куртки. 
ACIO предпочитал одноцикловую или асинхронную связь. Это было намного сложнее расшифровать, поскольку шифр менялся при каждой отправке сообщения; таким образом, понять контекст было практически невозможно. Но иногда это раздражало Эванса. потому что на получение ответа уходило больше времени.
"Артефакт все еще в вашей палатке?" спросил Эванс, обращаясь к Эндрюсу.
"Насколько я знаю. Кейс на месте, полагаю, артефакт находится внутри".
Эмили бросилась на защиту Неруды: " Вы намекаете, что он взял артефакт и отправился на объект без нас?"
"Он на объекте", - ответил Эванс. "Вероятно, он не взял артефакт только из-за его веса. Но поверьте мне, он там".
"И зачем ему это делать?" спросил Эндрюс, набив рот едой.
"Ты ведь не знаешь о прошлой ночи?" спросила Эмили.
"Нет... Я спал, помнишь?" 
"Саманта и Джемиссон общались с артефактом. Он каким-то образом активировался и послал им изображение места, где находилась его база. Мы довольно точно определили его местоположение... примерно в трех километрах к востоку от нашей позиции". Эванс встал из-за раскладного стола и достал из кармана пейджер. "Почему они так долго?" 
"Еще очень рано; возможно, у них не хватает персонала", - предположила Эмили. 
"Так когда мы отправимся на это место?" спросила Саманта.
"Как только я получу подтверждение, я позвоню, чтобы нас подвезли".
Эндрюс повернулся и бросил быстрый взгляд на восток. "Похоже, подъем довольно крутой. на этот хребет. Как мы понесем артефакт?" Он запихнул в рот еще еды. как досрочно выпущенный на свободу человек, впервые попробовавший домашнюю кухню.
"Нас всех доставят по воздуху. Не волнуйтесь". По голосу Эванса было видно, что его мысли были в другом месте. "Черт возьми, Дженкинс! Почему ты так долго?"
"Расскажи мне, что произошло прошлой ночью с тобой и артефактом". Эндрюс мельком взглянул на Саманту, а затем перевел взгляд на яичницу, которую поглощал.
Саманта немного запиналась, не зная, как описать свои ощущения. "Я видела изображение его домашней базы".
"И мы знаем, что она находится в трех милях к востоку, потому что... потому что ты видела изображение... чего?" спросил Эндрюс.
 "Необычного скального образования". Саманта не очень охотно заговорила. Ее экстрасенсорные способности всю жизнь подвергались сомнениям и насмешкам, и она стала экспертом в распознавании, как она это называла, вопросов-провокаций. Это научило ее умению проявлять расчетливую сдержанность даже среди коллег из ACIO.
"Она также видела пещеру..."
"Наконец-то!" воскликнул Эванс, прежде чем Эмили успела закончить свою мысль. Он сел и просканировал маленький экран, прикрыв его рукой от пробуждающегося солнца. Его губы зашевелились, но не издали ни звука, пока он читал сообщение:
0527 - 0921: NERUDA BP ID'ED @ NML0237/L0355. 
3,27 КМ К ВОСТОКУ ОТ ВАШЕГО ТЕКУЩЕГО ПОЛОЖЕНИЯ. 
ГРАНИЦЫ ДВИЖЕНИЯ ОТРИЦАТЕЛЬНЫЕ. ЖИЗНЕННЫЕ ПОКАЗАТЕЛИ В НОРМЕ. 
КРАЙНЕ СЛАБЫЕ ЧАСТОТЫ. СОВЕТ.
Эванс поджал губы и проговорил в пейджер: "Никаких дальнейших действий не требуется. Следите и обновляйте информацию. Все в порядке. Конец передачи".
"Он на месте, и он спит", - Эванс не пытался скрыть свое недовольство.  
Он взглянул на свои наручные часы. "Давайте собираться. Бёрд будет здесь менее чем через пятнадцать минут".
Эванс ушел, не сказав больше ни слова. Эмили посмотрела на Саманту, словно пытаясь прочитать в ее глазах объяснение, но Саманта продолжала смотреть на восточный хребет, сосредоточившись на предстоящей задаче.
"Ты не заметила, взял ли он свой спальный мешок?" спросила Эмили.
"Он его не брал", - ответил Эндрюс. "Он был не использован".
"Я не могу представить себе Неруду, спящего в пустыне без спального мешка", - сказала Эмили. "Не говоря уже о его утреннем кофе. Что-то не так".
"Ты думаешь, он ранен?"
"Не знаю, но что-то не так". Эмили повернулась лицом к Саманте. "Что ты чувствуешь?"
Саманта посмотрела на Эмили с чувством сопереживания. "С ним все в порядке. Это то, что я чувствую".
"Ты не чувствуешь, что ему угрожает опасность?"
"Нет".
 Лицо Эмили заметно расслабилось. "Если мы хотим угнаться за Эвансом, нам лучше быть поактивней". 
"Черт, если на что-то и можно рассчитывать, так это на то, что Неруда слишком чертовски умен, чтобы подвергать себя опасности". Голос Эндрюса был утешительным. Он с шуршанием сложил несколько бумажных тарелок в пластиковый пакет для мусора и передал его Эмили. "В любом случае, я должен за пять минут разобрать палатку, на установку которой у нас ушло тридцать. Я лучше побегу. Увидимся через десять".
*	*	*	*
"Последний шанс, ты хочешь идти пешком или лететь?" Голос Эванса был едва слышен над ревом вертолета. Песок рвал ее волосы и колол кожу, словно крошечные косы, жаждущие крови; Эмили наконец согласилась на поездку. 
"Я просто думаю, что мы должны послать кого-нибудь пешком на случай, если он будет прослеживать его следы". Она уселась на сиденье рядом с Эвансом, нахмурившись.
"Дело в том", - начал Эванс, - "что он все еще спит, иначе я был бы в курсе, куда он делся".
"Как мы засечем его след, когда приземлимся?" - спросила Эмили.  "Эта штука создает ураганные ветры". Она дико замахала руками в воздухе, чтобы подчеркнуть свое недовольство.
"Послушайте, мы приземлимся в полукилометре к востоку от его позиции и вернемся назад. Хорошо?" Эванс наклонил голову, чтобы взглянуть в бифокальные очки, которые он нацепил, изучая карту.
"Хорошо". Эмили беззвучно повторила одними губами.
Спустя несколько секунд Коллин указал на возвышающуюся впереди остроконечную скальную башню. Это было довольно необычное зрелище. На фоне восходящего солнца она выглядела как стопка монет, готовая упасть при одном лишь дуновении.
Вертолет добрался до места менее чем за пять минут. Эмили не сводила глаз со скалистой местности на протяжении всей поездки, в то время как Эванс был занят картой. Саманта закрыла глаза, видимо, обеспокоенная шумной поездкой, а может, чтобы избежать разговора с Эндрюсом. 
Второй пилот вернулся в пассажирский отсек и сообщил, что они собираются приземлиться прямо здесь, внизу, и все должны приготовиться к выходу. Саманта сжала живот и скорчила гримасу, явно обеспокоенная внезапным снижением. Они быстро покинули вертолет, Эванс первым, помогая остальным безопасно выбраться наружу.  
Второй пилот передал Эвансу и Коллину несколько рюкзаков, а затем алюминиевый kейс был бережно передан Эвансу. "Мы будем находиться в режиме ожидания, если не получим от вас известий. В противном случае мы встретимся по этим координатам в 18:00. Удачи". Э Эванс поблагодарил второго пилота взмахом руки, и вертолет унесся прочь, как большой жук. Наступившая тишина поглотила их так, как это может сделать только пустыня. 
"Так где же, черт возьми, мы возьмем его след?" спросил Эндрюс, чувствуя себя немного неуютно от того, насколько громким показался его голос.
"Прежде чем мы начнем, необходимо запомнить несколько правил", - Эванс поворачивает голову, осматривая ландшафт, словно пытаясь сориентироваться. "Во-первых, связь с базой осуществляется исключительно через меня. Во-вторых, eсли мы обнаружим что-то необычное - например, домашнюю базу этого артефакта, - мы будем действовать только в режиме разведки. Мы обеспечиваем охрану этого участка, но не исследуем его. Понятно?" 
Все кивнули, пока Эванс вертел головой в ожидании ответа. "И не забывайте пить воду.  Мы будем периодически останавливаться, чтобы отдохнуть и попить воды. Если кому-то понадобится дополнительный отдых, просто скажите об этом. В остальном мы будем двигаться дальше".
Эванс несколько мгновений смотрел на запад; его ноздри раздувались, словно у ищейки. вынюхивая добычу. "У нас есть его координаты, начнем оттуда, а затем пойдем в западном, юго-западном направлении, пока не обнаружим его след. В этой смеси песка и камня не составит труда разглядеть его следы".
"А как же Саманта?" спросила Эмили. "Разве она не может помочь?"
"Давайте сначала попробуем сделать это по-старинке", - ответил Эванс. "Если мы не найдем его след в течение ближайших двадцати минут, мы рассмотрим другие альтернативы - включая RV".
Эндрюс посмотрел на Эванса, после того как сделал большой глоток воды из своей фляги. "Если вы действительно хотите попробовать старый добрый способ, как насчет того, чтобы кричать во всю мощь наших легких?"
"Давайте сначала найдем его след. Тогда и покричим". Эванс усмехнулся про себя, направляясь шагая по координатам, которые указывали на отпечаток тела Неруды. Эндрюс поправил рюкзак и стал тем, что ненавидел больше всего на свете: ведомым.
Эванс выбрал путь через два скальных арройо (пересохшиe русла), которые были около пятидесяти метров в поперечнике. Скалы были цвета светлой корицы, а когда солнце поднялось на востоке, они приобрели красноватый оттенок. Воздух был совершенно неподвижен, и в куртках стало слишком тепло, пока они пробирались сквозь редкий пустынный подлесок.
*	*	*	*
Всего через десять минут после начала похода Коллин обнаружил отпечаток ноги. 
"Неруда!" тут же закричал Эванс, держа ладони вокруг рта, как рупор.
Он крикнул несколько раз в направлении следов и стал ждать ответа. Его зов сопровождался легким эхом, но ничто не напоминало голос Неруды. Эмили тоже попыталась позвать, но безрезультатно. 
"Разве не разумно предположить, что он ранен?" - спросила Эмили, повернувшись к Эвансу. "Ведь Неруда не склонен спать в открытой пустыне без спального мешка. С ним что-то случилось". Ее голос упал до шепота. "И это не может быть чем-то хорошим".
Мы не знаем этого наверняка", - возразил Эванс. "Его жизненные показатели были в норме. Я уверен, что он просто спит".
"Тогда почему он нам не отвечает?"
"Давайте просто пойдем по его следу и выясним это", - ответил Коллин как посредник. "Нет смысла стоять и строить догадки". Коллин был очень худым, лет сорока, с рыжевато-каштановыми волосами с серебристым отливом над обоими ушами и одной прядью на макушке. Казалось, ему было неудобно долго стоять на одном месте, словно его птичьи ноги не могли выдержать вес его тела. 
"НЕРУДА!" Эванс позвал еще раз, его голос звучал все более нетерпеливо, когда вновь воцарялась тишина.
"Пойдемте разбудим его", - сказал Эванс.
Они легко пошли по его следам, пока не наткнулись на скальный выступ. где его следы стали менее заметными. Они разбрелись в разные стороны, как муравьи в поисках пищи. Но его след исчез. Никто больше не мог найти никаких следов. 
"Он должен быть где-то в этих скалах. Может быть, здесь есть уступ или пещера". Это был голос Эванса, который кричал остальным членам команды. "Ищите любые признаки расщелины или отверстия в скалах".
Эмили чувствовала растущее беспокойство в его голосе. Она чувствовала напряжение в воздухе. Все понимали, что они могут находиться в нескольких метрах от домашней базы Инопланетян. Возможно, активного пункта. Исчезновение Неруды усугубило странное ощущение надвигающейся гибели или открытия. 
"Я нашла отпечаток", - крикнула Саманта. "Он совпадает с предыдущими... Я... я думаю". Она стояла на коленях возле отпечатка с палкой в руке и указывала на него, пока все остальные собирались.
"Хорошо", - заметил Эванс. "Теперь мы знаем, в каком направлении он шел. Все расходимся на пять метров друг от друга и идем медленно".
"НЕРУДА!" снова крикнула Эмили. Теперь, когда они оказались в глубине каньона, эхо зазвучало сильнее. Они приближались к массивной скальной стене, которая возвышалась на сорок метров почти вертикально. Они шли целенаправленно, их головы поворачивались, как камеры наблюдения. 
"Мне кажется, я нашла еще один отпечаток," - сказала Саманта, - "но я не уверена".
"Как будто он исчез в этой каменной стене", - сказал Эндрюс. "Зачем ему было сюда приходить? Разве это не та скала, которую вы видели в своем видении?" Он указывал, как автостопщик, на стройную скальную конструкцию прямо за ними, примерно в ста метров. 
"Похоже на отпечаток, но он не очень четкий. К сожалению, здесь не так много песка или рыхлой породы поблизости". Эванс на мгновение закрыл глаза, словно пытался очистить свой разум, чтобы сосредоточиться на местонахождении Неруды.
"Он рядом. Я чувствую его. Он не спит. Он бодрствует". Голос Эванса звучал отстраненно, как будто он разговаривал сам с собой. "Я думаю, он там". Его рука указывала прямо вперед, на отвесную скальную стену каньона. 
"Если он там, то как он туда попал?" - спросила Эмили. 
"Где-то должно быть отверстие. Давайте внимательно осмотрим скалу. Где-то здесь есть отверстие".
"Может, нам стоит воспользоваться артефактом", - предложила Саманта. "Если это устройство самонаведения, а мы так близко..."
"Давайте сначала найдем Неруду", - огрызнулся Эванс, - "а о домашней базе артефакта будем беспокоиться позже".
"Но может быть, это одно и то же место", - неуверенно сказала Саманта.
"Сомневаюсь". Эванс отвернулся, уставившись своими стальными глазами в стену перед ними. "Как, черт возьми, он мог найти базу без артефакта? Особенно ночью".
"Не знаю, но тогда откуда я узнала, как отключить артефакт прошлой ночью?" Слова Саманты невесомо повисли в хрустящем утреннем воздухе, окруженные глубокой тишиной, как архипелаг в бирюзовом море.
"Ладно, сначала поищем отверстие... и если ничего не найдем через десять минут, попробуем артефакт".
Почему бы не позволить Саманте поиграть с маленьким чудовищем, пока мы ищем проход в эту чертову гору?" 
Эванс вздохнул. Он посмотрел на Эмили и Коллина, чтобы узнать их реакцию на предложение Эндрюса. "Эмили, посмотрите вон там. Коллин, попробуйте с той стороны, за теми скалами. Эндрюс, возьмите вон тот выступ, за небольшими деревьями. Я займусь центром, чтобы быть рядом с Самантой, если что-то случится. Если вдруг обнаружите что-то, хотя бы смутно напоминающее отверстие, немедленно сообщите мне".
"Я все еще не понимаю, почему вы думаете, что он там", - Эндрюс с подозрением смотрел на массивную скальную стену перед командой. "Может, он просто заблудился. Один след не должен..."
"Послушайте", - сказал Эванс, едва сдерживая гнев, - "я чувствую, что он там. Для меня этого достаточно. Если вам этого недостаточно, ищите в другом месте, но не спорьте со мной".
Эндрюс посмотрел вниз, делая вид, что изучает след.
" Пойдем". Эванс начал уходить, но потом резко остановился и посмотрел на Саманту. "Вы не против?"
"Да, все хорошо. Я уверена, что со мной все будет в порядке". Она слабо улыбнулась, смирившись с тем, что останется наедине с артефактом.
"Я всего в нескольких секундах отсюда. Позовите, если что-то понадобится".
"Удачи", - успела сказать она себе под нос, пока они расходились по назначенным местам поиска. Эмили подождала, пока остальные уйдут.
 "Саманта", - тихо сказала Эмили, - "ты собираешься заняться дистанционным наблюдением за Нерудой?"
"Не похоже, что мне это нужно. Эванс знает, что он там. Он SL-14. Я не стану с ним спорить".
"Они не идеальны", - сказала Эмили. "Я тоже слышала истории об их экстрасенсорных способностях, но, думаю, было бы неплохо провести RV, если не по какой-либо другой причине, а для подтверждения предположений Эванса".
"Я могу это сделать", - предложила Саманта.
"Спасибо, ты просто прелесть".
 "Не за что", - ответила Саманта, улыбаясь в ответ.
"Кстати", - спросила Эмили, - "ты помнишь, как отключить артефакт, если он снова активируется?"
"Понятия не имею, но раньше это меня не останавливало. Кроме того, мне кажется, что теперь мы знакомы. У меня такое чувство, что теперь он будет вести себя со мной по-другому".
"Надеюсь, ты права", - Эмили легонько похлопала ее по плечу, собираясь отправиться на поиски местонахождения Неруды. Ей нравилась застенчивая, чувствительная натура Саманты. Она напоминала ей саму себя несколько лет назад, до рака.
 Перед ними высилась скалистая стена, заслонявшая солнечные лучи и создававшая ощущение сюрреалистической красоты и таинственности. В тени стены воздух был прохладным, но благодаря абсолютному штилю можно было обойтись даже без куртки. Камни, упавшие со стены за тысячелетие, были размером с небольшой дом. Можно было представить, как это выглядело и звучало, когда они падали, словно ледниковые глыбы.
Саманта занялась настройкой RePlay и подготовкой к встрече с артефактом. Она всегда предпочитала работать в одиночку, когда занималась RV. Все, что требовалось от нее, — это ввести данные, которые обычно сводились к координатам поиска и временным рамкам. Это было странно, но, если она знала слишком много о параметрах поиска, вероятность точности была ниже. Брэнсон назвал это явление "Призрачным узлом", подразумевая, что слишком много знаний о поиске мешает свободному течению экстрасенсорной энергии.
 Саманта сталкивалась с подобным лишь однажды, и сейчас это беспокоило ее, поскольку она находилась в схожих обстоятельствах. Она знала объект, место и цели поиска. Сознательно ей было бы трудно отбросить свои знания и просто видеть, и слышать образы, которые давят на нее во время сеанса дистанционного наблюдения. Образы такие тонкие и хрупкие. Они требуют полного поглощения. В противном случае они рассеиваются, прежде чем их можно будет понять и сделать осмысленными с помощью RePlay.
Облачившись в головной прибор, который она ласково называла "мозговой оболочкой", она открыла футляр. Артефакт был тихим. Ее это немного удивило. Может, она отключила его навсегда? А может, его миссия была завершена прошлой ночью.
Она внимательно осмотрела артефакт, прикасаясь к его корпусу, словно к новорожденному младенцу. Она щелкнула переключателем RePlay, отрегулировала чувствительность захвата, устроилась в сидячем положении, скрестив ноги по-индийски, и закрыла глаза, словно тяжелые двери, отгораживающие от шума оживленной улицы.
В последнюю секунду она изменила цели своей миссии, перейдя от поиска Неруды к определению местонахождения домашней базы артефакта. Она рассудила, что Неруда все равно будет там, а с такой стратегией она убьет двух зайцев одним выстрелом.
Через несколько мгновений на экране ее сознания возникло изображение. Ее босс называл это явление BS Static, потому что "мозговая оболочка", когда ее впервые включали, часто создавала собственное изображение в оперативном RV. Это было связано с ее электрическим полем и близостью к зрительной коре. Однако это изображение не было похоже ни на одно из тех, что она видела раньше.
Появились три смутные фигуры, похожие на зеленые прямоугольники, плавающие в серо-буром свете. Ее мысленный взор рефлекторно прищурился, надеясь, что сможет определить форму и назначение этих фигур, но ничего не изменилось. Они немного напоминали дверные проемы - хотя она не чувствовала, что это их предназначение.
Прямоугольники, зависшие в пространстве, начали вращаться - каждый в свою сторону. Первый остался вертикальным, вращаясь против часовой стрелки; второй вращался вперед по длине, как ветряная мельница; а третий вращался по часовой стрелке в вертикальной плоскости. Без предупреждения она поняла, что артефакт гудит и что это как-то связано с изображением - движением - которое она видела.
Она решила проверить гипотезу о двери и подошла к ним. Когда она подошла ближе, они остановились, и гудение артефакта затихло. Она подумала о том, чтобы прекратить сеанс, но что-то было в том, как эти прямоугольные формы приковывали ее внимание. От них исходило некое присутствие, мощь, с которыми она никогда раньше не сталкивалась. Это казалось естественным и неестественным одновременно, и именно этот парадокс влек ее за собой.
 Саманта протянула руку, чтобы коснуться среднего предмета, и его форма изменилась. Он стал приобретать черты человеческого мужчины - пожилого, высокого, бородатого, похожего на волхва, с глазами, которые впились в нее с такой силой, что она лишь смогла отвернуться. "Не бойся нас", - прозвучал в ее голове голос, отдаваясь внутри. Казалось, каждая клеточка ее тела вдруг обзавелась ушами.
"Мы то, что вы ищете, то, что вы всегда искали", — продолжил голос. Он был авторитетным, но мягким. "Даже в этот самый момент вас ведут к тому, что мы оставили для вас. Это уже в пределах вашей досягаемости, и когда вы почувствуете, что ваши пальцы тянутся к этому, крепко схватите его, без колебаний. Без страха. Мы говорим вам, что это единственный путь. Единственный путь".
Слова сменились тишиной. Саманта снова посмотрела на стоящее перед ней существо. Оно вернулось к форме прямоугольника. Оно нависало над ней, как зеленая дверь без черт.
Она заговорила, руководствуясь чистым инстинктом. "Что находится в пределах нашей досягаемости?" 
"Путь в наш мир", - ответил голос.
"Ваш мир?" не задумываясь, повторила она.
"Вы найдете наш мир только если пойдете без страха. Это единственный непреодолимый барьер на пути в наш мир.".
"Почему вы хотите, чтобы мы нашли ваш мир?" — спросила Саманта, осознавая, что ее голос звучит озадаченно.
“Мы существуем в вашем виде с момента его создания на этой планете, которую вы называете Земля. Мы находимся в вашей ДНК — закодированы в невидимых структурах, которые окружают и поддерживают вашу ДНК. Наш мир находится как внутри вас, так и на таком расстоянии, которое ваш разум не в состоянии постичь. Вы найдете наш мир, потому что вам нужна наша помощь, чтобы пробудить ту часть вашей природы, которая скрыта от вашего взгляда за языками вашего мира".
"Скрыта?" спросила Саманта. "В каком смысле?"
Изображение Земли, окруженное решеткой из световых нитей, заполнило поверхность центрального прямоугольника. Словно на его поверхность проецировался трехмерный фильм. "Ваша планета представляет интерес для внеземного вида, о котором вы сейчас не знаете. Этот вид более развит и более опасен, чем может себе представить ваш средний гражданин. Если человечеству суждено быть хранителями этой генетической библиотеки под названием Земля, которую мы так тщательно создавали и переносили в эту галактику, то ему придется защищаться от этой расы хищников".
Изображение Земли увеличилось, как будто камера медленно приближала миниатюрную голубую сферу, парящую в просторах чернильно-черного космоса. Саманта заметила несколько пульсирующих огоньков, которые, казалось, отмечали стратегические места на планете. Ее взгляд остановился на территории Нью-Мексико, где она увидела указатель местоположения.
"Что от вас скрыто", - продолжал голос, - "так это то, что ваша планета является частью взаимосвязанной вселенной, которая функционирует в упорядоченном хаосе за пределами конструкций, инструментов, технологий и шаблонных изобретений ваших ученых. Существует нечто, лежащее под частицами и волнами, под подсознанием, под духовным резонансом величайших учителей Земли, и этот Язык Единства остается скрытым от вас. Он закодирован в вашей ДНК. Мы сделали это. И мы поместили в вашу ДНК пусковые механизмы, которые пробудят вашу способность пережить сдвиг в генетическом составе".
"Почему? Почему нам нужно сделать генетический сдвиг?" Она не могла сдержать свой скептицизм, но, произнося эти слова, чувствовала, как в ней нарастает страх. С чем бы она сейчас ни взаимодействовала, это было нечто неизвестное, и она знала, что доверять чему-либо или кому-либо в сеансе самонаправленного RV было бы глупостью. 
"Скоро вы все поймете", - ответил голос. "После этой встречи вы почувствуете новую уверенность в своих способностях к исследованию. Это единственный элемент, который поддержит вас перед лицом сомнений и страха, с которыми вы столкнетесь в ближайшие недели. 
На уровне, которого вы никогда не осознавали, вы — голографическая сущность, пронизывающая все сущее, и когда вы прикоснетесь к этому ощущению, вы пробудите частоту вашего сознания, которая приведет вас в наш мир. У вас нет причин верить нам, но вы знаете, что наши слова не имеют иной цели, кроме как пробудить давно дремлющую часть. Мы - Создатели Крыльев. Мы оставляем вас в Свете, который есть Единство."
Прямоугольники расплылись в зеленовато-золотой свет, полностью заполнивший ее зрение. Звук далекого голоса Эндрюса нарушил ее концентрацию, и она вновь обрела человеческое самообладание, смутно осознавая, что потеряла контакт с самой удивительной силой, которую когда-либо видела.
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   ГЛАВА 5 
ПОИСК
Поскольку моя природа семерична, мое тело состоит из семи вселенных. В каждой из них зарождается вид с определенным образцом ДНК, который Источник Разума направляет на исследование своей материальной вселенной. Каждый из этих видов посылается из Центральной Расы в специально созданную для него вселенную, чтобы раскрыть свой потенциал и видение рода. В далеком будущем ваш вид объединится с шестью другими, что воссоединит мое тело как живое продолжение существующего творения. Хотя это может казаться далеким и не относящимся к вашему времени, жизненно важно понять масштаб вашей миссии. Представьте эти семь видов как конечности моего тела, которые воссоединяются, чтобы обеспечить полную функциональность в рамках великой вселенной. Это мое предназначение, а значит, и ваше тоже. 
 			Отрывок из "Зоны притоков", расшифрованный из Двадцать второй палаты 
WingMakers

Лишь немногие люди в таинственном мире Пятнадцатого вызывали у него беспокойство, но Дариус МакГэвин был одним из них. МакГэвин был директором Лаборатории Специальных Проектов NSA, Национального Агентства Безопасности США. Официально, МакГэвин выдавал себя за начальника Пятнадцатого, потому что ACIO был создан как негласный отдел Лаборатории Специальных Проектов, (SPL) после того, как активность НЛО стала настоятельной задачей в конце 1940-х годов. Технически, Пятнадцатый подчинялся МакГэвин.  
Скрытность и интеллект Пятнадцатого были настолько отточены, что МакГэвин совершенно не догадывался о реальных масштабах деятельности ACIO, ее истинной миссии и целях, а также о существовании группы "Лабиринт" и о ее взаимодействии с "Кортеум". Это было поистине мастерское укрывательство, учитывая паранойю и технологическое превосходство Агентства Национальной Безопасности.
Но что действительно беспокоило Пятнадцатого, так это то, что МакГэвин наносил незапланированный визит с коротким уведомлением, а это могло означать только одно: назревает серьезная проблема. Очень часто такими серьезными проблемами оказывались слухи о тайных инициативах ACIO с военно-промышленным комплексом или партнерами из частного сектора.  Пятнадцатый находил эти короткие визиты крайне раздражающими. МакГэвин был высокомерен и великолепно дезориентирован - сочетание, которое Пятнадцатый мог терпеть только в малых дозах. Он уже договорился о ряде срочных встреч на период обязательной встречи с МакГэвин. Если ему повезет, МакГэвин уже через тридцать минут будет на пути в Вирджинию.  
Было 11:00, когда стук в дверь напомнил ему, что он должен выглядеть бодрым и улыбаться, как хозяин вечеринки. Спазмы в спине мучили его сильнее, чем обычно, но он никогда не прибегал к обезболивающим или какой-либо медицинской помощи. Он подошел к двери, опираясь на белую трость, и еще раз отрепетировал свою улыбку.
"Дариус, как я рад вас видеть".
"Я тоже рад вас видеть," ответил МакГэвин. "Что это за трость? Вы ведь не стареете, правда?" Он хмыкнул, проходя мимо Пятнадцатого и усаживаясь за его небольшой письменный стол. МакГэвин положил портфель и устроился в кресле, проведя руками по своей безволосой голове, словно на ней все еще оставались призрачные волосы.
"Просто в последние несколько недель у меня случаются спазмы в спине. А трость, ну, это просто для сочувствия". Он вежливо улыбнулся, как он и практиковался. 
 МакГэвин представлял собой редкое сочетание технического гения и политической проницательности. Окончив Академию ВВС в 1975 году лучшим в своем классе, он поступил в Массачусетский технологический институт (MIT), получив степень инженера-механика, а затем добавил к ней степень по квантовой физике, полученную в Йельском университете. Он был идеальным студентом, наделенным способностью изучать предубеждения профессоров и отражать их, как только что отполированное зеркало. NSA завербовало его, когда ему было всего двадцать три года, и ускорило его карьеру в SPL. 
Спустя всего одиннадцать лет он стал ее директором. Пятнадцатый уже восемнадцать лет был исполнительным директором ACIO, когда МакГэвин принял бразды правления в SPL. Пятнадцатый с трудом выносил эту чехарду с подчинением неугомонному "юнцу", как он часто называл МакГэвина в группе "Лабиринт".  
"Итак, расскажите мне о сути вашего визита," произнес Пятнадцатый, опускаясь в кресло. В его голосе звучала такая абсолютная уверенность, что МакГэвин мгновенно заерзал в своем кресле, словно школьник, вызванный в кабинет директора. 
"Вообще-то я надеялся, что вы поможете мне понять, что это такое?" МакГэвин открыл небольшой стеклянный пузырек, в котором находилось маленькое электронное устройство размером и формой примерно с наперсток. Пятнадцатый сразу же узнал в нем одну из технологий телефонного прослушивания, используемых ACIO для установки "прослушивающих заборов".  
Пятнадцатый надел бифокальные очки, взял устройство в руку и внимательно осмотрел его. "Похоже на прослушку. Я могу попросить кого-нибудь из наших электронщиков провести внутреннее сканирование". 
"На этой неделе произошли две любопытные вещи, которые не сходятся". Лицо МакГэвин приобрело серьезное выражение, а голос упал до шепота. 
"Во-первых, профессор из Университета Нью-Мексико под присягой заявил, что Агентство Национальной Безопасности запугало его, чтобы он выдал необычный артефакт, обнаруженный всего несколько дней назад студентами-туристами. Во-вторых, у нас есть доказательства того, что за последние четыре дня в Нью-Мексико - всего в нескольких милях от места обнаружения этого артефакта - были запущены две миссии ACIO. Одна - совсем недавно, вчера". 
 МакГэвин сделал паузу, оценивая язык тела Пятнадцатого, ища любые подсказки для своего анализа. Пятнадцатый оставался неподвижным во всех отношениях, ожидая, когда МакГэвин продолжит свой рассказ. 
"А сегодня утром наши агенты, пытаясь подтвердить заявление профессора, провели обычную проверку его дома и офиса. Мы нашли семь таких устройств. Они похожи на наши собственные устройства наблюдения, но, по словам наших электронщиков, они совершеннее". 
" И вы подумали, что совпадение миссии ACIO в Нью-Мексико и показаний этого профессора под присягой несовместимы. Верно?" На лице Пятнадцатого появилось страдальческое выражение. 
МакГэвин кивнул. "Послушайте, просто скажите мне, что происходит. Ведь ты чертовски хорошо знаешь, что должен докладывать о своей деятельности, иначе я буду вынужден предположить, что ты переметнулся на другую сторону. Ты знаешь протокол в таких обстоятельствах. Так что просто скажите мне прямо, что, черт возьми, происходит?" 
Пятнадцатый отодвинул стул и неловко встал. С тростью в руке он подошел к своему столу и достал большую папку с документами. Он положил ее на стол перед МакГэвин. "Здесь все, что я знаю". 
МакГэвин открыл папку и начал сканировать несколько документов. "Вы не можете его прощупать?"
"Мы не можем ничего извлечь из этой чертовой штуки. Это запечатанная технология. Так что мы в полном недоумении. Мы отправили две научные группы в этот район в надежде найти что-то еще".  
"И.…?" 
"Пока ничего", - ответил Пятнадцатый. 
Глаза МакГэвина снова обратились к документам. "Почему вы не сообщили об этом?" 
"Не было ничего примечательного, о чем можно было бы сообщить. Мы начали расследование всего четыре дня назад..." 
"Четыре дня — это большой срок, мой друг. В этом бизнесе это может быть целая жизнь". МакГэвин отложил папку. Его пальцы нервно теребили пластиковую закладку с надписью,  
"Итак, у вас есть инопланетный артефакт, название проекта, вы ввергли этого профессора в панику, прослушиваете его офис и дом, но не думаете, что у вас есть что-то заслуживающее внимания, чтобы поделиться со мной". 
Пятнадцатый внимательно слушал. Он вернул себе обеспокоенное выражение лица и мучительно вжался в кресло. "Ты знаешь, что предпочитаешь поддерживать оперативную связь, но нам нечего сообщить..." 
"У вас чертова инопланетная технология! Я не такой эксперт в этих технологиях, как вы, но если вы не можете прощупать эту штуку, значит, она чертовски сложна. Насколько ты знаешь, это какое-то оружие или зонд. Операционный протокол гласит, что о любых признаках инопланетной технологии следует немедленно сообщать в SPL. Ты знаешь это так же ясно, как и я". 
МакГэвин понизил голос. " Вы прекрасно знаете, что я должен организовать расследование. Это попахивает сокрытием. Я не хочу тратить время и силы на расследование деятельности самой продуктивной лаборатории Агентства Национальной Безопасности. Это чертова трата. Но у меня нет выбора". 
"Я вас полностью понимаю", - сказал Пятнадцатый. "Хотя это и неудобно, мы будем сотрудничать всеми возможными способами". 
"Для начала попросите Эванса связаться с Дениз Шортер и договориться о назначении теневого агента в проект "Древняя стрела". Мы будем поддерживать связь, если будем вовлечены в проект".  
"Конечно. Он свяжется с ней завтра". 
"Нет, сегодня. Я не хочу больше задержек в общении". 
"Эванс до завтра находится на полевом задании. У него нет надежной связи..." 
"Тогда пусть Дженкинс все организует", - ответил МакГэвин. "Мне плевать, кто позвонит Шортер, просто сделайте это немедленно. 
Послушайте, я прекрасно знаю обо всех слухах, которые ходят вокруг этой вотчины, которую вы построили. А еще я знаю, что вы любите играть в игры и что у вас есть влиятельные союзники. Но не вздумайте со мной заигрывать. Просто общайтесь по стандартным каналам. Если вы слишком заняты, Ли Чинг может сделать это за вас. Мне все равно, кто будет осуществлять связь. Я просто хочу быть уверен, что, когда вы напишете название проекта на папке с файлами, вы отправите дубликат файла в мой офис в течение нескольких минут. Не часов. Минут. Понятно вам?" 
"Полностью". 
"И еще кое-что..." 
Стук в дверь прервал МакГэвина. 
"Да", - раздался голос Пятнадцатого. 
 Дверь медленно открылась, и в кабинет просунул голову мужчина. "Прошу прощения за беспокойство, сэр, но ваша следующая встреча назначена здесь. В каком конференц-зале вы хотели бы, чтобы вас ждали?" 
 "Мы как раз заканчиваем," - сказал Пятнадцатый, - "давайте воспользуемся комнатой Хайло". 
 "Спасибо, сэр". 
 Дверь закрылась без единого звука. 
 "Вы что-то говорили...?" напомнил Пятнадцатый. 
 "Что такого особенного в этом артефакте?" 
 "Мы не знаем, есть ли в нем что-то особенное. Может оказаться, что это действительно запечатанная технология, что было бы очень жаль, но, тем не менее, если мы не сможем ее прозондировать, нам ничего не останется, как поместить ее на хранение и ждать, пока у нас не появится технология, чтобы ее прозондировать". 
  "Я заметил, что у вас в файле нет ничего об анализах дистанционного наблюдения. Я предполагаю, что вы будете делать RV". 
"Да, конечно." 
"Я бы хотел посмотреть записи RePlay, когда они у вас появятся". 
"Конечно". 
МакГэвин обвел взглядом просторный кабинет, как будто тянул время. Пятнадцатый знал, что его раздражает тот факт, что другая встреча была назначена так близко к его собственной. 
"Я поджарю вашу задницу, если найду хоть что-то подозрительное в этом проекте. Вы наверняка думаете, что мои полномочия вам не по зубам, но позвольте напомнить, что на вашем бюджете стоит моя подпись. Не шутите со мной". 
С этими словами МакГэвин встал и открыл свой портфель. "Полагаю, я могу взять это с собой?" Он протянул папку с файлами, которую Пятнадцатый дал ему почитать. 
"Конечно." 
"Я позвоню Шортер через тридцать минут", - сказал МакГэвин. "Надеюсь, к тому времени она уже поговорит с Дженкинс". 
МакГэвин закрыл портфель, вернул стул на прежнее место и пошел к двери в сопровождении Пятнадцатого. МакГэвин положил руку на дверную ручку, остановился, не открывая дверь, и посмотрел прямо в глаза Пятнадцатому. "Октавио, у меня есть сомнения относительно ваших мотивов и вашей операции. И эти сомнения... они беспокоят меня. А когда меня что-то беспокоит, я становлюсь параноиком. И эта паранойя... она делает меня безжалостным". 
"Что вы имеете в виду?" невинно спросил Пятнадцатый. 
"Я могу превратить вашу жизнь в ад, если не смогу вам доверять". 
"Теперь вы знаетe о проекте "Древняя Cтрела" столько же, сколько и я", - спокойно ответил Пятнадцатый. "Мы все будем лучше стараться держать вас в курсе. Мы просто не думали, что у нас есть что-то достойное того, чтобы отвлекать вас от дел. Теперь я понимаю, что мы просчитались. Больше такого не повторится. Уверяю вас". 
"Молитесь, чтобы этого не случилось". 
Оба пожали друг другу руки и пожелали хорошего дня. 
Пятнадцатый закрыл дверь своего кабинета. Он положил трость на стол и сел в то же кресло, в котором несколько минут назад сидел МакГэвин. Он закрыл глаза. Его лицо полностью расслабилось. Его руки полезли под стол и вытащили небольшой черный предмет. Пятнадцатый наклонился ближе, чтобы осмотреть устройство, и медленно улыбнулся. Его прервал стук в дверь. 
"Да". 
"Извини, что прерываю, но мне интересно узнать, как прошла твоя встреча с МакГэвином". Это была Ли-Чинг. На ней была красная шерстяная юбка, доходившая до щиколоток, и белая шелковая блузка без рукавов. Ее вороно-черные волосы были завязаны в экзотический хвост, который скрепляла серебряная решеточка из ниток. 
Пятнадцатый поднес к глазам крошечный черный предмет и широко улыбнулся, как Чеширский кот.
Она присела на край стола рядом с Пятнадцатым; узкий разрез ее юбки разошелся, обнажив ноги цвета слоновой кости, идеально выточенные, словно на токарном станке. "Судя по твоему лицу, все прошло неплохо". 
"Да", - ответил Пятнадцатый, - "но жаль, что он нам не доверяет". 
Пятнадцатый взял свою трость и нанес смертельный удар по электронному подслушивающему устройству, которое оставил МакГэвин. 
"На этот раз только один?" 
"Только один", - вздохнул Пятнадцатый. "Можно подумать, он бросил эти бессмысленные попытки прослушать мой офис". 
"Он просто хочет напомнить тебе, что следит и слушает", - сказал Ли Чинг. "Ты же знаешь стратегию: чем больше паранойи, тем больше ошибок". 
"Он хочет избавиться от меня". 
"Нет, он хочет избавиться от ACIO и его отдельного прикрытия и независимости. 
Он не болван. Он знает, что единственный способ получить контроль над повесткой дня SPL - это интегрировать ACIO в его департамент. Именно к этому он и стремится. Все, что он делает, направлено на то, чтобы приблизить его к этой цели". 
"Возможно, если бы он знал, чем мы на самом деле занимаемся, его интересы ослабли бы". 
"Что ты имеешь в виду?" 
"Этот чертов идиот приказал провести расследование - якобы для того, чтобы выяснить, не пошли ли мы на мошенничество в проекте "Древняя стрела", но я уверен, что на самом деле он хочет пронюхать о наших технологиях. Они нашли прослушивающее устройство пятого уровня в доме и офисе Стивена". "
"Черт!" Ли Чинг резко встала и начала вышагивать. 
"Он подозревает, что мы храним технологии в чистом виде и отправляем им разбавленные версии. Это расследование будет сосредоточено на этом. Ему нужны доказательства. Имея их, он попытается убрать меня". 
"Боже, какая пустая трата времени". воскликнула Ли Чинг. 
"Он этого не знает". 
"Ну, значит, он все-таки тупица". 
"Пусть у него будет свое расследование, теневой агент и все остальное, что ему потребуется. Эванс позаботится об агенте SPL, а ты позаботишься обо всех протоколах связи". 
"Ты передал ему подготовленное мной досье по Древней Стреле?" 
"Конечно", - ответил Пятнадцатый. "Похоже, он остался доволен, по крайней мере частично". 
"В любом случае, большая часть из этого правда. Мне не пришлось много дорабатывать". 
"Ему нужны записи RePlay из нашего отдела RV, связанные с артефактом". Пятнадцатый вздохнул. "Тебе нужно немедленно поручить Брэнсону работу над этим. Я бы хотел утвердить сценарий до того, как мы сделаем запись". 
"Понятно". Голос Ли-Чинг звучал отстраненно, как будто она думала о совершенно несвязанном с ней вопросе. "Ранее ты намекнул, что хочешь, чтобы он знал, чем мы на самом деле занимаемся. Что ты подразумевал?" 
"Давай дадим ему доказательства того, что он уже считает правдой. Он понятия не имеет ни о Лабиринте, ни о Кортеум. Возможно, до него доходили разрозненные слухи, но не более того. Он считает, что мы нечестны и что мы не поделились некоторыми из наших лучших технологий". 
"Ты хочешь, чтобы Ортманн слил некоторые из наших наиболее безобидных технологий государственного уровня... например, наши подслушивающие заграждения?"
"Да, ты можешь попросить его составить список технологий, без которых, по его мнению, мы можем прожить?" 
"Без проблем". 
"Я хочу, чтобы МакГэвин почувствовал победу. Тогда он расслабится и отвяжется от нас". 
"Что-нибудь еще?" 
"Стивенс нестабилен", - сказал Пятнадцатый. "Думаю, ему нужно нанести визит-напоминание и установить прослушивающий забор Седьмого Уровня". 
"А как насчет перестройки памяти?" 
"Ущерб нанесен. Если он вдруг все забудет, это может только ухудшить наше положение, встревожив его коллег, которые уже знают, не говоря уже о МакГэвине. Нет, пусть Моррисон как можно скорее нанесет ему визит-напоминание. Дженкинс может переустановить подслушивающее устройство". 
"Хорошо." 
Ли Чинг снова присела на край стола. Ее юбка разошлась, когда она скрестила ноги. Рука Пятнадцатого скользнула по обнаженной ноге, и он улыбнулся, глядя на нее своими озорными глазами. 
"Чертов МакГэвин!" Пятнадцатый стукнул кулаком по столу. "Я не могу сейчас тобой заняться... Я только что вспомнил, что мне нужно посоветоваться с Дженкинсом по одному срочному делу".
Он резко встал, и Ли-Чинг поняла, что ее время с ним закончилось. Она поцеловала его в щеку и что-то прошептала ему на ухо. Глаза Пятнадцатого сузились, он внимательно слушал. Ли-Чинг закончила, когда лицо Пятнадцатого заметно покраснело. "На случай, если МакГэвину удалось установить больше одного подслушивающего устройства", - сказала Ли Чинг. Она исчезла прежде, чем Пятнадцатый успел произнести хоть звук протеста. А когда дверь закрылась, он с трудом заставил себя вспомнить номер Дженкинса. 
 			*	*	*	*
Краем глаза Эванс заметил выемку в стене каньона. Оно было небольшим, всего около полуметра в высоту, но явно представляло собой отверстие в скале. Он поборол желание позвать своих коллег. Вместо этого он опустился на колени, вгляделся в темноту расщелины и громко позвал Неруду несколько раз. Он прислушался изо всех сил, и слабый голос ответил: "Я здесь. Я здесь". Там было еще что-то, но Эванс не мог понять, что именно. 
В голосе звучала тревога и срочность. Что-то было не так. Голос был похож на голос Неруды, но в нем не было его обычной энергичности. Он был чем-то ранен. Это было единственное правдоподобное объяснение. Эванс изо всех сил закричал. "Мы будем там через несколько минут. Держитесь".
Он тут же вскочил на ноги и крикнул своей команде. "Я нашел его! Все идите на мой голоc!" Он продолжал кричать "Я нашел его!" каждые несколько секунд. В считанные минуты вся команда была в сборе, кроме Эндрюса. 
"Что случилось с Эндрюсом?" спросил Эванс. 
"Он несет Маленького Монстра, как он его называет", - сказала Саманта. "Он предложил". Она развела руки в стороны, ладонями вверх, как бы намекая на то, что произошло маленькое чудо. 
"Могу только представить, как долго нам придется ждать", - с раздражением сказал Эванс. "У нас нет времени. Коллин, мы с тобой отправимся на поиски Неруды. Он наверняка заперт в узком туннеле. Не могу поверить, что он так поступил... тем более ночью. Остальные ждут Эндрюса здесь. Мы вернемся как можно скорее - надеюсь, с Нерудой". 
 "А можно мне присоединиться к вам?" спросила Эмили. "Нам обоим не обязательно ждать Эндрюса". Она посмотрела на Саманту, потом на Эванса. 
"Хорошо, но будьте предельно осторожны и держитесь прямо за нами. Саманта, время от времени кричите, чтобы Эндрюс мог вас найти". 
"Хорошо", - ответила она. 
"Фонарики у всех есть, я полагаю", - заявил Эванс, словно приказывая. "У меня есть веревка, аптечка, немного еды и воды. Что-нибудь еще, о чем вы можете подумать?" 
Эмили и Коллин посмотрели друг на друга и покачали головами. 
"Тогда пошли". 
Все трое исчезли в открытой расщелине, как путешественники, проходящие через портал в новый мир. Эванс шел первым, и ему было труднее всего пройти через портал из-за своих физических размеров. Только после того, как он изогнул плечи и голову, как фокусник, пытающийся освободиться от смирительной рубашки, ему удалось добиться успеха. 
По ту сторону отверстия находилась большая камера или пещера диаметром около двадцати метров, с проходом в темноту на дальней стороне камеры. Их фонарики легко разрезали внутреннюю тьму, случайным образом пересекаясь по коричневому камню.
"Неруда, где вы?" крикнул Эванс. 
"Я здесь", - послышался слабый ответ. 
"Ты можешь указать нам, где ты находишься", - крикнула Эмили. 
"Рад слышать ваши голоса..." - ответил Неруда. "Я прямо впереди. Идите в проем и держитесь прямо еще метров двадцать или около того. Вы дойдете до развилки туннеля, держитесь правее. Однако, прежде чем сделать еще один шаг, внимательно слушайте. 
"Это домашняя база. Пока у меня нет никаких реальных доказательств. Но по мере того как вы будете продвигаться вглубь помещения, вы заметите, что его дизайн становится все более изощренным. И часть этой сложности - в системе безопасности". 
"Повторите?" воскликнул Эванс. 
"Вокруг этой системы туннелей есть какая-то система безопасности. Я попал в одну из ее ловушек, потому что не ожидал такой изощренности, но поверьте, все это место может быть напичкано ловушками. Другими словами, будьте предельно осторожны". 
"Что-нибудь посоветуете?" спросил Коллин. 
" Идите медленно и повторяйте мои шаги, пока не придете к глифу, вырезанному в стене туннеля - он находится справа от стены туннеля. Я в порядке. Если у вас уйдет час на дорогу, ничего страшного, главное, доберитесь благополучно". "Ты в ловушке?" спросил Коллин. 
"Определенно". 
"Что случилось? Может быть, мы сможем извлечь уроки из вашего опыта". 
"Проблема в том, что я не знаю, что я сделал. Возможно, я прикоснулся к чувствительной к давлению подушечке или задел провод. Я не уверен. Все, что я знаю, это то, что все произошло так быстро, что я не успел среагировать достаточно быстро, чтобы помочь себе. Я упал на значительное расстояние, но ничего не сломалось". 
"Хорошо, мы последуем вашему совету. Будьте терпеливы". крикнул Эванс в ответ. 
"Не волнуйтесь, я не собираюсь никуда уходить", - слабо ответил Неруда. 
 Эванс, Коллин и Эмили были похожи на статуи, прикованные к земле. Их фонарики сканировали пол, покрытый пылью, грязью и камешками, в поисках любых признаков потенциальной опасности и следов Неруды. Изредка луч фонарика высвечивал череп животного или скелетную тушку заблудившегося кролика, прислоненные к стене камеры, как раздуваемый ветром мусор к забору.
"Думаю, у нас есть свободный путь к входу в туннель", - заметил Эванс. 
Эванс осторожно направился к отверстию туннеля в дальнем конце камеры. Коллин, а за ним Эмили, каждый из которых старался идти точно по тем же следам, что оставил Эванс. Когда они вошли в туннель, воздух стал заметно прохладнее, и они почувствовали небольшой уклон вниз по ходу туннеля. 
"Вы уже видите свет наших фонариков?" спросил Эванс. 
"Нет, но через несколько минут вы поймете, почему. Просто продолжайте двигаться вперед в соответствии с моими инструкциями". 
Эмили успокаивало то, что голос Неруды становился все громче. Он казался спокойным и не подвергался непосредственной опасности. Она чувствовала, как его оптимизм растет с каждым их шагом. 
"Я пытаюсь следовать по вашим следам", - крикнул Эванс. 
"Это хорошо, но постарайтeсь избегать моего последнего шага", - рассмеялся Неруда, - "это действительно крутая штука".
"Это последний раз, когда я путешествую без внутренних средств связи", - сказал Эванс себе под нос.
"Вся эта поездка была спланирована слишком быстро. Нам следовало подождать", - сетовала Эмили.
Эванс направил луч фонарика в узкий туннель, надеясь увидеть какие-нибудь следы Неруды, но луч слился с темнотой прежде, чем удалось различить хоть что-то.
Эванс повернулся лицом к Коллину и Эмили. "Если туннель и дальше будет идти с таким уклоном, то он уходит глубоко вниз. Будет холодно".
"Вы уже видите наши фонари?"
"Нет. Но выключите на время свои фонарики", - предложил Неруда. "Я включу свой и посмотрю, сможете ли вы что-нибудь разглядеть".
Мгновенная чернота охватила их, как только фонарики были выключены.
"Кажется, я видел что-то в пятнадцати метрах впереди. Да, я точно видел свет". Эванс снова включил свой фонарь. Стены туннеля были всего около трех метров в поперечнике, и их формировали с помощью инструментов. Не слишком точно, но определенно спроектированная структура.
"Хорошо, Джемиссон, мы увидели твой сигнал. Мы будем там так быстро, как только сможем. Ваш голос звучит так, будто он под нами. Вы сказали, что упали. Как далеко, вы знаете?"
"Я не уверен. Я потерял сознание на какое-то время - может быть, минут на десять или около того. У меня до сих пор болит голова, что подтверждает мое падение".
"Хорошо, просто не волнуйтесь, и мы скоро доберемся до места".
Эванс повернулась к Эмили и Коллину. "Давайте держаться очень близко друг к другу. Я буду направлять свой фонарик на путь впереди нас. Коллин, направь свой луч на правую сторону туннеля, а Эмили - на левую. Будьте бдительны. Если увидите что-то необычное, немедленно скажите об этом немедленно и замрите на месте. Понятно?"
Хотя он был склонен к излишнему занудству, и Коллин, и Эмили были рады, что Эванс ведет их за собой. Он вселял уверенность каждой своей фразой и движением. 
Казалось, он извлекал заряд бодрости из таких обстоятельств, в которых другие могли найти лишь страх.
Когда они продвигались по коридору, тишину нарушил голос Коллина: "Стойте!".
Они застыли на месте. "Что такое?" спросил Эванс.
"Это глиф, о котором говорил Неруда".
Все лучи фонариков сошлись на иероглифе, причудливо высеченном на каменной стене туннеля. Стена была тщательно подготовлена и относительно гладкая, что позволило разместить на ней сложные линии и узоры глифа.
"Что вы решили по поводу глифа на стене?" обратился Эванс к Неруде.
"Никогда раньше не видел ничего подобного", - ответил тот. Его голос был явно ближе, но в то же время доносился с некоторого расстояния ниже их позиции. "Это связано с глифами на артефакте, но во многом отличается от них. Следите за моим последним шагом, не так уж далеко я обо что-то споткнулся".
Фонарик Эванса определил последний след Неруды примерно через две минуты. След от полозьев отклонился вправо от туннеля, но никаких признаков двери или выхода не было.
"Давайте направим весь наш свет на эту область". Эванс использовал луч своего фонарика как лазерную указку, чтобы определить область, которую он хотел, чтобы они все вместе осветили. " Так, вы видите что-нибудь похожее на шов?"
"Пока ничего", - ответил Коллин.
Эмили указала на верхнюю часть туннеля, где находился ее фонарик.
"Что это?"
"Похоже на вентиляционный канал или небольшое отверстие", - сказал Эванс.
"Возможно, так мы можем услышать Неруду".
"Джемиссон, скажите что-нибудь", - предложил Эванс.
"Что-нибудь".
"Немного больше твоего обычного многословия было бы полезно", - игриво сказала Эмили.
"Хорошо, но предупреждаю, что история моей жизни довольно скучна, пока мне не исполнилось пять или шесть лет..."
"Вы правы, это источник его голоса", - взволнованно сказал Коллин.
"Джемиссон, это Эванс, мы нашли вентиляционный канал или что-то вроде того в потолке туннеля. Это небольшое отверстие, сантиметров десять в диаметре. Мы также нашли ваш последний след, но нет никаких признаков того, куда вы упали. Мы не видим никаких швов или краев, указывающих на дверь или путь к выходу. Какие-нибудь рекомендации?"
"У вас есть веревка?"
"Да, около десяти метров в длину, я полагаю".
"Вы сможете просунуть веревку в отверстие?"
"Да, думаю, да", - сказал Эванс.
"Попробуйте просунуть веревку в отверстие, насколько сможете. Если повезет, я ее увижу".
"Что это за помещение, в котором ты оказался?" спросила Эмили.
"Здесь высокие потолки - может быть, десять или двенадцать метров, диаметр около трех метров, а потолок изогнут в виде купола. Это несомненно какое-то сооружение... сложное построение. Но я не вижу никаких отверстий и, как и вы, не могу найти никаких швов. Я вообще не знаю, как я сюда попал".
Эванс встал на цыпочки, пытаясь просунуть веревку в отверстие. Он походил на огромную, неуклюжую балерину. Отверстие в потолке было на полметра дальше, чем он мог дотянуться, а веревка была слишком хлипкой, чтобы продеть ее в отверстие без прыжка Эванса. 
"Может, это и глупо - прыгать здесь, но это единственный способ пропустить веревку через себя. Вы двое отойдите назад. Если я упаду, Коллин вернется за помощью. Эмили, будь начеку. Вот мой базовый коммуникатор". Он протянул его Коллину.
"Я могу поднять вас на нужную высоту", - сказал Коллин.
"Сомневаюсь. Я вешу слишком много для вас. А мы не можем позволить себе потерять двоих".
Эмили согласилась. Коллин был похож на трость.
"Почему бы тебе не поднять Коллина", - предложила Эмили. "Он будет для тебя как перышко".
"Я не хочу рисковать двумя из нас, если можно обойтись одним. Давайте я сначала попробую сам. Если у меня не получится и ничего не произойдет, я подниму Коллина. Отойдите хотя бы на пять метров".
Эванс подождал, пока они повторят свои шаги назад. Он идеально подпрыгнул к отверстию, как баскетболист, бросающий мяч. Верёвка проскочила в отверстие, а затем выпала. Эванс спустился вниз тяжело, но благополучно. Через десять минут они нашли подходящий по размеру камень, чтобы привязать его к концу веревки, и Эванс снова окунул веревку в отверстие. На этот раз она осталась.
"Вы что-нибудь видите?" крикнул Эванс, просовывая веревку в отверстие.
 "Да, но тебе понадобится гораздо длиннее веревка, чтобы дотянуться до меня".
"Есть шанс, что ты сможешь забраться на стену и схватить ее?"
"Нет".
"Если я смогу достать вам веревку, вы сможете добраться до верхней части камеры?"
"Думаю, да, но мне неясно, что делать дальше. В последний раз, когда я проверял, я не мог пролезть через десятисантиметровое отверстие".
 "Мы можем расширить отверстие", - ответил Эванс, немного раздраженный. "Но сможешь ли ты пролезть в верхнюю часть камеры?"
"Да, там есть что-то вроде уступа, который огибает верхнюю часть стен, прежде чем они превратятся в потолок купола. Может пригодиться".
Эванс повернулся лицом к Эмили и Коллину. "Мне нужно, чтобы вы вернулись ко входу. Свяжитесь с Дженкинсом и сообщите ему о нашей ситуации. Я вытащу Джемиссона, и мы встретимся у входа через два часа. Если через два часа нас там не будет, пусть Дженкинс немедленно вышлет охрану с поисково-спасательным оборудованием".
 "Как вы собираетесь вытащить Неруду в одиночку?" озадаченно спросил Коллин.
"Прежде чем мы что-то предпримем,"- сказала Эмили, - "могу я предложить попробовать повторить последний шаг Джемиссона и посмотреть, сможем ли мы вызвать открытие прохода, не падая в камеру сами?"
"Это слишком опасно", - вмешался Эванс. 
"Мне кажется, если он чувствителен к давлению, мы должны прикоснуться к одному и тому же месту, и проход откроется. Может быть, мы сможем держать его открытым".
"Согласен, стоит попробовать", - сказал Коллин. "Иначе у вас не будет никаких шансов вытащить его".
"Неруда, вы это слышите?" спросил Эванс.
"Да".
"Мнение?"
"Да, Эмили и Коллин должны поступить так, как вы предложили. И чем скорее, тем лучше".
Эванс прошептал. "Пожалуйста, идите сейчас. И будьте осторожны, возвращайтесь точно так же, как мы пришли. Мы выйдем в течение двух часов. Идите". Его рука помахала им рукой, как морская волна.
Эмили и Коллин уходили ошеломленные. Они не видели причин для уверенной позы Эванса. Еще большее недоумение вызвало то, что Неруда согласился с ним.
 Происходило что-то странное. Но они послушно выполнили свою часть плана и присоединились к Эндрюсу и Саманте у входа. Они пришли быстро, затратив на это всего семнадцать минут.
Свет сильно ударил им в глаза, когда они, спотыкаясь, выбрались из узкого проема в объятия Эндрюса и Саманты, которые помогли им пролезть в щель.
"Какого черта вы так долго?" спросил Эндрюс.
"Мы нашли Неруду. С ним все в порядке", - начала Эмили. Но он заперт в какой-то камере, и мы не можем вытащить его без снаряжения Эванс остался. Они попытаются выбраться самостоятельно, но если они не выберутся еще через... полтора часа, мы должны попросить Дженкинса прислать группу безопасности".
"Мы должны предупредить Дженкинса сейчас", - напомнил ей Коллин.
 Коллин достал базовый коммуникатор, который дал ему Эванс, и нажал на кнопку "Запись". Он негромко произнес в микрофон. "Объект найден. Вероятны поисково-спасательные работы. Обновление через девяносто минут. Приготовиться к немедленной отправке поисково-спасательного отряда через девяносто минут. Точные координаты будут переданы в следующем коммюнике. Пожалуйста, подтвердите".
Коллин прослушал запись, а затем нажал кнопку "Отправить", довольный точностью и краткостью своего сообщения. Все знали, что Дженкинс и Эванс ненавидят длинные и подробные сообщения.
Было чуть больше десяти утра, и тепло солнца пустыни начинало давать о себе знать. Эндрюс разбил импровизированный лагерь, и все расположились в нем, чтобы переждать ближайшие девяносто минут. Эмили занялась приготовлением кофе на солнечной нагревательной панели. 
Коллин просматривал карты, чтобы определить точные координаты для поисково-спасательной операции.
"Это ведь домашняя база, не так ли?" спросила Саманта у Эмили.
"Неруда, кажется, так считает".
"Вы видели что-нибудь... что-нибудь необычное?"
"Туннели искусственные. На стене туннеля есть глиф, похожий на глифы на артефакте. Каким-то образом Неруда оказался в аналоге тюремной камеры, но мы не смогли найти в туннеле ни выхода, ни двери. Как будто его буквально дематериализовали и поместили в камеру..."
"За что?"
"Мы не знаем".
"Они что-то защищают", - сказала Саманта.
"Что они защищают?" спросил Эндрюс, подходя к Саманте. "Если это какие-то артефакты, вроде нашего маленького монстра, то что тогда защищать?"
"Генетическую технологию", - ответила она одновременно и как утверждение, и как вопрос.
"Откуда ты это знаешь?" спросила Эмили.
"У меня был еще один опыт общения с артефактом во время сеанса RV, незадолго до того, как Эванс обнаружил отверстие в стене. Я видела образы..."
" Например?"
"Типа изображения того, как выглядят эти внеземные существа".
"Ого..." начал Эндрюс. "С чего ты знаешь, что можешь поверить в образ, который эта штука вложила в твою голову?" Он указал на алюминиевый кейс, в котором хранился артефакт.
 "Те же самые инопланетяне построили эквивалент проклятой мышеловки, которая теперь держит Неруду в плену. Это не вызывает доверия в моем маленьком старом сердце".
Саманта начала что-то говорить, но потом остановилась.
"Господи, Эндрюс," - сказала Эмили, - "может, позволим ей рассказать о том, что она видела, без помех и твоих чертовых суждений?"
Эндрюс пнул рассыпавшиеся под ногами камни и наблюдал, как они разлетаются. На его губах беззвучно плясали слова, которые никто не мог услышать.
"Все, что я хочу сказать", - медленно произнесла Саманта, - "это то, что образы, которые я видела, были чем-то совершенно другим... более развитым... может быть, человеком, может быть, чем-то еще. Оно варьировалось от человекоподобного присутствия до геометрической формы, похожей на... на прямоугольник".
Саманта на мгновение остановилась, словно пытаясь что-то вспомнить.
Коллин поднял глаза от своих карт и внимательно слушал.
Саманта начала снова: "Я не могу притворяться, что знаю, что или кто они, но этот образ мне ясен, как и вам, и это не образ заблудшего или враждующего вида. Мне кажется, что они благожелательны и даже полезны для нашего вида. Они хранят здесь что-то, что должны были открыть мы, и это что-то связано с генетикой. Все это - часть великолепного плана".
"Это, конечно, включает в себя и то, что Неруду поимели". пробормотал Эндрюс.
"Насчет Неруды я не знаю", - объяснила Саманта, - "но в том, что я вам рассказала, я уверена. Вероятно, они разработали различные защитные механизмы, чтобы мы обнаружили это место, а не кто-то другой. Здесь есть что-то, что они хотят, чтобы мы получили".
"Значит, вы думаете, что внутри этой горы есть что-то... подарок от неизвестных инопланетян с нашим на нем именем?" 
Эндрюс не мог сдержать себя. Он был одним из немногих в ACIO, кто не испытывал здорового уважения к RV и их работе, а также ко всему остальному что называется паранормальным. Для Эндрюса Дистанционные Наблюдатели были просто пресловутыми экстрасенсами.
"Да." тихо ответила Саманта.
"Коллин, ты уже получил какое-нибудь сообщение с базы?" спросила Эмили.
"Да, нам подтвердили", - он взглянул на часы, - "шестьдесят восемь минут и счет продолжается".
"Так что же это такое?" спросил Эндрюс. "Дружелюбные инопланетяне, которые прибыли на Землю 1200 лет назад, поиграли с индейцами, а потом спрятали что-то в горах, чтобы мы нашли? Я соглашусь с этим".
"Это просто ваши чувства, не так ли, Саманта?" тихо спросил Коллин, пытаясь сгладить сарказм Эндрюса. "На самом деле у вас ведь ничего нет в RePlay?"
Саманта присела на большой камень и обеими руками зачесала назад волосы. "Нет. Когда я вернулась на RePlay, изображения не были записаны. Каким-то образом они обошли чувствительный механизм RePlay. Вероятно, они основаны на изображениях, проецируемых артефактом, а я даже не была в режиме RV. Но эти образы очень мощные. Я имею в виду реально мощные. Я не могу это переоценить".
 "Ладно, я все еще в замешательстве", - сказал Эндрюс. "Вы увидели изображение геометрической фигуры, кажется, вы сказали "прямоугольник", и из этого вы почувствовали, что внутри этой горы что-то зарыто, возможно, некая форма генетической технологии. Это все?"
"Я видела несколько образов. На другом изображении Земля парила в космосе, а вокруг нее была сетка, похожая на нити света, и в определенных сечениях я видела пульсирующее свечение..."
"Сколько?" спросила Эмили.
"Может, три, нет, может, пять. Я не уверена".
"Вы заметили, где они находились?" спросил Коллин.
 "Единственный, на который я обратила внимание, выглядел так, будто он находился здесь... Нью-Мексико". Она прищурила глаза, а затем на несколько мгновений полностью закрыла их.
"У меня сложилось впечатление, что технология хранится именно в этом месте", - добавила она. "Она была оставлена здесь этой расой по очень конкретной причине, но я не уверена, что это именно..." Ее голос постепенно затих. Все так внимательно слушали что не обратили внимания на приглушенные мольбы Неруды, просившего кофе прямо у стены каньона.
"Боже мой, ты выбрался!" воскликнула Эмили, увидев, как Неруда пробивается к свету через расщелину. Солнце под углом преодолело стену и теперь светило во всей своей красе прямо на Неруду. Ослепленный внезапным светом, он присел на корточки и прикрыл глаза.
"Тепло — это здорово, но хотелось бы, чтобы кто-нибудь приглушил этот чертов свет".
Глаза Неруды, как тонкие щели, искали знакомое лицо. В первую очередь он нашел Эмили. "Полагаю, у вас еще есть кофе? У меня раскалывается голова".
Эмили рассмеялась со смесью облегчения, радости и удивления.
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Глава 6 
В ТРАНСЕ
Ваше сознание многогранно и способно выражать свет в многочисленных системах бытия. Существует множество различных проявлений, составляющих ваше полное Я, и каждое из них связано с ядром сознания, которое является вашей основной идентичностью. Здесь ваш древний голос и глаза могут многомерно наблюдать, выражать и испытывать. Это ваш источник питания для расширения и украшения. Сосредоточьте своё внимание на вашей основной идентичности и никогда не отпускайте её. С каждой информацией, которая попадает к вам, определяйте, как она помогает вам настроиться на этот голос и восприятие. Это единственная дисциплина, которая вам необходима. Она является средством от ограничений.
Отрывок из "Активация памяти", расшифрованный из Седьмой палаты
WingMakers
Красные скалы подчеркивали лазурную синеву неба. Звездность высокогорной пустыни была лунной. Солнце сделало ненужными куртки и жилеты, а температура воздуха была идеальной для хлопковых футболок и шорт. Волнение, вызванное появлением Неруды и Эванса из стены каньона, объединило команду, словно невидимая паутина связала их. Эмили обняла Неруду, на мгновение забыв о своей профессиональной дистанции. Эндрюс и Коллин пожали Неруде руку и поприветствовали его возвращение "среди живых", а Саманта просто наблюдала за происходящим с широкой улыбкой.
Посыпался шквал вопросов о том, как Неруда оказался на свободе и какова была природа его спасения, но Эванс и Неруда отбросили их на потом, проявив больше заботы о физических потребностях Неруды: согреться и подкрепиться на голодный желудок.
Когда все расселись, скрестив ноги, вокруг небольшого костра, который Эндрюс сумел соорудить из веток сухого дерева, Неруда начал свой рассказ. Чашка кофе согревала его руки.
"Все, что я могу вам сказать", - начал он, его тон стал задумчивым, - "это то, что я отправился на невинную прогулку после нашего вчерашнего опыта с артефактом. Я просто хотел подняться на вершину хребта, чтобы посмотреть, смогу ли я увидеть скальную структуру, о которой нам рассказывала Саманта.
"Когда я добрался до вершины и увидел эту штуку", - он указал на сооружение прямо за ними, - "у меня возникло непреодолимое желание рассмотреть ее поближе. Я не устал; более того, я чувствовал себя полным сил. 
Так что я шел минут пятнадцать... все это время понимая, что делаю что-то... что-то глупое - и да, я знал, что это противоречит протоколу. Но в свою защиту", - он повернулся к Эвансу, - "я думал, что выполняю приказ".
Эванс встал и попросил у Коллина его коммуникатор. "Я уже слышал это, так что простите меня, но мне нужно сообщить Дженкинсу последние новости". Эванс отошел и начал нажимать кнопки на своем коммуникаторе.
"Приказ от кого?" - спросил Коллин.
"Как бы странно это ни звучало, но от артефакта. Я уверен, что он что-то подбросил мне в голову", - ответил Неруда. "Другого объяснения нет".
Никто, включая Эванса, не стал бы оспаривать или даже подвергать сомнению выводы Неруды. Он был хорошо известен в ACIO как человек, отличающийся скрупулезной точностью в своих наблюдениях и мотивах. Но его заявление вызвало непонимающие взгляды Эмили, Эндрюса и Коллина. Только Саманта понимающе кивнула.
"И то, о чем вы говорите", - нерешительно предположила Саманта, - "было непреодолимое желание найти его родную базу. Верно?"
"Да, но я поражаюсь тому, что что-то может побудить меня сделать это. Это кажется совершенно неправдоподобным..."
Эндрюс наклонился вперед, чтобы поддержать огонь. Хотя в большом жаре не было нужды, это дало его рукам занятие. "Как ты нашел эту дыру в стене посреди чертовой ночи? И, что еще важнее, почему ты полез внутрь один? Вот что я хотел бы знать".
"Я просто знал, куда идти", - сказал Неруда. "Я точно знал, что делать, как только оказался у стены каньона. У меня в мозгу хранился этот образ, он... это было похоже на раздвоение картинки - одна в голове, другая во внешней реальности - и затем я видел, как эти две картинки превращаются в одну, чем ближе я подходил. Когда я увидел отверстие, я заглянул внутрь с фонариком, прежде чем войти. 
На дальней стороне пещеры я увидел темное отверстие, похожее на туннель. Она выглядела искусственной... рукотворной. Но, конечно, я все время думал о том, что это родная база артефакта.È
"Я забрался внутрь", - продолжил он, - "и все, что я мог делать, это идти к этому туннелю, как будто от этого каким-то образом зависела моя жизнь".
"Тебе не было страшно?" спросила Эмили.
"Нет. Я был совершенно спокоен. У меня в голове была закодированная миссия, и все остальное было отключено".
"Значит, вы пошли по туннелю и упали в камеру?" спросил Коллин.
"Помните глиф на стене туннеля?" спросил Неруда.
"Да", - отозвались Коллин и Эмили. 
"Как только я его увидел, сразу же убедился. Глиф был явно из той же линии, хотя и с другим рисунком. От волнения я ускорил шаг. Через несколько шагов я поскользнулся на чем-то и упал... должно быть, почти на семь метров, на каменный пол... в ту самую камеру, в которой вы обнаружили меня сегодня утром".
"Хорошо, тогда расскажите нам, как, черт возьми, вы выбрались?" поинтересовался Коллин.
"Я понял, как забраться на стену достаточно высоко, чтобы ухватиться за веревку. Эванс затащил меня на высоту, и вместе мы увеличили вентиляционное отверстие настолько, что я смог пролезть..."
"Но это же была твердая скала, как вы увеличили отверстие... Какие у вас были инструменты?" спросила Эмили.
"У Эванса есть нож, достаточно большой, чтобы разделать кита. Расширить отверстие было не так уж сложно. Скала - песчаник, стена была не очень толстой, она легко разрушается". Неруда ответил небрежно.
Эванс вернулся к группе и сел на большой камень напротив Неруды. 
Он достал свой коммуникатор, проверил его маленький экран и стал возиться с одной из кнопок. . Его лицо выглядело бесстрастным. 
Эндрюс выглядел озадаченным. "Неужели я единственный идиот, который не понимает, что, черт возьми, здесь происходит?
"Никто из нас не знает", - сказала Саманта так, словно находилась в комнате со спящими волками. "Но в одном мы можем быть уверены. Создатели этого артефакта привели нас в это место. и если бы они не хотели, нас бы здесь не было".
"Возможно, вы и правы", - Эванс тяжело сглотнул, - "но мы еще ничего не обнаружили. У нас есть пустая камера и глиф на стене туннеля. Похоже, это пустая трата времени, если это и есть его домашняя база".
"Ладно, ладно, я просто толстокожий, по сравнению с вами", - хмуро сказал Эндрюс. "Но может кто-нибудь сказать мне, какова наша рабочая гипотеза? То есть, черт, у нас есть одна... рабочая гипотеза. Верно?"
Эванс хранил молчание.
Неруда оглядел лица своей команды. Он знал, что сейчас они нуждаются в руководстве. И он знал, что они ожидают от него такой лидерской поддержки. "Артефакт привел нас на это место по особой причине, которую мы пока не определили. Но она как-то связана с тем, что находится за стеной этого каньона, и чем раньше мы начнем поиски, тем быстрее узнаем, почему мы здесь". 
"Но это место сплошь нашпиговано ловушками", - воскликнул Эндрюс. "Как же мы сможем найти что-нибудь, если нас заточат в камерах?"
Неруда посмотрел на часы, проигнорировав вопрос Эндрюса. "У нас есть ровно семь часов и тринадцать минут до рандеву с вертолетами".
Неруда с трудом поднялся на ноги, слегка покачиваясь, пока кровь смещалась в его теле, как галька под дождем. Эмили сразу же пришла ему на помощь, и он смог устоять на ногах. 
"Ты не спал прошлой ночью, не так ли?" 
"Ты знаешь, что холодный каменный пол делает ночь очень долгой". 
Он устало улыбнулся. "Но мое тело наполнено кофе - он ведь был обычным, не так ли?"
" Жаль, но я принесла только без кофеина".
"Черт."
"У нас есть аспирин в аптечке. Хочешь, я принесу тебе немного?" спросила Эмили.
"Спасибо... пусть будет три". Неруда повернулся к Эндрюсу, который собирал свой рюкзак. "Чтобы не попасть в ловушку, нам нужно взять с собой артефакт. Он покажет, что нам делать".
"Отлично, босс", - сказал Эндрюс, не поднимая глаз, - "У меня уже руки затекли от того, что я все утро таскал это маленькое чудовище, так что если мы хотим взять его с собой, найдите другого шерпу.  Пожалуйста".
Неруда мог только рассмеяться. Образ Эндрюса, несущего артефакт по каменистой пустыне, проклиная все на своем пути, показался ему забавным. 
"Может, и тебе он что-то в голову вбил". прокомментировал Неруда. "Я имею в виду, что если ты носишь его с собой все утро, то могу поспорить, что твоя голова запрограммирована Бог знает на что".
Он снова рассмеялся и взялся за кейс.
"Я понесу его, Джемиссон", - предложил Эванс. " Вы не выспались, и этот синяк на вашем бедре тоже не очень хорошо выглядит".
"У тебя травма?" мгновенно спросила Эмили. "Я думала, ты сказала, что в порядке после падения".
"Я в порядке", - ответил Неруда. "Эванс просто слишком добр".
"Давайте отправимся в путь", - решительно сказал Эванс.
Все надели рюкзаки и молча пошли к тонкой щели, выступающей из стены каньона. К отверстию подходили с торжественными лицами и остановились перед входом. Они собрались вокруг Эванса.
""Слушайте внимательно". Эванс положил кейс на землю и спрятал солнечные очки в карман рубашки. "Держитесь поближе и следуйте по следам, которые мы уже оставили. Мы будем отдыхать примерно каждые пять минут. Ничего не трогайте. Если увидите что-то подозрительное, крикните, в противном случае сохраняйте тишину. Мы не знаем, во что ввязываемся, так что давайте не будем мельтешить".
"И чего мы надеемся достичь за шесть часов?" спросил Эндрюс.
"Остаться в живых". ответил Эванс, снимая рюкзак и забрасывая его в отверстие, словно он кормил большой голодный рот.
Эндрюс рассмеялся. Нервно.
*	*	*	*
"Чертов мудак," - прошипел МакГэвин, с силой бросая трубку телефона. Его слова на короткую секунду отозвались эхом в кабине из металла и дерева. В самолете Gulfstream V царила оживленная атмосфера. даже на высоте 35 000 футов при скорости в тысячу километров в час. 
"Как я понимаю, все прошло не очень хорошо", - заметил Донавин МакАлестер, сидя за столом напротив МакГэвина. Он был недавно назначенным МакГэвином теневым агентом ACIO. Донавин специализировался на шпионаже и технологиях обеспечения безопасности, освоенных за годы работы полевым агентом в России. В последнее время он руководил инициативами NSA по отслеживанию и сдерживанию русской мафии. В этом качестве он работал практически со всеми ветвями власти, включая ЦРУ, Службу Иммиграции и Натурализации, Министерство Юстиции и ФБР.
"Может быть, он поцелует вас в задницу, если вы лишите его бюджета, сэр." Донавин сказал, "Вы не из робких, не так ли?" 
МакГэвин все еще был в ярости от недавнего телефонного разговора. Вены на его правом виске напоминали реку Миссисипи на спутниковой карте.
"Ты знаешь, что этот засранец только сейчас позвонил Шортеру, опоздав на три часа! И звонил не Дженкинс, нет, а подчиненный двумя уровнями ниже Дженкинса - Генри, что-то вроде того. Черт!"
МакГэвин встал и нажал кнопку интеркома. "Какое у нас время прибытия?"
"Местное время 1935 часов, сэр, или примерно еще два часа пятнадцать минут", - ответил голос.
МакГэвин выключил интерком и подошел к бару, чтобы взять скотч и воду. В первую очередь скотч. 
"Что ты знаешь об ACIO?" 
"Только то, что я прочитал в брифинге, который вы прислали мне на прошлой неделе", - признался Донавин. 
"Я работаю в разведке уже двадцать девять лет. Даже слухи о такой организации не доходили до моих ушей". Донавин пошевелился в кресле и достал пачку сигарет. "Вы не возражаете, если я закурю?"
"Нет, если вы не возражаете, что я пью".
Они оба улыбнулись, и напряжение в комнате спало, как дым на сильном ветру.
У Донавина были коротко подстриженные светло-каштановые волосы с легким оттенком русого. Он был высок, но при этом на его теле было около двадцати лишних килограммов, в основном в области живота. Он носил модные очки, которые придавали ему вид ученого, несмотря на его крупное, атлетическое телосложение.
"Должен с вами согласиться, сэр", - сказал Донавин, - "инопланетяне - не совсем мой конек... как и высококлассные технологии, которые они могут создать. Моя специализация — это стратегическое планирование проникновения врагов. Вот и все, но я подумал..." 
"Значит, когда вы читали брифинг", - беззлобно перебил МакГэвин, - "вы думали, что меня интересуют ваши знания об инопланетянах, технологии или инфильтрации?"
"Последнее, сэр".
"Хорошо, я рад, что мы это выяснили". МакГэвин снова сел за стол со своим напитком и стал помешивать кубики льда пластиковой соломинкой. Он слышал о Донавине много хорошего, и ему не хотелось, чтобы это слишком напоминало собеседование. Он нанимался независимо от того, хотел он этого или нет.
"Мы хотим", - утверждал МакГэвин, - "чтобы вы стали нашим теневым агентом в проекте "Древняя стрела". 
"Сэр?" 
"Я узнал официальное название проекта ACIO только сегодня утром. Вот почему его не было в вашем брифинге. Он связан с несанкционированной деятельностью, которой они занимаются в связи с недавно найденным артефактом в Нью-Мексико".
МакГэвин переложил папку с файлами из своего портфеля на стол из полированного вишневого дерева. 
"Сделайте копию". Он указал на факс/копировальный аппарат в углу. "Здесь вы найдете все, что ACIO хочет, чтобы мы знали. Я уверен, что она отредактирована, но, по крайней мере, вы будете знать больше, чем знаете сейчас".
Он сделал длинный глоток, а Донавин встал из-за стола и начал делать копии.
"Этот Пятнадцатый", - спросил Донавин, стоя спиной к Макгэвину, - "обладает ли он реальной властью за пределами NSA?"
МакГэвин улыбнулся этому наивному вопросу. "Его власть полностью находится за пределами NSA".
Донавин удивленно покрутил головой. "Как это возможно?"
"Ты ведь действительно ничего не знаешь об ACIO, не так ли?"
"Я двадцать с лишним лет проработал в русской мафии, сэр".
"Пятнадцатый был мелким дерьмом, бросившим колледж, фактически его выгнали из колледжа за то, что он подмочил репутацию своих профессоров. Он совершенно антиавторитарный, но он так чертовски умен, что никто не может его контролировать".
"Если он такой умный, почему его выгнали из колледжа?"
"Как я уже сказал, он устроил клеветническую кампанию. Он написал статью для студенческой газеты... кажется, это был Принстон, где он с клинической точностью определил слабые стороны преподавательского состава. Эта статья была высоко оценена студентами - не то, чтобы она привела в ярость преподавателей. Они выгнали его через две недели. после того, как все успокоилось настолько, что его уход стал относительно малозаметным".
 Донавин продолжал подавать документы в копировальный аппарат, попыхивая зажатой в губах сигаретой. "Так как же этот дерьмовый задрот оказался исполнительным директором ACIO?"
"Не знаю", - ответил МакГэвин, выдавая предел своих познаний. "Никто точно не знает, разве что отставной директор NSA, а он не из тех, кто болтает о таких вещах. Все, что я знаю, это то, что Bell Labs наняла его, когда его выгнали из университета из-за его работ по эвристике и компьютерному моделированию. Ему тогда было всего восемнадцать лет, и ему оставалось всего несколько месяцев до получения докторской степени по квантовой физике и математике.
"В Bell Labs он работал в одной из их инженерных групп, которая разрабатывала технологии "черного ящика" для правительства. Как гласит история, находясь там, он разработал систему самонаведения для спутниковых разведывательных систем, чтобы подслушивать точные, целевые объекты. Конечным заказчиком было NSA. Вот так мы узнали о нем. Это было в конце 50-х".
"Ты меня разыгрываешь".
"Нет, отнюдь". МакГэвин опрокинул стакан со скотчем. Кубики льда зазвенели в пустом стакане, когда он вернул его на стол. "Послушайте, этот человек невероятно умен, но он еще и королевский мудак. Каким-то образом он пробрался в управление ACIO и создает технологии, которые продает частной промышленности и мировым правительствам… за нашей спиной".
"Но как ему это сходит с рук? Это не имеет смысла; у нас лучшая разведывательная сеть в мире".
"Пора взглянуть на реальность," - сказал МакГэвин. “Существуют элементы мирового правительства—и я не говорю о Организации Объединенных Наций здесь, —которые более секретны, чем любое государственное правительство, включая Северную Корею. И наша разведывательная сеть была разработана так, чтобы не замечать этих элементов.” 
"Значит, вы говорите не о мафии?" 
“Нет, нет, нет.” МакГэвин несколько секунд покачал головой, затем встал, чтобы налить себе еще выпить. “Мафия организована и секретна, но ею управляют относительно глупые люди.” Он налил себе чистого виски, без льда и воды. Его вкусовые рецепторы были должным образом десенсибилизированы. "Нет, я говорю об элитных плутократах, которые управляют мировыми финансовыми рынками. Именно с ними работает Пятнадцатый, и именно они обладают властью. Это не политики, не мафия и не чертовы военные. Эти люди, по сути, пешки этой сети..."
"И как же они называются... эта группа элитистов?" спросил Донавин.
"У них нет официального названия. Некоторые называют их "Иллюминатами" или "Бильдербергской группой", но это всего лишь псевдонимы. Мы называем их Инкунабула. Мы не знаем, насколько они организованы и каков их образ действий... но мы считаем, что значительную часть своих технологий они получают от ACIO... в частности, технологии шифрования и безопасности. Пятнадцатый в сговоре с ними. Я в этом уверен".
"И вы хотите, чтобы я проник в ACIO, чтобы раскрыть эту связь с инку... инкульнаб... как там его?"
"Инкунабулой", - поправил МакГэвин.
Закончив копировать файл, Донавин вернулся в свое кресло, чтобы зажечь еще одну сигарету. Он протянул оригинал файла обратно МакГэвину с легкой улыбкой и словами благодарности.
"Чертовски жаль", - вздохнул МакГэвин. 
"Что именно, сэр?"
"Чертовски жаль, что вы не можете внедриться к ним. Но поверьте, ваш опыт работы с русской мафией не подходит для этой работы. ACIO неприступна. Мы столько раз пытались и терпели неудачу, что с этой стратегией покончено.
"Я хочу, чтобы ты перевербовал их главного охранника - парня по имени Джеймс Эванс. Нам нужен перебежчик, чтобы подтвердить наши подозрения. Вооруженный информацией, которую этот парень предоставит нам. я смогу свергнуть Пятнадцатого и его маленькую вотчину". 
"Какие у него точки давления, у этого парня, Эванса?" спросил Донавин, его голос внезапно стал холодным и расчетливым. 
"Прежде всего, он бывший морской пехотинец".
"Так вот оно что. Вот почему я вам нужен".
"Только часть причины, мой дорогой мальчик. Он еще и наполовину ирландец". МакГэвин сверкнул глазами и изобразил ирландский акцент, словно ребенок, впервые надевший отцовские туфли. 
"Есть признаки того, что он будет сотрудничать или будет мотивирован на обращение?"
"Около шести месяцев назад", - ответил МакГэвин, - "мы записали разговор между Эвансом и его подчиненным, Дженкинсом - тот еще засранец". Он сделал паузу, чтобы допить второй бокал. "В общем, Эванс сказал кое-что, что привело нас к выводу, что его можно убедить переметнуться, если он получит защиту..."
"Какую защиту, сэр?"
"Мы не знаем всех деталей, но чем выше вы продвигаетесь по службе в ACIO, тем большее значение они придают вашей лояльности. Они используют имплантаты для соблюдения правил удержания. Мы не знаем точно, какие именно. Но настоящим препятствием для дезертирства является их технология дистанционного наблюдения. Никто не будет дезертировать, потому что они убедили своих сотрудников, что их найдут с помощью их технологии RV".
"Вы меня сбили с толку. Технология "RV", что это, черт возьми, такое?"
"Я скажу проще", - МакГэвин вернулся к бару, его голос стал чуть более невнятным. "У них есть обученные экстрасенсы, которые могут смотреть в хрустальный шар и видеть вас - прямо как злая ведьма в 'Волшебнике страны Оз'".
"А летающие обезьяны у них тоже есть?" сказал Донавин, смеясь. "Чем больше вы рассказываете мне об этой группе, тем больше мне кажется, что я только что попал в Сумеречную зону". 
"Вы уверены, что еще не готовы присоединиться ко мне?" МакГэвин поднял свой бокал, чтобы Донавин мог видеть его, заманчиво покачивая им в воздухе. "Здесь, наверху, все намного вкуснее". Он улыбнулся, надеясь на согласие.
"Конечно, какого черта, если вы не возражаете, сэр".
"Вовсе нет. Я буду признателен за компанию".
МакГэвин занялся приготовлением напитков. Он выглядел старше своих сорока семи лет. Он почти полностью облысел, а те волосы, что остались, уже начали выпадать. У него были усы, которые, казалось, были его единственной надеждой на волосы, подобно последнему листу на ноябрьском дубе. Годы, проведенные за письменным столом, придали ему округлое телосложение, которое казалось адским для шаффлборда и боулинга.
"Я бы мог рассказать вам истории о технологии дистанционного наблюдения, которые напугали бы вас до смерти", сказал МакГэвин. "Но не буду. Причина в том, что мы придумали, как ее заблокировать.Она работает прямо сейчас на этом самолете. Мы можем установить эту технологию в помещении любого размера - даже в зрительном зале. Мы считаем, что Эванс возможно перейдет на другую сторону, если вы убедите его, что о нем позаботятся материально, защитят нашей анти-RV-технологией и дадут ему совершенно новую личность в стране по его выбору".
Он передал напиток Донавину, и их бокалы встретились в негласном тосте. 
"Поверьте, вам понравится это задание". МакГэвин улыбнулся, его взгляд переместился на монитор, на котором высветилось сообщение.
"Придержите эту мысль...", - сказал он и подошел к монитору с бокалом в руке. Он щелкнул мышкой и открыл файл электронной почты. "Чёрт!"
"Не могли бы вы подождать меня снаружи несколько минут, мне нужно сделать телефонный звонок".
Донавин встал и инстинктивно сгорбился, чтобы не задеть что-нибудь в кабине, хотя до нее оставалось еще два фута свободного пространства. 
""Вы ничего не забыли?" МакГэвин посмотрел на скотч Донавина и папку с проектом Древняя Cтрела, лежавшую на столе. 
"Да, спасибо за напоминание, сэр", - он подхватил свой стакан когтистыми пальцами. 
"Вы правы, это задание мне понравится".
"Хорошо, я рад, что вы согласны. Обсудим все подробнее через несколько минут".
Донавин закрыл за собой дверь. Он взболтал скотч на дне своего бокала и улыбнулся. Затем откинул голову назад, стараясь поймать каждую каплю.
*	*	*	* 			
В пещере стоял запах отсыревшего мела, смешанного с медью, когда они один за другим пробирались внутрь. Эванс осторожно направился к туннелю.  Алюминиевый кейс выглядел как чемодан, а Эванс - как турист в поисках аэропорта.
""Вы хотели вытащить артефакт сейчас?" - тихо спросила Саманта у Неруды. 
Эванс уже шел к туннелю. 
"Наверное, можно", - ответил он Саманте. Затем он повернулся, чтобы посмотреть в спину Эванса. "Может, стоит распаковать артефакт в пещере и посмотреть, что получится. Может быть, туннель - это не тот вариант, который нам нужен".
Эванс остановился на месте и повернулся к ним. "Есть другой выход отсюда?"
"Не знаю", - сказал Неруда, - "возможно. Я просто думаю, что мы должны это проверить. Кто знает, что эта штука может делать, когда окажется внутри объекта".
 Эванс вернулся с детской неохотой. 
Неруда отстегнул замки и открыл крышку. Все лучи фонариков сошлись на металлической поверхности артефакта. Он выглядел совершенно инородным, но в то же время он был как дома в пещере, как светящееся существо в черных глубинах океана.
Артефакт был так же беззвучен, как и пещера.
Саманта наклонилась, направив фонарик на предмет, как глаза. Она осторожно прикоснулась к артефакту. С едва слышным шепотом внутри предмета что-то активировалось - он начал вибрировать. Его края размылись. Артефакт больше не выглядел цилиндрическим. 
Он превращался в шарообразный прозрачный объект, а его масса, казалось, растворялась в парообразный свет. Словно призрачное явление, он поднялся из корпуса. Камеру заполнило сильное тепло, и вдруг объект вспыхнул бледно-зеленым светом, зависнув в двух метрах над алюминиевым корпусом, который был его суррогатным домом.
Застыв на месте, все наблюдали за этим зрелищем, как пещерные люди, возможно, наблюдали за первым пламенем домашнего костра. 
Неруде удалось первым найти язык. "Это невероятно... это может означать только одно... он что-то активирует".
"Или что-то передает", - предложила Саманта.
Эндрюс отступил на несколько шагов. "Это безопасно? Это все, что я хочу знать. Потому что это пугает меня до смерти".
 "Расслабься", - сказал Неруда, - "и наблюдай".
Жар становился все сильнее, как и свет. Пещера была полностью окутана присутствием объекта - звуком, светом, даже запахами. В пещере происходили молекулярные изменения, вызванные артефактом, и воздух заряжался интенсивным электромагнитным энергетическим полем. 
Оно усиливалось. Интенсивность нарастала, пока даже Эванс не удержался от желания отойти на безопасное расстояние.
Затем объект взорвался калейдоскопом кружащихся цветов, заливших стены пещеры и все, что в ней находилось.
"Он сейчас взорвется!" крикнула Эмили. "Разве ты не чувствуешь всплеск?"
Неруда увидел страх в ее глазах, когда она повернулась к нему.
"Какова ваша гипотеза?" спросил Эндрюс.
"Может, нам стоит убраться отсюда", - крикнул Эванс. "Это может быть еще одна ловушка".
"Нет. Все в порядке". крикнул в ответ Неруда. "Все, расслабьтесь. Просто следите за сигналами направления. Оно пытается сказать нам, куда идти... Я уверен в этом".
"Черт, может, оно говорит нам, чтобы мы отправились в ад и оставили его в покое", - предположил Эндрюс. 
Энергетическое поле продолжало нарастать, излучая статическое электричество, от которого у всех волосы вставали дыбом, как будто гравитация исчезла. Тонкий слой пыли с пола пещеры втянулся в воздух и завихрился в такт свету. Все в пещере ощущалось как единое целое благодаря свету и звуку. 
Саманта шагнула к объекту, вытянув руки, словно слепая, и нащупывая препятствия на своем пути. Неруда поймал ее за рукав. "Что вы делаете?"
Она смотрела на объект пустым взглядом. 
"Что ты делаешь?" снова спросил Неруда. Саманта в ответ посмотрела на него пустым взглядом и попыталась продолжить движение к объекту. Неруда на мгновение замешкался, не зная, стоит ли ее отпускать. Очевидно, она была загипнотизирована или находилась под контролем объекта.
"Саманта!" крикнул Неруда, крепко держа ее за руки и преграждая ей путь к объекту, - "Скажи мне, что ты пытаешься сделать?"
Саманта повернула голову и посмотрела на него, осознавая его присутствие и прикосновение к ней. 
"Мне нужно его выключить".
Ее ответ был слишком слабым, чтобы Неруда мог его понять.
"Что?"
Она боролась с ним. Неруда позвал Эванса на помощь, но Саманта упала на пол без сознания, прежде чем Эванс успел отреагировать. 
"Кто-нибудь слышал, что она сказала?" крикнул Неруда, перекрикивая шум предмета. 
Все покачали головами - нет. 
"Давайте убираться отсюда", - сказал Неруда. Он опустился на колени и начал подводить руки под ее тело, чтобы поднять ее. Внезапно водоворот прекратился, и темнота и тишина вернулись с почти желанной странностью. 
Неруда вскочил на ноги и крутанулся на месте, чтобы посмотреть на объект. Его глаза не могли достаточно быстро сориентироваться, чтобы понять, на месте ли артефакт. Он сильно прищурился. Полная чернота смешалась с эхо-фонарями, мелькавшими в его сознании. Он не мог разглядеть никаких отчетливых фигур, включая своих коллег. 
"Кто-нибудь что-нибудь видит?" с тревогой в голосе спросил Эванс.
"Я сейчас не вижу даже своих рук", - пожаловалась Эмили. "Что случилось с нашими фонариками?" Пещеру заполнил звук щелкающих переключателей, когда они попытались снова включить фонарики. Ничего не помогало. Постепенно Неруде стало видно отверстие в стене пещеры, когда его глаза начали привыкать к тусклому свету.
Неруда крепко зажмурил глаза, надеясь вытеснить из сознания все остатки световых искажений. 
"Проклятое электромагнитное поле, должно быть, нейтрализовало наши батареи". сказал Эндрюс. 
"Как Саманта?" спросил Эванс.
Неруда опустился на колени, надеясь, что он сориентирует свои ищущие руки и сможет пощупать ее пульс. Он нащупал ее тело и нашел голову. Положив указательный палец на ее шею, он с облегчением вздохнул, почувствовав пульс, неровный, но четкий.
"Она просто потеряла сознание", - сказал Неруда. "Давайте перенесем ее к отверстию, где больше света. Она могла пораниться при падении".
Эванс быстро нашел Неруду, и они вместе понесли Саманту к узкой трещине в стене каньона, уложив ее прямо под разрывом света.
Эванс быстро нашел Неруду, и они вместе понесли Саманту к узкой трещине в стене каньона, уложив ее прямо под разрывом света.
"Кто-нибудь видит артефакт?" позвал Неруда. 
"Он просто висит на месте", - ответила Эмили. "Я вижу его, но не очень отчетливо. Было бы лучше. если бы у нас заработали фонарики".
Эндрюс начал приближаться к объекту. Он наклонил голову в странной позе как будто угол в сорок пять градусов мог дать ему лучшую перспективу. 
"Он едва заметен... Эта штука превратилась в... черт, я не знаю. Она просто другая. Может, полметра в диаметре, в основном круглая... как большой баскетбольный мяч. Полупрозрачный. Может, двадцать люмен. Не знаю, что случилось с маленьким монстром, которого я успел полюбить, но он трансформировался в нечто совершенно иное. Может быть, у него наступил эквивалент полового созревания".
"Не трогайте его", - приказал Эванс. "Мы не знаем, что может сделать эта штука, если мы снова к ней прикоснемся".
 Неруда открыл аптечку, хранившуюся в рюкзаке Эванса, и достал немного нашатырного спирта. Когда он поднес его к ноздрям Саманты, она закашлялась и зашипела, как старая сельскохозяйственная техника ранней весной. 
"Что случилось?" - спросила она. 
"Успокойтесь", - ответил Неруда. "Мы займемся этим через минуту или две. Просто переведите дух и расслабьтесь, насколько это возможно. Все в порядке. В том числе и с вами". Он широко улыбнулся, хотя и знал, что она этого не видит.
Саманта прищурилась и моргнула глазами, а правой рукой схватилась за лоб. "Боже, у меня болит голова".
 Неруда открыл бутылочку с аспирином и дал ей две таблетки аспирина и бутылку с водой. "А в остальном как вы себя чувствуете?"
"Хорошо", - тихо сказала она.
Она с трудом проглотила таблетки аспирина. "Здесь жарко, или это только мне кажется?"
"Здесь жарко", - сказал Неруда. "Мы все это чувствуем". 
Эмили, Коллин и Эндрюс присоединились к ним у отверстия, как мотыльки, притаившиеся у света.
"Так что случилось?" спросила Саманта, прислонившись к стене пещеры чуть ниже отверстия.
"Ты что-нибудь помнишь после того, как прикоснулся к артефакту?" - спросил Неруда. спросил Неруда.
"Я прикоснулась к артефакту?" Саманта медленно проговаривала каждое слово, ее тон был отстраненным.
"Ты ничего не помнишь?"
"Наверное, нет". Она закрыла глаза и занялась инвентаризацией своих мыслей. Саманта все еще была ошеломлена случившимся. Она знала, что с ними что-то случилось, но в голове все было смутно. Она задалась вопросом, не похоже ли это на амнезию.
Внезапно из артефакта вырвался луч зеленого света, словно он сканировал пещеру. Диаметр луча не превышал дюйма, свет был мягким и рассеянным, не похожим на лазерный, но таким же точным. Он сканировал стены пещеры круговыми, целенаправленными движениями, словно искал что-то. 
"Сохраняйте спокойствие," - приказал Эванс. "Вы видите схему сканирования?"
"Думаю, да". Неруда ответил так, словно они с Эвансом были единственными в комнате. "Давайте не будем высовываться. Я не уверен, что мы хотим, чтобы этот свет нас коснулся".
"Согласен" - сказал Эванс.
Луч зеленого света бесшумно прошелся по стене пещеры, зажигая пылинки, которые висели в воздухе, как будто они были назойливыми препятствиями на пути к цели. 
"Я начинаю думать, что единственный способ избежать контакта с этим лучом — это уйти", - сказал Эванс.
Саманта пошатнулась и поднялась на ноги. "Я думаю, он хочет нас найти". 
"Почему?" спросил Неруда.
Эванс встал и расположился рядом с Самантой, как телохранитель. "Cпокойно. Мы не знаем, чего оно хочет. Давайте пока просто избегать луча".
С инопланетной точностью луч продолжал беспрепятственно сканировать комнату. 
Внезапно, словно терпению артефакта пришел конец, включился второй луч. 
Вместе два луча разрезали темную внутренность пещеры в виде сетки, напоминающей линии глобуса.
"Все стало намного сложнее", - сказал Эндрюс.
"Если мы собираемся уходить..." начала говорить Эмили.
"Сейчас! Выходим немедленно!" Эванс уже собирал всех к проему в стене, его руки двигались как ветряная мельница. 
"Черт, скорость сканирования растет. Мы никак не можем избежать этой штуки". рассуждал Коллин. "Давайте просто останемся на месте".
Неруда оглянулся на артефакт. Его ауру наполнял зеленый призрачный свет. "Я согласен с Коллином. Давайте посмотрим, что он хочет нам показать. Эванс, может, тебе, Эмили и Эндрюсу стоит уйти, если это ловушка. Остальные останутся".
 Пока они обсуждали варианты, никто не заметил, что Саманта шла к объекту-источнику лучей зеленого света. Лучи настигли ее на третьем шаге вперед. Они мгновенно остановились. 
"Они нашли Саманту", - сказал Эндрюс. "И что теперь?"
Все повернулись посмотреть и затаили дыхание: Саманта застыла на месте, пока два луча света сканировали ее тело вверх и вниз.
"Как он это делает?" изумился Эндрюс.
"Что?"
"Как лучи проходят сквозь нее?" ответил Эндрюс, в его голосе звучало полное недоумение. 
  Неруда был поражен не меньше. Свет проходил сквозь Саманту, словно она была прозрачной. Проходя через ее тело, лучи становились менее отчетливыми, но тем не менее их было хорошо видно. 
"Неужели все это видят?" спросил Неруда, сомневаясь в своих глазах.
В ответ на его вопрос последовали молчаливые кивки, словно остальные не хотели привлекать к себе внимание этой штуки. 
"Что нам делать с Самантой?" - прошептал Эванс. 
"Подожди," прошептал в ответ Неруда. 
Лучи света сошлись на лбу Саманты. В этом процессе ощущалась странная мягкость. 
Так же резко и бесшумно, как и появились, лучи внезапно исчезли, и артефакт с металлическим лязгом упал на пол пещеры. Саманта несколько секунд стояла неподвижно, а затем повернулась к группе, стоявшей позади нее. "У нас больше не будет проблем. Они деактивировали все защитные устройства".
Неруда бросился к Саманте. "Вы хотите сказать, что общались с ними?"
"Наверное, можно сказать и так", - ответила Саманта. "Они хотели заверить меня, что нас не воспринимают как незваных гостей. Что бы они ни охраняли, это мы должны найти сами". "Значит, они воспринимают вас как нашего лидера?" спросил Эванс, почти крича.
"Нет, я так не думаю", - спокойно ответила Саманта. "Они просто выбрали меня, потому что их технология настроена на мой разум. Это мог быть и Неруда. Любой из нас может общаться с артефактом".
"Так чем же, черт возьми, занимался артефакт последние несколько минут?" потребовал Эндрюс.
"Он оценивал наши намерения, ориентировался и деактивировал защитные устройства, которые были предусмотрены в этой структуре, когда они ее создавали".
"Когда вы говорите "они", кого именно вы имеете в виду?" спросил Неруда. 
"Создателей этого места", - она медленно покружилась, раскинув руки и откинув голову назад. Она выглядела необычайно расслабленной и беззаботной. 
"Но это же пещера..." 
"Нет, это нечто удивительное, что оставила после себя эта культура", - сказала Саманта неожиданно напряженно.
"Какая культура? У вас есть название?" спросила Эмили.
Саманта замолчала; из-за тусклого света в пещере ее лицо было лишено черт. "Создатели Крыльев" - ответила она слишком тихо, чтобы кто-то еще мог услышать. "По какой-то причине они чувствуются как наши старые друзья. Как... как будто мы должны знать их так же хорошо, как они знают нас".  
"С чего ты взяла, что они нас знают?" спросил Неруда.
"Это просто ощущение, но очень сильное".
"Значит, мы можем войти в туннель, не опасаясь ловушек?" спросил Эванс, меняя тему разговора.
"Да".
"Вы уверены в нашей безопасности?" - еще раз проверил он.
"Абсолютно", - уверенно ответила Саманта.
"Пойдемте", - сказал Эванс.
Луч фонарика прошелся по полу пещеры и обнаружил в дальнем конце глубокую черноту туннеля. Это напомнило Неруде о том, как в детстве он светил отцовским фонариком в черноту боливийского неба. Ему было как-то не по себе, когда светлый след не мог превзойти тьму.
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					Глава 7
   ETC 
Под поверхностью вашей сущности, состоящей из множества частиц, находятся энергии, которые связывают вас со всеми аспектами бытия. Вы являетесь огромной коллекцией этих энергий, но они не могут течь через ваш человеческий инструмент в виде гармоничной энергии, пока частицы вашего существования не будут выровнены и не потекут в направлении единства и целостности.
Отрывок из "Согласование частиц", расшифрованный из десятой палаты
WingMakers Создатели Крыльев
 "Можете возвращаться", - позвал МакГэвин из-за двери кабины. Gulfstream V была сделана на заказ исключительно для высших руководителей NSA. Он был безупречно спроектирован и оснащен всеми удобствами. известными человеку. Даже панели были вырезаны из одного вишневого дерева, чтобы обеспечить неизменное соответствие текстуры, цвета и рисунка по всему салону.
Кроме вида из маленьких овальных окон, человек даже не осознавал, что находится в самолете. Это мог бы быть офис любого руководителя в стиле хай-тек - при условии, что он любит выпить.
Донавин сел на тот же стул, что и двадцать минут назад. МакГэвин выглядел очень серьезным, подумал он. Должно быть, то, что он обсуждал по телефону, не пришлось ему по вкусу.
"Я как раз собирался освежить свой напиток. Не хотите ли еще?"
"Было бы здорово, сэр".
Донавин начал прикуривать очередную сигарету. "Могу я задать вам вопрос?"
"Любой, какой пожелаете", - ответил Макгэвин.
 "Вы хотите, чтобы Эванс поверил, что технология ACIO не может причинить ему вреда, верно?"
"Да".
"Как я докажу, что Лаборатория Специальных Проектов NSA обладает технологией, позволяющей защитить его от зондов RV?" 
МакГэвин на мгновение прекратил рубить лед, опустил ледоруб и провел руками по почти безволосой голове. Над баром висело зеркало, и он посмотрел на Донавина, как водитель такси смотрит на своего пассажира в зеркало заднего вида. 
 "Есть только один путь. Ты должен показать ему технологию в нашем офисе".
"И как я это сделаю?"
"Пригласи его. Черт возьми, вы оба бывшие военные моряки, он будет вам доверять".
"Что с ним случилось?" 
"Что ты имеешь в виду?"
"Бывший морпех?"
"О", - сказал МакГэвин, - "он был уволен с почетом".
"Ага, я тоже", - ответил Донавин. "Но это было не так уж и почетно, насколько я помню".
"Именно поэтому вы двое так хорошо поладите". МакГэвин улыбнулся, возвращаясь к рубке кубиков льда.
Донавин затянулся сигаретой. Он чувствовал себя очень расслабленным, даже немного усталым. Возможно, скотч оказался лучше, чем он думал. У высоты есть свои преимущества, напомнил он себе.
"Мне непонятно одно: с чего бы это ACIO - любому из сотрудников ACIO - доверять мне что-либо? Я же гребаный никто. И к тому же чужак".
"Мне все равно, доверяет ли тебе кто-то в ACIO, кроме Эванса. Он единственный, кто имеет значение. Кроме того, другие элементы твоей миссии не зависят от доверия. Поверьте мне", - сказал МакГэвин, аккуратно ставя на стол две рюмки, - "они не доверяют никому из NSA".
"Как же я смогу проникнуть туда без их доверия?"
"Ты не добьешься их доверия. Придется действовать хитростью". МакГэвин сел за стол с хитрой улыбкой и подвинул один из напитков через стол к Донавину. 
"Мы уже посылали двух агентов в ACIO с подобными заданиями. Оба вернулись ни с чем. Мы думаем, что их память была стерта. Если они что-то и обнаружили, у них не было возможности поделиться этим с нами".
 "Я бы хотел ознакомиться с их файлами, если это возможно", - сказал Донавин. "Может быть, я смогу чему-то научиться на их ошибках".
"Сомневаюсь, но я попрошу Фрэнсиса распорядиться, чтобы вам их передали. Кстати, вы приступаете к работе в следующий понедельник. Я ожидаю еженедельных обновлений. Мы поняли, как поддерживать связь?"
"Да".
"Вы направите Эванса в наш офис в Вирджинии. Вы следите за проектом "Древняя стрела" как ястреб. И узнаете все, что сможете, о любых технологиях, которые они от нас скрывают. А потом можете спокойно уходить на пенсию. Понятно?"
" Я понял. И еще одно, сэр. Что вы имели в виду, говоря о коварстве?"
"А что, по-вашему, я имел в виду?"
""Отбросить книгу правил", - ответил Донавин. "Не заморачиваться стандартными протоколами. Использовать любые средства, необходимые для выполнения моей миссии. И все в таком духе".
"Я наложу только одно ограничение на вашу деятельность", - сказал МакГэвин. "Не убивайте никого связанного с ACIO, если только это не в порядке самообороны. Понятно?"
"Понятно, сэр. Но если Пятнадцатый представляет такую проблему для SPL, почему бы его не убрать? У него есть сотня способов попасть в аварию".
МакГэвин сделал последний глоток и тяжело опустил стакан на стол. Он посмотрел на Донавина с немедленной тревогой. "Два других агента думали так же. Нам придется уничтожить также двадцать или около того лучших его подчиненных. Это довольно трудно сделать так, чтобы это выглядело как массовое самоубийство". Он рассмеялся, словно эта картинка дремала в его подсознании. "Кроме того, меньше всего вы хотели бы нажить себе врага в лице Инкунабулы".
"Черт возьми", - воскликнул Донавин, - "я представлял себе кучку застегнутых на все пуговицы пинстрипов в Швейцарии, долбящих свои калькуляторы..."
"Значит, ваше представление в полной заднице", - решительно заявил МакГэвин. "Инкунабула — это то самое определение власти, потому что у них есть золото, а значит, они устанавливают правила". 
Его тон смягчился. "У них также есть платина, бриллианты, изумруды, сапфиры. Не случайно Пятнадцатый заключил с ними союз ACIO. Они... они как его старший брат". 
"Так как же Пятнадцатый сблизился с этой группой финансистов?" спросил Донавин.
"Во-первых, они не финансисты, это просто их хобби. Они элитисты, которые любят контролировать мировые события, все - от погоды до фондовых рынков. Безусловно, их специализация - манипулирование мировыми правительствами, изменение границ и силовых структур внутри них.
"Они существуют уже очень давно, гораздо дольше, чем NSA, ЦРУ или любое другое правительство. Они возникли во времена королей и королевской власти, когда кровные линии что-то значили. Они и сейчас действуют в том мире, только с помощью высокотехнологичных игрушек, вместо рвов и гильотин".
 МакГэвин поерзал в кресле в поисках более удобного положения. Он ненавидел самолеты, их тесное пространство и неудобные кресла.
"Отвечая на ваш вопрос", - продолжил он, его голос периодически срывался, "Пятнадцатый создал целый ряд технологий - мы не знаем, сколько, - которые инкунабулы используют в качестве своих хай-тек игрушек. Мы точно знаем, что ACIO поставляет им технологию управления погодой, которую мы называем Pabulum Seed. У нас нет доказательств того, что они передали что-то еще, но как только вы вступаете в интимные отношения с Инкунабулой... ну, скажем так, им трудно отказать".
 МакГэвин поерзал в кресле в поисках более удобного положения. Он ненавидел самолеты, их тесное пространство и неудобные кресла.
"Отвечая на ваш вопрос", - продолжил он, его голос периодически срывался, 
"Пятнадцатый создал целый ряд технологий - мы не знаем, сколько, - которые инкунабулы используют в качестве своих хай-тек игрушек. Мы точно знаем, что ACIO поставляет им технологию управления погодой, которую мы называем Pabulum Seed. У нас нет доказательств того, что они передали что-то еще, но как только вы вступаете в интимные отношения с Инкунабулой... ну, скажем так, им трудно отказать".
"У NSA есть отношения с этой группой?"
"С Инкунабулой?" с удивлением в голосе спросил МакГэвин. 
Донавин кивнул.
"Насколько мне известно, нет", - сказал МакГэвин, - "но я не удивлюсь, если они есть и у нас".
"Есть ли файл, в котором я мог бы прочитать о них?"
"Нет".
МакГэвин откинулся в кресле, держа в руке почти пустой стакан. "Думаю, мы почти закончили. Есть еще вопросы?" 
Донавин покачал головой.
"Хорошо. Тогда забирайте свою выпивку и оставьте меня в покое, чтобы я мог немного поработать". МакГэвин посмотрел в свой пустой стакан и покрутил лед, в то время как Донавин встал и вышел из комнаты. Телефон дважды позвонил, а потом замолчал. Слава Богу, что есть голосовая почта. Он слишком устал, чтобы отвечать на звонок. К тому же за весь день у него не было ни одного хорошего телефонного разговора.
*	*	*	*	
"Будь я проклят. Это еще одна пещера", - сказал Эванс.
Группа исследователей находилась в тридцати метрах от того участка туннеля, в котором Неруда попал в ловушку накануне вечером. Туннель внезапно открылся в большую округлую пещеру, чуть меньше первой, около пятнадцати метров в диаметре.
"Эй, здесь что-то есть". сказал Эванс, когда остальные члены команды скрылись в пещере. 
"Это керамика", - заявила Эмили, - "и она прекрасна".
Фонарик осветил большой сосуд в центре пещеры. Вокруг него валялись различные кости, перья и остатки чего-то похожего на шерсть животных или, возможно, человеческие волосы.
"Черт, лучше бы мы взяли с собой факелы, а не этот чертов фонарик", - пожаловался Эндрюс. "Мне нужно что-то, чтобы согреться. Здесь холодно".
Не обращая на него внимания, Неруда выхватил фонарик из рук Эванса и посветил внутрь сосуда, заглянув за его крышку, которая доходила ему почти до подбородка. 
"Есть что-нибудь?" спросил Эванс, когда сосуд на мгновение стал полупрозрачным в темноте пещеры. 
"Ничего. Он пуст, только на дне что-то похожее на расплавленный воск".
"Сделай это еще раз", - попросила Эмили. ""Помести фонарик внутрь"".
Неруда последовал ее совету, но на этот раз он отошел от сосуда настолько, насколько позволяла рука, чтобы увидеть то, что ее заинтересовало. 
 "Это Анасази", - сказал Неруда. "Они были единственными, кто использовал бирюзу в своей керамике - вероятно, из племени "чакоан". Их жилища находились примерно в тридцати километрах отсюда".
На сосуде были изображены три небесно-голубые спирали, окружающие его самую широкую часть. Каждая из них состояла из сотен крошечных бирюзовых бусинок, словно мозаика.
Остальная часть сосуда состояла из тонкой глины цвета терракоты. Он выглядел невероятно хрупким. Неруда не мог даже представить, как такой хрупкий сосуд можно было перенести из каньона Чако в это место, не разбив его. 
"Так что же это такое?" спросил Эванс.
"Это не то", - ответила Саманта. "Это не то, что они хотят, чтобы мы нашли".
 " Окей", - сказал Эванс. "Но что это?"
Неруда наклонился, чтобы осмотреть спиральную мозаику. "Это не обычная спираль. Это М51".
"Как вы можете судить об этом по простой пиктограмме?" спросила Эмили. "Разве не существует около двадцати миллиардов спиральных галактик?" 
"М51 отличается тем, что в ней есть другая близлежащая галактика - NGC5197 - прямо здесь". 
Неруда указательным пальцем указал на меньшую спираль, которая была прикреплена к одному из вращающихся рукавов большей спирали.
 "Галактика Водоворот", - восхищенно произнес Эндрюс. "Это круто. М51 была открыта только в конце 1700-х годов. Неужели Анасази покупали свои телескопы в 'Популярной механике' или просто делали их из кристаллов кварца?"
Неруда пожал плечами. "Ты знаешь, Эндрюс, иногда ты действительно способен раздражать".
"Я бы хотела поддержать эту точку зрения", - добавила Эмили.
"И я тоже", - заметил Коллин.
Эндрюс притворился обиженным, надул нижнюю губу и наклонил голову. "Я просто указываю на то, что невозможно совместить керамику анасази, созданную, по всей видимости, тысячу лет назад, и М51, для наблюдения которой нужны идеальные условия и пятнадцатисантиметровая линза".
"Меня совершенно не волнует происхождение спирали", - сообщил Эванс, - "я просто хочу знать, что это за штука. Очевидно, мы проделали огромную работу, чтобы найти ее, поэтому меня интересуют определения..." 
"Давайте еще немного осмотримся, прежде чем придумывать ей определения", - предложил Неруда.
"Какова ваша интуиция?" спросил Эванс, в его тоне слышалось недовольство. "Что оно говорит?"
"Может быть, это жертвенное место", - неохотно ответил Неруда. "Чакоанцы были очень суеверны в отношении погоды, особенно на рубеже тысячелетий. Змеиное божество отвечало за дождь и плодородие, так что, возможно, это было место, где они приносили в жертву животных, чтобы умиротворить его".
Эванс был удовлетворен его объяснением. 
"Если это было место жертвоприношений, то почему здесь нет изображения божества?" спросила Эмили. "Спираль, как вы уже предположили, не представляет змеиное божество. Верно?"
"Да, я согласен", - ответил Неруда, - "но давайте прекратим строить догадки, я не знаю, что это за штука".
Неруда направил луч света на потолок, а затем на пол пещеры последовательно. Он медленно повернулся. Команда следила за лучом света, как будто это был хищник. Неруда целенаправленно оценивал, есть ли здесь другие туннели или проходы, которые могут открываться из пещеры.
 "Я не вижу здесь другого туннеля. Похоже, это конец пути". прокомментировал Неруда.
"Этого не может быть", - прошептала Саманта про себя, но в тишине пещеры все ее услышали. 
"Я согласен с Самантой", - сказал Коллин, - "Нет никакого смысла в том, чтобы все это было построено инопланетянами только для того, чтобы Анасази могли умиротворить свое змеиное божество. Я не верю в эту теорию".
"Кто-нибудь видит какие-нибудь следы обитания?" спросил Неруда.
"Идите туда", - Эванс направил руку в то место, где только что прошел луч света. "Да, туда. Что это?"
Неруда подошел к чему-то, что выглядело как большой плоский камень, лежащий на земле. "Это камень, но он выглядит так, будто ему придали форму. Ого..." Неруда испустил долгий вздох. "Сверху выбиты глифы, очень похожие на Mайя". Его голос звучал все громче, он был взволнован перспективой того, что сможет что-то прочесть.
"Что там написано?" спросила Эмили, прекрасно зная, что Неруда может прочитать практически любой язык.
Он подул на поверхность камня и смахнул пальцами мусор, Неруда покачал головой. "Я не уверен. Это гибрид". 
Вся команда собралась вокруг, чтобы посмотреть на надпись на камне. 
"Вы можете прочитать это?" спросил Эванс.
Неруда провел указательным пальцем по одному из глифов и замолчал, глубоко задумавшись. Он почувствовал, как во лбу у него забурлила энергия, словно что-то пыталось прорваться к его сознанию, но оно оставалось неуловимым. 
"Похоже на слово 'храм'", - пояснил Эндрюс, указывая на ряд странных знаков. 
"Да, я знаю", - сказал Неруда. "Его смысл примерно таков... Внутри этого храма... помни о свете".
"Почему у меня такое чувство, что они не захватили с собой электрика?" поинтересовался Эндрюс. 
"Это какое-то подобие крышки?" спросил Коллин.
"Мы можем ее сдвинуть?" спросил Эванс, вставая на колени. Он попытался просунуть под него пальцы, но оно было слишком плотно прижато к земле. 
"Пора использовать китовый нож", - сказал Эндрюс, повернувшись к Эвансу.
"Что?" спросил Эванс.
"Нож, с помощью которого вы вытащили босса из ямы, в которую он упал. Помните?"
"К сожалению, я уронил этот нож в камеру", - посетовал Неруда. "Но у меня есть маленький карманный нож. Посмотрим, сможем ли мы с его помощью его поднять. Все, у кого есть нож, приступайте к работе. Эмили, ты не могла бы подержать фонарик?"
"Конечно".
Она взяла фонарик у Неруды и опустилась на колени. Она несколько раз стукнула концом фонарика по камню в разных местах, начиная с центра.
"Похоже, что под ним может быть пустота".
"Я на это рассчитываю", - сказал Неруда с нескрываемым энтузиазмом.
После десяти минут ковыряния ножами было выкопано достаточно места, чтобы пальцы смогли ухватиться за плоский белый камень. 
"На счет три", - сказал Неруда, - "давайте попробуем сдвинуть его в сторону Эмили".
По команде мужчины напряглись, но безрезультатно. Камень был около трех футов в диаметре, толщиной около пяти дюймов и тяжелее, чем могли сдвинуть четверо мужчин. 
"Как вы думаете, сколько она весит"? спросил Эванс, обращаясь к Неруде.
"Триста килограммов... возможно, больше".
"Я принес кое-что, что может оказаться полезным", - сказал Эванс. "Я сейчас вернусь". Эванс отошел от обтесанного камня в темноту.
"Куда, черт возьми, он направляется?" Эндрюс шепотом спросил Неруду.
"Он немного скрытен насчет своего рюкзака". Неруда полусерьезно подмигнул. 
Мгновением позже Эванс вернулся с другим фонариком. "Я забыл, что у меня в рюкзаке есть запасной фонарик. У меня есть еще и вот эти". Он показал пару взрывных шашек. 
"Они небольшие по сравнению с взрывчаткой, но их может быть достаточно, чтобы разбить или разломать эту штуку".
"Зачем вы взяли с собой взрывчатые вещества на это задание?" спросил Эндрюс. " Скажите, что вы не ожидали ничего подобного?"
"Я был бойскаутом", - рассмеялся Эванс. "Что я могу сказать?"
Используя те же отверстия, которые они проделали для пальцев, Эванс прикрепил взрывные шашки на противоположных сторонах круга, надеясь, что они расколют камень пополам. 
"Все готово", - сказал Эванс. "Неплохо бы отступить в туннель на случай, если в нас вдруг попадут разлетающиеся обломки". 
"Насколько хватит шнура?" спросил Неруда.
"Достаточно".
Они отошли к туннелю, пока Эванс сматывал провод с маленькой катушки. "Это все, на что хватает длины провода".
"Это подойдет?" спросил Неруда.
"Заряд небольшой," ответил Эванс. "Я уверен, что все будет нормально. Готовы?"
"Мы готовы, когда вы будете". ответил Неруда.
Через несколько мгновений раздался взрыв, поднявший облако пыли. От этого звука сердце каждого забилось быстрее. Он был оглушительным, но лишь на несколько секунд. 
По туннелю пронеслась серия отголосков - шесть, мысленно подсчитал Неруда.
Эванс первым заметил, что камень треснул. "Мы должны справиться с половиной веса, не так ли?"
"Только если вы действительно мужчины". Остроумный ответ Эмили вызвал смех у всей группы: они смотрели на своего каменного врага свысока, как завоеватели. 
"Посветите вот сюда", - приказал Неруда, указывая на трещину в центре камня. "Под ней темно. Здесь что-то есть".
"Что вы думаете об этом?" спросил Эванс.
"Это может быть древняя яма для хранения", - сказал Неруда, - "но я надеюсь, что это нечто большее, чем куча маиса или орешков".
"Если это так, я лично вернусь и расстреляю все, что осталось от этого хренового артефакта", - сказал Эндрюс. "Столько проблем из-за кучки орехов".
"Вы трое можете мне помочь?" спросил Неруда. 
"Хорошо", - согласился Эванс. "Готовы?"
"Готов".
Эванс нанес мощный удар правой ногой. Трещина увеличилась. Его ботинок сильно ударил второй раз, и скала раскололась по горизонтали. 
"Давайте уберем это с нашего пути", - сказал Неруда. "Подъем!"
Эмили направила луч фонарика, когда нижняя половина камня была удалена, обнажив черную пустоту. "Это глубже, чем яма для хранения, больше похоже на шахту", - взволнованно сказала она.
Неруда взял один из фонариков и лег на живот, протянув руку как можно дальше в отверстие. В ноздри ударил порыв сухого прохладного воздуха. "Да, это шахта, - сказал Неруда. "Может быть, прямо вниз на протяжении трех метров, а потом она становится горизонтальной".
"Не может быть, чтобы она была действующей, не так ли?" спросил Эванс.
"Сомневаюсь. Эта штука была наглухо запечатана".
"Да, если предположить, что это единственный вход", - добавил Эндрюс.
"Мы не делаем никаких предположений", - ответил Неруда. "Я спущусь первым и оценю ситуацию. Как только я определю риски, я вернусь, и мы вместе решим, как нам действовать. Согласны?"
Члены команды кивнули.
"Вот и все", - сказала Саманта. "Это вход. Это то, что я видела. Это как родовой канал. Как будто заново рождаешься в их мире".
Она сделала паузу, осознав, что ее слова прозвучали необычно. "Не знаю откуда, но я это знаю".
Неруда приготовился к спуску в туннель. Он снял рюкзак; диаметр туннеля как раз соответствовал ширине его плеч. 
"Кем бы ни были эти инопланетяне, они не страдают избыточным весом", - сказал Неруда, опустившись в отверстие. "Увидимся на верху через десять".
"Будьте осторожны", - сказал Эванс. "Дайте нам голосовые сигналы каждую минуту, чтобы мы знали, что с вами все в порядке"".
"Обязательно".
Неруда держал фонарик во рту, чтобы его руки свободно поддерживали вес его тела, когда он спускался в черную трубу. Воздух был совершенно затхлым, как будто здесь веками не было циркуляции, и в нем ощущался запах какого-то химического вещества, которого он никогда раньше не чувствовал. 
"Здесь есть запах - очень тонкий", - сказал Неруда на полпути вниз по шахте. "Кто-нибудь еще чувствует его?" С фонариком во рту его речь сводилась к любительскому чревовещанию.
"Да, думаю, да. Интересно, что это такое", - сказал Коллин.
"Есть идеи, чем пахнет?"
"Это определенно химическое соединение", - ответил Коллин.
"Но как ты думаешь, это ксенобиотик?"
"Пахнет немного ароматическим углеводородом, но это не то... ничего знакомого мне". 
Эванс нервничал. "Джемиссон, если почувствуете хоть малейшую тошноту, немедленно уходите оттуда. Хорошо?"
"Понял," - ответил Неруда, - "но я чувствую себя хорошо. Не волнуйтесь. Это просто странный запах".
"Это консервант", - неуверенно сказала Саманта. "Просто консервант".
"Для чего?" спросил Эванс.
"Нечто молекулярное, распадающееся со временем", - усмехнулся Эндрюс, - "или я слишком конкретен?"
Саманта продолжала хранить спокойствие, игнорируя замечание Эндрюса."Он сохраняет что-то, что они оставили. Скоро мы это узнаем".
Неруда медленно спускался вниз, его ноги искали изгиб туннеля, где он мог бы снова использовать гравитацию в свое преимущество. Вертикальные стены были неровными - идеальными для рук. "Теперь можно спустить веревку", - сказал Неруда. 
Его ноги наконец-то уперлись в твердый камень. Он вынул фонарик изо рта, радуясь, что избавился от привкуса металла. 
Высота потолка туннеля была чуть больше метра. Неруда сидел, прислонившись спиной к стене шахты, и смотрел перед собой в глубь туннеля. Фонарик освещал древнюю тьму, и Неруда с удивлением отметил, что в луче не было ни пыли, ни грязи. 
"Здесь чисто... то есть безупречно". Его рука погладила гладкую, безупречную поверхность. "Весь этот участок туннеля был выровнен до блеска - не то, что полированный мрамор. Он все еще красновато-коричневого цвета, но он полностью отполирован и гладок. Это потрясающе".
Эванс спустил веревку в шахту туннеля и задел Неруду по плечу. "У тебя все готово. Дай мне знать, если понадобится что-нибудь еще".
"Ты видишь что-нибудь за пределами туннеля?" спросил Коллин.
"Похоже, что примерно через десять метров он открывается во что-то - возможно, в другую камеру, но я не могу сказать точно. Свет так сильно отражается от стен туннеля, что трудно разглядеть, что там впереди. Но я уверен, что он открывается. Оставайтесь на связи".
"Неруда, это снова Коллин. Ты можешь сказать, туннель из полированного камня или он покрыт каким-то полимером? Может быть, запах исходит именно от него".
Неруда приложил нос прямо к краю туннеля и сделал долгий вдох. "Думаю, и то, и другое. Это определенно полированный камень, но я также думаю, что он был чем-то запечатан - возможно, полимером, не могу сказать точно".
Его колени истошно вопили от боли, когда он начал ползти по туннелю. Скала была твердой, как гранит, а колени Неруды были его ахиллесовой пятой. "Так, я приближаюсь к шву в туннеле. Он выглядит высеченным. Он огибает весь диаметр туннеля. Здесь три последовательных шва - может быть, в пяти сантиметрах друг от друга. Очень странно".
"Есть какие-нибудь признаки дальнего отверстия?" крикнул Эванс.
Глаза Неруды проследили за длиной светового луча и увидели идеальный круг темноты в конце туннеля. "Я не уверен, но похоже, что он открывается; через минуту я буду знать наверняка".
 Он продолжал ползти к черной пустоте в конце туннеля, его колени болели от прикосновения к неподатливому камню. "Я вижу отверстие", - воскликнул Неруда; его дыхание участилось, а сердце стало стучать громче в груди. 
Губа туннеля выходила в большую камеру овальной формы. Из туннеля до пола было около двух метров. Свесив ноги через губу туннеля, Неруда с изумлением осветил фонариком всю комнату.
Его сердце продолжало биться все громче. Это был единственный звук, который он мог слышать, - сюрреалистический аккорд, сопровождающий вид на камеру, которая была самым замысловатым каменным сооружением из всех, что он когда-либо видел. 
В самой широкой части камера была около двадцати метров, а затем сужалась с обоих концов в форме овала. В одном конце овала туннель впадал в камеру. На противоположном конце камеры через арку высотой девять футов открывался еще один туннель, уходящий в темноту. Арку обрамляли две колонны, каждая из которых была украшена затейливой резьбой с богатым набором иероглифов. Камера была куполообразной и достигала в высоту около двадцати футов. Стены, пол и потолок были идеально гладкими, отполированными до блеска кремового цвета.
"Джемиссон, как дела?" Голос Эванса донесся по шахте туннеля, напомнив ему о другом мире и обязанностях. 
"Ну", - сказал он, тщательно подбирая слова, - "я нашел в конце туннеля кое-что, обосновывающее существование артефакта".
"Что?" воскликнул Эванс.
Неруда повернулся лицом к своим коллегам, понимая, что его голос потерялся в камере. "Спускайтесь сюда, вы должны это увидеть!"
Эванс тут же бросился в бой. "Хорошо, оставьте рюкзаки здесь, но принесите в карманах все, что считаете ценным. Я пойду первым. Остальные за мной. Пошли".
От волнения команда чуть не бросилась в шахту, но пришлось медленно спускаться по вертикальному туннелю, терпеливо ожидая, пока освободятся поручни. 
"Вот это да!" сказал Эванс, глядя вниз по туннелю на темную фигуру Неруды. Он все еще осматривал камеру из устья туннеля. "Это потрясающая штука".
Неруда оглянулся и посветил фонариком, сигнализируя о своем местонахождении. "Подождите пока не увидите, на что я смотрю", - самодовольно сказал он. 
Словно гусеница, пробирающаяся по ветке, команда послушно поползла к месту, где сидел Неруда. Туннель был слишком узким, чтобы остальные члены команды могли хорошо видеть. Неруда раскачивался на месте, как гимнаст, готовящийся к прыжку с высокой перекладины. с высокой перекладины. 
С фонариком во рту он проговорил: "Увидимся там" он указал головой на пол камеры внизу, а затем прыгнул.  Приземление получилось мягким, но даже при этом колени отозвались болью во всем теле. 
"Черт" - сказал Неруда, ударившись об пол.
"Ты в порядке?" спросил Эванс.
"Да, после вчерашнего падения колени немного побаливают".
"Ух ты, что это за место?" воскликнул Эванс. Луч его фонарика мерцал в выбеленном каменном интерьере. "Черт, это место было вырублено. Это не естественная пещера".
"Шутки в сторону", - ответил Неруда.
Позади Эванса остальная часть команды пыталась разглядеть происходящее. "Вперед!" Эндрюс сказал в самом конце очереди. "Некоторые из нас тоже хотели бы посмотреть".
Эванс, как и Неруда, соскочил на пол камеры. 
"Она высечена из цельного камня", - сказал Неруда, повернувшись к Эвансу, когда тот приземлился.
"Невероятно", - шепотом ответил Эванс, поворачивая голову, словно иглу компаса в поисках ориентиров. 
"Почему белый камень?"
"Не знаю, может, чтобы сделать интерьер светлее. Он отражает больше света".
"Как они это сделали?" риторически спросил Эванс.
Неруда проигнорировал вопрос. "Там есть еще один туннель, видите его?"
"Должно быть, на создание этой комнаты ушли годы..." сказал Эванс, все еще пребывая в благоговении и не в силах ответить на вопрос Неруды.
Остальные члены команды начали выходить из устья туннеля, как капли воды из крана, и камера наполнилась возбужденным гулом.
"Всем стоять совершенно неподвижно и молчать несколько секунд", - скомандовал Неруда. "Просто слушайте".
"Я слышу, как течет кровь в моем теле", - прошептала Саманта. "Это удивительно".
"Здесь нет посторонних шумов, и в то же время мы находимся в абсолютно естественной среде", - сказал Коллин. "Может, это какая-то акустическая камера?"
"Вы уже видели какие-нибудь артефакты?" спросила Эмили.
"Нет, эта камера пуста", - ответил Неруда. "Заметьте, здесь нет ни капли грязи или мусора. Это место..."
"Антисептично", - заметил Эванс.
"Антисептично", - повторил Неруда.
"Теперь мы знаем, что они страдают от обсессивно-компульсивного расстройства", - сказал Эндрюс, тихо хихикая. "Может, они умерли от испарений чистящих средств?" 
Неруда медленно подошел к арке и колоннам, изучая их с помощью фонарика. "Опять спираль М51", - сказал Неруда, проводя пальцами по вырезанному глифу. "Думаю, мы знаем, откуда они".
"Это не совсем точно", - заметил Эндрюс. "В М51 находится около сто миллиардов солнечных систем". 
Неруда проигнорировал замечание Эндрюса и повернулся к членам команды, приближающимся к его позиции. "Этот коридор имеет довольно крутой уклон. Будьте осторожны".
"Эти глифы связаны с теми, что были на артефакте?" спросил Эванс, изучая колонну.
"Определенно", - ответил Неруда, - "но это не те же самые глифы. Я не видел ни одного идентичных тем, что были на артефакте".
Пройдя под аркой, Неруда почувствовал, что начинается наклон, и его колени сразу же насторожились. 
Колени сразу же предупредили его о дополнительном давлении при ходьбе в гору. Хорошо хоть, что он мог стоять в полный рост. 
Высота потолков в коридоре составляла три с половиной метра. и были куполообразными, как и в камере. 
"Я вижу впереди еще один арочный проход", - сказал Неруда.
"Скажи мне кое-что", - спросил Эндрюс, - "как кто-то смог высечь эту структуру в твердой скале и не оставить никаких обломков или следов своего строительства?" 
"Не знаю", - ответил Неруда. "Может, нам повезет, и мы узнаем".
"Они, конечно, хорошие фокусники", - сказал Эндрюс. "Груда обломков, которую должна была создать эта штука, была бы огромной. Где, черт возьми, можно спрятать нечто подобное?"
Команда прошла под аркой и один за другим прикоснулась к мраморным колоннам, словно это были священные молитвенные мандалы.
"Похоже на комнату, отходящую от коридора", - громко сказал Неруда через плечо. 
Он был примерно в двадцати футах впереди Эванса и остальных, которые остановились, чтобы рассмотреть изящные глифы на колоннах арки, которые казались почти живыми. 
"Что там внутри?" 
В ответ была лишь тишина. 
"Что ты видишь?" снова спросил Эванс.
И снова тишина.
Эванс ускорил шаг и почти бегом направился к Неруде, за ним последовали остальные члены команды. Они обнаружили Неруду в центре небольшой камеры диаметром всего двенадцать футов. Она была идеально круглой с высоким куполообразным потолком. На стене напротив входа располагалась удивительная настенная роспись, которую освещал луч фонарика Неруды, и ее цвета были настолько яркими, что команде пришлось прищуриться, как будто она сама излучала свет, а не просто отражала его.
Под росписью, на возвышении, высеченном из того же камня, что и стена, лежал предмет, по форме напоминающий футбольный мяч, но едва ли не в два раза больше. Он был абсолютно черным, за исключением трех серебристых линий, опоясывающих его в центре. На нем не было ни швов, ни каких-либо деталей, ни внешних отверстий. 
Неруда рассматривал настенную роспись, завороженный ее яркими красками и абстрактной формой. "Это точно не Анасази", - сумел произнести он, его голос слегка дрогнул. "Они оставили это специально. Это не комнаты, где кто-то жил. Это больше похоже на диораму в музее естественной истории".
"Значит, внеземная цивилизация прилетела на Землю тысячу лет назад и оставила после себя музей, которым могли наслаждаться индейцы Анасази". вслух размышляла Эмили. "Чакоанские Aнасази, как считается, таинственно исчезли около 1150 года нашей эры. Поэтому они закрыли музей, но оставили после себя устройство самонаведения, которое каким-то образом было найдено почти 850 лет спустя".
"Нами", - добавил Эндрюс как нельзя вовремя. "Конечно, как можно спорить с этой гипотезой?"
"Я не говорю, что верю в эту теорию", - возразила Эмили. "Я просто размышляю вслух".
"Давайте продолжим исследование", - предложил Эванс, - "у нас есть еще три часа и десять минут до назначенной встречи".
"Как вы думаете, сколько времени нам следует выделить на дорогу до места встречи?" спросил Неруда.
"Давайте оставим сорок минут, возможно, нам не понадобится столько времени, но я бы хотел иметь несколько лишних минут на случай непредвиденных обстоятельств".
"Хорошо, значит, у нас есть еще два с половиной часа", - сказал Неруда. "Давайте проверим, куда ведет этот коридор".
"Это спираль", - с легкостью сообщила Саманта. "Как винтовая лестница. И таких маленьких камер будет больше. Я видела все это... просто не представляла масштабов всего этого".
"Если вы так хорошо осведомлены о том, что здесь происходит", - огрызнулся Эндрюс, - "тогда развейте интригу и скажите нам, что это за чертовщина".
"Послушайте", - сказала Саманта с неожиданной твердостью, - "Я видела образы, которые артефакт поместил в мою голову. Если... если вы не принимаете эту реальность, то отлично, но хотя бы будьте тактичны".
"Все в порядке, Саманта", - сказал Неруда. "Просто не обращай на него внимания, по его меркам он ведет себя вежливо. Поверь мне. Я видел его, когда он не в себе, и это не очень красиво".
"До сих пор она была права во всем", - сказала Эмили. "Давайте доверимся ей, хорошо?" Она повернулась к Эндрюсу и улыбнулась.
"Отлично", - проворчал Эндрюс.
"Вы уже осмотрели артефакт?" - спросила Эмили. 
"Я к нему не прикасался", - ответил Неруда. "Я не уверен, что нам стоит что-то трогать. Наша миссия - открытие, а не расследование".
"Давайте посмотрим, что там еще есть", - предложил Эванс.
 "Что это за живопись?"  спросил Коллин. "Зачем им понадобилось так усердствовать ради Анасази? Или для нас, если уж на то пошло? Это просто не имеет смысла".
Неруда вышел из комнаты, оставив слова Коллина висеть в воздухе, как частицы пыли. Спекуляции раздражали его, если они не подкреплялись хотя бы несколькими фактами.  Пока что его единственным мотивом было открытие.
"Кто-нибудь взял с собой видеокамеру?"  спросил Неруда, когда они продолжили идти по по коридору. 
"Конечно", - ответила Эмили. Она достала маленькую серебристую коробочку размером с сотовый телефон. с несколькими круглыми углубленными дисками на одной стороне и маленькой линзой на другой. 
" Хочешь, чтобы я снимала?"
"Да", - сказал Неруда, - "но давай подождем, пока мы не увидим все, что может предложить этот музей. Коллин, вы отвечаете за изложение, так что начинайте думать о том, что вы хотите сказать". 
"Этот проект видеоролика будет представлен Пятнадцатому?" спросил Коллин.
"Кому же еще?" ответил Неруда.
"Черт."
"Не волнуйтесь", - сказал Неруда, - "Пятнадцатому нравится ваш стиль. Он прозорливо научен и красочно эклектичен". 
Все засмеялись, включая Коллина.
"У вас хорошо получается подражать", - улыбнулся Эванс, повернувшись к Неруде. "Не беспокойтесь, я ничего не скажу".
Неруда рассмеялся, довольный тем, как вежливо Эванс вел себя на протяжении всей экспедиции. Ему действительно нравилось его общество, чего он никак не ожидал. 
"Вон еще одна арка", - Неруда указал фонарем на дверной проем. Она находилась всего метров на десять дальше по коридору, чем первая, но на этот раз камера находилась на внутренней стороне коридора. Коридор действительно напоминал винтовую лестницу. Он шел по часовой стрелке с постоянным уклоном. 
Неруда подошел к арке и на этот раз подождал, пока все догонят его. Команда дышала чуть тяжелее, чем раньше, но с нетерпением ждала, когда все соберутся во второй камере. как единое целое.
"Готовы?" спросил Неруда.
"Начинаем световое шоу", - сказал Эндрюс.
Неруда и Эванс направили свои световые лучи в камеру. Их ждало странное сходство, когда лучи пересеклись на дальней стене камеры, на которой была изображена другая настенная роспись, похожая по стилю, размеру и блеску. Под ней, сверкающий на свету, лежал еще один артефакт, черно-серебристый, с плоскими панелями, соединенными в виде шестигранного узора. Каждая панель была размером с игральную карту, но в два раза толще. Внешняя сторона шестиугольника была черной, а внутренняя блестящее серебро. И снова никаких кнопок, швов или признаков пускового переключателя. 
 Настенная роспись оказалась стилистически похожей на роспись первой камеры, но с другими глифами и элементами. Ширина картины составляла около четырех футов, а высота около шести футов. 
Сама камера была идентична по масштабу и форме. Каждый нюанс был точной копией. Только картина и артефакт были другими.
"Я готов выслушать любые соображения", - сказал Неруда. 
"Это нелогично", - начал Эванс. "Зачем им оставлять эти артефакты таким образом?"
"Почему бы и нет?" сказала Саманта. 
"В этой картине есть несколько ссылок, которые, по крайней мере, выглядят понятными", - сказал Коллин. сказал. "Вот здесь, внизу, они очень похожи на скальные образования в этих местах".
"Мы должны хотя бы рассмотреть возможность того, что это какое-то оружие". сказал Эванс.
"Так и сделаем", - ответил Неруда. "Есть еще какие-нибудь мысли, прежде чем мы двинемся дальше?"
Эндрюс подошел ближе, чтобы внимательно рассмотреть изображение. "Звездные узоры заслуживают внимания - если только они не произвольны. Также используется знак бесконечности. Он был изобретен только в семнадцатом веке. И, насколько я знаю, его не придумали инопланетяне с М51".
"Ну, если нет других замечаний" сказал Неруда, - "давайте двигаться дальше".
Коридор продолжал подниматься вверх. Каждые тридцать футов через арочный проем открывалась новая камера, чередующаяся с внешней и внутренней частью коридора. 
Каждая камера была точно такой же, как и все остальные, но с уникальной настенной росписью и артефактом внутри.
За следующий час команда обнаружила двадцать две камеры и уже начала осознавать масштабы открытия. 
"Мы нашли ее", - крикнул Неруда. 
"Что нашли?" спросил Эванс, выходя из двадцать второй камеры.
"Последнюю камеру".
 Эванс просунул голову внутрь. "Я оставил фонарик Коллину и остальным. Похоже, их загипнотизировала настенная роспись в двадцатой камере. Я не художник, но это удивительные изображения... не совсем типичное пещерное искусство, не так ли?"
 "Нет, если только вы не считаете Пикассо пещерным человеком".
"Эта камера отличается от других", - наконец сказал Эванс. "Как будто у них не хватило времени на строительство, и они оставили ее в естественном виде".
Хотя двадцать третья камера была идентична по форме и размеру, ее стены, пол и потолок были грубыми и незаконченными. Настенная роспись была единственной поверхностью камеры, которая была выровнена и отполирована, как и в других камерах. Пол был усеян обломками, в основном каменной крошкой и чем-то похожим на волокна.
"Очень странно", - сказал Неруда, медленно покачивая головой и потирая подбородок рукой. "Заметили артефакт?"
Эванс проследил за лучом света Неруды до блестящего диска диаметром около трех дюймов. "Это оптический диск. Будем надеяться, что он объяснит, что это за чертовщина".
"Это капсула времени", - сказал Неруда. "Это набор из сорока шести артефактов - наполовину искусство, наполовину технология. Как будто внеземная цивилизация заложила эти артефакты, как закапывают капсулу времени, чтобы потом извлечь".
"С какой целью?" спросил Эванс.
"Внеземная капсула времени — это самая логичная теория, которую я могу придумать на данный момент", - методично ответил Неруда. "Что касается ее предназначения, то этого я объяснить не могу. Будем надеяться, что этот диск расскажет их историю".
Неруда взял диск в руки и внимательно осмотрел его. Как компакт-диск, только меньше, обе стороны имели золотистый блеск, а в центре было отверстие шириной с карандаш. "Это может быть сплав золота... Я не уверен, что это оптический диск. Это может быть конвертер или какой-то проводник."
Эванс наклонился вперед, взяв его из рук Неруды, чтобы осмотреть. "Ты прав, это может быть золото. Он тяжелый". Он помахал им в воздухе, оценивая его вес. "Но это точно выглядит как оптический диск".
"Что нам делать с артефактами?" - спросил Неруда. 
"Мы не очень-то подготовлены к тому, чтобы забрать их с собой", - ответил Эванс. "Я взял с собой защитную ограду 10-го уровня, так что мы сможем держать эту штуку в секрете неограниченное время".
 "Почему бы не взять это с собой?" спросил Неруда, протягивая диск. "У меня такое чувство, что это ключ к всей этой тайне. Чем скорее мы сможем открыть его, тем лучше". 
"Это не входит в параметры миссии", - начал Эванс, - "но я с вами согласен. Не думаю, что у Пятнадцатого возникнут проблемы, если мы оба с этим согласимся". 
"Вы не видели Саманту?" спросила Эмили, входя в камеру и оглядываясь по сторонам.
"Нет, мы решили, что она с вами", -встревоженно ответил Эванс.
"Так и было", - сказал Коллин, - "но потом она просто куда-то ушла, и мы подумали, чтобы разыскать вас".
"Без фонарика?" спросил Неруда.
" — Вот черт", - воскликнул Эндрюс, входя в двадцать третью палату. "Подросток, должно быть, жил в этой комнате, я готов поставить на это деньги".
"Да, это помещение было оставлено в беспорядке", - добавил Коллин.
Неруда указал фонариком на настенную роспись. "Если они так торопились, зачем им понадобилось полировать стену, на которой находится роспись? Думаю, они специально оставили все остальное незаконченным".
"И с какой целью?" спросил Коллин.
"Не знаю", - сказал Неруда. "Но, по крайней мере, здесь мы можем найти ответы". Он указал на золотой диск. 
"Круто, вот теперь мы начинаем общаться", - сказал Эндрюс. "Они заговорили на моем языке. Покажи мне это".
Эндрюс взял диск и положил его на ладонь левой руки. "Посветите вот под этим углом", - его правая рука была повернута под странным углом, имитируя то, как он хотел расположить фонарик. Неруда подчинился.
"Здесь есть указательные линии", - торжествующе заявил Эндрюс, - "но они чертовски тонкие".
Он с большой осторожностью перевернул его. "Вы, наверное, уже догадались, что здесь есть золото".
"Да, похоже на какой-то сплав или, возможно, покрытие", - пожал плечами Неруда, - "но кто знает без результатов лабораторных исследований".
"Мы ведь возьмем это с собой, не так ли?" спросил Эндрюс, кивнув головой.
"Да", - сказал Эванс, - "но остальное мы оставим здесь, пока не соберем команду для раскопок".
"Хорошо", - прошептал Эндрюс, продолжая смотреть на диск. "По всему диску с обеих сторон есть индексные линии. Вероятно, в этой штуке чертова уйма данных". Его палец начал водить по диску, как будто он что-то подсчитывал. Он снова перевернул диск, его палец неуловимо двигался по поверхности диска.
"Здесь двадцать четыре раздела - по двенадцать на каждой стороне".
"Это интересно", - сказал Неруда, - "учитывая, что мы нашли двадцать три камеры".
"Их двадцать четыре, если считать прихожую", - напомнила ему Эмили. "В любом случае, я собираюсь отправиться на поиски Саманты, кто-нибудь хочет присоединиться ко мне, желательно с фонариком?"
"Я пойду искать ее", - сказал Неруда. "Я бы предпочел, чтобы вы с Коллином поработали над видео и, кстати, в описании, по крайней мере, в моем понимании, должен присутствовать термин ETC, или внеземная капсула времени".
Неруда повернулся, чтобы уйти под шквалом вопросов от Эмили, Коллина и Эндрюса. "У нас мало времени, поэтому я не могу объяснить свою теорию. Эванс расскажет вам сколько я знаю. Просто сделайте все, что в ваших силах, и не волнуйтесь".
Неруда шел по коридору, помня о дискуссии, которую он только что разжег. Акустика строения позволяла без труда подслушивать. Он произвел некоторые мысленные расчеты и решил, что вся конструкция - от прихожей до двадцать третьей камеры - имеет высоту около 150 футов и ширину около ста футов. Было удивительно идти по извилистому коридору с камерами, выступающими наружу, словно капсулы с подарками от древней внеземной цивилизации. Структура была совершенно непонятной для него. Его разум снова и снова, как мельница, прокручивал сценарии и теории, надеясь найти в них хоть какой-то смысл. 
"Саманта", - громко позвал он. "Где ты?"
"Во второй камере", - голос Саманты пронесся по коридору, словно призрак.
"Все в порядке?" Неруда продолжал идти, не понимая, в какой камере он находится.
"Я в порядке", - сказала Саманта, ее голос стал тише, хотя Неруда уже приближался к ее месту.
Колени Неруды все еще были скованы и болели, и он заметил, как сильно они разболелись, когда он пошел быстрее. Он замедлил шаг до умеренного. С ней все в порядке, напомнил он себе.
"Саманта?" позвал Неруда. "Я не уверен, где находится вторая камера, так что говорите со мной, я должно быть уже близко".
"Вы нашли верхнюю?" спросила она.
"Да, мы нашли ее, но это не то, что вы бы ожидали".
"Она незакончена, не так ли?"
Неруда остановился на месте. "Да, но откуда вы это знаете?"
"Вы заметили, насколько эта структура похожа на одиночную нить ДНК? От спиралевидного коридора отходят двадцать три камеры. Двадцать три пары хромосом в каждой клетке нашего тела..."
"Да, но это не отвечает на мой вопрос", - сказал Неруда. "Откуда вы это узнали?" Он продолжил идти по наклонному коридору, следуя за голосом Саманты. Мысль о том, что он идет по нити ДНК, забавляла его. С таким же успехом он мог бы находиться внутри клетки, блуждая по хромосоме, - настолько он был далек от внешнего мира. 
"Думаю, они пытаются сказать нам, что наша ДНК несовершенна или не доработана".
Неруда отследил ее голос и вошел в камеру. Она сидела, скрестив ноги, лицом к настенной росписи в центре палаты. В руке она держала зажигалку, и пламя замерцало, когда Неруда вошел. 
"Это удивительная работа", - тихо сказала Саманта. "Я не могла оставить ее. Простите".
"Все в порядке", - Неруда сел рядом с ней. "Сегодня я был на ногах больше обычного, приятно посидеть". Он согнул колени и крепко обхватил ноги руками. Ему было немного холодно и устало. "Что в этой живописи вас так завораживает?" - спросил Неруда. 
"Она движется", - ответила она.
Неруда пристально посмотрел на стену и выключил фонарик. Ему хотелось увидеть ее в том же свете, что и Саманта при свете своей зажигалки. "Она двигается? Я не совсем понимаю, что вы имеете в виду", - сказал он. "Что движется?"
Роспись представляла собой серию пересекающихся овалов разных цветов. В самом крайнем овале были начертаны глифы. Объект немного напоминал поперечное сечение луковицы, и он парил на фоне звездного неба с серповидной луной.
"Я не уверена", - нерешительно ответила она, - "возможно, это я двигаюсь. Все, что я знаю, что меня затягивает в эту картину".
Неруда внимательно рассматривал изображение, но не почувствовал никакого движения. Тем не менее он научился уважать ее интуицию и проницательность, поэтому продолжал внимательно следить за изменением перспективы или ощущением движения. 
"Так что же это, по-вашему, такое?" спросила Саманта.
"Это?" Неруда поднял руки вверх, обозначая общую конструкцию.
"Да, это". Глаза Саманты смотрели вверх, словно слабое эхо рук Неруды.
"Моя нынешняя гипотеза состоит в том, что раса исследователей, происходящая откуда-то из галактики М51, прибыла на Землю примерно тысячу лет назад и взаимодействовала с индейцами Чакоан Анасази. Они построили это... это сооружение, чтобы разместить коллекцию артефактов, представляющих их художественную и техническую природу. Они хотели, чтобы оно было найдено позже, поэтому оставили после себя устройство для наведения, которое каким-то волшебным образом появилось и привело нас к этому удивительному месту". Он сделал паузу, чтобы перевести дух. "Я думаю, это капсула времени, оставленная этой расой".
 Саманта позволила словам раствориться в воздухе, прежде чем заговорила. "Включает ли ваша теория какие-либо предположения об их мотивах - этой расы исследователей?"
"Нет, но мы нашли интересный артефакт в камере двадцать три, который может пролить свет на это".
"Что?"
"Это оптический диск - по крайней мере, он похож на него. Если это так, то на нем могут быть ответы на все наши вопросы".
"Это хороший знак", - сказала Саманта. "До сих пор все было закодировано и загадочно. Как будто они не хотели, чтобы мы могли сразу же вступить с ними в контакт. Например, в своей теории вы сказали, что они прилетели на Землю и взаимодействовали с индейцами Анасази. Если это так, то разве они не могли бы общаться на языке Анасази?"
"Возможно".
"И все же их глифы, рисунки, артефакты не так просты для понимания... даже для вас. Если бы какое-то другое агентство нашло это устройство самонаведения, например ЦРУ или NSA, вы думаете, что они бы смогли его распознать?"
"Кто знает? Может быть..." сказал Неруда. "Но к чему ты клонишь?"
"Я думаю, что эта раса ловко замаскировала свои намерения. Возможно, это капсула времени, я не знаю, но это нечто большее, чем просто коллекция артефактов, которую они хотели, чтобы мы обнаружили. Есть некий процесс, через который они хотят, чтобы мы прошли. Я чувствую, что нас ведут. Как будто это открытие — всего лишь маленький шаг на очень долгом и извилистом пути". В зажигалке Саманты закончилось топливо, и они погрузились в полную темноту. "Я так думаю".
"Я понимаю твои рассуждения", - сказал Неруда, включив фонарик и поставил его на пол, направив луч прямо вверх, как факел. "Это правда, что любая раса. достигшая межгалактических путешествий - особенно раса исследователей - должна обладать сложной технологией перевода языков. Также верно, что у них было бы несколько точек контакта — с кем-то кроме Анасази, если только они не были здесь на очень короткое время, что маловероятно ... "
" ...Так что они намеренно установили барьеры и препятствия, чтобы их сообщение требовало значительного времени и усилий для понимания", сказала Саманта. "Бьюсь об заклад, получить доступ к оптическому диску будет непросто, и когда это произойдет, он не будет на английском языке, ни на каком другом известном человеку языке".
Неруда вытянул ноги перед собой и откинулся назад, заложив руки за спину. "Значит, вы думаете, что они очень внимательно относятся к тому, кто вскрывает их капсулу времени?"
"По моим ощущениям, так оно и есть", - ответила Саманта. " Вы же видели, как нас проверяли и прощупывали на каждом шагу".
"И единственная логичная причина такой щепетильности — это то, что послание носит глубокий характер или имеет важное значение для большого количества людей. И они хотят, чтобы оно попало в правильные руки. В наши".
"Это то, во что я верю", - сказала Саманта, поднимаясь на ноги. "Я не претендую на знание того, что здесь находится, но это часть чего-то масштабного... более сложного..." Она сделала паузу. "Я думаю, что такие объекты есть и в других местах планеты". 
 Она закрыла глаза, словно вспоминая свое видение. "Если они есть, то они могут быть каким-то образом взаимосвязаны".
Неруда встал и бросил на нее быстрый взгляд, машинально отряхивая свои брюки. Пол был совершенно безупречен. "Я не могу отделаться от мысли, что вы утаиваете какую-то информацию, как будто боитесь ею поделиться. Так ли это?"
"Они называют себя Создателями Крыльев", - сказала Саманта с внезапным облегчением. "Они каким-то образом связаны с нашей генетикой. Как будто они живут внутри нас на каком-то уровне и в то же время на большом расстоянии. Они также говорили что-то о том, что нам необходимо защищаться от другой расы существ. Внеземной расы с технологиями, более совершенными, чем мы можем себе представить. Эти... эти Создатели Крыльев в этом задействованы, потому что, по их словам, они - творцы нашей генетики".
Неруда потер затылок и поморщился. "Что-нибудь еще?"
"Нет".
Звуки смеха всколыхнули тишину в камере. Команда уже шла по коридору. Эндрюс рассказывал какой-то забавный анекдот.
"Пока держите это при себе", - распорядился Неруда. "Позже я расскажу вам, почему. Хорошо?"
 "Конечно". Саманта нервно пожала плечами. 
Неруда указал рукой на коридор. "Давай посмотрим, как у них с их маленьким кинопроектом". Он бросил напоследок еще один взгляд на роспись во второй палате, испытывая новое уважение к интеллекту этой инопланетной расы исследователей. Каким-то образом им удалось прикоснуться к нему через пространство и время. Он чувствовал, как что-то внутри него менялось или разрушалось. Он не был уверен, что именно.

[image: ]



Глава 8
ЗЕМИ

Если сущность разделена на составляющие части, ее понимание свободной воли ограничено рамками, установленными Иерархией. Если же сущность представляет собой сознательный коллектив, осознающий свою суверенную целостность, принцип свободной воли становится ненужной конструкцией, подобной строительным лесам, оставшимся после завершения постройки. Когда сущности не осознают свою целостность, структура возникает как форма самозащиты. Через этот процесс создания структурированной и упорядоченной вселенной сущности определяют свои границы и пределы, выражая свою неуверенность. Постепенно они становятся частью своей целостности и, подобно осколкам стекла от красивой вазы, утрачивают связь с их первоначальной красотой.
Отрывок из «Изменяющиеся модели существования», Камера Два
WingMakers Создатели Крыльев
Пятнадцатый слегка поерзал в своем кресле. Собравшиеся директора сделали то же самое, но без гримасы. "Джемиссон, это был один из лучших отчетов, которые я видел за последние годы".
"Согласен", - кивнул Брэнсон.
Неруда благодарно улыбнулся в ответ и замолчал. Его презентация прошла исключительно хорошо. Директора были внимательны и совершенно разумны в своих вопросах. Неруда старался не склонять и не переубеждать, а просто докладывать о результатах работы группы. Он прекрасно понимал, что директора были неумолимы, когда чуяли тактику убеждения.
"Итак, каковы наши дальнейшие действия?" спросил Ортманн.
"Нам нужно провести полную реставрацию и раскопки на месте, что, вероятно, займет от семи до десяти дней", - ответил Неруда. "Поэтому нам нужно будет установить систему безопасности по периметру и оборудовать лагерь для раскопок".
"А как обстоят дела с теневым агентом МакГэвина?" спросил Ортманн, повернувшись к Эвансу.
Пятнадцатый оживился при звуке имени МакГэвина. "Его зовут Донавин МакАлестер", - вмешался он. Он присоединится к нам в понедельник. Интересно, что МакГэвин предложил ему явиться к Эвансу, но я подумал, что подчиняться любому предложению МакГэвина было бы безрассудством. Поэтому я бы хотел, чтобы он подчинялся Ли-Чинг, раз уж МакГэвин жалуется на нашу связь". 
"Кто же тогда возглавляет проект 'Древняя стрела'?". 
"Простите", - извинился Пятнадцатый, - "я думал, что ясно выразился. Джемисcон возглавит проект. Учитывая его отличную работу на сегодняшний день, я подумал, что будет вполне уместно позволить ему довести проект до конца". Он сделал небольшую паузу и оглядел стол. "Все согласны с этим?"
Головы молча кивнули в подтверждение риторического вопроса Пятнадцатого. Неруда не шелохнулся, но его темные глаза внимательно следили за реакцией директоров. Ответ был единодушным.
"Возвращаясь к МакАлестеру", - продолжал Пятнадцатый, - "я хотел бы, чтобы все мы относились к нему с максимальной осторожностью. Нет никаких сомнений в том, что его цель - выяснить, почему мы охраняли этот артефакт, не предупредив SPL. Другими словами, что мы пытаемся скрыть".
"Как долго он пробудет здесь?" спросил Эванс.
"Это зависит от обстоятельств", - ответил Пятнадцатый. Он поднял голову и потер затылок. "Если мы сможем убедить его, что информация, которую мы ему сливаем, законна, то он уйдет в течение месяца. Если нет, то через два, может быть, три месяца".
"Давайте сделаем так, чтобы это был один месяц", - заметил Эванс под одобрительные кивки зала.
"Согласен" - сказал Пятнадцатый. "Есть ли еще вопросы, прежде чем мы прервемся?"
Сердце Неруды заколотилось, и он почувствовал, как за считанные секунды у него пересохло во рту. Он поймал взгляд Пятнадцатого.
"У вас есть что-то еще, Джемисcон?" вежливо спросил Пятнадцатый.
"Наверное... Думаю, это будет хорошей идеей..." Неруда сделал паузу и собрался с мыслями. "У Саманты есть несколько интересных наблюдений, которые, как мне кажется. что группа Лабиринт должна быть хотя бы в курсе.  Я не говорю, что это фактические наблюдения — это явно не так. Но они интересны..."
"Просто скажи нам", - перебил Пятнадцатый, - "и перестань беспокоиться о том, как кто-то из нас может отреагировать. Мы будем считать, что все, что вы нам скажете, - домыслы, и оставим все как есть. Так в чем же дело?"
"У Саманты было несколько контактов с этим маяком", - начал он. "В одном из них она увидела планету, покрытую сетчатыми линиями, и еще как минимум три, а может быть, и четыре области, которые могли быть местами возможного расположения ETC".
"Вы хотите сказать, что Саманта видела изображение нескольких сайтов?" спросил Пятнадцатый. "И что эти изображения были переданы ей с артефакта?"
Неруде показалось, что глаза Пятнадцатого загорелись и стали более напряженными. "Это то, что она мне рассказала". 
"Но устройство самонаведения уничтожено", - заметил Уитмен. "Как мы сможем проверить наличие нескольких объектов?"
Пятнадцатый подошел к своему столу и вызвал помощника. 
"Да, сэр", - раздался ровный, приятный голос.
"Пожалуйста, найдите Саманту Фолтен и попросите ее прийти ко мне в офис при первой же возможности".
"Конечно, сэр".
Неруда изо всех сил старался сохранить спокойствие.
"Что ж, посмотрим, что мы сможем узнать от Саманты", - сказал Пятнадцатый, возвращаясь в свое кресло. "Не сочтите за неуважение, Джемиссон, но это видение принадлежит Саманте, и мы должны поговорить с ней напрямую. Вы согласны?"
"Конечно", - нерешительно ответил Неруда. "Просто я не просил у нее разрешения говорить об этих вопросах..."
"Уверен, Саманта поймет", - непринужденно ответил Пятнадцатый. Он повернул голову к Брэнсону. "Она SL-5, верно?"
"Да".
"Бедная девочка", - улыбнулся Пятнадцатый, опустив голову к своей пустой чашке чая. "Давайте будем вести себя как можно лучше и сделаем так, чтобы она чувствовала себя абсолютно комфортно".
"Мы оставим ее работать над этим проектом?" спросил Эванс.
"А что бы вы посоветовали?" ответил Пятнадцатый.
"Ее вклад был значительным. Я бы оставил ее в проекте. У нее есть кое-что, чего я не видел в других наших RV".
"И что же это?" спросил Ортманн. 
"Не уверен, что смогу выразить это словами", - сказал Эванс, подумав. "Кажется, она просто отдается ситуации и каким-то образом извлекает из нее больше информации, чем кто-либо другой".
"Согласен" - сказал Неруда. "Ее способность установить психический контакт с устройством самонаведения может позволить ей легче общаться с другими технологическими артефактами, найденными на этом месте".
Пятнадцатый откинулся в кресле. Его глаза были закрыты несколько мгновений, в то время как в помещении воцарилась тишина.  "Похоже, совещание продлится еще минут двадцать или около того, если кому-то нужен перерыв, это самое подходящее время для него". 
Никто не захотел уходить.
После робкого стука в дверь Саманта нерешительно просунула голову внутрь. "Вы звали меня, сэр?"
"Да", - ответил Пятнадцатый, неловко поднимаясь на ноги. "Пожалуйста, проходите и присоединяйтесь к нам". 
Он указал на пустой стул рядом с Нерудой.
"Джемиссон как раз рассказывал нам о вашей недавней поездке в зону Древней Стрелы..." Он сделал паузу, глубоко задумавшись. "Не хотите ли вы чего-нибудь выпить, прежде чем мы начнем? Может быть, чаю?"
Саманта быстро оглядела стол и кивнула. 
Пятнадцатый налил чайник и протянул Саманте замысловатую фарфоровую чашку цвета слоновой кости, от которой шел пар. 
"Спасибо", - сказала она, и дрожь в ее руке выдала ее нервозность от того, что она находится в одной комнате с директорами.
 "Замечательное путешествие, Саманта. Вся команда заслуживает нашего высочайшего признания за проявленные изобретательность и находчивость". Все директора кивнули в знак согласия.
"Спасибо, сэр".
"Джемиссон был достаточно любезен, чтобы прокомментировать некоторые из ваших контактов с артефактом. Он счел, что мы должны знать о них, поскольку уважает вашу проницательность и способности. В любом случае, я надеялся, что вы окажете нам честь и объясните, любым удобным для вас способом как вам удобнее, что вы видели и что, по-вашему, это значит. Мы будем вам очень благодарны, если вы не откажетесь".
Пятнадцатый сделал паузу, оглядывая стол в знак того, что он говорит от имени всех присутствующих. Затем он вернул взгляд к Саманте. "Хорошо?"
Саманта бросила быстрый взгляд на Неруду, который улыбнулся в знак поддержки. "Я не уверена, что вы уже знаете, и не хочу повторяться и тратить ваше время".
"Джемиссон упомянул, что вы видели изображение Земли, окруженной сеткой, которая, казалось, указывала на наличие нескольких объектов ETC. Почему бы вам не начать с этого?" - предложил Пятнадцатый. 
Саманта закрыла глаза и глубоко вздохнула. "Я ясно вижу это," сказала она, медленно открывая глаза. "Я готовила RePlay… все ушли искать Неруду, а я пыталась установить связь с артефактом. RePlay переключался на Альфу… и следующее, что я помню, было… было видение трех геометрических форм, как двери, парящие в пространстве. Через мгновение средняя форма показала изображение Земли, окруженной сеткой, похожей на световые нити, и в местах пересечения этих линий—в определенных областях—были светящиеся точки."
Она сделала паузу, снова закрыв глаза. "Я почувствовала три таких светящихся точки... они были похожи на маркеры. Каким-то образом я знала, что они обозначают места, где находятся другие капсулы времени или артефакты. Я помню, что отчетливо видела только одну... ту, в Нью-Мексико. Остальные не были отчетливыми, но я бы сказал, что всего их было три, возможно, четыре".
"Вы видели весь земной шар, Саманта?" спросил Пятнадцатый.
"Нет, не думаю", - ответила она. "Казалось, что видны только четыре континента... Северная и Южная Америка, Африка и Европа", - она снова закрыла глаза.
"У вас было ощущение, что каждая из отметок на решетке означает другую капсулу времени?" спросил Пятнадцатый.
"У меня было такое ощущение".
"А было ли у вас ощущение, что на другой стороне земного шара есть еще?"
"Возможно... но я не помню, чтобы я об этом думала", - тихо, почти шепотом, ответила она.
" Во время этого сеанса был ли включен "RePlay"?" спросил Ортманн.
"Да, но он ничего не зафиксировал", - ответила Саманта. "Я забыла настроить чувствительность захвата, потому что изображение появилось почти мгновенно, и я решила, что RePlay настроен правильно".
 "Значит, ничего не было записано?" спросил Пятнадцатый.
"Нет".
"Почему бы вам не рассказать нам о других образах, которые вы видели?" предложил Пятнадцатый.
Саманта прочистила горло и сделала еще один глоток чая. "Во время этого же эпизода я видела изображение высокого, бородатого, похожего на человека мужчины. Его глаза, конечно, были уникальными, но во всех остальных отношениях он мог бы сойти за человека на улице".
"Что же такого странного было в его глазах?" спросил Пятнадцатый.
"В них смешались странные цвета, и они были очень большими. Очень пронзительные".
"Вы общались с этим существом?"
"Да".
"Расскажите нам об этом", - сказал Пятнадцатый.
"Это существо сказало мне, что они были генетиками, которые разработали нашу ДНК. Они пытались запустить в нашей ДНК нечто такое, что позволило бы нам противостоять какому-то сдвигу - генетическому сдвигу. И что все это было необходимо. потому что нам нужно защитить нашу планету..."
"От чего?" почти крикнул Пятнадцатый, приподнимаясь в кресле.
Саманта неуверенно произнесла. "От инопланетной расы".
В комнате стало леденяще тихо. Саманта хотела сделать глоток чая, но побоялась, что прольет его. Ее руки заметно дрожали. 
Саманта стала нерешительной. "От инопланетной расы".
В комнате стало леденяще тихо. Саманта хотела сделать глоток чая, но побоялась, что прольет его. Ее руки заметно дрожали. 
"Вы могли бы упомянуть, почему вы считаете, что обнаружение капсулы времени было спланированным событием", - рискнул Неруда, надеясь перевести ее комментарии на другую тему.
Саманта повернулась к Неруде, понимая, что ему приходится оправдывать ее присутствие на совещании. "Как вы, вероятно, уже поняли", - начала она, - "артефакт был очень избирательным. Он прощупал нас обоих", - она снова повернулась к Неруде, - "вплоть до нашей молекулярной структуры... или, по крайней мере, так казалось. Как будто артефакт был запрограммирован на то, чтобы оценить наши мотивы и определить, насколько мы подходим для этого открытия. К счастью, решение было принято в нашу пользу... хотя я не уверена, почему". Она быстро улыбнулась, выдавая свою нервозность. 
"Мне казалось, да и сейчас кажется, что эта капсула времени не совсем подходит для описания того, что мы обнаружили. Она гораздо больше, чем это, и ее Создатели зашифровали ее истинное предназначение за глифами, искусством, артефактами... за всем. Это лишь жесты, а не реальная суть того, что они пытаются передать".
"Жесты?" повторил Пятнадцатый.
"Я имею в виду, что это что-то вроде фасадов", - быстро ответила Саманта, осознав загадочность своего заявления. 
"Не думаю, что нам удастся что-то здесь расшифровать, Я думаю, они имеют совершенно другое значение". 
"И что же, по-вашему, это такое?" спросил Пятнадцатый.
"Мне кажется, что артефакты, включая оптический диск - если это он - будет невозможно исследовать, как и первый артефакт. Роспись не покажет ничего существенного. А глифы будет невозможно расшифровать".
"И по какой причине, по-вашему, они это сделали?" спросил Пятнадцатый.
"Потому что в процессе попыток понять эти артефакты есть что-то что важнее того, чем они являются или что делают. Это единственное, что имеет смысл для меня".
"В одном вы правы", - сказал Пятнадцатый, - "они решили быть загадочными по непонятным причинам". Он поднялся на ноги и налил еще чаю для Саманты, прежде чем она успела отказаться. 
"Саманта, вы нам очень помогли, и мы ценим вашу откровенность. Есть ли причина, по которой вы считаете, что артефакт выбрал вас тем образом, каким выбрал?"
"Что вы имеете в виду, сэр?"
"Мне кажется, что вы были его основным контактом. И все же нет никаких записей RePlay или попыток установить с вами контакт. Другими словами, похоже на то, что он сам выбрал вас. Как вы думаете, почему?"
"Полагаю, из-за моих экстрасенсорных способностей..."
"И это все?" - спросил он дружелюбным тоном.
"Думаю, да".
"Но что вы чувствуете?"
Саманта сделала паузу, проверяя свои слова, прежде чем они были произнесены. Ее глаза искали потолок, как будто она искала помощи. "У меня никогда не было возможности по-настоящему использовать RePlay. Он связался со мной до того, как у меня появилась возможность... он... возможно, он не хотел, чтобы кто-то еще видел эти изображения". 
"Какова, по-вашему, цель ETC?" спросил Пятнадцатый, глядя на нее напряженно, словно читая ее мысли и тело одновременно. 
"Это что-то связанное с генетикой", - с внезапной убежденностью ответила Саманта. "Это что-то важное и затрагивающее большое количество людей".
""Почему именно большое количество людей?" спросил Брэнсон.
Саманта направила взгляд прямо на своего начальника, ее зеленые глаза были живыми и напряженными. 
"А почему еще они так тщательно выбирали тех, кто должен был обнаружить это место?"
В комнате воцарилось молчание. Несколько секунд никто ничего не говорил, словно как бы пересматривая свои мысли в свете того, что только что сказала Саманта. 
Пятнадцатый пристально посмотрел на Саманту. "Есть ли еще что-нибудь, о чем вы можете подумать, или то, что нам было бы полезно знать?"
Саманта покачала головой. "Нет, я так не думаю".
Неруда прочистил горло. "Как их зовут?"
"О, да", - сказала Саманта, - "Они называли себя 'WingMakers' (Создатели крыльев)".
И снова тишина заполнила комнату. 
Пятнадцатый постучал пальцами по столу. "Создатели крыльев..." 
Он позволил словам повиснуть в воздухе, а затем посмотрел на Саманту. "Как вы думаете, что это значит?"
"Я не знаю, сэр", - ответила Саманта, немного удивленная тем, что он спрашивает ее мнение. 
"Джемиссон?"
"Вообще-то мне это кажется знакомым, но я не знаю почему".
"Мы провели поиск?" спросил Пятнадцатый.
Неруда медленно покачал головой и посмотрел на свои руки. "Мои мысли были заняты оптическим диском и раскопками. Извините".
Пятнадцатый достал из-под стола свою консоль и нажал несколько клавиш. Он с молниеносной скоростью набрал слово WINGMAKERS и нажал кнопку поиска. Мгновением позже он покачал головой и вернул консоль на место под столом. 
"Ничего нет ни в нашей базе данных, ни в сети".
Пятнадцатый снова начал постукивать по столу. "Джемиссон, у вас такая же совершенная память, как у любого, кого я знаю. Как вы могли быть знакомы с этим именем и не помнить его?"
"Может быть, артефакт сохранил его в его подсознании," - сказала Саманта, отвечая за него.
"Хммм" сказал Пятнадцатый, медленно кивая. "Больше ничего?"
Саманта быстро взглянула на Неруду, а затем покачала головой. "Нет, сэр."
"Что ж, мы очень признательны за ваше время и информацию, Саманта. Вы можете вернуться к своей работе. Спасибо". Закончив фразу, Пятнадцатый указал на дверь и проследил за тем, как она поспешно вышла из комнаты. 
Пятнадцатый встал, снял кардиган и аккуратно закрепил его на спинке стула. а затем с осторожной грацией сел на стул.
"Вы ей верите?" спросил Ли Чинг. 
"Я верю, что она говорит искренне", - ответил Пятнадцатый, слегка уклоняясь от ответа. "Мы говорим о встрече с тем, кто, возможно, является подлинным представителем Центральной Расы".
"Вы хотите сказать, что из-за упоминания о том, что они якобы являются создателями нашей ДНК, они принадлежат к Центральной Расе? спросил Уитмен.
"Это и тот факт, что они разместили на нашей планете сооружение, которое выглядит более сложной, чем все, что мы когда-либо видели раньше, - со значительным преимуществом, я могу добавить. Я бы хотел, чтобы наши коллеги с Кортеума узнали об этом открытии", - сказал Пятнадцать, повернувшись к Уитмену.
"Полное раскрытие?"
"Да, они более осведомлены о мифологии Центральной Расы, чем мы. возможно, они смогут обнаружить во всем этом что-то, что подтвердит или опровергнет то. то, что мы сегодня слышали и видели". Пятнадцатый повернулся к Брэнсону. "Я бы хотел, чтобы ее повысили. Окей?"
"SL-Шесть?"
"SL-Семь," - сказал Пятнадцатый. "Нам нужно укрепить ее лояльность. Она очень хороша. Мне она нравится… но у нее есть слабость в преданности. Она верна своему сердцу больше, чем нашим идеалам и миссии. Что мне кажется интересным, так это то, что она также боится своей потенциальной нелояльности, и это делает ее более склонной компенсировать это неприглядными способами. Сделайте повышение задним числом, с первого числа месяца."
"Сделано".
"А теперь", - сказал Пятнадцатый, повернувшись к группе в полном составе с чашкой чая в руке, - "я хотел бы услышать ваши мысли, теории и мнения".
Комнату заполнил звук заерзавших в кожаных креслах тел. 
Неруда заговорил первым. "Кто бы они ни были, они, похоже, знают о пророчестве 2011 года. Уже одно это придает рассказу Саманты некоторую достоверность".
"Если факты Саманты верны, то, говоря, что нам нужно защищать Землю от инопланетян, не обязательно означает, что она говорит о предсказании вторжения от 2011 года", - сказал Ортманн.
Ли Чинг зашевелилась в своем кресле. "Возможно, стоит провести сеанс RV".
"На Создателей Крыльев"? спросил Эванс.
"Почему бы и нет?" - ответила она.
"Я предоставлю Неруде решать вопрос о протоколах RV для этого проекта", - объявил Пятнадцатый. 
 "Но давайте не будем делать поспешных выводов о характере Создателей Крыльев, и пусть все сеансы RV будут проходить на уровне один или два. Я не хочу вступать в контакты с этой расой сверх необходимого. Согласны?"
Головы послушно кивнули в ответ на его вопрос. 
"Что еще?" спросил Пятнадцатый. 
"Если она права в том, что это открытие имеет огромное значение", - предложила Ли Чинг, - "то мы будем испытывать внутреннее давление, чтобы выдать это открытие наружу. Это означает, что необходимо усилить охрану и более тщательно проверять персонал. Я бы предложил ограничить доступ к файлу 'Древняя стрела' только членам группы LG".
"Договорились. Только я хочу, чтобы Саманта продолжила работу над этим проектом", - сказал Пятнадцатый. "Она будет допущена к материалам суррогатного файла, но не к версии LG".
"Если она права в том, что это открытие имеет огромное значение", - предложила Ли Чинг, - "то мы будем испытывать внутреннее давление, чтобы выдать это открытие наружу. Это означает, что необходимо усилить охрану и более тщательно проверять персонал. Я бы предложил ограничить доступ к файлу 'Древняя стрела' только членам LG".
"Договорились. Только я хочу, чтобы Саманта продолжила работу над этим проектом", - сказал Пятнадцатый. "Ее допустят к суррогатному файлу, но не к версии группы Лабиринт".
Пятнадцатый сделал длинный глоток чая и с воодушевлением сглотнул. "Уитмен, я знаю, что ты хотел бы, чтобы этот проект был под твоим руководством, но у нас просто нет динамического понимания этих видов и их намерений, чтобы оправдать руководящую роль TTP. Тем не менее я хочу, чтобы ты контролировал все управление базой суррогатных данных и создание файлов, включая все каналы связи LAN/WAN. Ясно?"
"Да, я полностью понимаю", - ответил Уитмен без удивления в голосе. 
"Что еще?" осведомился Пятнадцатый. "У вас должно быть что предложить, кроме вопросов безопасности".
Ортманн прочистил горло. "Теперь, когда мы в режиме поиска еще двадцати двух артефактов неизвестного происхождения, ценности и назначения, не имеет ли смысл переоценить наши меры безопасности относительно профессора Стивенса и студентов?"
"Что вы предлагаете?" спросил Эванс.
"Ценность этого проекта, по крайней мере, на мой взгляд, возросла в десять раз с обнаружением этой ETC, внеземной капсулы. Насколько нам известно, это может быть технологический эквивалент BST... черт возьми, это может быть Blank State Technology (Технология Чистого Листа). Кто знает? Все, что я говорю, это то, что мы должны обеспечить его секретность, а у нас есть три незавершенных дела в Нью-Мексико, которые могут создать для нас проблемы."
"Что вы предлагаете?" снова спросил Эванс, надеясь заставить Ортманна говорить конкретно.
"Я знаю, что мы поставили вокруг этих людей самые лучшие барьеры безопасности, но есть переменные, которые не могут контролировать даже наши лучшие технологии".
"Так что же вы хотите, чтобы мы сделали?" спросил Эванс, его разочарование начало проявляться.
"Я думаю, что нужно инсценировать несчастный случай для каждого из троих - подробности оставляю на ваше усмотрение."
Пятнадцатый слушал внимательно. "Леонард, похоже, вы хотите избавиться от этих рисков, но, устранив их, не создадим ли мы еще больше рисков? Помните недавние обвинения Макгэвина?"
"Если позволите," - сказал Эванс, - "я думаю, что студенты представляют больший риск, чем Стивенс. В случае со Стивенсом худшее, что он может сделать, уже сделано, и мы справимся с последствиями. Я не беспокоюсь на этот счет. Студенты — это совсем другое дело".
"Как это?" спросил Пятнадцатый.
"Пока что они сотрудничают", - ответил Эванс. "Но только благодаря влиянию Стивенса. А оно, похоже, становится все более шатким из-за его недавнего общения с головорезами МакГэвина. Я бы сказал, что они могут сорваться, если получат хоть какое-то подкрепление от Стивенса".
"Так почему бы не убрать студентов?" - спросила Ли Чинг. "Я могу уладить все коммуникационные вопросы за два дня".
"Преимущество крыши в виде несчастного случая со студентами", - продолжил Эванс, - "в том, что это послужит хорошим сигналом для Стивенса. Кроме того, это даст нам рычаги влияния на дальнейшее развитие событий, если мы подбросим малозаметные доказательства его причастности к их гибели".
Пятнадцатый отставил чашку и закрыл глаза; от скуки или от усталости, никто не мог сказать. "Не могли бы вы двое дать мне на стол конкретные рекомендации к восемнадцати часам?" Он сделал паузу только для быстрого вдоха, подчеркивая риторический характер своего вопроса. "Я хотел бы получить как минимум три сценария в порядке приоритетности и определить наиболее вероятные последствия. И еще одно. Мы не занимаемся убийством людей только ради безопасности - ни в этом проекте, ни в любом другом. Я правильно понял?"
Ли Чинг и Эванс подтвердили свое понимание молчаливым кивком. Все остальные просто уставились.
"Я буду разрешать исключения только в крайнем случае, и только если это явно поставит под угрозу нашу общую программу. Я совершенно уверен в одном: безопасность в этом проекте не будет нашей проблемой. Нашей проблемой будет лояльность".
Он повернулся к Неруде, закончив говорить. "Пожалуйста, подготовьте список команды раскопок завтра к двенадцати часам дня в моем кабинете. И я хотел бы, чтобы в него вошел Эванс. Остальных выбирайте вместе с Уитакером и Ортманном. Хорошо?"
"Да, это было бы прекрасно, сэр".
"Очень хорошо", - сказал Пятнадцатый, вставая. "Полагаю, других вопросов и комментариев пока нет. Еще раз спасибо Джемиссону за блестящий отчет, и передайте наши комментарии команде. Они все заслуживают нашей похвалы за отличную работу".
Неруда возился с презентационными материалами, пока все, включая Ли Чинг, выходили из кабинета Пятнадцатого. Звук закрывающейся двери застал Неруду врасплох, когда он защелкивал пряжки своего портфеля. 
"Сегодня утром я разговаривал с Джереми", - сказал Пятнадцатый, проходя к своему столу и периодически морщась. "Он был приятно удивлен, узнав о ваших открытиях в Нью-Мексико. Я сказал ему, что хочу, чтобы вы довели этот проект до конца. Я также сказал ему, что хочу, чтобы вас повысили до SL-Тринадцать". Он сделал паузу, тепло улыбнувшись. "Если вы, конечно, не против?" 
Неруда только и смог, что кивнуть, взволнованный внезапной честью. 
 "Мы подождем с официальным изменением статуса до возвращения Джереми из отпуска, но я сообщу остальным директорам сегодня днем о вашем согласии. Эванс получит новый пароль для вас сегодня утром. Хорошо?"
"Да... как сочтете нужным", - сумел промолвить Неруда. 
"И последнее, Джемиссон. То, что я говорил ранее о преданности... Я бы хотел, чтобы вы продолжали вовлекать Саманту в этот проект, но следили за ней внимательно. У нас слишком много поставлено на карту, чтобы позволить ей или кому-либо еще потерять из виду цели нашей миссии".
"Я согласен, и я так и сделаю, сэр", - сказал Неруда. "То есть я буду за ней присматривать".
"Хорошо. Я знаю, что вы сделаете все возможное", - сказал Пятнадцатый.
" С вашего позволения, я спрошу", - сказал Неруда, - "что сказал Джереми?"
"О вашем повышении?"
"Да".
"Что-то насчет того, что вы слишком молоды, чтобы быть SL-13. Кажется, он сказал. что ему было пятьдесят два, когда он достиг этой высокой должности", - сказал Пятнадцатый. подмигнув. "Но он с радостью согласился с моим предложением, и как вы сами знаете o Джереми, если бы он не согласился, он бы так и сказал".
Неруда улыбнулся и кивнул в знак согласия. Его руководитель был настолько же независимым, насколько и выдающимся. Он был единственным директором, который мог и готов был противостоять Пятнадцатому, если был с ним искренне не согласен. 
"Спасибо за ваше доверие", - сказал Неруда, направляясь к двери. "Я действительно ценю это".
"Не за что".
Неруда покинул кабинет Пятнадцатого со странным чувством, что предупреждение о Саманте предназначалось и ему. Но, несмотря на это интуитивное чувство, он с радостью воспринял свое повышение. Ему только хотелось, чтобы у него был кто-то, кроме его сотрудников. кому он мог бы рассказать об этом. 
 			*	*	*	*	
 	Рабочее помещение лаборатории ACIO было залито галогенным светом от множества прожекторов, свисавших с потолка. Внутри каждого светильника находилась миниатюрная видеокамера с замкнутым контуром. Светильники были стратегически расположены так, что каждый квадратный сантиметр лаборатории был под наблюдением, что всегда бесило Неруду. В электронном глазке каждой видеокамеры были установлены системы обнаружения сетки закономерностей, способные распознать аномальную активность и оповестить охрану. Именно поэтому Неруде приходилось связываться с охраной, чтобы войти в лабораторию после восьми вечера. Лаборатория находилась под самым плотным барьером безопасности, какой только был у ACIO.
При самом благоприятном стечении обстоятельств, чтобы попасть внутрь, требовалось слишком много времени, но сегодня Неруда терял терпение, потому что служба безопасности не отвечала на звонки. После третьей попытки он решил бросить это занятие. Он поднялся на лабораторном лифте, который был единственным способом попасть в лабораторию. Система безопасности обнаруживала отпечатки тел и определяла уровень допуска. Сканирования сетчатки глаза или карточки безопасности не было.
 	Когда двери лифта открылись на шестнадцатом этаже, где располагалась огромная лаборатория, Неруда начал сомневаться, стоит ли ему попытаться сделать еще один телефонный звонок. Он решил не делать этого. Он был SL-13. К черту, заключил он. 
Дверь по внешнему периметру открылась без колебаний, и он с такой же уверенностью вошел внутрь. Пятнадцатый был меценатом и потребовал, чтобы картины и скульптуры украшали каждую стену и неиспользуемый уголок лаборатории. Это был стимулирующий контраст - видеть подлинники Гогена, Кандинского и Миро в качестве компаньонов самых передовых технологий в мире.
В одиннадцать вечера в коридорах на периферии лаборатории было тихо. Неруда подошел к главному входу, и тот открылся с тихим звуком гидравлики, сжимающей воздух. Сама дверь была огнеупорной, пуленепробиваемой, бомбоустойчивой и не поддавалась даже самому сложному взлому.
Неруда бодро шагал по ярко освещенной передней. Ему не терпелось поговорить с Эндрюсом и увидеть результаты первых исследований артефакта, найденного в двадцать третьей камере. Его ждала еще одна дверь в коротком коридоре, где находились туалеты и доступ к обеденному залу.
"Доктор Неруда", - раздался голос в коридоре прямо над головой через систему громкой связи, - "у нас нет записей о запросе разрешения на посещение лаборатории внерабочее время. Пожалуйста, подтвердите".
Неруда остановился в раздражении и невежливым жестом указал на динамик в потолке. "Я пытался дозвониться до вас три раза всего пятнадцать минут назад. Никто не брал трубку. Какие-то проблемы?"
"Никаких проблем, сэр", - ответил голос. "Просто проверяю записи для протокола. Спокойной ночи, сэр".
"И вам того же", - сказал Неруда со вздохом недовольства. Он ненавидел назойливость службы безопасности.
И снова Неруда был встречен звуком автоматической двери, открывшейся при его приближении. Камера сканировала вход в лабораторию, но ее не было видно. Неруда не мог определить, где она спрятана, но знал, что его записывают, хотя и подозревал, что за ним никто не наблюдает. 
Он вошел в лабораторию компьютерного анализа (CAL), которая была самой большой из комнат главной лаборатории. CAL была известна как дом для самой мощной компьютерной системы ACIO ZEMI, которая была разработана совместно научным ядром ACIO и Кортеум, внеземной расой, которая имела секретную программу передачи технологий - TTP - с ACIO в течение последних двадцати семи лет. 
Процессоры ZEMI были примерно в четыреста раз мощнее лучших суперкомпьютеров на Земле. Его операционная система была настроена на четырех человек, каждый из которых имел степень допуска не ниже десяти. Эти четыре оператора были эксклюзивными пользователями ZEMI, и даже Пятнадцатому приходилось полагаться на одного из них, чтобы взаимодействовать с ZEMI, если он решал использовать его.
"Привет" - сказал Эндрюс.
"Как дела?" 
"Могло бы быть и лучше", - ответил Эндрюс, копаясь в каких-то бумагах. "Я мог бы сидеть дома и смотреть "Золотые глаза", топить маргариту и есть какую-нибудь экзотическую пиццу с красным перцем, доставленным из Чили".
"По сравнению с этим звучит скучно", - прокомментировал Неруда. 
"Черт, я ничего не могу понять из этого отчета", - пожаловался Эндрюс. Он повернулся к панели монитора перед собой. На экране появилось изображение мужчины лет пятидесяти, сидящего в кожаном кресле с высокой спинкой. Монитор был единственным средством связи с операторами ZEMI, которые находились в специальных комнатах управления, защищавших их от электромагнитных частот и экстрасенсорных воздействий.
"Дэвид, не мог бы ты попробовать что-нибудь нетрадиционное?"
"Что вы имеете в виду?" - спросило лицо на мониторе.
"Попробуйте изменить угол наклона считывающего лазера в случайной последовательности и одновременно изменить скорость вращения".
"Что вы ищете?"
"Чертову точку доступа! Нам нужно найти корреляцию угла и скорости. Это вне нашего стандартного диапазона. Поэтому нам нужно расширить диапазон. Сможешь это сделать?"
"Просто дайте мне параметры", - сказало лицо.
"Все возможные углы и скорости вращения за пределами нашего стандартного диапазона", - сказал Эндрюс. "Это достаточно конкретно?"
"Нет".
"Тогда вы можете рассчитать параметры?"
"Да".
"Сколько времени это займет?"
"Они уже на мониторе", - бодро ответило лицо. 
"Я имею в виду, сколько времени займут произвольные тесты?"
"Вы хотите, чтобы корреляции угла и скорости вращения были проверены полностью или выборочно?" 
"Полностью. Есть ли другой способ?"
"Требования к циклу тестирования?" 
"В первом раунде попробуем две секунды".
"Это займет не менее двух часов", - сказало лицо.
"Ладно, поехали", - скомандовал Эндрюс. "Я устал".
Человек на панели монитора закрыл глаза. Семь тонких стеклянных нитей тянулись к черной повязке, которая шла от задней, центральной части шеи до центра лба, чуть выше переносицы. Он был абсолютно лысым, одна из жертв, на которую пришлось пойти операторам ZEMI. Повязка называлась "Нейроболометр" и преобразовывала лучистую энергию мозговой активности оператора в командную структуру операционной системы ZEMI - фактически подключая его к вычислительной мощности ZEMI через мысли и визуализацию. 
"Ну что, нечего сообщить?" спросил Неруда, надеясь выведать что-нибудь у Эндрюса.
"Ничего".
"Мне нравится твой подход", - сказал Неруда. "Он абсолютно логичен, как ни странно."
Он остановился и улыбнулся. "Я уверен, что в данных испытаний что-то обнаружится".
"А я нет", - пожал плечами Эндрюс.
"К чему эти мрачные мысли?"
"Если это оптический диск, и они хотят, чтобы мы его прочитали, можно подумать, они должны были сделать его более похожим на наши стандарты".
"Не забывай, что эта штука была оставлена тысячу лет назад, немного раньше..."
"Черт, я знаю это", - простонал Эндрюс. "Но я устал от того, что эти чертовы артефакты так неприступны для наших зондов. Я не могу отделаться от мысли, что они тратят наше время просто потому, что могут".
"У нас был всего один день в лаборатории с этой штукой. Вспомни, у тебя ушло три дня на то, чтобы сделать прорыв в работе над устройством самонаведения. Дай себе еще день или два. Вот увидишь".
Эндрюс снова нажал кнопку связи. "Дэвид, не мог бы ты оказать мне услугу?"
"Да?"
"Когда вы получите результаты первого раунда, если они окажутся отрицательными, попробуйте время цикла в десять секунд. Когда это будет сделано, добавим третью переменную - диаметр лазера. Варьируйте его с минимально возможным шагом и в максимально широком диапазоне. Хорошо?"
"Понял".
Эндрюс перевел кнопку в положение "выкл" и повернулся лицом к Неруде. "Я отправляюсь домой. Извини, что у меня такое плохое настроение, босс. Я просто расстроен тем, что эта штука так чертовски закрыта".
"Иди домой и расслабься", - подбодрил Неруда. "Скоро она откроет рот, и когда это произойдет, ты будешь одним из первых, кто услышит ее пение".
"Надеюсь, ты прав, но у меня есть ноющее чувство, что этот гаденыш не собирается петь в ближайшее время".
"Посмотрим", - сказал Неруда. "Я пойду с тобой".
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Глава 9
НЕЗАВЕРШЕННЫЕ ДЕЛА
 
Вся человеческая жизнь пропитана Навигатором Целостности. Это основная мудрость. Он направляет человеческий инструмент воспринимать фрагментарное существование как путь к целостности и единству. Навигатор Целостности стремится к целостности превыше всего, но часто сбивается с курса под воздействием энергий структуры, полярности, линейного времени и сепаратистских культур, которые доминируют на Земле. Навигатор Целостности — это сердце сознания сущности, и он знает, что секретный корень существует, даже если он неосязаем для человеческих чувств. Именно это условие принятия 	взаимосвязанности жизни ставит духовный рост в приоритет в жизни человека.
      Отрывок из Навигатор Целостности, расшифрованный из Двенадцатой Палаты 
WingMakers
Пятнадцатый изучал отчет, который Ли Чинг и Эванс положили ему на стол три часа назад. Освещение было приглушенным, а настроение в кабинете - сдержанным. Они с Ли Чинг были одни. Он снял очки и потер веки. " Знаешь, что меня беспокоит в этом деле?" сказал он, протягивая ей отчет.
"Да", - ответила она. "У тебя слишком мягкое сердце для этого".
"Возможно. А может быть, твое слишком жестокое", - шепотом сказал Пятнадцатый. 
"Октавио, могу заверить тебя, что мы с Эвансом убеждены, что это правильное решение. Мы не хотим лишать жизни двух молодых людей, но эти дети потенциально нестабильны, и в свете нашего открытия ETC мы считаем это единственно разумным. Сейчас на карту поставлено слишком многое".
"Не надо читать мне проповеди", - сказал Пятнадцатый. "Я знаю, насколько серьезна ситуация". Он отложил отчет, уставился на свои руки на столе и глубоко вздохнул в знак покорности. "Может, вы и правы, и нам следует исключить риски, но ведь Стивенс уже оповестил Национальное Агентство Безопасности. Если эти дети окажутся мертвыми, МакГэвин предположит самое худшее".
"И что с того?" ответил Ли Чинг. "Он не сможет ничего доказать".
"А какие у нас есть доказательства того, что эти дети представляют риск?" спросил Пятнадцатый, его голос звучал раздраженно. "Потому что из вашего отчета это не ясно".
"Во-первых, Стивенс обеспечил защиту личности студентов. Он не рассказал NSA, откуда у него артефакт. Но мы знаем, что студенты знают, что Стивенс обратился в Национальное Агентство Безопасности. Мы не уверены, знают ли они подробности того, что он им рассказал, но мы должны предположить, что он им что-то рассказал".
"И за это мы должны их убить?" спросил Пятнадцатый.
"Если Стивенс хочет, чтобы эти дети оставались анонимными для NSA, значит, он защищает их по какой-то причине. Октавио, они всего лишь незавершённое дело, которое может преследовать нас позже. Почему бы не принять меры, чтобы нам не пришлось столкнуться с этим риском?"
"Вы оба так убеждены в этом?"
"Да", - без колебаний ответила она.
Он посмотрел прямо на Ли Чин, его глаза пристально изучали ее лицо. "Если мы ничего не сделаем, чем это нам грозит?"
"А что, если эти дети пойдут в NSA, благодаря поддержке Стивенса, и покажут им, где они обнаружили артефакт? Не думаешь ли ты, что МакГэвин заставит свою команду рыскать по территории ETC? Это риск, на который мы не должны идти. МакГэвин знает только то, что мы отправили разведку в Нью-Мексико. Он не знает, куда. Мы позаботились о том, чтобы спутники NSA были за пределами зоны видимости, когда наши миссии совершали посадку ".
Ли Чинг изменила свой тон. "Если мы устраним эту проблему, то сможем гарантировать, что это место останется нашим секретом".
Пятнадцатый вздохнул с сожалением. "Хорошо, но я не хочу больше ничего об этом слышать, если только не возникнут проблемы. Хорошо?"
"Поняла."
Третья лампочка дополнительного телефона Пятнадцатого сигнализировала о звонящем. "Ты знаешь, кто это", - сказал Пятнадцатый с опаской.
Пятнадцатый включил громкую связь. "Да?"
"Привет, Октавио", - сказал МакГавин. "Я надеялся, что вы все еще в своем офисе".
"Как вы знаете, я практически живу здесь..."
"Я у вас на громкой связи, не так ли?"
"Да, это так".
"Вы один?" спросил МакГэвин, в его голосе слышалось подозрение.
"Я просто пытаюсь освободить руки, чтобы заварить чай. Хорошо?"
"Где моя кассета RePlay? Я ждал ее вчера".
"О, я не знал о предполагаемом времени доставки".
"Мне нужна только кассета. Когда вы сможете ее отправить?"
"Завтра". 
"Когда завтра?"
"Завтра днем".
"Пожалуйста, отправьте ее сегодня ночью. Я хочу просмотреть это как можно скорее. Понятно?"
"Что-нибудь еще?"
"Нет, это все". 
"Кстати", - сказал Пятнадцатый, - "когда вы говорили с этим профессором... Кажется, его звали Стивенс... об артефакте, который он нашел, он ничего не говорил о том, где он его нашел или как он его получил?"
"Вы не знаете?"
"Нет".
"По словам доброго профессора, анонимный источник прислал его ему".
"По почте?"
"Нет, по-моему, его доставил посыльный", - сказал МакГэвин. "Почему?"
"Одна из наших текущих теорий, над которой мы работаем, заключается в том, что объект является устройством самонаведения. Было бы полезно узнать, где его нашли. Это может оказаться полезным".
"Если этот анонимный источник найдется, уважаемый профессор должен будет связаться с нами. Если он это сделает, мы выясним все, что сможем".
"Спасибо".
"Кроме этого", - сказал МакГэвин, - "есть успехи в прощупывании этой чертовой штуки?"
"Нет, но мы все еще пытаемся".
"Хорошо. Ну, мне пора бежать", - сказал МакГэвин. "Я с нетерпением жду возможности увидеть кассеты. О, и помните, что Донавин начинает работать завтра. Вы будете помягче с ним, я полагаю..."
"Конечно. Конечно." 
"Хорошо. Кстати, как вам чай?"
"Что?"
"Чай" - сказал МакГэвин. "Вы говорили, что готовите чай..."
"Все в порядке. Просто отлично. Я позволю вам идти, Дариус, я знаю, что вам нужно бежать. Желаю хороших выходных".
"Спасибо. И вам тоже".
Пятнадцатый дождался гудка, прежде чем отжать кнопку динамика. 
 "Что думаешь?"
"Он просто придурок", - ответила Ли Чинг. "Все, что я могу еще сказать, будет лишним".
"Вообще-то я имел в виду его рассказ об анонимном источнике".
"Это подтверждает, что Стивенс защищает своих студентов".
"Да, - сказал Пятнадцатый, - но это также говорит о том, что наш профессор рассказывает две разные истории. Он сказал нам, что студенты были источником открытия. А МакГэвину он сказал, что ему доставил артефакт анонимный источник".
"Значит, он пытается проверить, примет ли МакГэвин его иную историю". вмешалась Ли Чинг. "Если МакГэвин примет его историю, значит, он знает, что мы, выдававшие себя за NSA, - люди, которые забрали артефакт, - не были связаны с NSA".
"Именно", - кивнул Пятнадцатый.
"Он умный человек", - заметила Ли Чинг. "Но вся эта линия рассуждений предполагает, что МакГэвин говорит нам правду. Это нелегко принять". 
"Возможно, и нет", - ответил Пятнадцатый. "Но я уверен в одном: нам нужно что-то делать с этими двумя студентами". Он взял со стола отчет и открыл его на четвертой странице. "Почему мы не провели реструктуризацию памяти каждого из них когда обнаружили эту штуку?"
"Ты знаешь ответ", - спокойно ответила Ли Чинг. "Мы не думали, что это что-то более чем единичный артефакт, возможно, ложный след. Мы не думали, что это заслуживает чрезвычайных мер. Кроме того, наши ""секретные" документы" срабатывают в девяносто восьми процентах случаев".
 Пятнадцатый просканировал отчет и, перейдя на последнюю страницу, подписал свое имя. "Использовать второй сценарий. Предупредите Брэнсона и держите это подальше от РВ. Я не хочу, чтобы Саманта об этом узнала".
"Я понимаю", - согласилась Ли Чинг. "Ты готов к массажу спины?" 
"Думаю, я сделаю несколько телефонных звонков и проверю проект "Код Френзеля", прежде чем отправлюсь домой. 
Все равно спасибо".
"Что случилось?" спросила Ли Чинг, на ее лице отразилось беспокойство.
"Бывают дни, когда мне кажется, что цели нашей миссии сталкиваются с моралью так жестоко, что каждый атом в моем теле отшатывается от удара. Это один из таких дней".
Он поднялся из-за стола. "Пожалуй, я выпью чашку чая. Черт бы побрал этого МакГэвина".
Ли Чинг вышла из его кабинета в смешанном состоянии ликования. Она была довольна тем, что что ей удалось убедить Пятнадцатого в том, как поступать со студентами, но ее также беспокоило отсутствие у него энтузиазма. Его глаза казались такими усталыми, а настроение - таким официальным. Она хотела остаться, но Пятнадцатый почти выпроводил ее из кабинета, заверив ее, что с ним все в порядке. Идя по коридору, она только и могла, что удивляться, почему его глаза так ясно блестели в полумраке кабинета.
*	*	*	* 
"Я слышала, что я не включена в команду раскопок", - заявила Эмили, ее голос выдавал легкое возмущение. 
Неруда поднял глаза от своих бумаг. Он выглядел усталым. Было слишком рано, по крайней мере для него, и он все еще ждал, когда кофеин начнет действовать. " Извини, но я просто подумал, что твои соображения будут более ценными здесь, чем в поле", - небрежно ответил он.
"И что же здесь важнее?" спросила Эмили.
"У нас есть куча новых данных, полученных с оптического диска. Я просто подумал, что тебе и Эндрюсу стоит остаться здесь и сосредоточиться на этом".
"А Саманта или Коллин поедут?"
"Саманта едет, но Коллин останется здесь по тем же причинам что и вы с Эндрюсом".
Эмили постаралась не выдать себя при известии о назначении Саманты в команду раскопок. "И как долго тебя не будет?"
"Думаю, двух дней будет достаточно, чтобы вывезти артефакты с места раскопок и упаковать их для отправки. Через несколько дней мы отправим реставрационную команду, а примерно через неделю проведем окончательную фотосъемку живописи в камерах".
"Ты останешься на все это время?"
Неруда взглянул на часы: он уже опаздывал на встречу с Эндрюсом. Данные ZEMI были получены, и ему не терпелось их увидеть. "Нет, я буду курсировать туда-сюда в зависимости от того, что происходит с оптическим диском и сможем ли мы его открыть".
"Каково твое впечатление? Сможем ли мы его открыть?"
"Я должен был встретиться с Эндрюсом", - ответил Неруда, снова посмотрев на часы, "Примерно десять минут назад". 
"Не возражаешь, если я пойду с тобой?" - спросила она.
"Ничуть". 
Когда они прибыли в лабораторию компьютерного анализа (CAL), Эндрюс перелистывал стопку компьютерных распечаток, полученных в результате ночного тестирования. "Я все еще не увидел ничего, что указывало бы на точку доступа или какой-либо намек на поток данных, который можно было бы передать любым обычным способом, имеющимся в нашем распоряжении. Они закрыли все так же плотно, как и чертово устройство самонаведения".
"Я ввожу Пятнадцатого в курс дела в 09:00", - сказал Неруда. "Ты хочешь сказать, что нам не о чем говорить?" 
"Черт, я ничего не вижу", - пожаловался Эндрюс. "Я здесь уже два часа, проверяю и перепроверяю записи данных. Точки доступа к индексным трекам зашифрованы так, как ZEMI еще никогда не видела. Дэвид оставил следующее сообщение сегодня утром в пять часов, за несколько минут до моего прихода".
 Эндрюс включил экран сообщений, где лицо Дэвида, оператора ZEMI, начало материализовываться, как фотография в лотке для обработки. 
"Привет, Эндрюс. Я только что завершил тесты в соответствии с вашими спецификациями. Это заняло немного больше времени, чем я думал, в основном потому, что диск находится в режиме невидимости. По крайней мере, для нашей технологии. Я перепробовал все, что было в наших технических спецификациях и ваших параметрах, но ничего не помогло. Простите.
"Вы можете взглянуть на тесты с десятисекундным временем цикла. Номер ссылки, девятнадцать-ноль-пять, выглядит интересно. По крайней мере, он выделяется тем, что вызывает резонанс с самим диском. А когда я говорю 'резонанс', обратите внимание на то, как увеличивается частота колебаний диска. Молекулярное сканирование показывает увеличение скорости почти на пятьсот сорок два процента. Это действительно очень необычно". По мнению ZEMI, лазер каким-то образом провоцирует молекулярные изменения, но след данных заходит в тупик, прежде чем ZEMI удается установить причинные факторы. 
"Единственное, в чем мы уверены, так это в том, что время цикла и угол наклона не являются важными переменными. Ключевым фактором является диаметр лазерного луча, проходящего через индексную дорожку. Обычно я бы сказал, что это причуда сплава, из которого сделана эта штука, который, кстати, мы до сих пор не можем определить. Но эта штука очень чувствительна к сфокусированной световой энергии, и это может быть намеренно. При правильной фокусировке света она пробуждает что-то на молекулярном уровне внутри диска". 
 "Для нас это единственная интересная находка, кроме того, что не удалось найти точку доступа. Из которой можно было бы извлечь данные".
"Если диаметр лазера является ключевой переменной, вызывающей резонанс диска, мы рекомендуем вам протестировать различные длины волн и интенсивности луча используя один и тот же диаметр. Сообщите нам, если вы хотите, чтобы мы провели эти тесты". Надеюсь, эта информация будет полезной. Я вернусь примерно в шестнадцать часов. Если у вас еще какие-либо пожелания по тестированию зондов, мы сможем рассмотреть их снова. По просьбе Уитакера я освободил свое расписание, чтобы сосредоточиться на этом. Пока".
 Эндрюс щелкнул костяшкой пальца по бледному цвету кнопки "Стоп", в результате чего экран снова погрузился в черноту. "Мне нравится, как он говорит 'мы' и 'нам'. Я имею в виду, что это чертовски жутко, насколько эти операторы женаты на ZEMI. Интересно, они вчетвером когда-нибудь устраивали кошачьи бои о том, кто из них находится в более близких отношениях с этим хреновым компьютером?"
Неруда не смог сдержать смех, и Эмили, словно эхо, быстро последовала за ним.
"У тебя была возможность провести дальнейший анализ светового резонанса диска?" спросил Неруда.
"Нет, ты думаешь, это так интересно?"
"Не очень, но это все, что у нас есть".
Эмили села рядом с Эндрюсом, взяла стопку записей данных, полученных в ходе ночных тестов, и пролистала страницу со сводкой. Казалось, разговор между Нерудой и Эндрюсом ее не интересовал. 
"Вот в чем моя проблема", - сказал Эндрюс. "Даже если лазер, сфокусированный на определенном диаметре, вызовет резонанс в самом диске, как это приблизит нас хоть на микрон к доступу к данным на диске?"
"Не знаю", - ответил Неруда, - "но, как я уже говорил, это может оказаться не совсем тем диском с данными, о котором мы думаем. Так что давайте не будем привязываться к нашим определениям. Давайте просто изучим все, что выглядит необычно, с полным пониманием того, как эта штука может работать. Не делайте никаких предположений, что она будет вести себя в соответствии с нашими представлениями. Хорошо?"
"Понял", - ответил Эндрюс.
Эмили подняла глаза от своего чтения. "Могу я высказать свое предложение?"
"Конечно", - ответил Неруда.
"Возможно ли, что другие артефакты могут сыграть роль в получении доступа к этой штуке?"
"Возможно".
"А если это возможно, то разве не логично, что один из этих артефактов может быть ключом... другими словами, он испускает сигнатурный световой луч, который активирует диск?"
"Возможно также", - вмешался Эндрюс, - "что другие артефакты хранят данные, а эта штука - просто гребаный самозванец".
"К сожалению, я не нашел ничего, что можно было бы использовать для брифинга с Пятнадцатым", - посетовал Неруда. "Я бы еще добавил", - продолжил Неруда, - "что мы должны проверить, может ли ZEMI настраивать резонанс вверх или вниз после его возбуждения. Другими словами, может ли ZEMI воздействовать на резонанс и изменять его независимо от лазера".
"Хорошая идея, босс", - сказал Эндрюс. "Так мы сможем манипулировать резонансом и тестировать бесконечное множество последовательностей активации и точек доступа - при условии, что резонанс является ключом".
 Неруда обменялся еще несколькими словами с Эндрюсом и Эмили, а затем удалился, чтобы подготовиться к брифингу с Пятнадцатым. Почему-то он не мог отделаться от уверенности, что до открытия доступа остался день или два. Он также не мог отделаться от мысли, что это могут быть не те данные, которые хранились на диске.
*	*	*	*
Роберт даже не почувствовал укола, когда миниатюрный дротик с транквилизатором вонзился ему в шею. Он тут же уснул, как и его девушка Линда. Черно-белое мерцание телевизора с фильмом "Касабланка" было единственным источником света в комнате. Несколько пустых пивных бутылок стояли на журнальном столике над почти пустой миской с попкорном. 
Две фигуры, одетые в черные комбинезоны, выскользнули из тени за диваном. Каждая из них несла по черному матерчатому мешку. Более высокая фигура положила два спящихтела перед дверью квартиры, стратегически правильно расположив их на полу. Студенты выглядели как актеры, позирующие на месте преступления. Дротики были осторожно извлечены из их шей.
Один из фигур достал из сумки пистолет и присоединил к нему глушитель. Он прицелился в грудь Роберта и выпустил в него два патрона - один попал в сердце, а второй намеренно прошел мимо цели. То же самое он проделал с Линдой под другим углом. Они снова осмотрели тела. Пульса не было.
Менее чем за пять минут две фигуры в черной одежде методично и бесшумно разгромили квартиру. Книги и одежда валялись на полу, горшок с растением был ловко опрокинут. 
 Одна из фигур достала кожаный мешочек с четырьмя стеклянными флаконами и разложила их содержимое в определенных местах по всей квартире. В беспорядочных следах волос, ткани, грязи и жевательного табака была явная цель.
Фигуры выключили телевизор и перетащили его поближе к окну. Видеомагнитофон был отключен от сети и поставлен под странным углом над телевизором, его провода болтались перед экраном.
 Тот, что покороче, открыл окно и ловко разбил стекло, не издав ни звука. Ноутбук и некоторые украшения были помещены в один из матерчатых мешков и опущены на землю за окном квартиры. Прямо под окном на кремовом ковровом покрытии две фигуры, словно собирая пазл, выложили разбитое стекло.
Один из них вылез в окно, забрал сумку с крадеными вещами и осторожно пошел к припаркованному автомобилю. Другой остался позади, как часовой, сканируя окрестности на предмет каких-либо признаков активности. 
Фигура бесшумно проскользнула в машину и устроилась на водительском сиденье. Сняв маску и комбинезон, он облачился в обычную уличную одежду, которая мало чем смягчала его жесткое, точеное лицо и стрижку в военном стиле. Достав маленький передатчик из кармана рубашки, он прошептал: "Все в порядке?"
"На этом конце все в порядке", - ответил его напарник, тоже шепотом, высунувшись из окна. 
"У тебя двадцать секунд", - сказал водитель. " Давай!" 
Фигура в черном капюшоне поставила странного вида коробку на выступ окна. Его большой палец лег на маленькую серебристую кнопку, которую он быстро нажал четыре раза подряд. 
Четыре громких, пронзительных выстрела эхом разнеслись по окрестностям. Через несколько секунд черная фигура бросилась в поджидавшую ее машину, которая умчалась прочь под визг шин и шум летящего гравия. В многоквартирном доме зажегся свет, жители выглядывали из окон сквозь шторы и жалюзи. Проехав несколько кварталов, машина зажгла фары и, поднявшись на автостраду, исчезла в звездной ночи Альбукерке. 
 			*	*	*	*	 
Неруда тихо постучал в закрытую дверь. Было десять минут девятого. Он опаздывал, но отчет о брифинге занял больше времени, чем он ожидал, в основном потому, что он пытался придумать какую-нибудь разумную гипотезу, которая удовлетворила бы Пятнадцатого. 
В начале своей карьеры в ACIO Неруда на собственном опыте убедился в том, к каким последствиям может привести недостаточная подготовка при представлении доклада Пятнадцатому. Никто не сможет разбирать презентации лучше, чем Пятнадцатый, если он чувствовал, что в основе слабого выступления лежит плохая подготовка. 
"Заходи, Джемиссон", - сказал Пятнадцатый через тяжелые металлические двери.
Неруда открыл дверь, но остановился, не успев переступить порог. Внутри находился незнакомец, и он колебался, стоит ли ему продолжать. "Если хотите, я могу подождать снаружи, пока вы не закончите".
"Ерунда", - воскликнул Пятнадцатый. "Я хочу познакомить тебя с тем, кто будет работать с нами неделю или около того". 
Он жестом пригласил Неруду внутрь. "Донавин МакАлестер, познакомьтесь с нашим старшим аналитиком проекта Джемисcоном Нерудой".
Когда двое мужчин пожали друг другу руки, Неруда спросил: "Простите, но мы уже встречались?" 
"Насколько я помню, нет", - ответил Донавин. "Но у меня не очень хорошая память на лица. У вас есть опыт работы в 'Печати' или NSA?"
"Нет, боюсь, что нет. Просто мне знакомо ваше лицо, наверное. Ну что ж. Добро пожаловать в нашу маленькую лабораторию".
"Я еще не все видел, но 'немного' — это не то слово, которым я бы описал это место", - обезоруживающе улыбнулся Донавин. "До прошлой среды я даже не слышал об этом подразделении. И теперь, кажется, я понимаю, почему". Он оглядел кабинет Пятнадцатого с удивлением в глазах. 
Пятнадцатый прочистил горло. "Донавин здесь в качестве атташе от SPL - по сути, он здесь, чтобы шпионить за нами", - Пятнадцатый озорно, но дружелюбно улыбнулся. 
Донавин смущенно посмотрел на свои ботинки. "Это не шпионаж. Я просто нахожусь здесь несколько недель, чтобы понаблюдать и дать рекомендации нашим соответствующим организациям, как нам лучше сотрудничать и общаться". 
"Это то, чем вы занимаетесь совместно с NSA на регулярной основе?" спросил Неруда.
"Не совсем регулярно", - пояснил Донавин, - "но достаточно часто, по крайней мере, чтобы я был занят".
Неруда повернулся к Пятнадцатому с вопросительным взглядом. "Не хотите ли вы перенести нашу встречу на более позднее утро?"
"Нет", - ответил он, покачав головой. "Через несколько минут Ли-Чинг проведет с Донавином небольшую экскурсию по нашему объекту. Я просто хотел, чтобы вы встретились, поскольку Донавин проявил большой интерес к проекту 'Древняя стрела'. Так как вы возглавляете проект, вам придется время от времени общаться с ним".
Донавин подошел к своему портфелю и достал папку с документами, которую открыл. "Вообще-то я подготовил для вас нечто вроде анкеты", - он протянул бумаги Неруде. "Это всего лишь несколько вопросов о проекте и о том, как вы хотели бы общаться с SPL по поводу рабочих гипотез, проектных справок, изменений в планах и тому подобного. Я был бы очень признателен вам за помощь, если бы вы могли ознакомиться с вопросами и вернуть их в ближайшие несколько дней... может быть, в среду, если это совпадет с вашим графиком".
Неруда поднял глаза от бумаг, когда Донавин остановился. Его лоб был нахмурен, а глаза слегка прищурены. "Могу я с вами связаться? У меня сейчас очень напряженная неделя. И кстати, я насчитал двадцать семь вопросов". Он сделал небольшую паузу. "Несколько вопросов — это не совсем то, как я бы это описал". Он поднял бумаги и улыбнулся.
"Туше" - сказал Донавин и улыбнулся в ответ.
"Я уверен, что Джемиссон сделает все возможное, чтобы удовлетворить ваши ожидания", - предложил Пятнадцатый. "Мы все сделаем все возможное, чтобы вы чувствовали себя здесь комфортно и желанно".
Ли Чинг вошла в кабинет Пятнадцатого в ярком потоке цвета и энергии. Ее прямые черные волосы не были связаны привычными заколками и резинками. "Вы готовы к экскурсии?"
"...Да", - ответил Донавин, явно смущенный ее поразительной красотой. 
"Хорошо, тогда следуйте за мной... если вы закончили", - сказал Ли Чинг, повернувшись к Пятнадцатому за подтверждением.
"На сегодня мы закончили", - кивнул Пятнадцатый. " Увидимся позже за обедом. Удачного тура".
"Приятно было познакомиться", - предложил Неруда, пожимая руку Донавину. 
"Взаимно", - ответил Донавин. "Пока".
Ли Чинг жестом попросила его пройти перед ней, а сама обернулась к Пятнадцатому, на ее лице отразилось отвращение, какое ребенок может выказать родителю за то, что тот заставил его выгуливать собаку. Неруде показалось, что дверь закрылась чуть громче, чем обычно, возможно, это еще один признак ее недовольства тем, что ей приходится нянчиться со шпионом SPL.
"Все чисто", - сказал Пятнадцатый, садясь за свой стол. "Он пришел чистенький. Никаких жучков, к моему удивлению".
"Так как этот парень связан с проектом 'Древняя Cтрела'? Давать ли ему доступ к чему-либо?"
"Ему уже присвоен код доступа SL-2. Обращайся с ним соответствующим образом. Он ничего не знает о проекте "Древняя стрела", кроме того, что у нас есть артефакт, который был найден у профессора Стивенса".
"Вы видели эту анкету?"
Пятнадцатый улыбнулся. "Нет, но он явно слишком серьезно относится к своей работе".
"А что с артефактом?"
"В каком смысле?" спросил Пятнадцатый.
"Если единственное, что Донавин знает о проекте "Древняя стрела", — это то, что у нас есть артефакт, то у нас его больше нет. Кроме сгоревшей оболочки, артефакт исчез, испарился".
"Мы передали ему файл с три-шестьдесят фотографий в трех спектрах света", - сказал Пятнадцатый. "Так что он знает, как выглядел артефакт. Наше прикрытие заключается в том, что артефакт уничтожил себя под ультрафиолетовым излучением, а оболочка — это то, что от него осталось. Мы покажем ему оболочку и убедим, что артефакт и весь проект — это тупик".
"А вы не думаете, что МакГэвин захочет начать собственное расследование?" спросил Неруда. "То, что осталось от артефакта, не очень похоже на оригинальные изображения, которые он видел".
"Конечно, захочет", - сказал Пятнадцатый. "Но это было неизбежно в любом случае. Тот факт, что что артефакт уничтожил сам себя, отлично играет нам на руку. Единственный нюанс, который мы не можем контролировать, - поверит ли МакГэвин в нашу историю или решит, что мы уничтожили артефакт специально". 
"А что насчет записи RePlay?"
"Ее отправят сегодня днем", - ответил Пятнадцатый.
"Донавин уже видел ее?"
"Нет. Я думал, что вы покажете ему ее завтра и, возможно, устно ответите на на его небольшой вопросник. Это сэкономит вам время на составление официальных ответов".
"Окей, я могу это сделать". 
"Хорошо. А теперь расскажи мне о нашем последнем проблемном ребенке с М51". спросил Пятнадцатый.
"Мы обнаружили способ проникнуть в структуру на молекулярном уровне, используя лазерного луча определенного диаметра. Мы вызвали резонанс - значительный резонанс. Возможно, эти артефакты похожи на перевертыши. На молекулярном уровне вещество, из которого они сделаны, изменяет свою конфигурацию под воздействием определенных световых частот".
  "Мы обнаружили способ проникнуть в структуру на молекулярном уровне, используя лазерный луч определенного диаметра. Мы вызвали резонанс - значительный резонанс. Возможно, эти артефакты похожи на перевертыши. На молекулярном уровне вещество, из которого они сделаны, изменяет свою конфигурацию под воздействием определенных световых частот".
Пятнадцатый откинулся в кресле и заложил руки за голову. Он уставился в потолок, как часто делал. "Каков диаметр резонансного луча?"
".00475", - ответил Неруда.
"А частота света?"
"Ультрафиолет семь-восемьдесят-четыре".
"Я полагаю, вы будете пробовать широкий диапазон частот?"
"Все готово для испытаний сегодня днем, когда вернется Дэвид", - сказал Неруда.
"Думаешь, этот объект может трансформироваться так же, как устройство самонаведения?"
"Да, думаю, это возможно".
" Скажи Дэвиду, чтобы вел видеосъемку всех тестов - три частоты, несколько ракурсов... черт, ему понадобится помощь. Пусть Уитакер выделит команду, которая займется этим сегодня утром. Хорошо?"
"Понял".
Пятнадцатый посмотрел на часы. "Остаток утра я проведу в Cолярии с нашими друзьями из Берна. Я продолжу обдумывать возможные пути тестирования и найду тебя, если мне что-то еще придет в голову, но пока мне нужно бежать.  Что-нибудь еще срочное?"
Неруда протянул Пятнадцатому несколько документов. "Вот отчет о ходе работы над оптическим диском, кроме резонансного луча, ничего особо интересного. Также вы найдете список моей команды по раскопкам, определение ролей, стратегию проекта и предварительный список поставок. Можете ознакомиться с ними на досуге".
"Спасибо", - сказал Пятнадцатый. "Я сделаю это сегодня после обеда. Что-нибудь еще?"
"Нет, это все", - ответил Неруда.
 Неруда пожалел, что не может присоединиться к Пятнадцатому в Cолярии. Из всех помещений комплекса Зимний сад был его любимым. Он представлял собой ряд окон от пола до потолка в восьмиугольном шатре, возвышавшемся над землей на два этажа. По форме он немного напоминал диспетчерскую вышку аэропорта. Личный лифт, расположенный прямо перед кабинетом Пятнадцатого, доставлял пассажиров прямо в Зимний Сад. Это был единственный способ попасть в него. 
"Надеюсь, ваша встреча пройдет хорошо", - сказал Неруда. 
"Спасибо, я уверен, что так и будет. Они нуждаются в нас гораздо больше, чем мы в них. Это всегда дает хорошие шансы. Загляни попозже, если сможешь", - предложил Пятнадцатый. "Я буду там еще как минимум два часа".
"Хорошо. Спасибо."
Пятнадцатый повернулся к своему помощнику, который внимательно сидел за стойкой регистрации напротив лифта. "Просто отправляйте наших гостей наверх по мере их прибытия. Если они опоздают более чем на десять минут, заставьте их подождать столько же времени в Зале для Подписи".
"Очень хорошо, сэр", - ответил помощник. 
 Дверь лифта открылась, и Пятнадцатый исчез в темном интерьере из розового дерева. Неруда знал, что у него не будет времени присоединиться к Пятнадцатому. Он также знал, что встреча состоится с Синдикатом Нереус, одной из самых могущественных организаций в мире. Неруда разрабатывал их алгоритмы шифрования, когда только начинал работать в ACIO. Он хорошо знал их и был очень рад, что Пятнадцатый проведет эту встречу.
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Глава 10
РАСКРЫТИЯ
Первоисточник является прародителем всех существ и форм жизни, и в этой истине заключено основание единства, на котором мы все стоим. Путь к объединению — от создания к создателю — это самая суть человеческой души, и на этом пути неизменное чувство целостности является наградой. Каждый импульс каждого электрона коррелирует со всей вселенной в её вечном восхождении к Богу. У нас нет другого направления, в котором мы можем двигаться. 
Отрывок из "Среды обитания души", Камера двадцать один 		WingMakers

"Вы видели это? Вы видели, как эта чертова штука отреагировала?" бурчал Эндрюс.
"Невероятно!" сказал Коллин. "Неруда был прав, это такой же оборотень, как и первый."
Они смотрели на видеопленку, записанную за ночь Дэвидом, оператором ZEMI, закрепленным за проектом "Древняя стрела". На видео было видно, как оптический диск разделяется на два диска, как сэндвич, а между ними возникает облако света. Свет был похож на призму с тысячами крошечных шариков, похожих на бусинки, которые танцевали между двумя дисками в беспорядочном порядке.
"Не очень-то похоже на то, что мы видели раньше, правда?" риторически спросил Коллин.
"Как раз когда ты думаешь, что познакомился со всеми соседями по космодрому", - ответил Эндрюс, рассмеявшись в своей заторможенной манере. "Мать честная, подожди, пока босс увидит это".
На экране снова появилась голова Дэвида. "Как видите, гипотеза Пятнадцатого была верна, за исключением того, что магическое число составляли не все двадцать четыре, а двадцать три индексных дорожки".
"Хорошо, и что же нам теперь с этим делать?" спросил Эндрюс.
"Вот тут-то и становится интересно", - прокомментировал Дэвид. "Нам удалось катализировать молекулярный сдвиг, но у нас не больше идей о том, как получить доступ к данным на треках. чем вчера. Данные, если предположить, что они существуют, находятся в формате, который ZEMI не может прочитать или, если на то пошло, даже проанализировать".
"Можно ли свести эти огни - я имею в виду между дисками - к двоичному коду?"
"Нет", - ответил Дэвид. "Если вы заглянете в файл данных, который я вам прислал, то увидите полный анализ структуры света, но лучшее, что мы можем сделать, — это предоставить частотные показатели, спектральный анализ и стандартные исходные данные".
"Значит, все, что нам удалось сделать, — это создать еще большую загадку. Отлично." посетовал Эндрюс. 
Коллин похлопал Эндрюса по спине. "Не отчаивайся, друг мой, мы в центре внимания Пятнадцатого. Если ты не сможешь разгадать это, то разгадает он".
"Очень смешно, болван", - прошептал Эндрюс Коллину. Затем он снова повернулся к монитору. "То есть ты хочешь сказать, что между этими дисками царит абсолютный хаос? ZEMI не может найти ничего похожего на упорядоченную структуру?"
"Это верно, по крайней мере, в контексте наших тестов на данный момент".
"Как это возможно? Какова самая большая продолжительность цикла, проанализированная ZEMI?"
"Около тридцати минут".
"Нам следует протестировать более длительное время цикла".
"Мы согласны", - ответил Дэвид. "ZEMI занимается этим," - он опустил взгляд на свой Rolex, - "уже три часа".
"Хорошо", - сказал Эндрюс. "Что-нибудь еще вы можете нам показать?"
"Ещё кое-что, во время инцидента с изменением формы возникала звуковая петля в диапазоне от 52 до 195 килогерц. Это чрезвычайно сложная петля, и мы работаем над её понижением до слышимого диапазона частот."
"Ого, это может быть очень интересно", - прокомментировал Эндрюс. "Это непрерывный цикл?"
"Да, есть различимый цикл, который повторяется каждые две минуты тридцать две секунды. Это точно".
"Может быть, это и есть тот разрыв, который мы искали. Когда у вас будет аудиофайл?"
Дэвид на мгновение закрыл глаза. "Мы уже близко, может быть, еще тридцать минут".
"Окей", - сказал Эндрюс, - "просто пришлите его в мой офис, когда у вас что-нибудь получится. Да, кстати, вы не думали о том, чтобы проверить звуковую схему на предмет синхронности со световым шоу?"
"Мы уже пришли к выводу, что никакой синхронности нет. Это совершенно независимая схема, но световые глобулы генерируют звуковую частоту".
"Как же тогда они могут быть независимыми?" спросил Коллин.
"Мы не знаем".
"Спасибо, Дэвид. Мне нужно бежать на другую встречу. Полагаю, вы переслали это Неруде".
"Вообще-то, я встречаюсь с ним в офисе Пятнадцатого примерно через час".
 "Удачи. Это непростая аудитория, даже когда ты подключен к ZEMI", - сказал Эндрюс, смеясь. 
Дэвид вежливо улыбнулся, его рука потянулась к чему-то, и экран погас. 
Эндрюс повернулся к Коллину с приливом энергии. "Эта штука буквально запоет!"
"Посмотрим", - сказал Коллин. "Не стоит слишком надеяться. Это может быть что-то побочное от источника света".
"Да, может быть, но я в этом сомневаюсь. Свет - источник звуковых частот, но нет никакой взаимосвязи. Здесь происходит что-то другое, и это не наука".
"Источник света не может генерировать звуковые частоты независимо от изменения его частоты", - сказал Коллин. "Это невозможно, ты же знаешь".
"Так что же, вы хотите сказать, что ZEMI ошибается?" спросил Эндрюс.
"Я говорю, что физика права. ZEMI — это совсем другое дело, как и этот артефакт".
"Может быть, мы найдем здесь что-то, что противоречит нашим законам физики", - предложил Эндрюс. "И, если найдем, это может объяснить, как нам поступить с другими артефактами, которые мы нашли".
"Возможно", - сказал Коллин, - "но у меня есть сомнения".
Двое коллег покинули CAL и спустились на лифте в свои офисы в отделе специальных проектов. Они были в восторге от новых разработок и надеялись, что скоро узнают назначение оптического диска.
*	*	*	*
Когда вертолеты пошли на посадку, облака пыли заслонили величественный закат. Команда исследователей высыпала из вертолетов, пятнадцать человек разделились на три подгруппы. Погрузчики отвечали за безопасное извлечение оставшихся двадцати двух артефактов. Охрана отвечала за то, чтобы весь участок был скрыт за защитным ограждением двенадцатого уровня. Третью группу составляли исследователи, которые отвечали за оценку изображений, глифов и архитектуры камер на предмет наличия каких-либо характерных знаков, которые могли бы помочь объяснить происхождение и природу этого места.
Группа задержалась на пять часов из-за того, что на снимках со спутника были замечены пешие туристы, которых сочли слишком близко к месту проведения работ. Последующие спутниковые снимки подтвердили, что они двигались в западном направлении, что позволило бы им оказаться в восьми милях к северу от места расположения ETC. Эванса устраивал этот буфер. Судя по спутниковым снимкам высокого разрешения, он также был уверен, что туристы не являются агентами NSA.
Неруда обратился к своей команде. "Следуйте за мной. Нам осталось пройти около километра".
Темно-серые вертолеты без опознавательных знаков улетели, как гигантская саранча. Команда собрала свое снаряжение и выстроилась за Нерудой. Они собирались разбить лагерь внутри первой пещеры, чтобы остаться невидимыми для поисковиков NSA's EITS - "Око в Небе". В узких каньонах дули холодные сухие ветры пустыни, но, к счастью, все были одеты для такой погоды, прекрасно понимая, что во внутренних камерах объекта температура составляет всего 42° по Фаренгейту. 
Когда они приблизились ко входу в пещеру, Эванс достал небольшую плоскую коробочку, похожую на пульт дистанционного управления с многочисленными металлическими кнопками. Повозившись с устройством несколько мгновений, он направил его прямо на стену каньона, где раньше находился вход в пещеру, но теперь он был полностью замаскирован.
Через несколько секунд узкая щель начала открываться. Красный свет заходящего солнца бросал мрачные отблески на лицо скальной стены, а черный вход в пещеру разрастался, как рана, по мере того как щель постепенно становилась видимой. 
ACIO разработала технологию маскировки физических объектов. Она стала результатом программы передачи технологий (TTP), начатой совместно с Кортеум. Технология была известна как RICH, или Reality Inference Coessential Hologram. Ее можно было настроить так, чтобы она принимала текстуру, цвет и все материальные качества нужного объекта - в данном случае, стены каньона из песчаника.
RICH была идеальной технологией для сокрытия объектов и широко использовалась в штаб-квартире ACIO для секретных технологий Группы Лабиринт. Эти технологии в чистом виде тщательно охранялись, и RICH была одной из них.
Только сотрудникам с допуском SL-Seven и выше разрешалось наблюдать за работой технологии RICH, а большинство других технологий чистого состояния были доступны только Группе Лабиринта.
Команда исследователей по одному забралась внутрь пещеры и разбила свой лагерь. Вход был снова переведен в режим невидимости RICH, и команда была надежно запечатана внутри объекта ETC, полностью изолированная от внешнего мира. 
*	*	*	*
Донавин МакАлестер шел по длинному коридору шестнадцатого этажа к кабинету Ли Чинг. Настроение у него было скверное. Рядом не было никого, с кем можно было бы поговорить, а Неруда проигнорировал его вопросник. 
"Не могли бы вы уделить несколько минут", - спросил Донавин, вежливо постучав в открытую дверь. 
[bookmark: _Hlk174086216]"Конечно, мистер МакАлестер", - ответила Ли Чинг, подняв глаза от монитора своего компьютера. Ее зеленое шелковое платье было приглушенным в скромном свете одинокой настольной лампы. Она предпочитала слабое освещение, когда работала за компьютером.
"Где все?" - спросил он. "Я пытался поговорить с Эвансом и Нерудой вчера днем и сегодня утром, но никто не может сказать мне, где они, не говоря уже о том, когда они вернутся".
"Они на задании", - спокойно ответила она.
"Я знаю это. Когда они должны вернуться?"
"Думаю, в пятницу днем или, возможно, в субботу, точно не знаю. Могу ли я чем-то помочь вам вместо них?"
Донавин пригласил себя в ее кабинет и опустился в синее кожаное кресло перед ее столом. "Я пришел сюда, чтобы улучшить связь между нашими организациями, но не могу найти никого, кто был бы заинтересован в разговоре на эту тему. Все чертовски заняты. Если бы я сегодня утром подала свой отчет МакГэвину, боюсь. вам бы не понравились мои выводы..."
"Мистер МакАлестер, мы руководим самой технологически продвинутой организацией на планете, в которой работает всего сотня ученых - ничто по сравнению с правительственными или военными лабораториями. Мы не так сильно финансируемся, как NSA или любая другая разведывательная организация. Поэтому наши люди работают на пределе своих сил. Никто специально не прячется от вас. Мы все очень заняты. Вот и все. Не принимайте это на свой счет".
Донавин с недоумением посмотрел на Ли Чинг. "Они слишком заняты? Вы понимаете важность моего доклада?"
"Конечно", - ответила Ли Чин. "Но вы, к сожалению, не понимаете значения нашей работы. Если у вас есть проблемы с нашим поведением, то я бы посоветовала вам поговорить непосредственно с Пятнадцатым".
"Черт, он еще один, кого я не могу выследить. Его помощник - самый ловкий лжец из всех, кого я встречал в своей жизни. И поверьте, за время работы в NSA я встречал немало хороших лжецов".
"Не сомневаюсь", - сказала она, улыбаясь.
"Послушайте, если мой отчет негативно отразится на работе ACIO, ваше финансирование может оказаться под серьезной угрозой, разве это не делает его приоритетным для вашей организации? Или я что-то упускаю?"
"В свете того, что Эванс и Неруда находятся на задании, что вы хотите, чтобы я сделала для вас?
Донавин  бросил папку на столе Ли Чинг и указал пальцем. "В этой папке оригинальные чертежи этого сооружения. В нем говорится, что у вас ровно 71 000 квадратных футов готовой площади. Я бы сказал, что наша экскурсия дала мне представление о двадцати процентах. Я бы хотел увидеть больше".
"И как это улучшит наши связи, мистер МакАлестер?"
Он посмотрел ей прямо в глаза. "Возможно, это вызовет больше доверия".
"Хорошо, тогда следуйте за мной, я проведу для вас более подробную экскурсию, если вы этого хотите".
Ли Чинг всталa и взялa папку, которую он бросил на ее стол. "Можете забрать это себе", - сказала она, протягивая ему папку. 
Он взял папку молча.
Вдвоем они прошли по коридору к металлической двери, похожей на вход в лифт. Когда они подошли к двери, она бесшумно открылась, открыв узкий коридор с изысканными турецкими коврами на паркетном полу. Это больше походило на интерьер дорогого дома, чем правительственного учреждения. Длина коридора составляла около восьмидесяти футов, в нем было семь дверей - по три с каждой стороны и одна в конце коридора. Все двери были закрыты. 
"Что здесь?"
"Это наша Лаборатория Специальных Проектов", - сказала Ли Чинг. 
"Я думал, лаборатория находится на четырнадцатом этаже", - ответил Донавин.
"Наша главная лаборатория находится там", - пояснила Ли Чинг, - "но именно здесь базируются наши самые секретные проекты - то, что мы называем технологиями чистого состояния".
Голос, раздавшийся сверху, заставил Донавина вздрогнуть. "Мисс Чинг, доброе утро. Ваш гость, мистер МакАлестер, не зарегистрирован для получения допуска в эту часть здания. Вы отменяете решение службы безопасности в этом вопросе?"
"Да", - ответила она, глядя на потолочную камеру, спрятанную в светильниках. Левой рукой она коснулась правого уха, сигнализируя камере, что она разрешила допуск и не подвергалась никакому принуждению.
"Спасибо, удачного визита".
"Как высоко нужно быть, чтобы получить доступ в эту зону?" - спросил Донавин. 
"Выше, чем вы", - невозмутимо ответила она и пошла по коридору к первой двери, которая тут же открылась. Она взяла со стены две маски хирурга, бахилы и лабораторные халаты. 
"Когда мы войдем внутрь, вы должны будете надеть их. Это биологически чистая комната. И не трогайте ничего, пожалуйста".
 Впереди была еще одна дверь с надписью "Биолаборатория седьмого уровня".
Донавин надел стерильную белую одежду, предвкушая увидеть, что находится по ту сторону. "Так что же там внутри?" - он мотнул головой в сторону двери, готовясь к тому, чтобы надеть на лицо хлопчатобумажную маску.
"Это наша лаборатория для внеземных исследований - биологических. Это один из основных пунктов нашего тура. Думаю, вам понравится".
"Вы имеете в виду, что у вас там есть инопланетяне?"
"Нет, в основном у нас там части инопланетян", - сказала она с коварной улыбкой. 
Донавин поправил маску и последовал за Ли Чинг, в дверь. Внутри находился ряд смотровых столов из нержавеющей стали и, судя по всему, кабинет неотложной медицинской помощи. Металлические двери-купе заполняли одну стену от пола до потолка, А у противоположной стены стояли странные приборы, похожие на хирургическое оборудование или инструменты для осмотра, примерно такие же, как у стоматолога. Ли Чин подошла к большому стеклянному резервуару, внутри которого что-то плавало. Она быстро надела резиновые перчатки, открыла крышку и зачерпнула это из бака. 
"Это что-то новое, что мы привезли всего неделю назад из отдаленного района Коринфского залива, с троллинговой лодки, всего в восьмидесяти километрах от Афин".
Она повернулась лицом к Донавину, который терпеливо ждал. В ее руках был зародыш весом около двух фунтов, коричнево-красного цвета, с огромными голубыми венами вокруг непропорционально большой головы. 
Ли Чинг посмотрел на часы на стене, а затем на глаза Донавин. " Вы в порядке?"
Донавин смотрел на зародыш в руках Ли Чинг, и его ноги начали подкашиваться. 
Прежде чем он успел ей ответить, его колени подкосились, и он рухнул на пол, полностью отдавшись во власть гравитации. 
"Мне нужна помощь, чтобы положить его на стол для осмотра", - сказала Ли-Чинг мужчине в белом лабораторном халате, который вбежал в комнату, как будто по заранее оговоренному сигналу. 
"Снимите с него маску, немедленно! Я не хочу, чтобы он долго находился без сознания", - приказала она, укладывая плод в резервуар. 
Хирургическая маска Донавина была покрыта легким нейротоксином без запаха и вкуса, но способным обездвижить человека и лишить его сознания на двадцать минут. У этого препарата было еще одно достоинство: он не оставлял следов ни в крови, ни в моче.
Вдвоем они перенесли Донавина на смотровой стол и уложили на спину. Его голова была аккуратно уложена в вогнутое углубление на одном из концов стола. С потолка, словно паук спустившийся с шелковой нити, бесшумно опустилась металлическая сфера размером с апельсин.  Красные огни проецировались из сферы, медленно перемещаясь по лицу Донавина и определяя черты его лица. 
Металлическая сфера отодвинулась, и длинная роботизированная рука расположилась прямо над его головой. Из руки выдвинулась игла и вошла в носовую полость Донавина, где вживила крошечный передатчик, размером не больше песчинки.
Они назывались "Personal Moles" (Персональные Кроты), или "PM", и имели двойное назначение: подслушивающее устройство, передающее каждое слово на расстояние до тридцати миль, и устройство слежения, которое можно было контролировать в любой точке планеты через спутниковую сеть ACIO. 
"Проверьте активацию", - сказала Ли Чинг. 
Ее напарник, находившийся сейчас в комнате управления, примыкавшей к смотровой, кивнул. 
"Активация есть".
"Хорошо", - прошептала Ли Чинг. 
"Я предоставлю вам список ключевых слов в течение трех часов", - сказала она более громким голосом. 
"Вы можете передавать стенограммы в печатном виде дважды в день, если, конечно, он скажет что-то интересное. Понятно?"
"Понятно".
"Тогда давайте закончим", - сказала она.
Она взяла со столика возле смотрового стола небольшое устройство и поднесла его к переносице Донавина. Она повернула циферблат, а затем нажала маленькую кнопку на задней панели прибора. Она сделала небольшой надрез, который тут же начал кровоточить. Она простерилизовала разрез и аккуратно наложила повязку. Затем Донавина подняли со стола и уложили на пол, где он потерял сознание всего восемь минут назад. 
"Вы готовы?" спросил Ли Чинг.
Мужчина кивнул, вскрыл небольшую упаковку с нюхательными солями и помахал ею под носом у Донавина. 
Его тело забилось в конвульсиях. На мгновение он свернулся в позу эмбриона, а затем, словно вспомнив, где находится, с трудом поднялся на ноги. "Что, черт возьми, произошло?"
"Вы упали в обморок", - ответил Ли Чинг.
Донавин покачал головой и смущенно посмотрел на Ли Чинг, а затем на ее напарника. "Кто это?"
"Простите, это доктор Стивенс. Вы очень сильно упали, и я попросила его осмотреть ваш нос".
Рука Донавина мгновенно потянулась к носу и нащупала повязку. "Он ведь не сломан?" - в его голосе слышалось выражение тщеславия.
"Нет, нет", - заверил доктор Стивенс. "Просто порез и ушиб, но несколько дней у вас может быть боль или дискомфорт. Если вам что-то понадобится, сообщите Ли Чинг, и я обо всем позабочусь".
"Спасибо. Как долго я был в отключке?" пробормотал Донавин. 
"Всего несколько минут. Может, вам стоит подышать свежим воздухом", - предложила Ли-Чинг. "Не хотите сходить наверх и подкрепиться?"
 "Не хотите сходить наверх и подкрепиться?"
Донавин, пошатываясь, поднялся на ноги, опираясь на один из смотровых столов. "Может быть, это хорошая идея".
Ли-Чинг взяла его за руку, и они вместе вышли из лаборатории, причем Донавин осторожно проверял свое равновесие. 
Когда они снимали лабораторные халаты и бахилы в предбаннике, Донавин смотрел на Ли Чинг, как страдающее животное. "Что это было за существо?"
"Инопланетный зародыш - Зета Ретикули, если быть точным. Он был выброшен с одного из их подводных аппаратов вместе с другими экспериментальными отходами".
"Значит, они не совсем сторонники жизни?"
"Нет, скорее, они сторонники экспериментов". 
"По-моему, это было похоже частично на человеческий ..."
"Пожалуйста, мистер МакАлестер, держите это при себе. То, что я вам там показалa, строго засекречено, настолько, насколько это вообще возможно. Я просто хотелa, чтобы вы почувствовали мое доверие и нашу готовность сотрудничать с вами. Давайте оставим все как есть".
"Значит, вы больше не будете отвечать на мои вопросы? Которые, кстати, исчисляются тысячами".
"Нет".
"Отлично", - с горечью сказал он. "Вы же не ожидаете, что кто-то увидит эту штуку и замолчит?"
Ли-Чинг поправляла платье, а Донавин незаметно наблюдал за ней краем глаза. Ее фигура была изысканно-петитной, подтянутой, как у балерины, которую, возможно, писал бы Дега. Обезоружив свою жертву, она холодно ответила. "Я жду от вас только соблюдения правил. Я доверяю вам, вы доверяете мне. Разве не этого вы хотите, мистер МакАлестер? Или я ошиблась в вас?"
"Хорошо, хорошо, больше никаких вопросов", - согласился он, - "но хотя бы скажите мне одну вещь: эти Зеты, они здесь?" - он обвел рукой вокруг.
Ли Чинг покачала головой и улыбнулась. "Мистер МакАлестер, если бы они были здесь, думаете, я бы показала вам мертвый зародыш?" Она взяла его руку в свою. "Я провожу вас наверх. Как вы себя чувствуете?"
"Немного кружится голова", - пожаловался он. 
Когда они шли по коридору, ее правая грудь лежала прямо на его левой руке, и Донавин начал терять интерес к экскурсии, чувствуя, что начинают вырисовываться более важные вещи.
 				*	*	*	*	
"Спутниковые снимки получены, сэр", - раздался голос по внутренней связи. 
"Пусть принесут", - сказал МакГэвин.
Холдена всегда пугала реакция Макгэвина на что-либо неубедительное, и спутниковые фотографии, безусловно, относились к этой категории. Помощник Макгэвина знаком пригласил его и едва заметно кивнул в сторону двойных дубовых дверей.
Он вошел в офис МакГэвина, расположенный на верхнем этаже пятиэтажного офисного здания в тридцати милях к северу от Москвы. пятиэтажного офисного здания в тридцати милях к северо-востоку от Ричмонда, штат Вирджиния. Лаборатория специальных проектов NSA располагалась в культивируемом сосновом лесу за укрепленным периметром ограды со сложными датчиками обнаружения движения над и под землей. Это было прекрасное, но изолированное место для секретной операции. 
Для любого случайного наблюдателя SPL была компанией под названием ConnecTech. Для любого исследователя или журналиста, согласно информации на ее веб-сайте, ConnecTech была частной корпорацией, которая разрабатывала специализированные системы наведения ракет для военных. В действительности же SPL принадлежала и управлялась NSA и разрабатывала широкий спектр технологий для наблюдения и борьбы с терроризмом, многие из которых первоначально были спроектированы и разработаны ACIO, а затем переданы SPL для дальнейшего развития и модификации. 
Основные технологии часто были результатом программы ACIO по передаче технологий с Зета Ретикули или Кортеум. В других случаях внеземная технология могла быть получена без знания ее источника, а затем подвергнута реинжинирингу. Независимо от того, каким образом были получены эти технологии, ACIO разрабатывает их в "чистом состоянии" для применения в целях, связанных с программой Группы "Лабиринт". Затем эти "технологии чистого состояния" разбавлялись для экспорта в SPL и другие подпольные организации по всему миру. 
"Так что же мы знаем сейчас такого, чего не знали вчера?" огрызнулся МакГэвин. 
Холден сидел в своем кресле прямо, как доска, а его глаза метались по комнате, ни на чем не задерживаясь дольше секунды. "Нам известно, что три вертолета " Q-Eleven " вылетели из штаб-квартиры ACIO в направлении восток-юго-восток примерно в 18:00".
"Место назначения?"
"Мы потеряли радар в тридцати двух милях от места вылета..."
"Почему мы не можем отследить этих идиотов?" закричал МакГэвин, и его безволосая голова, словно хамелеон, приобрела пунцовый оттенок в тон занавескам за его столом.
Холден начал что-то говорить, но МакГэвин наклонился вперед в своем кресле и взмахом руки заставил его замолчать. "Скажите, что у нас есть экстраполяция траектории полета".
"Есть, сэр", - заверил Холден, нервно отводя глаза от ледяного взгляда МакГэвина. 
"Однако вертолеты так и не вернулись в штаб-квартиру ACIO, поэтому мы не можем точно определить расстояние".
"Просто покажите мне, что у вас есть".
Холден открыл папку с документами и достал три карты континентальной части Соединенных Штатов, на каждой из которых было несколько пунктирных линий, идущих от южной части Калифорнии на восток, но под разными углами. 
МакГэвин быстро просмотрел их. "Значит, они отправились в южную часть Нью-Мексико... может быть, в восьмидесяти-девяноста милях к югу от Альбукерке..."
"Сэр, мы не знаем, остановились ли они на самом деле, они могли продолжить путь на восток или остановиться в Аризоне или Калифорнии..."
"Знаю, что ты ничего не знаешь", - резко сказал МакГэвин. "Что это за схема траектории полета? Я ни черта не могу прочесть, шрифт такой мелкий". 
"Красная линия обозначает траекторию полета с наибольшей вероятностью", - указал Холден.
МакГэвин откинулся в кресле и погладил свой чисто выбритый подбородок. "Какова пассажировместимость и грузоподъемность Q-Eleven?"
"Он вмещает шесть человек и может перевозить четыре с половиной тонны груза", - ответил Холден, радуясь тому, что пересказывает знакомые ему факты. 
"Зачем им лететь в Нью-Мексико с таким количеством персонала, если только они не нашли что-то значительное?" задался вопросом МакГэвин.
Холден молча ждал, понимая, что это был риторический вопрос.
МакГэвин нажал на открытую телефонную линию; мгновенно комната наполнилась гудками. "Было ли что-нибудь еще?" - спросил он, обращаясь к Холдену.
"Нет, сэр", - подтвердил Холден. 
"Тогда вы можете идти", - сказал МакГэвин, нажимая кнопку быстрого набора. Стаккато прервал сигнал набора номера, когда Холден встал, чтобы уйти. 
Он услышал, как МакГэвин сказал что-то про число "пятнадцать", как раз перед тем, как закрыть за собой дверь. 
"Тогда найдите его, я подожду", - сдержанно произнес МакГэвин.
Тишина заполнила его кабинет, когда он подошел к потайной дверце шкафа и открыл ее быстрым, но точным ударом. Дверца распахнулась, открыв несколько бутылок скотча. Он налил себе напиток — безо льда — и сделал большой глоток.
"Мистер МакГэвин", - вклинился голос, - "мы нашли Пятнадцатого, и он скоро будет с вами. Спасибо за терпение".
"Не за что", - язвительно ответил он, чувствуя, как виски начинает действовать.
Он только успел налить вторую порцию, как по громкой связи раздался голос Пятнадцатого. "Привет, Дариус, извини, что заставил тебя ждать, но я был на совещании, и, боюсь, мой помощник не знал, в каком конференц-зале я нахожусь. Чем могу помочь?"
МакГэвин поставил бокал на стол. "Почему три 'Q-Elevens' отправились вчера в Нью-Мексико?"
"Мы проводим разведку в рамках проекта "Древняя стрела", ищем новые артефакты..."
"Почему три?"
"Мы расширили зону поиска, я решил попробовать треугольную схему поиска".
"И что вы нашли?" 
"Насколько я знаю, ничего", - ответил Пятнадцатый. "Но они пробыли там всего около восемнадцати часов - большую часть из них они спали и готовились. Последний раз я получал свежие данные сегодня рано утром. Я лично позвоню вам, если что-нибудь выяснится".
МакГэвин опустошил свой бокал и тяжело опустил его на стол. Желаемый эффект был налицо. "Я не хочу звонить постфактум. Я хочу знать ваши планы... и затем вы сможете информировать меня о фактах. Все, что я получаю по этому проекту — это какая-то херня. И я на это не куплюсь".
"Так что вы посоветуете?"
"Я хочу точно знать, что происходит", - крикнул МакГэвин. "В последнем отчете, который я видел, говорилось, что артефакт каким-то образом умудрился взорваться. Наша лаборатория подтвердила, что это инопланетная технология, но сказать, что это тот самый артефакт, который вы показали мне в досье 'Древняя стрела'... это слишком. Даже вы должны это признать".
Он сделал паузу, размышляя, имеет ли смысл выпить еще. Решив, что да, он повторил свой визит в винный кабинет. "Вы отправили в этот район три отдельные миссии, и я до сих пор не знаю ни точного местоположения, ни логистического плана этих миссий. Давайте начнем с этого".
"Я знаю, что вы хотите, чтобы мы улучшили уровень нашего общения, но я не могу нанять больший штат сотрудников только для того, чтобы осуществлять такой вид конфиденциальной связи. У меня есть только Ли-Чинг, а она и так очень занята..."
"У нас самый совершенный интранет в гребаном мире, все, что вам нужно, — это копировать меня в своих письмах. Я не прошу о конфиденциальной переписке. Просто копируйте меня".
"Вы же знаете, мы не доверяем сетям. Мы не можем ставить под угрозу наши проекты, используя протоколы связи, которые открыты для хакеров, шпионажа и небрежного обращения с квитанциями. Это не вариант, Дариус".
"Ваше недоверие просто смешно", - сказал МакГэвин. "Наши айтишники говорят, что взломать нашу систему невозможно..."
"Я не собираюсь тратить наше драгоценное время на споры об этом, Дариус, я просто не буду ставить под угрозу наши проекты, используя это. Нет ничего неуязвимого по правильной цене и с правильной мотивацией, и вы это знаете. Если вам нужны доказательства, дайте мне день, и я пришлю вам копии всех писем, которые есть в вашей системе".
МакГэвин протяжно и громко вздохнул. "Итак, мы зашли в тупик", - заметил он, не обращая внимания на хвастовство Пятнадцатого. "Что нам с этим делать?"
"Вы должны доверять мне", - предложил Пятнадцатый. "Все очень просто. Только так мы сможем работать".
"А у меня есть выбор?" спросил МакГэвин.
"Конечно."
"Нет, это не так", - пожаловался МакГэвин, уже порядком захмелевший от скотча. "Ты выставляешь напоказ свою гребаную власть даже в предположении, что я должен тебе доверять. Ты мой подчиненный, черт побери! Я сам решаю, кому доверять, а кому нет. С проектом 'Древняя стрела' происходит что-то необычное - каждая косточка в моем теле говорит мне об этом".
"Дариус?" перебил Пятнадцатый.
"Что?"
"Мне нужно идти на другую встречу, прямо сейчас. Мы можем закончить обсуждение завтра?"
МакГэвин опрокинул стакан, допивая третий бокал. Он оставил вопрос висеть в воздухе, надеясь, что это раззадорит Пятнадцатого. "Ладно, я устал от этой дискуссии. Просто убедись, что ты оказываешь Донавину полное содействие в этом деле".
"Спасибо за понимание", - сказал Пятнадцатый, разрывая связь.
"Не за что", - ответил МакГэвин, но гудок прервал его слова.
"Ну и придурок", - прорычал МакГэвин, отключая громкую связь. Он еще раз взглянул на экстраполяцию траектории полета и понял, как мало информации он получил от Пятнадцатого. Его злость росла тем сильнее, чем больше он думал об этом. 
Он, директор Лаборатории Специальных Проектов NSA, даже не смог получить четкого ответа, где находится этот предполагаемый поисковый объект. Он налил четвертую рюмку, надеясь, что это развеет его разочарование. Не вышло.
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Глава 11
ЦЕНТРАЛЬНАЯ РАCA
В вашем мире вас учат верить, что ваше тело имеет ум и дух, но на самом деле именно ваш дух обладает умом и телом. Ваш дух — это архитектор, ваш ум — строитель, а ваше тело — материальное воплощение. Архитектор, то есть ваш дух, всегда рядом. Прислушайтесь к его древнему голосу и воспринимайте его глазами древности. Почитайте эти врата разума так же, как вы почитаете своего Творца. Они — ваша реальность и определяющие элементы вашего существования. Пора открыть информацию, которая является истинным источником вашего освобождения. Вам лишь нужно дать команду, и мы заверяем вас, что учитель, которого вы всегда искали, пробуждён и ждёт.
      Отрывок из "Способности Само-Созидания", Камера Одиннадцать
		WingMakers Создатели Крыльев

Оставшись в одиночестве в седьмой камере на территории ETC, Неруда пытался расшифровать глифы, изображенные в камере. Некоторые из них имели знакомые структуры такие, как знак бесконечности и спираль, но многие не были похожи ни на что, что он видел раньше. Все технологические артефакты уже были тщательно упакованы и помещены во внешнюю пещеру для последующей транспортировки в лабораторию ACIO с целью проведения оценки и анализа. 
Команда исследователей разбила лагерь во внешней пещере, и Неруда смутно осознавал, что остался последним в камерах. Он взглянул на наручные часы и вздохнул. Одиннадцать часов. Неудивительно, что он устал. Он встал и размял ноги и руки, надеясь найти в себе новые силы, чтобы продолжить анализ глифов.
"Есть тут кто-нибудь?" - крикнул он, высунув голову в коридор и повернувшись лицом к входу. 
В коридоре и камерах снова воцарилась тишина: галогенные светильники внутри каждой камеры и у каждого входа в нее были единственной гарантией того, что здесь есть люди. В остальном он мог оказаться на другой планете в другой галактике. Он собрал свой блокнот с эскизами, вернулся в центр Седьмой камеры и сел, скрестив ноги. 
"Джемиссон, ты здесь?" - донесся до него слабый голос. 
Эмили, подумал он. "Здесь. В седьмой палате". 
Эмили вызвалась сопровождать команду Неруды, чтобы помочь в трудоемком процессе каталогизации. 
Он прислушался к приближающимся шагам, как слепой человек прислушивается к незнакомому звуковому ландшафту. Судя по голосам, Эмили была не одна, иначе она разговаривала сама с собой - что вполне возможно, напомнил он себе.
"Пора выпить кофе с печеньем", - пообещал голос Эмили.
Сердце Неруды обрадовалось перспективе выпить кофе и немного подкрепиться, не говоря уже о компании. "Нет, не может быть! ", - воскликнул он в потолок, зная, что звук его голоса дойдет до ее ушей. 
"Да", - ответила она. "Ты ведь сказал, что палата номер семь, не так ли?"
"Вы не ослышались".
Через мгновение она появилась в сопровождении Саманты, обе были одеты в синие джинсы и несли рюкзаки. Саманта убрала волосы в пучок и была одета в зеленый свитер-водолазку, который идеально дополнял ее яркие рыжие волосы. Эмили была одета в белый свитер-кардиган, поскольку в палатах было прохладно, а свитера и длинные брюки были просто необходимы.
"Хорошо, когда есть компания", - сказал Неруда. "Я уже начал чувствовать себя здесь слишком изолированным. В этих покоях бывает жутковато, когда никого нет рядом".
"Что-нибудь новенькое?" спросила Эмили, открывая свой рюкзак и доставая термос с горячим кофе.
Неруда покачал головой. "Не совсем".
"Над чем вы работаете сегодня вечером?" спросила Саманта.
"Мы только начинаем анализировать глифы в контексте надписей. Мы ищем подсказки относительно орфографической системы и структуры языка".
"Рисунки такие светящиеся", - сказала Саманта, как будто не обращая внимания на его объяснения. "Так странно смотреть на картины, написанные существами из другой галактики. Это..." 
"Невероятно", - добавила Эмили, закончив фразу. 
Неруда улыбнулся. "Их техника нанесения определяет слово "долговечность". Вот почему картины так сияют спустя двенадцать сотен лет".
"Что бы это ни было,"- заметила Саманта, - "я никогда раньше не видела таких ярких красок. Они буквально светятся, как будто излучают свет, а не просто отражают его".
"Я согласна", - сказала Эмили. "Они почти жуткие... в каком-то неуютном смысле".
Эмили налила три чашки кофе из вакуумной фляги и передала по одной Неруде и Саманте. Завитки пара поднялись вверх, наполнив стерильную атмосферу камеры ароматом кофе. Неруда согрел руки о свою чашку и поблагодарил Эмили. Он откинулся на пол на одну сторону, подпершись правым локтем, одна его нога была согнута, а другая выпрямлена. Он был одет в брюки цвета хаки и черный свитер с белой футболкой, выпирающей в вырезе. "Этого мне хватит еще на час или два. Он ведь обычный, не так ли?"
"Да", - заверила его Эмили. 
"Хорошо".
Саманта присела рядом с Эмили, все еще глядя на картину. "Знаешь, люди, которых они рисуют на этих картинах, не выглядят такими уж инопланетянами. Некоторые могут сойти за людей, другие - за ангелов".
"Они слишком абстрактны, чтобы я мог судить об этом", - ответил Неруда. "Кроме того, они могут изображать индейцев анасази, и не обязательно самих себя".
"Какова вероятность того, что раса из другой галактики будет похожа на нас?" спросила Саманта, отвернувшись от настенной росписи, чтобы посмотреть в глаза Неруде, ее лицо было открытым и доверчивым, как у ребенка. 
"Вообще-то, превосходная".
"Превосходная?" недоверчиво переспросила Эмили.
"Ну, я не утверждаю, что они будут копиями, но посмотрите на Зета и Кортеум, они определенно имеют сходство с нами. Генотип гуманоидов варьируется, но основная форма и структура, по сути, одинаковы". 
"Вы можете мне кое-что сказать?" спросила Саманта. "Почему нам не дали зеленый свет на дистанционное наблюдение за создателями этого места?"
Неруда уставился в ответ с пустым выражением лица, как будто ее вопрос его совершенно удивил. "Я не знаю. Я был слишком занят оптическим диском, а теперь и самим объектом, чтобы сделать это приоритетным".
"Значит, никто не принял сознательного решения не проводить дистанционный просмотр создателей?" предположила Саманта.
"Нет".
"А вы хотите?"
"Сейчас?" спросил Неруда.
"Да, сейчас", - с нетерпением ответила Саманта.
"Полагаю, мы... мы могли бы", - нерешительно ответил он, мысленно просчитывая все возможные последствия. За последнее время он наблюдал за десятками сеансов RV, поэтому хорошо знал процедуру.
"Мне понадобится блокнот и ручка или карандаш", - сказала Саманта.
"Прямо здесь? Прямо сейчас?" спросила Эмили.
"Вполне возможно", - сказал Неруда, протягивая свой блокнот и ручку Саманте.
"Вы делали это раньше?" - спросила Эмили, обращаясь к Неруде.
"Много раз."
"Можно мне посмотреть?" - спросила Эмили. "Я никогда не видела таких сессий вживую и лично."
Саманта выпрямила спину и скрестила ноги по-индийски. "Я не против".
"Предполагаю, вы не взяли RePlay?" - спросил Неруда.
"Нет, я не планировала этого. Нарушаю ли я протокол?"
"Я официально не установил протокол удаленного просмотра, так что мы придумаем его по ходу. Я точно записываю ваши результаты, не волнуйтесь."
Саманта закрыла глаза. Ее лицо стало невыразительным. "Можете ли вы приблизить обогреватель чуть ближе? Мне всегда холодно, когда я делаю это."
Неруда подошел и отрегулировал обогреватель. "Что-то еще, прежде чем мы начнем? Саманта, ты готова?"
"Да."
"Я бы хотел, чтобы вы перешли к обзору участка ETC с уровня L-2. Точка создания, временные рамки".
"Я на месте", - доложила Саманта, ее голос звучал странно отстраненно.
"Докладывайте". Рука Саманты начала что-то чертить в блокноте на коленях. "Я обнаруживаю каких-то существ, высоких... нет, очень высоких..."
"Они телесные?" 
"Да, но менее плотные, чем мы, как будто они только частично здесь," ответила Саманта. Грубый набросок показал стройных, человекоподобных существ с длинными головами. "Они похожи на ангелов..."
"Почему?" Неруда прервал ее: "Почему ты так говоришь?"
"Их головы излучают свет вокруг себя... как ангелы... или... или святые. Как я видела на картинах. Их кожа почти полупрозрачна, как будто свет отбрасывается наружу".
"Я буду записывать ангелов как аналитика", - сказал Неруда. "Что они делают?"
"Они что-то проектируют... что-то крайне важное... для них и для нас".
"Хорошо, Саманта, посмотри на конструкцию", - предложил Неруда. "Что ты видишь?"
"Это чертежи, представляющие собой масштабный строительный проект, который они собираются разместить на Земле—"
"Почему Земля, Саманта?" - перебил Неруда.
"Они - первоначальные планировщики, которые генетически заселили Землю высшими формами жизни, такими как люди, обезьяны, дельфины, киты, динозавры и так далее. Они хотели создать генетическую библиотеку взаимосвязанных по ДНК форм жизни. Им нужно было хранилище... или библиотека в галактике, из которой они могли бы черпать информацию для своих будущих творений". Она сделала паузу и глубоко вздохнула. "Мы для них как генетическая справочная библиотека".
"Хорошо, откройте чертежи, но переместитесь во времени на один год вперед", - сказал Неруда. "Что вы видите?"
"Огромную трехмерную сферу - может быть, пятьдесят метров в окружности. Она подвешена к куполообразному потолку, такому же огромному, как огромный собор, но гораздо больше любого собора, который я когда-либо видела".
"Что это за сфера?"
"Я чувствую, что это земля, но она не похожа на землю. Нет, это земля... первозданная земля. Я смотрю на модель Земли, возможно, миллиард лет назад".
"Зарисуйте то, что вы видите. Особое внимание уделите массивам суши и их местоположению". Неруда сделал небольшую паузу, поймав взгляд Эмили, широко раскрытый от удивления. Саманта была занята тем, что рисовала то, что видела. Ее глаза оставались суженными щелями с почти незаметной дрожью.
"Расскажите о назначении сферы, - приказал Неруда.
"Это изображение или модель... нет, это какая-то голографическая фотография. Ого, в этом здании есть другие планеты..."
"Пока сосредоточьтесь на сфере, изображающей Землю", - сказал он. 
"Какова цель? С какой целью они ее демонстрируют?"
Саманта на несколько секунд замолчала, словно наблюдая за чем-то слишком огромным, чтобы выразить это словами. "Это не собор, это... какой-то склад... нет, мне кажется, что это компьютерная база данных, но это бессмысленно..."
"Оставайтесь в режиме наблюдения", - скомандовал Неруда. "Выясните назначение сферы".
"У меня сильное ощущение, что эта сфера находится в базе данных... как информационный каталог потенциально пригодных для жизни планет. Эти существа похожи на генетических планировщиков, и они оценивают, какие гены должны отправиться на ту или иную планету. Да, таково назначение этого места. Это хранилище всех пригодных для жизни планет в нашей галактике!"
"И что эти планировщики хотят сделать с этими планетами?" - спросил Неруда, стараясь сохранить равномерный тон, несмотря на нарастающее возбуждение.
"Они выбирают, какая планета станет генетической библиотекой для нашего сектора галактики."
"Почему?"
"Мне здесь трудно", - напряженно прошептала Саманта. "Кто-то приближается. Он... или она... нет, это он... он знает, что я здесь. Они чувствуют наблюдение дистанционного просмотра. Он связывается со мной. Он хочет знать, почему я здесь".
"Не отвечать", - приказал Неруда. "Переместитесь в точку сотворения мира относительно места расположения ETC в Нью-Мексико".
Лицо Саманты заметно расслабилось. "Я нахожусь в каком-то здании. Оно напоминает мне большой монастырь. Все тихо. Спокойно. Запах немного соленый, как будто это рядом с океаном. Я ничего не вижу снаружи... но это должно быть рядом с океаном".
"А что ты видишь внутри?"
"Я нахожусь в комнате - довольно большой, похожей на конференц-зал. Здесь по меньшей мере двенадцать таких же существ. Они говорят телепатически. Я не могу их понять, но знаю, что они разговаривают друг с другом. Посреди комнаты стоит большой стол, а в центре стола - луч света, исходящий из какого-то источника... сверху. Это похоже на проектор. Свет освещает изображение - нет, он создает изображение трехмерной спирали. Это сайт ETC. Это голографическое сечение площадки. Я вижу это!"
"Хорошо", - сказал Неруда. "Теперь внимательно посмотрите на изображение, какова его цель?"
Лицо Саманты напряглось, по лбу внезапно пробежали борозды, как рябь на пруду. "Они снова чувствуют меня. Они пытаются меня о чем-то спросить... Я не знаю, что мне делать, они меня исследуют... они хотят..."
"Не отвечайте, Саманта! Сосредоточьтесь на моем голосе! Какова цель сайта ETC?"
"Я не могу," - прошептала Саманта. "Я не могу их игнорировать. Их разум слишком могущественен"
"Слушайте мой голос. Вы меня слышите?"
"Да," - ее голос иссяк.
"Хорошо, перейдите к моменту первого контакта между этими существами и людьми." Она молчала.
"Саманта, вы меня слышите?" Снова она не ответила, ее лицо было полностью расслаблено.
"Мы должны разбудить ее?" - спросила Эмили, звуча обеспокоенно. Неруда проигнорировал вопрос Эмили.
"Саманта, если ты меня слышишь, подтверди. Сейчас же!" Неруда встал и крепко встряхнул Саманту за плечи.
"Проснись!" Ее глаза широко распахнулись, и она задрожала, словно ей было одновременно холодно и страшно.
"Ты в порядке?" спросила Эмили.
Неруда пододвинул обогреватель поближе к Саманте.
"Я в порядке," - сказала она, - "просто немного напугана".
"Что случилось?" спросил Неруда.
"Я никогда не проводила сеанс RV, когда мое присутствие было обнаружено. Это очень неприятное ощущение. Эти существа просто хотели узнать, почему я здесь. Они не чувствовали угрозы. Им просто не нравится обман. У меня такое чувство, будто они меня отчитали".
"Ты общалась с ними?" спросил Неруда.
 	"Я... я не уверена", - запинаясь, ответила Саманта, ее голос дрожал от озноба. "Я чувствовала, как их разум прощупывает меня, а потом услышала твой голос. Это... это все, что я помню".
"Ты помнишь что-нибудь еще до этого?" спросил Неруда. 
"Я помню все", - сказала Саманта. "Это был один из самых ярких сеансов RV в моей жизни. Я видела первозданную Землю - или, по крайней мере, ее голографическую модель. Это было невероятно! Вы понимаете, что это значит?" 
"Что?" в один голос спросили Эмили и Неруда.
"Это значит, что Земля была засеяна этими существами. Это мифические Носители Жизни".
Неруда вернулся в своё первоначальное положение на полу. "Это возможно, но я бы сразу не стал предполагать, что это именно они". 
"А кем же еще они могут быть?" запротестовала Саманта, потрясенная тем, что Неруда мог сомневаться в ней.
"Кортеум всегда представлял Носителей Жизни как существ подпространства. Я сомневаюсь, что они существуют в телесной форме. Кроме того, судя по твоему описанию, они могут быть связаны с Сияющими - тоже мифическими существами, но менее непонятными".
"Сияющие?" вслух подумала Саманта.
"Они также известны как Вирачока, иногда как Кукулькан, а чаще как Элохим. Есть даже несколько смелых ученых, которые считают, что наша ангельская мифология возникла благодаря их участию в предыстории нашей планеты".
"А что Кортеум говорит о Сияющих?" спросила Саманта.
"Очень могущественные существа," - ответил он, - "которые научились маскировать свое влияние. Они держатся в тени, будучи непостижимыми".
"Они держатся в тени, будучи непостижимыми?" разочарованно повторила Эмили. "Что это значит?"
"Сияющие, согласно Кортеум, — это Центральная раса, изначальная раса существ, которые развивались в самой сердцевинной галактике Вселенной. По мере расширения Вселенной и создания все большего пространства, энергии и материи эти существа распространились по другим галактикам в качестве богов-создателей или галактических планировщиков, которые экспортировали мастер-шаблоны ДНК из более развитых, древних галактик в те, которые находились в стадии развития или инкубации".
"Я никогда не слышала о Центральной Расе —"
"Этому не очень-то учат в школе", - улыбнулся Неруда. "Они не так уж и отличаются от Центральной Клетки. Это первоначальная клетка, которая появляется на свет, когда сперматозоид отца соединяется с яйцеклеткой матери. Из этой Центральной Клетки происходят все остальные восемьдесят триллионов клеток. Другие клетки дифференцированы, а Центральная Клетка - нет. В ней хранится мастер-план вашего физического, эмоционального и ментального развития. Она обитает в шишковидной железе. Если говорить о представителях Центральной Расы, то они являются изначальным генотипом гуманоидов, и все, что связано с существованием гуманоидов, вытекает из их структуры ДНК".
"Ты подразумеваешь, что эти существа являются предками каждой гуманоидной формы жизни во Вселенной?" - медленно спросила Эмили, взвешивая каждое слово.
"Согласно Кортеум, да". Неруда ответил: "А еще они наши Боги".
"Боги?" повторила Эмили.
"Это не обязательно то, чем они являются, так их окрестили люди, которым каким-то образом удалось вступить с ними в контакт".
"Кто, например?" спросила Эмили.
"Например, Иисус, Будда, Кришна, Мухаммед и многие другие".
"То есть теперь вы собираетесь сказать мне, что наши духовные лидеры были одурачены этими существами - нашими далекими генетическими предшественниками - с целью заставить их принять себя за Бога?" Саманта выглядела растерянной.
"Я лишь излагаю точку зрения Кортеум. Их космология гораздо более развита, чем наша, и они не делают различий между духовностью и космологией. Для них космология — это духовное исследование".
"Но одурачены?" снова спросила Саманта.
"Я не говорю, что они были одурачены этими существами", - ответил Неруда. "Эти существа не выдают себя за Богов. Они не делают таких заявлений. Согласно Кортеум, Центральная Раса обладает тем, что для нас выглядит как богоподобные силы только потому, что их эволюционная линия настолько обширна".
"Значит," - рискнула предположить Эмили, - "если эти существа - Сияющие, Центральная Раса, как вы выразились, то все религиозные ссылки на Бога или... или Богов... на самом деле относятся к ним?"
"Опять же, согласно Кортеум, да".
Эмили испустила долгий вздох. "Так кто же их создал?"
"Насколько я знаю, никто не знает", - ответил он.
"Это все равно не имеет для меня смысла", - хмыкнула Саманта. "Зачем таким высокоразвитым существам заниматься экспортом ДНК из галактики в галактику?"
"С физической точки зрения нет ничего более важного, чем структуры ДНК. Центральной Расе, по сути, поручено управлять генотипами гуманоидов. Современный генотип человека кардинально отличается от того, который доминировал на Земле миллион лет назад. Кортеум считает, что это произошло не в результате эволюционного развития, а благодаря вмешательству Центральной Расы - Сияющих".
"Значит, наши боги - генетики?" сказала Эмили. "Мне от этого не по себе". Она подтянула ноги и обхватила их руками.
Неруда пожал плечами. "Я не утверждаю это как непогрешимую истину. Это мнение Кортеум. Это их космология. Не моя".
 	"Значит, вы в это не верите?" спросила Саманта.
 	"Я стараюсь не думать об этом слишком много. Но я нахожу ее интересной и вполне правдоподобной".
"Значит, вы в это верите?"
"Не знаю", - ответил он. "Мы знаем, что Вселенная началась с относительно небольшого количества галактик, а затем расширилась примерно до ста миллиардов галактик. Кажется правдоподобным, что где-то в центре Вселенной могла развиться или быть создана раса гуманоидов. Эта раса может быть потомством Бога и прародителями человечества - здесь и везде". Неруда встал и потянулся. "Уже поздно, может, нам пора?"
"Я не могу уйти, пока вы не ответите еще на один вопрос", - заявила Саманта. "Если Центральная Раса построила это место, то разве не логично, что оно как-то связано с генетикой?"
"Это абсолютно логично", - ответил Неруда. "Я сообщу Пятнадцатому завтра о нашем возвращении. Посмотрим, что он думает. Мы можем быть очень далеки от истины. Пока слишком рано делать какие-либо выводы, кроме альтернативных гипотез."
"Мы будем проводить дополнительные сеансы удаленного просмотра?" - спросила Саманта.
"Это будет зависеть от Пятнадцатого. То, что они могут нас обнаружить, вызывает беспокойство, особенно если они могут прощупывать нас через наши RV-исследования. Это делает нас уязвимыми. Посмотрим, что Пятнадцатый захочет сделать. Хорошо?"
"А с чего такое беспокойство по поводу связи?" спросила Эмили. "Почему бы просто не спросить их, кто они такие, что им от нас нужно и почему они оставили этот объект?" спросила Эмили. 
"Помнишь временную шкалу, на которой она была?"
"Да", - ответила Эмили.
"Когда ты перемещаешься в прошлое или будущее с помощью сеанса RV, протокол предписывает, чтобы сеанс оставался только в режиме наблюдения", - сказал он. Неруда присел на корточки, чтобы упорядочить свои блокноты и вернуть их в рюкзак. "Это опасно, потому что наше взаимодействие может каким-то образом изменить событие в прошлом, которое может иметь катастрофические последствия в нашем времени. Поэтому до тех пор, пока мы не будем точно знать, что изменения в наших интересах, лучше оставаться без общения".
"Я надеюсь, он одобрит дальнейший контакт," - сказала Саманта. - "Я думаю, что это существенно для понимания этого сайта и всего, что он содержит."
"Посмотрим", - сказал Неруда. "Но не стоит слишком надеяться. Он очень осторожен, когда речь заходит об инопланетном общении, особенно если это общение с более развитой расой. А я с трудом представляю себе расу более развитую, чем Центральная Раса".
"А что случилось с представлением о том, что чем более развита раса, тем более она склонна к духовному развитию?" спросила Саманта.
"Опасения вызваны возможностью манипулирования", - объяснил Неруда. "Развитая раса может манипулировать восприятием менее развитой расы. Другими словами, они могут представиться Центральной Расой или другой благожелательной, духовно развитой расой существ, а на самом деле быть чем-то совершенно иным. И мы не сможем заметить разницу".
"По-моему, это звучит немного параноидально", - сказала Саманта.
"Для паранойи есть веские причины. Особенно когда имеешь дело с временными линиями, простирающимися на миллиард лет назад..."
"Но в том-то и дело," - перебила Эмили. "Если у этой расы миллиард лет назад были голографические базы данных, разве это не делает их чрезвычайно развитыми. Наш эволюционный эквивалент пра-, пра-, прадедушки? И если они были настолько развиты, не делает ли это их духовными доброжелателями, а не потенциальными противниками?"
"Да, но только при условии, что технология RV безупречна и совершенна. А мне жаль сообщать, что это не так. Сам факт, что они смогли обнаружить Саманту, говорит о том, что они также могут скрывать свою личность. То есть манипулировать ее восприятием в своих целях". Неруда провел руками по волосам. "Я знаю, что это звучит параноидально, но поверьте, у меня есть веские причины для осторожности. Будьте терпеливы. Я поговорю с Пятнадцатым, и мы посмотрим, что он скажет. Мы можем идти?" - спросил он с ноткой нарастающего нетерпения. "Мне еще нужно составить отчет, прежде чем идти спать".
Они собрали вещи и отправились обратно по наклонному коридору к лагерю во внешней пещере.  Обработчики уже покинули лагерь вечером, забрав все артефакты. Большая часть службы безопасности тоже ушла, закончив обеспечивать секретность объекта. Осталась только исследовательская группа с одним охранником.
*	*	*	*	
Ли Чинг, словно гладкая кошка, выскользнула из машины. Как только она закрыла дверь, Донавин появился в растрепанной одежде, как будто одевался в спешке. Его обычно аккуратные волосы были взъерошены - жертва сильного ветра после вчерашней бури.
"Все в порядке?" спросила Ли-Чинг.
"В порядке, просто в порядке", - ответил он. "А у вас?"
"У меня все хорошо, спасибо".
"Подумал, что нам нужно поговорить", - сказал он. "Могу я купить вам чашечку кофе по дороге в офис?"
"Я немного опаздываю на встречу..."
"Пожалуйста", - умолял он, беря ее за руку.
Ли Чинг быстро оглядела парковку, убеждаясь, что они одни. "Если речь идет о вчерашнем вечере, не беспокойтесь об этом..."
"Я не хотел ничего предполагать... Я подумал, что ты ко мне подкатываешь. Вот и все".
"Поверьте мне, мистер МакАлестер, вы узнаете, если и когда я на самом деле решу подкатывать к вам,"— сказала она, уходя.
Донавин стоял неподвижно, глядя ей вслед. Ее короткая голубая юбка обнажала идеально очерченные ноги, и он на мгновение забыл о своей отрепетированной речи. 
"Послушайте, когда вы решите, чего хотите, скажите мне. А пока я буду держаться на профессиональной дистанции".
Ли Чинг остановилась, повернулась и снова подошла к нему, остановившись в нескольких сантиметрах от его лица. "Если я решу, чего хочу, то не буду говорить. Я покажу тебе. И если ты намерен сохранять профессиональную дистанцию, тебе понадобится регулярный холодный душ. Вы поняли, мистер МакАлестер?"
Почувствовав ее теплое дыхание на своем лице, Донавин тяжело сглотнул и попытался вернуть самообладание. "Хорошо, так что вы хотите, чтобы я сделал?" - кротко спросил он, когда Ли-Чинг повернулась и пошла прочь.
"Думаю, вы сами сможете это решить", - сказала она, бросив эти слова через плечо, и продолжила свой путь к входу в ACIO.
 Донавин поправил солнечные очки и взглянул на часы, стараясь выглядеть невозмутимым, несмотря на дискомфорт. Почему она должна быть такой чертовски сложной, подумал он. Но он прекрасно понимал, что именно это его и привлекает.
*	*	*	*	
Накануне вечером Неруда встретился с Пятнадцатым и проинформировал его о ходе сеанса RV на площадке ETC. Пятнадцатый назначил приоритетное срочное собрание на субботу в 09:00. Неруда пришел на встречу пораньше из-за места проведения. Зимний сад был его любимым местом, а сегодня день был во всех отношениях прекрасным: по царственно-голубому небу вальсировали большие, воздушные облака. Одетый в тёмно-синие брюки и белую хлопковую рубашку с небрежно закатанными рукавами, он удобно устроился в плетеном кресле-качалке. Просматривая свои заметки в подготовке к встрече, он наслаждался ароматом свежего кофе, наполняющим зимний сад, что улучшало его и без того приятное и хорошо отдохнувшее настроение.
Саманта и Брэнсон тоже были вызваны, и она пришла следующей. 
"Я была удивлена, что лифт работает для меня", - сказала она, осторожно входя в комнату. "Я никогда раньше здесь не была".
Ее глаза обшарили зал, пытаясь разглядеть что-то необычное или тайное. 
"Вы будете разочарованы, если рассчитываете найти здесь что-то необычное" прокомментировал Неруда. "Оформлением занимался Пятнадцатый, а он минималист в душе".
"Вообще-то мне нравится его вкус в оформлении интерьера", - ответила она. "Кроме того, вид снаружи — это главное".
" Вы видели Брэнсона или Пятнадцатого внизу?" спросил Неруда.
"Нет. Как думаете, они захотят провести сеанс RV?"
Неруда вернул колпачок на ручку и убрал ее в карман рубашки. "Я встретился с Пятнадцатым вчера вечером и рассказал ему последние новости. Он был очень заинтересован нашим сеансом и задал несколько хороших вопросов..."
"Кем он их считает?" - спросила она поспешно. 
"Даже если он и сделал какие-то выводы, он ничего мне не сказал".
 "Ничего?"
Неруда покачал головой.
Саманта подошла к полкам, на которых хранились разнообразные красивые и экзотические раковины и кристаллы. "Он собирает эти вещи?"
"Да, он собирает все, что угодно, лишь бы это было органическим, не тронутым человеческими руками и излучало уникальную красивую энергию".
"Значит, я не могу их потрогать?"
"Я имел в виду изготовленные человеческими руками", - рассмеялся Неруда. " Вы можете их потрогать".
Саманта взяла кристалл и с восторженным интересом осмотрела его. "Это самые необычные вещи, которые я когда-либо видела".
"Это потому, что они — подарки от Кортеум," — сказал Пятнадцатый, выходя из лифта вместе с Брэнсоном. "Когда Кортеум строил свои подземные города, они обнаружили скопления кристаллов, которые даже им были незнакомы. То, что вы держите в руках, абсолютно не огранено — они растут так, словно органические фракталы."
"Они замечательные," — сказала она.
"Выберите любой, который вам нравится, и он ваш," — предложил Пятнадцатый.
В его глазах была необыкновенная яркость, которая притягивала всех, кто с ним встречался. Саманта задержала взгляд на этих глазах, пытаясь найти подходящие слова. 
"Спасибо, но... я не могу."
"Нет, я серьезно, возьмите один," — настаивал Пятнадцатый. "Я могу больше не предложить." Он подмигнул и что-то прошептал Брэнсону, который в ответ улыбнулся.
Саманта наклонилась, чтобы внимательнее рассмотреть кристаллы. Она взяла один из самых маленьких и сжала его в руке, как ребенок сжимает птичку. "Я возьму этот. Он идеален".
"Они буквально идеальны," - сказал Пятнадцатый. "Я имею в виду это в математическом смысле".
"Большое спасибо," - сказала Саманта.
"Не за что, но я должен сказать вам одну вещь об этих кристаллах: на Земле их нет, кроме того, что вы видите прямо здесь, поэтому мне нужно, чтобы вы хранили его в своем кабинете, если не возражаете."
"Я понимаю," - сказала Саманта.
Пятнадцатый сел в свое любимое кресло и уставился в окно на растительность высокогорной пустыни и серые стены каньонов, окружавших восточную часть комплекса ACIO. Брэнсон и Саманта тоже уселись в кресла, окружавшие круглый мраморный кофейный столик. 
"Джемиссон сказал мне, что вы совершили прорыв," - сказал Пятнадцатый, внезапно повернувшись к Саманте и заставая ее врасплох.
Она смущенно заерзала на стуле. "Я не уверена, что это был прорыв, сэр, но мы нашли его чрезвычайно интересным".
"Не хотите ли попробовать еще раз?" спросил Пятнадцатый.
"Вы имеете в виду еще один сеанс RV на площадке ETC?"
"Да".
Брови Саманты слегка приподнялись, а глаза расширились. "Вы имеете в виду общение с ними?"
"Возможно", - ответил Пятнадцатый, не желая слишком обнадеживать ее.
"Вы будете наблюдателем?" - спросила она.
"А вы бы предпочли кого-то другого?" откликнулся Пятнадцатый.
"Нет, нет", - ответила Саманта, энергично покачав головой. "Было бы здорово, если бы монитором были вы, сэр".
"Хорошо, тогда мы определились с повесткой дня на утро".
"Итак... э-э... вы полагаете, что создатели сайта ETC - представители Центральной Расы?" нерешительно спросила Саманта.
"Думаю, мы узнаем больше после нашего сеанса," - спокойно ответил Пятнадцатый. 
"Думаю, мы узнаем больше после сеанса", - спокойно ответил Пятнадцатый. "Возможно. мы будем убеждены, а может, и нет. Посмотрим".
Пятнадцатый нажал кнопку на консоли рядом со своим креслом. "Никаких помех снизу быть не должно. Итак, вы готовы приступить к работе?"
"Прежде чем мы начнем, я хочу сказать следующее", - сказал Неруда. "В последнем сегменте нашего сеанса RV Саманта была прозондирована этими существами. Мы не знаем, в какой степени, но, возможно, они уже что-то знают о нашей деятельности. Кроме того, я не мог наблюдать за Самантой во время этого воздействия. Она молчала. Я предполагаю, что возможно..."
"Тогда мы поступим немного по-другому", - сказал Пятнадцатый. "Все готовы?"
"Вы все еще хотите включить RePlay?" сказал Брэнсон, открывая свой портфель. 
"Да", - ответил Пятнадцатый, - "если только вы не думаете, что это как-то помешает вам, Саманта".
"Я так не думаю", - сказала она.
Брэнсон распаковал устройство и передал его Саманте. Он подключил один из проводов к консоли рядом с Пятнадцатым. 
"Проверьте, готов ли Дэвид", - сказал Пятнадцатый, повернувшись к Брэнсону, который щелкнул переключателем. Над головой загорелся компьютерный монитор. Он щелкнул еще одним переключателем, и шторы бесшумно закрыли окна, погрузив комнату в уютную темноту. 
"Дэвид, это Брэнсон, мы готовы, вы в прямом эфире?"
На верхнем мониторе появилось бесстрастное лицо Дэвида, и он кивнул. "Я готов, сэр".
Пятнадцатый переключил свое внимание на Саманту, которая выглядела все более неуютно. 
"Саманта, мы попросим ZEMI следить за сеансом RV через Дэвида. Он подскажет мне, если увидит что-то, что я могу пропустить. Считайте это страховкой. Вас это устраивает?" 
"Конечно, сэр", - ответила она, стараясь казаться безразличной.
"Хорошо, давайте начнем", - сказал Пятнадцатый. "Дэвид, я включу ZEMI на текстовый вывод. Билл, можешь разместить текстовый вывод в нижней трети экрана?"
Монитор компьютера стал пустым, за исключением тонкой голубой линии, расположенной примерно на две трети ниже. 
"Саманта, как только вы будете готовы, мы начнем", - сказал Пятнадцатый.
Саманта отрегулировала ремни головного убора RePlay, откинулась в кресле и сложила руки на коленях. Бросив мимолетный взгляд на Неруду, она закрыла глаза. Прошла минута. "Я готова", - сказала она шепотом.
В верхней части экрана монитора начало мерцать туманное изображение. 
"Саманта, перейдите в точку создания сайта ETC, режим исследования L4 и включите планетарную базу данных", - приказал Пятнадцатый. "Доложите о результатах, когда будете готовы". 
Лицо Саманты было безучастным, когда она начала рассказывать о том, что видела. "Я нахожусь в огромном зале... его размеры измеряются километрами, а не метрами. Стены, пол и потолок покрывают замысловатые узоры - более замысловатые, чем я могу описать... цвета - коричневый, желтый, голубой и черный". 
"Я вижу трех существ... похожих на тех, кого я виделa раньше. Они ходят внутри этого огромного внутреннего пространства, как крошечные муравьи по огромному полю. Один из них несет какое-то устройство. Он направляет его на эти сферы или... или то, что, как я полагаю, является голографическими репродукциями планет. Здесь тысячи этих вещей... сфер, я имею в виду, но у меня сложилось впечатление, что таких помещений, как это, гораздо больше. Это здание невероятно огромно".
На экране монитора появилось размытое изображение того, что видела Саманта. Это было похоже на первые изображения телевизора, только с цветовыми оттенками, хотя и слабыми.
"Хорошо, хорошо, теперь я хочу, чтобы вы осмотрелись в этом здании, но не задерживайтесь ни в одной точке зрения дольше, чем на десять секунд. Я буду напоминать вам, чтобы вы переключали точку зрения. Докладывайте".
"Планеты - голограммы... Я могу видеть сквозь них, когда нахожусь вблизи. С расстояния они кажутся цельными изображениями. Я смотрю на одну из них, которая полностью состоит из воды, нет... нет, на самом южном полюсе есть небольшой участок суши..."
"Смените точку зрения, Саманта", - приказал Пятнадцатый.
"Эта планета большая, она также состоит в основном из воды... У меня есть предположение, что это очень молодая планета. На ней нет жизни, но она культивируется для того, чтобы на ней появилась жизнь. Ее погода очень изменчива..."
"Саманта, смените точку зрения. Обратите внимание на устройство, которое используют три существа. Докладывайте".
На ее лице отразилось напряжение, когда она сосредоточила свое внимание на объекте. "Похоже, это устройство активации... да, они используют его для активации базы данных. Как и раньше, у меня сложилось впечатление, что вся эта структура является частью трехмерной голографической базы данных".
"Перейдите к модели, изображающей Землю", - приказал Пятнадцатый. 
"Я вижу ее. Она меньше, чем большинство других представленных здесь планет. Она также более голубого цвета..."
"Саманта, я хочу, чтобы вы вошли в голограмму Земли", - сказал он. " Вы поняли мое указание?"
"Да", - ответила она. "Я там. Это удивительная смесь цветов и образов".
"Вы можете определить их источник?"
Лицо Саманты оставалось невыразительным, когда она сделала паузу на несколько секунд. "Я вижу шнур света... что-то необъяснимое... похоже на пуповину..."
"Следуйте за ним к его источнику", - сказал Пятнадцатый.
"Я внутри чего-то - может быть, помещения... может быть... компьютера, я не уверенa. Это похоже на архитектуру. Я вижу тысячи, нет, миллионы этих шнуров, сходящихся в что-то... почти похожее на туманность. Я не знаю, как еще это описать".
"Мы тоже это видим", - успокоил ее Пятнадцатый. "Не беспокойтесь об описаниях. Расскажите о назначении этой комнаты".
"У меня есть сильная аналитика, что помещение нефизическое. Оно только кажется физическим. Это какой-то генератор. Это как центральная энергетическая система этого здания, где представлены планеты. Возможно, это голографический генератор, но больше похоже на органический компьютер".
"Хорошо, Саманта", - сказал Пятнадцатый. "Теперь посмотрите на генератор, в который сходятся эти световые шнуры. Докладывайте".
"Я ничего не получаю... о, подождите, эти шнуры... они похожи на миниатюрные нити, которые проводят что-то... энергию или... или, может быть, какую-то живительную субстанцию. Я не уверена..."
"Оставайтесь в режиме наблюдения", - приказал Пятнадцатый. "Вы можете найти их первоначальный источник энергии?" 
"Нет, все здесь похоже на шаблон, который воспроизводился миллиарды раз. Нет никакой оригинальной структуры, которую я могу почувствовать. Внезапно у меня возникла аналитическая мысль, что эта комната - планета. Что я нахожусь внутри этой планеты, на которой расположено строение".
В нижней трети монитора начало прокручиваться сообщение от ЗЕМИ.
ВЕРОЯТНАЯ ГИПОТЕЗА (10,0 ПРОЦЕНТОВ ВЕРОЯТНОСТЬ): 
ЭТА ПЛАНЕТА - ПОСТРОЕННЫЙ СПУТНИК, ПРЕДНАЗНАЧЕННЫЙ ДЛЯ РАЗМЕЩЕНИЯ ПРИГОДНОЙ ДЛЯ ЖИЗНИ ПЛАНЕТАРНОЙ БАЗЫ ДАННЫХ. НЕДОСТАТОЧНО ДАННЫХ, ЧТОБЫ ОПРЕДЕЛИТЬ НАЗНАЧЕНИЕ БАЗЫ ДАННЫХ. ПОЖАЛУЙСТА, НАПРАВЬТЕ RV ДЛЯ УСТАНОВЛЕНИЯ ЭТОЙ ЦЕЛИ. КОНЕЦ.
"Саманта, вернитесь в помещение, где представлена голограмма Земли. Внешний вид. Зависните над ней в десяти метрах. Вы там?" 
"Да". 
"Хорошо, видите ли вы существ, которых видели раньше?" 
"Да, трое из них идут подо мной, возможно, в пятистах метрах".
"Чувствуете ли вы, что они вас обнаружили?"
"Нет".
"Хорошо, теперь приблизьтесь к этим существам на несколько метров. Я хотел бы рассмотреть их с близкого расстояния, но по моей команде вернитесь на свое место. Хорошо?"
"Да".
"Идите", - скомандовал Пятнадцатый.
Саманта наморщила лоб и прищурила закрытые глаза, словно ей в лицо надули песок. "Они видят меня. Они задают мне вопросы о моем намерении..."
"Возвращайтесь на свою позицию, немедленно".
Изображение на экране оставалось еще несколько секунд. На нем виднелись три призрачные фигуры в длинных белых одеждах. Они смотрели прямо в сторону Саманты, так что их лица были хорошо видны. Большие овальные головы со струящимися белыми волосами и бородами. Все трое были похожи внешне и излучали рассеянный, но все же яркий свет с макушки головы, который, казалось, соединял их. Изображение медленно сменилось далеким видом, смотрящим на них с прежнего места Саманты над голограммой Земли. 
На экране монитора прокрутилось новое сообщение от ZEMI.
ИНТЕРПРЕТАТИВНЫЙ АНАЛИЗ: ВЕРОЯТНОСТЬ 65%+, ЧТО ЭТИ СУЩЕСТВА ЯВЛЯЮТСЯ ТЕМ, КОГО КОРТЕУМ НАЗЫВАЕТ ЦЕНТРАЛЬНОЙ РАСОЙ. КРОМЕ ТОГО, ДАННЫЕ ИЗ ТОГО ЖЕ АРХИВА УБЕДИТЕЛЬНО СВИДЕТЕЛЬСТВУЮТ О ТОМ, ЧТО ТРИ СУЩЕСТВА НА САМОМ ДЕЛЕ ЯВЛЯЮТСЯ ОДНОЙ ЛИЧНОСТЬЮ. ЦЕНТРАЛЬНАЯ РАСА ЭВОЛЮЦИОНИРОВАЛА В ТРИЕДИНУЮ ЛИЧНОСТЬ, ГДЕ УМ, ЭМОЦИИ И СУЩНОСТЬ ДУХА ПРЕДСТАВЛЕНЫ РАВНО ВО ВНЕШНОСТИ. ЭТО ОЗНАЧАЕТ, ЧТО ПЛАНЕТАРНАЯ БАЗА ДАННЫХ СВЯЗАНА С ГЕНЕТИЧЕСКИМ ИНЖИНИРИНГОМ. КОНЕЦ.
"Саманта, вы чувствуете, что они могут обнаружить вас с вашей нынешней позиции?" спросил Пятнадцатый.
"Да", - ответила она как автомат. "Они знают, что я все еще здесь. Я чувствую, как их разум прощупывает меня. Похоже, им не терпится поговорить со мной".
"Саманта, сопротивляйтесь их зондам", - приказал Пятнадцатый, его голос был властным и решительным. "Я хочу, чтобы вы оставались в вашей нынешней точке зрения, но переместили ваше время в будущее на величину, эквивалентную одному году нашего времени. Докладывайте".
"Никаких заметных изменений", - сказала она.
"Вы видите трех существ?" спросил Пятнадцатый.
"Я не чувствую никого в комнате со мной. Я одна".
"Внимательно изучите голографическую модель Земли. Доложите о своих результатах".
"Планета выглядит нормально. Все континенты - в географическом смысле - выглядят в порядке. Я вижу маркеры местоположения на континентах..."
"Расскажите о назначении этих маркеров", - сказал Пятнадцатый.
"У меня такое ощущение, что это строительные площадки..."
"Сколько их?"
"Пока не могу сказать", - ответила она.
"Саманта, - сказал Пятнадцатый. "Мне нужно, чтобы вы медленно обошли вокруг планеты, чтобы мы могли зафиксировать местоположение объектов. Вам не нужно ничего описывать, RePlay обеспечивает удовлетворительное изображение".
На мониторе компьютера появилась Северная Америка и красный круг, обозначающий местонахождение ETC в Нью-Мексико. Еще один - в Южной Америке, недалеко от Куско, Перу. Далее на мониторе отображалась область на севере центральной Африки в районе озера Чад. Следующей точкой была область к северу от Хельсинки, Финляндия. Еще один на юге Китая, недалеко от Кантона. Шестой маркер можно было увидеть на юге центральной Австралии.
Все маркеры были одинакового цвета и размера, за одним исключением: в Нью-Мексико в центре красного маркера была желтая точка, которая мигала.
"Саманта, мне нужно, чтобы ты предоставила нам вид планеты сверху и снизу".
"Поняла", - ответила она.
 На мониторе появилось размытое изображение Антарктиды в районе Земли Уилкса, где возле "Востока" виднелся последний маркер местоположения.
"Итого семь маркеров", - сказал Пятнадцатый. "Остановитесь на секунду, что это?"
Монитор показал иероглифическую строку каких-то символов в нижней части сферы.
"Саманта, я бы хотел, чтобы ты набрала это имя. Что это?" спросил Пятнадцатый.
"У меня нет ощущения имени", - ответила она.
"Дэвид, что-нибудь?" спросил Пятнадцатый.
На мониторе начал прокручиваться текст.
ИНТЕРПРЕТАЦИОННЫЙ АНАЛИЗ: ИЕРОГЛИФЫ ПРЕДСТАВЛЯЮТ СОБОЙ 
ЧИСЛОВЫЕ ЗНАЧЕНИЯ. ТРИНАДЦАТЬ ЦИФР, И 
СЛЕДОВАТЕЛЬНО, ЧИСЛО НАХОДИТСЯ В ДИАПАЗОНЕ ОТ ОДНОГО ТРИЛЛИОНА 
И 9 999 999 999 999 999. ВЕСЬМА ВЕРОЯТНО, ЧТО 
ЧИСЛО ПРЕДСТАВЛЯЕТ СОБОЙ СЕРИЙНЫЙ НОМЕР НАШЕЙ ПЛАНЕТЫ В ИХ БАЗЕ 		ДАННЫХ. КОНЕЦ.
"Саманта, я бы хотел, чтобы ты еще раз объяснила мне назначение этих маркеров. Докладывай."
"Они строят систему безопасности на планете. Они хотят защитить Землю".
"От чего?"
Она сделала паузу. "От... ее уничтожения". 
"Кем?"
"Я.… я не уверена..."
"Человеком или инопланетянином?" Пятнадцатый спросил: "Сконцентрируйся, Саманта".
"Я чувствую, что эти объекты - часть какого-то оружия. Они хотят защитить свою генетическую библиотеку. Они знают, что должны быть бдительными и готовиться ко всем возможным ситуациям. Такое уже случалось".
"Что случалось раньше?"
"Эти существа разместили свою генетику на бесчисленных других планетах, и появилось нечто, стремящееся уничтожить эти генетические библиотеки... это... это очень древний враг, но не человек".
"Хорошо, Саманта, возвращайтесь в Зимний Сад. Вы проделали образцовую работу".
Мгновением позже Саманта открыла глаза и моргнула, чтобы привыкнуть к свету. Она инстинктивно сняла гарнитуру RePlay. 
Пятнадцатый встал и помог ей подняться на ноги. "После такого интенсивного сеанса полезно пройтись. Это помогает прийти в себя". Пятнадцатый взял ее за руку, помогая устоять на ногах. Он проводил ее до лифта, который открылся, когда они подошли к нему. "Думаю, мы останемся на некоторое время и обсудим наши дальнейшие действия", - сказал он. "Почему бы вам не отдохнуть и не расслабиться минут на двадцать, а потом присоединиться к нам?"
Саманта лишь пробормотала согласие, когда ее проводили внутрь лифта. Двери закрылись, и Пятнадцатый вернулся в свое кресло.
Неруда и Брэнсон уже увлеченно обсуждали происходящее. Полноэкранная версия Дэвида находилась на мониторе компьютера, прислушиваясь к разговору. 
Неруда наклонился вперед, чтобы налить кофе, когда Пятнадцатый сел. " Вы остановились довольно резко", - сказал Неруда. " Вы почувствовали, что что-то не так?"
"Нет, я просто хотел, чтобы Саманта отдохнула", - ответил он. "Я знаю, как утомительны эти сеансы, а когда устаешь, прощупать тебя легче".
"Что вы думаете?" спросил Брэнсон, глядя на Пятнадцатого.
"Думаю, мы нашли Центральную Расу", - сказал Пятнадцатый. "По-моему, это очень похоже на правду, что ставит это открытие на совершенно новое игровое поле".
"Согласен" - сказал Брэнсон.
"Почему вы решили не общаться с ними"? спросил Неруда.
"Я думаю, мы это сделали", - ответил Пятнадцатый. "Они явно прощупывали Саманту - по крайней мере дважды. Они что-то знают о том, что мы делаем".
Неруда откинулся в кресле и скрестил ноги. "Вы против более прямого общения?"
"Что вы знаете о Центральной Расе?" спросил Пятнадцатый, разглядывая свою чашку кофе.
"Я знаю, что они якобы являются нашими предками", - ответил Неруда, - "по крайней мере, согласно Кортеум..."
"Поправка, они предки всех - по крайней мере, гуманоидов", - вмешался Пятнадцатый.
 "Верно, но разве это не делает их дружелюбными к нашему делу?"
Пятнадцатый медленно покачал головой из стороны в сторону. "Наше главное дело - BST, самая мощная технология во вселенной, а значит, и самая контролируемая. Знаете, кто регулирует такую технологию?"
"Центральная Раса", - ответил Неруда.
"Именно", - сказал Пятнадцатый. "Они прекрасно понимают, что BST может быть как мощным оборонительным, так и неотразимым наступательным оружием, если использовать ее со злым умыслом. Они, несомненно, обладают этой технологией, но никогда бы не разместили ее на нашей планете. Слишком рискованно. 
Она наверняка попадет не в те руки. Поэтому вместо этого они установили эти семь объектов, которые каким-то образом представляют собой нашу оборонительную позицию против инопланетного вторжения".
"Значит, вы думаете, что Центральная Раса помешала бы нам разработать BST, если бы знала о наших планах?" спросил Неруда.
"Я в этом совершенно не сомневаюсь", - ответил Пятнадцатый. "И я не сомневаюсь в их способности помешать нам, если они узнают о наших планах".
"Откуда мы знаем, что их технология уступает BST?" спросил Неруда. "Если их цель - защитить Землю, разве не логично предположить, что они будут защищать ее с помощью своих лучших технологий?"
"Нет", - ответил Пятнадцатый. "Логично предположить, что они будут использовать безобидную оборонительную систему вроде скрытной технологии. И откуда мы знаем, что этого будет достаточно против инопланетного вторжения? Потому что они так говорят со своего безопасного места в центральной вселенной? Это их древний враг, как выразилась Саманта. Враг Центральной Расы должен быть чрезвычайно изощренным, иначе он был бы побежден. И сколько, интересно, планет с генетическими библиотеками стали их жертвами?"
Пятнадцатый слегка сместился в своем кресле, пытаясь найти удобное положение. "Я не хочу с тобой спорить, Джемиссон, но если верить пророчествам и нашим разведданным с RV, то трудно поспорить с тем, что это вторжение, если оно состоится, будет безжалостным захватом Земли. Все, что нам известно, — это то, что захватнические силы прибудут из М51, удаленной от нас на тридцать семь миллионов световых лет и, без сомнения, являющейся первобытной галактикой. Снимки, сделанные космическим телескопом Hubble (HST), показали, что в этой галактике есть звездные системы, возраст которых насчитывает четырнадцать миллиардов лет. Неужели вы думаете, что эти расы будут обладать примитивной технологией вторжения?"
Неруда промолчал, понимая, что вопрос был риторическим. 
"Я не верю, что мы можем позволить себе полагаться на кого-либо, даже на Центральную Расу, в вопросах нашей защиты и выживания". Пятнадцатый отставил чашку с кофе и разгладил брюки руками, как бы давая понять, что ему необходимо сохранять спокойствие и собранность.
Брэнсон нажал кнопку на консоли, и шторы снова открылись, позволяя естественному свету проникнуть в комнату. "Возможно ли, что Центральная Раса оставила эти места не только в оборонительных целях? Конечно, росписи не имеют никакого оборонительных целей", - сказал Брэнсон.
"Это еще одна причина, по которой я считаю эту оборонительную систему безобидной", - ответил Пятнадцатый. "Структура ETC, похоже, является результатом конкурирующих целей. Этот ослабит ее".
"Но разве не разумно предположить, что Центральная Раса будет иметь возможность защитить свои генетические хранилища?" спросил Неруда.
Пятнадцатый на мгновение нахмурил брови и быстрым взглядом окинул Неруду. "Самое прекрасное в нашем затруднительном положении", - начал он, - "это то, что мы знаем так мало фактов. Это дает нам возможность строить догадки. Догадки и ничего больше. Что касается меня, то, оказавшись в подобной ситуации, я всегда предпочитаю найти решение, а не ждать, пока какой-то неизвестный благодетель преподнесет его мне".
"Почему?" спросил Неруда. " В смысле, почему бы не оценить защитные качества этой системы, прежде чем списывать ее со счетов как безвредную и неэффективную?"
"Я никогда не предлагал не оценивать ее! Мы обязательно должны изучить ее и определить ее полезность. Я лишь имел в виду, что мы не будем полагаться на нее. Мы не позволим этому удержать нас от создания нашего собственного решения с помощью системы BST. До первого раунда предварительных испытаний интерактивного путешествия во времени остались считанные недели! Вполне возможно, если все пойдет хорошо, мы опередим график на пять-семь лет". 
Неруда встал и подошел к одному из больших окон с видом на можжевеловые деревья, дикие цветы и заросли шалфея в саду под Солярием. Чтобы сосредоточиться, ему надо было избегать зрительного контакта с Пятнадцатым. "Мигающий огонек внутри красного маркера местонахождения в Нью-Мексико может означать только артефакт самонаведения. Верно?"
"Это моя интерпретация", - сказал Пятнадцатый.
"Так почему же другие самонаводящиеся устройства не были идентифицированы? Устройство самонаведения в каньоне Чако сгорело. У нас нет способа найти другие места без устройства наведения, если только мы не решим взаимодействовать с Центральной Расой через сеанс RV".
"Я понимаю", - сказал Пятнадцатый. " Ты хочешь, при помощи Саманты взаимодействовать с этими существами, чтобы мы могли найти местоположение других объектов..."
"Вы согласны, что это взаимосвязанная система?" сказал Неруда. "И что она будет работать только в том случае, если все семь объектов находятся в сети или активированы?"
"Это было бы логично", - ответил Пятнадцатый.
"Так как же иначе мы найдем другие сайты, чтобы активировать систему?"
 Пятнадцатый усмехнулся. "Там могут быть маркеры местоположения, вмонтированные в местонахождение ETC, на оптическом диске, на росписи в каждой камере. Они хотели, чтобы мы сначала нашли это место.  Они хотели, чтобы мы в первую очередь нашли это место.  Возможно, там есть последовательность активации, что было бы логично, если бы это была интегрированная технология. 	Выслушай меня хорошенько, Джемиссон, я не дам разрешения на дальнейшие RV исследования, особенно связанные с взаимодействием с представителями Центральной Расы".
Неруда уставился на пейзаж, его спина - мишень для глаз Пятнадцатого. Он чувствовал их. Было что-то странное в этой скудной пустынной флоре. По непонятным причинам она напоминала ему чужой мир. Он смутно помнил о своем доме в Боливии, окруженном пышной тропической листвой, теплыми дождями и запахом земли, поднимавшимся в воздух от каждого его шага. Эти два мира были так непохожи друг на друга. 
Голос Пятнадцатого вывел его из задумчивости. "Я понимаю твой интерес к этой расе. Они, несомненно, одно из самых увлекательных открытий, с которыми мы столкнулись, но и самое потенциально опасное для нашей миссии. И нет ничего более важного, чем создание BST".
"Тогда мы сосредоточим наши усилия на расшифровке оптического диска", - сказал Неруда, поворачиваясь лицом к Пятнадцатому и Брэнсону. "Мы сосредоточимся на том, чтобы попытаться обнаружить остальные шесть объектов и узнать все, что можно, о назначении защитной системы".
"Очень хорошо", - сказал Пятнадцатый. "И еще одно, Джемиссон, эта встреча останется только для SL-12". Он повернулся к Брэнсону. "Нам нужно, чтобы Саманта прошла процедуру MRP сегодня утром. Я бы хотел, чтобы Дэвид лично занялся этим вопросом. Вы согласны, Дэвид?"
"Конечно, сэр", - ответил Дэвид, не меняя выражения лица. "Вы хотели указать временные координаты или событийные координаты?"
"Мы будем использовать событийные координаты", - ответил Пятнадцатый. "Неруда может их предоставить".
Неруда посмотрел на Брэнсона, надеясь найти более сочувствующую аудиторию. "Можем ли мы ограничить MRP этим единственным событием, или вы хотите стереть обе сессии?"
Брэнсон открыл было рот, но ответил Пятнадцатый. "Нам нужно стереть оба сеанса и все предыдущие или последующие диалоги, связанные с координатами события". сказал Пятнадцатый. Я хочу, чтобы ключевое слово, Центральная Раса, было полностью стерто. Идентификация этих существ должна находиться в пределах группы 'Лабиринт'. Понятно?" Пятнадцатый переводила взгляд с Брэнсона на Неруду, ища согласия. Брэнсон кивнул, а Неруда вздохнул в беспокойстве. 
"Что-то не так?" спросил Пятнадцатый, обращая все свое внимание на Неруду.
"Есть одна вещь, о которой я не упомянул вам вчера вечером. Эмили Дориан наблюдала за первым сеансом RV. Она также знает о личности создателей сайта, или, по крайней мере, знает, что я думал, что они могут быть представителями Центральной Расы."
"Могут?" спросил Пятнадцатый. 
"Я не сказал ничего определенного, но упомянул Центральную Расу и кое-что из мифологии, которую мы узнали от Кортеум. Я не вдавался в подробности..."
"Эмили - SL-Seven", - сказал Пятнадцатый, - "ей нужно будет пройти ту же процедуру, что и Саманте. Вы должны договориться с Дэвидом, и я бы хотел, чтобы все было завершено в эти выходные - сегодня утром, если возможно".
"Я понимаю", - сказал Неруда.
"Протоколы проекта будут у вас на столах в понедельник утром, - сказал Пятнадцатый, - особенно в отношении запросов по дистанционному наблюдению. А пока ничего, повторяю, ничего, что касается этого проекта, не может быть передано никому за пределами группы "Лабиринт". Понятно?"
Дэвид, Неруда и Брэнсон в унисон кивнули. 
"Тогда мы закончили", - распорядился Пятнадцатый, взяв кристалл, который Саманта выбрала из его коллекции, и положив его обратно на полку. "Ей бы понравился этот кристалл", - сказал он, в основном самому себе.
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ГЛАВА 12 
РЕСТРУКТУРИРОВАНИЕ 
Вы находитесь в непогрешимом процессе внутреннего вознесения — путешествия от внешних пределов творения к внутреннему святилищу Единого Творца, который является Первым Источником. Мы, Центральная Раса, ваш старший брат, напоминаем вам о цели этого путешествия, чтобы вы могли понять, что роль человеческой формы заключается в том, чтобы воплотить то, что объединяет нас всех. Однако только в самой центральной вселенной дети времени могут испытать лучи идентичности и верховенство их слияния. 
Отрывок из "Центральная Раса", Палата тринадцать
WingMakers
"Так что за срочность?" спросила Эмили, входя в кабинет Неруды. 
Был субботний день, и она была одета в повседневные шорты кремового цвета и хлопчатобумажную блузку без рукавов с цветочным узором на темно-синем фоне. Ее волосы были завязаны в хвост, и она выглядела, как школьница на летних каникулах. 
"Помнишь наш сеанс RV на площадке ETC в прошлый четверг вечером с Центральной Расой?"
"Да", - ответила она.
"Тебе нужно пройти процедуру MRP для одного события", - сказал Неруда, стараясь говорить непринужденно. 
"Почему? Что случилось?"
"Я рад бы рассказать тебе, но не могу объяснить точные обстоятельства. В твоих же интересах оставаться в неведении".
"Интересная формулировка", - сказала она со вздохом. "Что случилось? Ну же, расскажи мне".
"Эмили, я не могу. Просто доверься мне, это в твоих интересах. Это займет всего несколько минут, Дэвид уже все подготовил и готов..."
"Саманта тоже должна пройти через это?"
"Она уже прошла через MRP", - ответил он.
"И?"
"И что?"
"И все прошло хорошо?"
"Конечно".
"Я слышала, что у некоторых это не так", - сказала она.
Неруда полностью сосредоточил свое внимание на Эмили, выключил монитор компьютера и сел в кресло. "За последние девять лет все MRP были успешными и постоянными. Дело в том, что почти семьдесят процентов персонала прошли хотя бы одну MRP, просто они этого не помнят. Настолько хороша эта процедура".
"А как насчет меня?"
"В каком отношении?" - спросил он.
"Я уже проходила MRP?"
"Ты знаешь, что я не могу тебе этого сказать".
"Но ты знаешь?"
"Да".
Она резко села. Выражение ее лица привлекло внимание Неруды, пока он следил за тем, как она воспринимает происходящее. По опыту он знал, что это одна из самых сложных процедур для объяснения персоналу - независимо от его лояльности. Она была чрезвычайно инвазивной, и он знал по личному опыту, что неприятно добровольно подчиняться такому вторжению в личный мир воспоминаний.
"Не принимай это на свой счет", - сказала она, - "но откуда мне знать, что единственное воспоминание, которое извлекается, — это сессия RV?"
"Эмили, я буду там", - заверил ее Неруда. "Я уже определил координаты события, пропажа времени будет объяснена нашим стандартным сценарием недомоганий, и ты не почувствуешь абсолютно никаких неприятных последствий. Я лично прослежу за этим".
"Хорошо, хорошо", - сказала она. "Но разве нет способа вставить другой сценарий, кроме воспоминаний о болезни? Например, о хорошем сексе?" Она соблазнительно улыбнулась. 
Неруда с усмешкой поднялся со стула. "Я посмотрю, что можно сделать".
Когда они вместе шли в лабораторию MRP, процедуры реструктуризации памяти, у Неруды возникло странное чувство дежа вю. Он знал, что это уже третья процедура MRP для Эмили. Сколько их было у него, он точно не знал, но предполагал, что не меньше полудюжины. Он передал Дэвиду досье Эмили, когда они вошли в подготовительную комнату. Эмили сразу же проводили в отдельную комнату и попросили сесть в удобное кресло со спинкой, наклоненной под углом 45 градусов. Неруда наблюдал из стеклянного окна в комнате управления, пока Дэвид занимался приготовлениями. Эмили выглядела непринужденной и шутила с Дэвидом, чему Неруда удивился, поскольку Дэвид не отличался чувством юмора. 
После нескольких минут настройки гарнитуры MRP Дэвид присоединился к Неруде в комнате управления. "Какие ключевые слова на сегодня?" - спросил он.
"Центральная Раса", - ответил Неруда. 
"А временные отметки?"
"1420 часов и когда вы начнете MRP", - сказал Неруда.
Дэвид надел свой интерфейс ZEMI и щелкнул переключателем интеркома. "Эмили, мы почти готовы. Есть вопросы?"
"Только будьте помягче", - сказала она с усмешкой.
"Еще минута", - объявил Дэвид, закрывая глаза, чтобы мысленно подключиться к командной структуре программы MRP. 
"Ты еще здесь?" позвала Эмили.
"Я никуда не ухожу", - ответил Неруда. "Не волнуйся, Дэвид - лучший оператор MRP, который у нас есть".
"Я на самом деле очень спокойна", - сказала Эмили. "Я удивлена".
Неруда знал, что частью подготовки является выброс в комнату расслабляющего ингалятора под названием "Паратодолин". Он был настолько неуловим, что большинство людей никогда не подозревали, что их состояние расслабленности было вызвано искусственно. Дэвид на мгновение открыл глаза, читая всевозможные данные мониторинга. "Мы готовы", - сказал он, повернувшись к Неруде. Его рука в последний раз щелкнула переключателем интеркома. "Эмили, мы готовы к старту. Центральная Раса". 
Эмили тут же погрузилась в бессознательное состояние. Ее глаза беспорядочно двигались под закрытыми веками, но в остальном ее тело казалось расслабленным и удобным. 
"Мы закончили", - сказал Дэвид несколько мгновений спустя.
Неруда щелкнул другим переключателем интеркома. "У нас есть около пяти минут, чтобы переместить ее на место. Начинаем".
Через десять секунд в комнату MRP вошли два ассистента, сняли с Эмили головной убор и переложили ее на гладкую каталку из нержавеющей стали. Дэвид смотрел на это, его лицо было невозмутимым. "Безупречная фраза активации."
"Спасибо за все, Дэвид. Я очень ценю твою помощь", - сказал Неруда.
"Без проблем".
Ассистенты покатили Эмили в смотровую комнату внутри медицинского офиса по секретному коридору, соединявшему два отдела. Неруда последовал за ними. 
В кабинете Эмили переложили на стол, и появился доктор Стивенс. "Это сценарий номер семь, верно?"
"Верно", - ответил Неруда, пожимая ему руку.
"И у нее никогда раньше не было такого сценария?"
"Верно".
"Все часы были переведены на двадцать минут назад?"
"Черт, я забыл свои", - сказал Неруда. Он быстро перевел свои часы назад.
"Ну что, вы готовы?" спросил доктор Стивенс.
"Я готов".
"С вашего слова".
Неруда взял руку Эмили в свою и посмотрел на ее безучастное лицо. 
"Эмили, ты в порядке?"
Ее глаза открылись и стали быстро моргать. "Что случилось?"
"Ты упала в обморок", - ответил Неруда.
"Как... почему... почему я упала в обморок?"
Доктор Стивенс шагнул вперед, заглядывая через правое плечо Неруды. "Эмили, уровень сахара в вашей крови тревожно низкий. Думаю, из-за этого вы упали в обморок. Какая у вас была диета в последние несколько недель?"
"Моя диета?"
"Да?"
"Нормально... я думаю", - сказала она, пытаясь встать. Неруда помог ей сесть. Она потерла глаза. "Я чувствую себя такой вялой... как будто мне нужно еще часа два поспать".
"Это нормально для вашего состояния", - сказал Стивенс. "Вы когда-нибудь страдали от гипогликемии раньше?" 
"Не думаю, что я когда-либо в жизни падала в обморок", - сказала она. 
"Нет, я имею в виду, вам когда-нибудь ставили диагноз 'гипогликемия'? Это не отражено в вашей медицинской карте".
"Нет", - ответила она, все еще пытаясь вернуть себе самообладание.
"Эмили, вы можете попробовать встать?" спросил доктор Стивенс. "Возможно, вам поможет немного подвигаться".
Неруда помог ей встать со смотрового стола, и она на несколько мгновений прислонилась к нему для устойчивости, а затем несколько секунд самостоятельно походила по комнате и вернулась на стол рядом с Нерудой. 
"Мне лучше". Она взглянула на часы: "Как долго я была в отключке?"
"Недолго, но ты действительно была в отключке", - сказал Неруда. "Нам просто повезло, что доктор Стивенс пришел в субботу".
"Спасибо", - сказала Эмили, глядя на Стивенса.
"Не за что, Эмили", - ответил он. "Я бы хотел, чтобы вы принимали эти таблетки дважды в день в течение следующих четырех дней. Они помогут вам стабилизировать уровень сахара в крови. Кроме того, ешьте побольше фруктов - яблоки, груши, виноград и тому подобное. Хорошо?"
"Понятно", - сказала она, взяв маленький пластиковый контейнер с таблетками. 
Они с Нерудой медленно вышли из медицинского центра. "Я смутно помню, что ты вызывал меня в кабинет по какому-то срочному делу. Что это было?" - спросила она.
Неруда замер на месте. Его лицо засветилось, как у ребенка перед тем, как открыть подарок на день рождения. "Кажется, я нашел точку доступа к оптическому диску!"
"Ты шутишь", - сказала она. "Что это?"
"У каждой из росписей в камерах есть главный символ. Я спросил Дэвида, сможет ли он воспроизвести эти символы в трехмерной голограмме и ввести их в оптический диск, когда он достигнет оптимального резонанса, в том же самом порядке, что и камеры".
"И?"
"По состоянию на 11:00 утра у нас есть более двух тысяч распечатанных страниц!"
Эмили крепко обняла его, а затем быстро отстранилась. "Ух ты, какие невероятные новости! Каков формат?"
"В основном иероглифы, несколько звездных карт, цифровые артефакты, в которых мы не можем разобраться, и ощущение, что информация организована по той же структуре, что и палаты, а именно двадцать три раздела, но мы не будем знать этого наверняка, пока не закончим распечатку. А это, как мы думаем, займет еще несколько часов".
Они продолжили идти. "Пойдем, проверим распечатки. Я хочу посмотреть, как они выглядят. Хорошо?" спросила Эмили.
"Я уже собирался идти, когда ты упала в обморок", - усмехнулся Неруда. "Как думаешь, на этот раз тебе удастся остаться в сознании?"
"Очень смешно", - сказала она, и улыбка заиграла на ее губах. "Кстати, ты действительно нес меня на руках до самого медицинского кабинета?"
"Я, как ты знаешь, не лишен способности поднимать тяжести", - ответил Неруда. "Не то, чтобы ты была тяжелой, заметь".
"Осторожно", - предупредила Эмили. " Ты ступаешь на опасную почву".
"Я просто рад, что ты в порядке", - сказал он. 
Они шли бок о бок до лаборатории компьютерного анализа.
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Глава 13
ДИССОНАНС 
Эволюция в материальной вселенной обеспечила вас жизненным транспортным средством, вашим человеческим телом. Первый Источник наделил ваше тело самым чистым фрагментом СВОЕЙ реальности, вашим навигатором целостности. Это таинственный фрагмент Первого Источника, который действует как запальная свеча человеческой души, сливая смертные и вечные аспекты. Можете ли вы постичь, что значит иметь фрагмент Абсолютного Источника, живущего в вашей самой природе? Можете ли вы представить свое предназначение, когда сливаетесь с реальным фрагментом Первого Источника Великой Вселенной? Никакие пределы не могут быть наложены на ваши силы Самости или вашу вечную возможность. 
Отрывок из Функции Навигатора Целостности, Камера Пятнадцать 						WingMakers
Неруда, Эндрюс и Эмили только что опустошили свой второй кофейник. Было несколько минут после полуночи, и события дня оставили их напряженными, даже больше, чем кофеин. Последние несколько часов они провели за анализом распечаток с оптического диска — всего 8 045 страниц — и теперь были уверены, что нашли ключ к разгадке.
"Эй, босс", - сказал Эндрюс, - "Пятнадцатый знает, что мы здесь нашли?"
"Он знает", - ответил Неруда.
"Так где же он?"
"У него весь день были встречи. Он также знает, что в понедельник утром я проведу с ним брифинг".
"Черт, мужик," - сказал Эндрюс, - "если бы я управлял этим местом, я был бы здесь".
"Если бы ты управлял этим местом, мы бы все разрабатывали техноигрушки Джеймса Бонда", - подхватила Эмили.
Эндрюс хмыкнул в знак несогласия.
"Дэвид, я знаю, что уже поздно, - сказал Неруда, повернувшись к монитору, - но не мог бы ты в последний раз попытаться обнаружить в тексте повторы, которые можно было бы расценить как заголовок или название раздела?"
"По каким критериям?" спросил Дэвид.
"Давайте попробуем повторить строки глифов, состоящие из тридцати знаков, которые повторяются двадцать три или двадцать четыре раза на протяжении всего текста, и имеют такое же количество знаков до и/или после них".
"Готово".
Мгновение спустя по внутренней связи раздался голос Дэвида. "Мы обнаружили нечто, отвечающее этим критериям. Здесь двадцать четыре повтора, а знаки варьируются от четырех до двенадцати символов. Через мгновение оно появится на экране. Подождите, пожалуйста".
Неруда усмехнулся и повернулся к Эндрюсу. "Возможно, мы только что нашли первый ключ к структуре их языка".
Монитор компьютера на мгновение замерцал, а затем на экране начал прокручиваться текст.
ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЙ АНАЛИЗ: ЭТИ ЗНАКИ ПРЕДСТАВЛЯЮТ СОБОЙ ПОЛНОЦЕННУЮ 	ПИСЬМЕННОСТЬ И НЕ ЯВЛЯЮТСЯ ПИКТОГРАФИЧЕСКИМИ. В ОБЩЕЙ СЛОЖНОСТИ 	ИМЕЕТСЯ СОРОК ШЕСТЬ УНИКАЛЬНЫХ ЗНАКОВ И 49 721 УНИКАЛЬНЫХ ЗНАКОВ-СТРОК, 	ПРЕДПОЛОЖИТЕЛЬНО СЛОВ. ВАРИАЦИИ ОГРАНИЧЕНЫ 210 ЗНАКОВЫМИ СТРОКАМИ. 	ДВАДЦАТЬ ЧЕТЫРЕ ЗНАКОВЫЕ СТРОКИ, КОТОРЫЕ ВЫ УКАЗАЛИ, СОДЕРЖАТ—С 		СЕМИПРОЦЕНТНОЙ ПОГРЕШНОСТЬЮ— ПО СТО ТЫСЯЧ ЗНАКОВЫХ СТРОК ДО И/ИЛИ 	ПОСЛЕ ИХ ПОЯВЛЕНИЯ. ЭТО ОЗНАЧАЕТ СТРУКТУРУ С ВЫСОКОЙ ВЕРОЯТНОСТЬЮ 	СООТВЕТСТВИЯ ДВАДЦАТИ ЧЕТЫРЕМ ИНДЕКСНЫМ ТРЕКАМ, НАЙДЕННЫМ НА 		ОПТИЧЕСКОМ ДИСКЕ. СПИСОК ЭТИХ ДВАДЦАТИ ЧЕТЫРЕХ ЗНАКОВЫХ СТРОК 		ПРИЛАГАЕТСЯ С УКАЗАНИЕМ СТРАНИЦ. ВЕРОЯТНОСТЬ СОСТАВЛЯЕТ 97,6 ПРОЦЕНТА, 	ЧТО ЭТИ ДВАДЦАТЬ ЧЕТЫРЕ ЗНАКОВЫЕ СТРОКИ ЯВЛЯЮТСЯ ЭКВИВАЛЕНТАМИ 		РАЗДЕЛЬНЫХ ЗАГОЛОВКОВ, СВЯЗАННЫХ С ИНДЕКСНЫМИ ТРЕКАМИ. ОСНОВНЫЕ 	СИМВОЛЫ, СОДЕРЖАЩИЕСЯ В КАРТИНАХ, ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ ДЛЯ ДОСТУПА К 		ОПТИЧЕСКОМУ ДИСКУ, НЕ ДВОЙНИРУЮТСЯ В ЭТОМ ТЕКСТЕ. СЛЕДОВАТЕЛЬНО, 		ВЕРОЯТНО, ЧТО ЭТА ЯЗЫКОВАЯ СТРУКТУРА ИСПОЛЬЗУЕТ И ПИКТОГРАММЫ, И 		ПОЛНОЕ ПИСЬМО ВО ВЗАИМОДЕЙСТВУЮЩЕМ ОТНОШЕНИИ. ЭТО ОТНОШЕНИЕ 		СЛЕДУЕТ ДАЛЬНЕЙШЕЕ ИЗУЧЕНИЕ. ЭТО МОЖЕТ БЫТЬ КЛЮЧОМ К РАСШИФРОВКЕ 	ТЕКСТА. КОНЕЦ. 
Неруда дочитал раньше остальных. "Спасибо, Дэвид. Подожди секунду." Он повернулся к Эндрюсу и Эмили, которые все еще читали с экрана. "Мне нужно, чтобы вы ненадолго вышли."
"Сейчас?" спросил Эндрюс. "Я еще не закончил читать".
Неруда кивнул. 
"Может, сварить свежий кофе?"
"Думаю, на сегодня мы закончили", - сказал Неруда. 
"Ладно, тогда увидимся утром", - сказала Эмили, вставая и разминая руки и ноги. "Не засиживайтесь допоздна. Уже почти полночь".
"Сейчас двадцать минут после полуночи", - сказал Эндрюс.
Эмили посмотрела на Неруду, который кивнул. Эмили снова посмотрела на часы и несколько раз стукнула ими по стеклу. "Наверное, пора менять батарейку".
"Ролекс так переоценен", - сказал Эндрюс.
"Как бы мне ни нравился Микки Маус", - вздохнула Эмили, - "мне трудно доверять свое время мультяшному персонажу".
"Эй, не стучи, мои часы хотя бы работают".
"Спокойной ночи", - сказал Неруда безошибочным тоном родителя, напоминающего своим детям, что пора спать.
"Мы уходим отсюда", - сказал Эндрюс. "Я могу сказать, когда нас не хотят видеть".
Эмили оглянулась и помахала рукой, "Спокойной ночи".
Эндрюс и Эмили вышли из комнаты, не проронив ни слова. Как только за ними закрылась дверь, Неруда включил интерком. "Проводили ли вы сравнительный анализ тринадцатизначного номера, который Саманта запомнила во время нашего последнего сеанса дистанционного управления, с этим текстом?"
"Нет".
"Не могли бы вы побаловать меня в самый последний раз?"
"Конечно", - сказал Дэвид. "Анализ подключается".
Неруда взглянул на текст, прокручивающийся на экране монитора. 
АНАЛИЗ: КАЖДЫЙ ЗНАК В ТРИНАДЦАТИЗНАЧНОЙ ЗНАКОВОЙ СТРОКЕ ПОВТОРЯЕТСЯ В 	ТЕКСТЕ (ПОДРОБНЫЙ АНАЛИЗ ДОСТУПЕН ПО ЗАПРОСУ). ЕСТЬ ТОЛЬКО ОДНО МЕСТО В 	ТЕКСТЕ, ГДЕ ОНА ПРЕДСТАВЛЕНА В ТОЧНО ТАКОМ ЖЕ ПОРЯДКЕ — СТРАНИЦА 	121, 	СТРОКА ВОСЬМАЯ. ИНТЕРПРЕТАТИВНЫЙ АНАЛИЗ (34,3 ПРОЦЕНТА ВЕРОЯТНОСТИ): 	ЕСЛИ ЭТО ЧИСЛО ДЕЙСТВИТЕЛЬНО ПРЕДСТАВЛЯЕТ СЕРИЙНЫЙ НОМЕР ПЛАНЕТЫ 	ЗЕМЛЯ, ЛОГИЧНО ПРЕДПОЛОЖИТЬ, ЧТО ОНО БУДЕТ СОДЕРЖАТЬСЯ В ПЕРВОЙ ЧАСТИ 	ТЕКСТА. ВЕРОЯТНО, ЧТО В ЭТОЙ ЧАСТИ ОПИСЫВАЕТСЯ КОСМОЛОГИЧЕСКАЯ 		СТРУКТУРА СИСТЕМЫ ВЕРОВАНИЙ ЦЕНТРАЛЬНОЙ РАСЫ И ЕЁ ВЗАИМОСВЯЗЬ С 		ЗЕМЛЁЙ И ЧЕЛОВЕЧЕСТВОМ. КОНЕЦ.
 "Дэвид, сверь числа с двадцатью четырьмя знаками-строками. Посмотрим, как они совпадают", - попросил Неруда.
"Хочешь, чтобы лишнее было отфильтровано?"
"Да".
"Анализ завершен", - сказал Дэвид. "Скоро будет на мониторе". 
АНАЛИЗ: ОДИННАДЦАТЬ ЦИФР ИЗ ТРИНАДЦАТИЗНАЧНОЙ ЗНАКОВОЙ СТРОКИ 		СОВПАДАЮТ С ДВАДЦАТЬЮ ЧЕТЫРЬМЯ ЗНАКОВЫМИ СТРОКАМИ ИЗ ТЕКСТА, 		ПРЕДПОЛАГАЕМЫМИ ЗАГОЛОВКАМИ РАЗДЕЛОВ. ПРИ УСЛОВИИ, ЧТО ИХ ЧИСЛОВАЯ 	СИСТЕМА ГОМОЛОГИЧНА НАШЕЙ, И ОСНОВЫВАЯСЬ НА ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТИ 	ТРИНАДЦАТИЗНАЧНОЙ ЗНАКОВОЙ СТРОКИ, СЕРИЙНЫЙ НОМЕР НАШЕЙ ПЛАНЕТЫ — 	СООГЛАСНО ЦЕНТРАЛЬНОЙ РАСЕ — 5,342,482,337,666. КОНЕЦ. 
Неруда собрал свои мысли, сделав долгий, затяжной вздох. Его губы снова беззвучно сформировали это число. "Дэвид, спроси у ЗЕМИ, что значит этот серийный номер".
"Понял". 
На экране прокрутилась одиночная строка нового текста.
АНАЛИЗ: СУЩЕСТВУЕТ ПО МЕНЬШЕЙ МЕРЕ 5 342 482 337 666 ОБИТАЕМЫХ И/ИЛИ ПОТЕНЦИАЛЬНО ОБИТАЕМЫХ ПЛАНЕТ ВО ВСЕЛЕННОЙ. КОНЕЦ.
"Дэвид, я хотел бы получить интерпретационный анализ, даже если он будет ниже десятипроцентного уровня уверенности. ", - заявил Неруда.
"На экране", - ответил Дэвид.
ИНТЕРПРЕТАТИВНЫЙ АНАЛИЗ (8,5 ПРОЦЕНТА ВЕРОЯТНОСТИ): СОГЛАСНО НАШИМ 	СОБСТВЕННЫМ ДАННЫМ, СУЩЕСТВУЕТ ПРИМЕРНО 1,2 ТРИЛЛИОНА ПРИГОДНЫХ ДЛЯ 	ЖИЗНИ ПЛАНЕТ ВО ВСЕЛЕННОЙ. ОДНАКО, ЭТО ПРЕДПОЛАГАЕТ, ЧТО ВСЕЛЕННАЯ 	ЕДИНСТВЕННАЯ. ЕСЛИ ЗЕМЛЯ ЯВЛЯЕТСЯ ПЛАНЕТОЙ НОМЕР 5,342,482,337,666, ЭТО 	ПОДРАЗУМЕВАЕТ, ЧТО СУЩЕСТВУЕТ МНОЖЕСТВО ВСЕЛЕННЫХ, КАК ПРЕДЛАГАЕТСЯ В 	МАНИФЕСТЕ КОРТЕУМ «ПОГРАНИЧНАЯ КОСМОГОНИЯ». КОНЕЦ.
"Только когда ты подумал, что уже все понял", - прошептал про себя Неруда. "Дэвид, я подготовлю несколько стратегий расшифровки и отправлю их вам завтра утром около 11:00. А пока давайте на этом закончим".
"Согласен", - ответил Дэвид. "Тогда откланиваюсь. Хорошей ночи".
"И вам того же".
Неруда вставил анализы из ZEMI в свою личную систему управления знаниями, а затем навел порядок в офисе, зная, что Пятнадцатый может заглянуть сюда утром, прежде чем он придет.
Он взял в руки часть текста — предположительно первый раздел, с которого он решил начать процесс расшифровки. Уложив 341 страницу с инопланетными символами в свой портфель, он махнул рукой в сторону камеры наблюдения и выключил свет. Его ноги ныли от того, что он сидел весь день, и было приятно пройтись, даже по стерильным коридорам лаборатории.
*	*	*	*
В понедельник утром Неруда готовился к короткому совещанию с Пятнадцатым. Его отвлек стук в дверь. 
"Да?" - сказал он.
Дверь распахнулась, и Донавин пригласил войти. "Я вижу, вы ждали кого-то другого".
"Вообще-то я никого не ждал в такой час", - сказал Неруда. " Чем могу быть полезен для вас?"
"Я надеялся, что вы вернете мне анкету", - ответил он. "Конечно, заполненную".
Неруда пригласил его сесть на стул. "Могу я предложить вам что-нибудь выпить? Кофе или воды?"
"Кофе было бы неплохо", - ответил Донавин, его голос немного потеплел. 
Неруда открыл свой термос и налил кофе в пенопластовую чашку, и передал его Донавину. "Я обычно делаю свой утренний кофе немного крепким. Приношу свои извинения".
"Не волнуйтесь", - сказал Донавин, - "мне бы не помешала хорошая встряска этим утром". Он сделал глоток и поморщился. "Я понял, о чем вы. Как вы это выдерживаете?" 
"Годы практики. И боливийского воспитания", - сказал Неруда, улыбаясь. "Как ваш проект продвигается?" 
"Отлично, за исключением одного. Никого нет рядом, чтобы поговорить", - посетовал Донавин. "Неужели вы, ребята, никогда не сидите и не треплетесь за жизнь?"
"У нас не хватает персонала, мистер МакАлестер..."
"Пожалуйста, зовите меня Донавином", - перебил он.
"Как вам будет угодно. Но у нас", - продолжал Неруда, - "ужасная нехватка персонала, и у нас нет времени на приятности в обычной офисной обстановке. К сожалению, вам должно показаться, что мы вас избегаем, но, уверяю вас, это не так. Это просто вопрос приоритета".
"Разве не всё", - сказал Донавин, скорее утверждая, чем спрашивая.
Неруда улыбнулся. "Вы хотите получить свою анкету, и вы хотите получить ее сегодня. Верно?"
Донавин улыбнулся в ответ и кивнул. 
Неруда открыл ящик своего стола и достал папку с файлами. "Вот ваша анкета, полностью заполненная".
Донавин не смог скрыть своего изумления. "Спасибо. Я немного удивлен". Он быстро пролистал страницы, отмечая степень детализации ответов. "Выглядит отлично".
"Что-нибудь еще?" поинтересовался Неруда.
"Нет, нет, думаю, это было как раз главное", - сказал он. "Могу я взглянуть на это и вернуться к вам позже, на случай если мне что-то будет неясно?"
"Конечно".
"Отлично", - сказал Донавин, вставая на ноги и делая последний глоток кофе. "Но в следующий раз кофе за мой счет". 
Донавин остановился. "Кстати, Эванс сегодня вернулся в офис?"
"Думаю, да", - сказал Неруда.
"Его труднее поймать, чем вас", - сказал Донавин, закрывая за собой дверь. 
Неруда улыбнулся про себя, зная, что его ответы на анкету наверняка будут терзать разум Донавина, и повторный визит был неизбежен.
*	*	*	*
"Ты видел это?" сказала Ли Чинг, положив расшифровки на стол Пятнадцатого, и дверь его кабинета со щелчком затворилась за ней.
"Одно из преимуществ полного доступа к ZEMI и сети знаний", - ответил он. "А что, что-то не так?"
"Ты же знаешь, я просто играю с ним", - сказала она.
"Естественно".
"Он абсолютно ничего для меня не значит", - сказала Ли Чинг, - "Я просто пытаюсь его занять служебными романами. Ты даже предложил это, помнишь?"
"Я распознаю чувство вины", - сказал Пятнадцатый. "Или ты злишься, что я интересуюсь твоими похождениями?"
"Ни то, ни другое!" - сказала она. "Мне не нравится, что ты думаешь, будто я делаю это по какой-то другой причине, кроме как чтобы защитить тебя!"
Пятнадцатый откинулся в кресле и снял очки для чтения. На его столе было разбросано множество газет, включая "Нью-Йорк таймс", "Лондон таймс" и "Уолл-стрит Джорнал". Одетый в темно-синий костюм с атласной, белой рубашкой и желтым галстуком с пастельными акцентами, его обычно властное присутствие усилилось.
"Давай оба успокоимся", - сказал он. "Я ни в чем тебя не обвинял и, насколько я могу судить, ты не сделала ничего, достойного обвинения. Давай начнем с этих предположений". Он начал освобождать стол от газет, складывая их в стопку так, словно только что заметил неубранный вид своего кабинета.
Ли Чинг села и скрестила ноги, а затем руки. Ее губы были сжаты, как будто она сдерживала поток экспрессивных слов. 
"Хорошо, теперь, когда мы оба успокоились", - сказал Пятнадцатый, - "давай попробуем разобраться в этом. Ты злишься, потому что я просмотрел стенограммы недавних... подвигов Донавина..."
"Нет! Я злюсь, так как ты намекаешь, что я выбрала такой образ действий, потому что у меня к нему настоящие чувства. А ты, черт возьми, прекрасно знаешь, что это не так".
"И как же я на это намекаю?"
"Ты просмотрел стенограмму ПМ, используя ключевые слова, которые явно указывают на отсутствие доверия".
"И откуда ты это знаешь?"
"Я директор по коммуникациям, ты забыл?"
Пятнадцатый сделал мысленную заметку, чтобы исключить требование о цифровой подписи для просмотра стенограммы ПМ через поиск по ключевым словам. По крайней мере, для самого себя. "Хорошо, допустим, то, что ты говоришь, правда..."
"Нет, давай признаем, что это так".
"Хорошо, я признаю, что просмотрел стенограмму, и да, я использовал ключевые слова, которые можно было бы истолковать как недоверие. Но в свою защиту скажу, что мне не по себе от Донавина. Он может оказаться более проблемным, чем мы думаем".
"Меня восхищает, как ты можешь рационализировать свои иррациональные действия", - сказала она. "Ты беспокоишься о Донавине не больше, чем я. Ты просто хочешь шпионить за мной, чтобы убедиться, что меня не соблазнит его грубая привлекательность и очевидное физическое обаяние".
"Ты находишь его физически привлекательным?"
"Дело не в этом!" сказала Ли Чинг, почти крича.
"Тогда в чем же дело?"
"Твоя недоверчивость к моему суждению," — сказала она, смягчив голос.
Он встал со своего стула и сел рядом с Ли-Чин, обняв её за плечо. "Моё доверие к тебе никогда не ослабевало, это Донaвину я не доверяю." Он поднял руку к губам, чтобы остановить Ли Чин, когда она начала говорить, заставив её замолчать. "И это не попытка оправдаться. Просто ты мне очень дорога, и я хочу убедиться, что с тобой все в порядке."
Зрачки Ли Чинг были как чёрные дыры, поглощающие свет. "И это все?" - наконец смогла она произнести. "Ты хочешь, чтобы я поверила, что всё дело только в этом?"
"Да"— ответил Пятнадцатый.
"Ты полностью мне доверяешь? Даже если я решу продолжить этот надуманный роман с Донaвином?"
"Да".
"И ты хочешь, чтобы я продолжала соблазнять его, а потом оттолкнула его?"
"Если ты этого хочешь", - сказал Пятнадцатый. "Возможно, это лучший способ отвлечь его. Я знаю, что на меня это подействовало бы".
"Ты хочешь, чтобы тебя отвлекли?" - сказала она соблазнительным тоном.
"Я уже отвлекаюсь".
"Хорошо".
Они начали страстно целоваться, как вдруг раздался стук в дверь. "Кто там?" отрывисто спросил Пятнадцатый.
"Это Джемиссон", - раздался приглушенный голос из-за двери. "У нас была назначена встреча". 
"Минутку", - крикнул Пятнадцатый, вставая на ноги. Он понизил голос и повернулся к Ли Чинг. "Если хочешь, можешь остаться и послушать его доклад".
"Все в порядке, я видела твое сообщение сегодня утром. Похоже, у нас появился целый новый проект. Ты собираешься оставить Неруду за главного?"
"Пока", - ответил Пятнадцатый. "Он отлично справляется со своей работой".
"Ты знаешь, что Уитман всеми силами хочет заполучить этот проект под своё руководство. Будь готов к серьёзному давлению, особенно теперь, когда мы открыли диск.".
"Будем надеяться, что мы не открыли ящик Пандоры", - сказал Пятнадцатый, провожая ее до двери. Положив руку на дверную ручку, он снова поцеловал ее.
Когда она отстранилась, ее большой палец скользнул по его нижней губе. "Ты очень занят вечером с Эшелоном или можешь уделить мне немного времени? Я буду дома всю ночь. Одна".
"Одна? Вряд ли", - прошептал Пятнадцатый.
*	*	*	* 
"Как прошла твоя встреча с Пятнадцатым?" спросила Эмили.
"Все прошло хорошо", - ответил Неруда, присоединившись к Эмили, Эндрюсу, Саманте и Коллину в конференц-зале "Hylo" для совещания по проекту ритуала. 
Дэвид также присутствовал на экране монитора, как всегда подключенный к ZEMI.
"Есть изменения в плане?" спросила Эмили.
"Хорошие новости - он очень впечатлен нашим прогрессом", - сказал Неруда, наливая себе стакан воды. "Это знак того, что он доверяет способности нашей команды".
"А плохие новости?" сказал Эндрюс.
"Он изменил уровень безопасности проекта на SL-12".
"Черт", - воскликнул Эндрюс. "Значит, все веселье и слава достанутся тебе и Дэвиду".
"Почему?" спросила Саманта. "Почему он так решил?"
"Позвольте мне закончить объяснения", - сказал Неруда, изо всех сил стараясь выглядеть оптимистом. "Каждый будет вознагражден за свою работу, которая включает в себя пятидесятитысячную премию и повышение на один уровень, единственное исключение - Саманта, поскольку она уже получила свое повышение. Пятнадцатый также разрешил каждому из вас взять отпуск на следующей неделе, чтобы у вас была возможность потратить деньги и насладиться премией".
"Это замечательно", - сказала Саманта, - "но что случилось такого, что нас пришлось отстранить от проекта?" 
"Он не может нам сказать", - перебил Эндрюс. "Смирись. Пришло время забрать деньги и бежать, если только вы не хотите посетить лабораторию MRP".
Неруда сел. Он был одет в брюки цвета хаки и джинсовую рубашку с рукавами, закатанными чуть ниже локтей. Он выглядел хорошо отдохнувшим, но немного нервным - сочетание кофеина и необходимости сообщать плохие новости команде проекта. Он провел рукой по прямым черным волосам. "Я знаю, что вы разочарованы. Я тоже, но Пятнадцатый твердо уверен, что это в интересах ACIO и каждого из вас в отдельности".
 "И что теперь?" спросила Эмили.
"Каждый из вас получит новое задание после возвращения из отпуска" сказал Неруда.
"А пока?" спросил Коллин.
"А пока вы будете заниматься систематизацией существующей базы данных для проекта".
"Боже, похоже, я наконец-то исполнил свое желание", - сказал Эндрюс. "Работа с девяти до пяти".
 "Ты имеешь в виду полупенсию", - подхватил Коллин.
"Это не так уж плохо", - сказал Неруда. "У вас будет немного свободного времени, вы сможете расслабиться. Это не самое худшее, что могло случиться".
"А нам придется пройти MRP по поводу нашего участия?" спросила Эмили.
"Никаких MRP не потребуется", - ответил Неруда.
На лицах команды читалось облегчение. 
"Сегодня утром ваши бонусы были переведены на ваши счета", - сказал Неруда. "Мне жаль, что вы четверо не можете остаться в проекте. Мне действительно жаль. Ли Чинг и Эванс позаботятся о соблюдении режима безопасности. Они назначили встречу на 14:00 в Зале Literati. Это займет всего час, после этого вы сможете отдохнуть и привести себя в порядок. Есть еще вопросы?"
"Будем ли мы получать обновления по проекту?"
"В соответствии с вашим уровнем безопасности, да, вы будете получать еженедельные обновления".
Стук в дверь застал группу врасплох, и в комнату вошел Пятнадцатый с суровым, но дружелюбным выражением лица. 
"Простите, что прерываю вас", - сказал он, - "но я хотел выразить свою признательность за вашу усердную работу над этим проектом и выразить личную благодарность за весь ваш вклад".
Все улыбнулись в ответ на его похвалу. 
"В одном вы можете быть уверены: мы с директорами сделаем все возможное. что в наших силах, чтобы обеспечить вас достойными поручениями, когда вы вернетесь из отпуска. У нас есть несколько захватывающих проектов, которые уже готовы к запуску, и вы можете принять в них участие на самом начальном уровне".
Он остановился и обвел взглядом стол, оценивая каждого человека в отдельности. "Я надеюсь. вы получите удовольствие от заслуженного отдыха и вернетесь отдохнувшими и готовыми к новому проекту". 
 Неруда хотел было прочитать взгляд Пятнадцатого, но чувствовал себя слишком неуверенно, чтобы посмотреть на него. Вместо этого он сосредоточил взгляд на своих руках, лежащих на столе перед ним. Ему не терпелось, чтобы Пятнадцатый ушёл.
"Спасибо, что зашли, сэр".
К словам Неруды присоединился хор благодарностей, и Пятнадцатый ушел, не сказав больше ни слова. 
"Если вопросов больше нет, думаю, мы на этом закончим", - сказал Неруда, вставая. "Дэвид, не могли бы вы остаться ненадолго, мне нужно обсудить с вами несколько вещей".
"Без проблем", - ответил Дэвид. 
Остальные члены команды собрали свои бумаги и блокноты и вышли из конференц-зала. Настроение было смешанным, наполовину радостным, наполовину подавленным. Никто не хотел выходить из проекта, но они понимали, что у Пятнадцатого должны быть на то причины. Хорошие причины. Все в ACIO уважали его ум и рассудительность.
Неруда подождал, пока за ними закроется дверь. "Дэвид, у меня есть несколько стратегий дешифровки, о которых мы с Пятнадцатым говорили сегодня утром. Я бы хотел, чтобы вы попробовали их сегодня днем, если сможете, и сообщили мне о своих результатах. Хорошо?"
"Хорошо".
"Во-первых, давайте возьмем их систему нумерации и применим ее ко всему тексту..."
"Вообще-то", - сказал Дэвид, - "мы уже сделали это сегодня утром".
"Хорошо. Какова плотность чисел во всем тексте?"
"Дробная, если вам нужно точное число, я могу получить его через минуту..."
"Нет, все в порядке," - сказал Неруда, - "на самом деле меня больше интересует применение глифов камеры и ETC к тексту. Я знаю, что ведущие символы не воспроизводятся, но как насчет остальных? Вы уже проводили какой-нибудь анализ в этой области?"
"Нет".
"Давайте займемся этим. Кроме того, на корпусе нескольких технологических артефактов есть глифы - в том числе на взорвавшемся устройстве самонаведения. Все эти глифы записаны в файле под номером AAP-787990A. Я бы хотел, чтобы ZEMI включила их в анализ". 
 "Понял", - ответил Дэвид. "Что-нибудь еще?"
"У нас есть архив языка-предка в морфологической базе данных, файл под номером AAP-1290B. Я бы хотел, чтобы был проведен исчерпывающий сравнительный анализ с этой базой данных. Для сортировки совпадений используйте десятипроцентный запас вариантов".
"Понятно".
"И последнее", - сказал Неруда. "Вчера вечером я просматривал первую часть текста. Вы обратили внимание на цифровые артефакты, которые появились на принтере?"
"Да, они очень странные".
"Это действительно артефакты или отдельная языковая структура?" спросил Неруда.
"Мы провели стандартные тесты качества на других принтерах и каждый раз точно воспроизводили результаты. С технической точки зрения, это не цифровые артефакты, хотя они очень похожи на них". 
"Что ZEMI думает об этом?"
"Мы думаем, что это другая языковая структура".
"Математика?" спросил Неруда.
"На данный момент мы не можем этого знать. Математика, музыка и геометрия находятся в верхней части нашего списка, но более точно сказать невозможно".
"Нам нужно включить их в процесс анализа языка. В базе данных морфологии есть сокращенные таблицы по музыке и математике. Я верю, что вы сможете их найти".
"Мы уже нашли", - сказал Дэвид с не слишком скрытой ухмылкой на лице.
"Отлично", - сказал Неруда. "На сегодня это все, Дэвид. Спасибо за помощь. Полагаю, вы свяжетесь со мной, как только получите результаты анализа. Есть какие-нибудь ориентировочные сроки?"
"Я подготовлю материал для вас сегодня после полудня".
"Спасибо".
"Без проблем", - сказал Дэвид.
Экран монитора вернулся к своему обычному черно-зеленому цвету, и Неруда вдруг почувствовал себя очень одиноким в конференц-зале. Он собрал свои бумаги и немного прибрался в помещении. Выйдя из конференц-зала, он взял курс на кабинет Пятнадцатого, надеясь, что Зимний Сад в данный момент не используется для частной встречи. Ему нужно было окунуться в атмосферу чего-то естественного, созданного рукой творца, которого он так стремился найти.
*	*	*	*
"Почему вы шепчете?" тихо спросила Саманта.
"Это благоразумно", - ответил Неруда. "Мы можем взять мою машину, а потом я тебя подвезу".
"Хорошо, но я могу поехать за вами, если хотите".
"Нет, все в порядке, я бы предпочел ехать в одной машине, чтобы мы могли поговорить", - ответил Неруда. "Эванс все равно узнает".
Помахав охранникам на прощание, Неруда и Саманта прошли через двойные двери. Был ранний вечер, и у Неруды болела голова и не хотела проходить. 
Саманта оставила ему срочное голосовое сообщение. но он был слишком занят, чтобы встретиться с ней. Сравнительный анализ, полученный от ZEMI, занял всю вторую половину дня и часть вечера. В сообщении его беспокоил тон ее голоса и тот факт, что она нашла документ, в котором использовался термин "Центральная Раса".
Они сели в его седан "Хонда" чувствуя себя странно уязвимыми, когда проезжали через ворота службы безопасности у главного входа. Пожилой охранник по имени Кертис помахал им рукой из своей стеклянной будки, но не раньше, чем внимательно изучил пассажира Неруды. Неруда знал Кертиса почти двадцать лет, но доверие нелегко давалось сотрудникам службы безопасности Эванса, которых тщательно воспитывали в духе паранойи. В самом худшем смысле.
Как только они прошли последний пункт безопасности - дюжину секретных видеокамер, установленных внутри металлической арки, нависавшей над входом в комплекс, - Неруда заметно расслабился. "Так что за документ вы нашли?"
"У меня был MRP, не так ли?" - заявила она, проигнорировав его вопрос.
Неруда бросил быстрый взгляд на ее лицо, а затем вернул свое внимание к дороге.
Он ненавидел ложь. "С чего вы взяли, что у вас был МRP?"
"Пожалуйста, просто ответьте на мой вопрос правдиво", - взмолилась она.
На рыжих волосах Саманты играли отблески заходящего солнца. Она была одета в белое хлопковое платье без рукавов, обрезанное чуть ниже колен и отделанное по краю цвета переливающейся бирюзы.
Неруда регулярно поглядывал в зеркало заднего вида: паранойя по непонятным причинам бурлила в его сознании. Он винил в этом свою концентрацию, которая ослабевала из-за головной боли, а также взлетов и падений рабочего дня. Он заставил себя выглядеть расслабленным и говорить непринужденно, готовясь отвечать на ее вопросы именно так, как его учили.
"Если я отвечу на ваш вопрос… честно, это может поставить под угрозу безопасность проекта. Это будет пятном в наших личных делах и может потребовать серьёзных мер."
Он повернулся и посмотрел ей в глаза, чтобы понять, какой эффект произвели его слова. Ее глаза были закрыты.
"Когда меня завербовали в это место", - сказала она, - "одна из вещей, в которой Брэнсон заверил меня, что мне никогда не придется беспокоиться о том, что кто-то злоупотребит моими особыми способностями. Этические дилеммы, если они вдруг возникнут, будут решаться при моем участии и сотрудничестве".
Она открыла глаза и уставилась на Неруду. "Кто-то мне лжет. Меня отстранили от этого проекта по непонятным причинам", - она сделала паузу, ее руки слегка дрожали. "Я знаю, что мне дали MRP".
"Что именно привело вас к такому выводу?" спросил Неруда.
Она вздохнула, услышав его уклончивый ответ. "Сегодня днем я разбирала свои проектные заметки. На полях моей книги проектов я обнаружила нацарапанную моим почерком фразу: "Именно Центральная Раса была создателем семи мест ETC".
Неруда почувствовал укол адреналина в живот. Он мысленно пытался прийти в себя. 
"Саманта, может быть, ты просто реагируешь на то, что написала как домыслы..."
"Домыслы?" - воскликнула она. "Я никогда не слышала о термине "Центральная Раса" и не знала, что существует семь мест ETC! Как это может быть спекуляцией?"
Неруда молчал, его глаза были прикованы к стаккато белой линии, разделявшей серую бесконечную дорогу.
"Это еще не все", - сказала она, ее голос смягчился. "После прочтения у меня в голове сразу же возник образ трех существ. Этот образ вызвал нечто... фрагменты сеанса дистанционного наблюдения, который я проводила с тобой, Брэнсоном и Пятнадцатым. Это, конечно, перемешанные образы, но я помню достаточно, чтобы понять, что я взаимодействовал с этой расой. Не так ли?"
 Неруда был загнан в угол. Он внезапно свернул с двухполосной окружной дороги на гравийную дорогу, по которой он никогда раньше не ездил. 
"Куда мы едем?" спросила Саманта, в ее голосе слышалась тревога.
"Мне нужно выйти из машины", - ответил он. "Мне нужно почувствовать небо. Я слишком долго сидел в офисе".
Она понимающе кивнула.
Проехав две мили по гравийной дороге, они подъехали к размытому оврагу, где Неруда остановил машину и выключил двигатель. "Давайте пройдемся".
В воздухе витал слабый аромат хвои с близлежащих деревьев, которые скрывали их от заходящего солнца. Они шли по сухому руслу реки, Заходящее солнце было у них за спиной. В наступающих сумерках Неруда смотрел прямо перед собой, изредка поглядывая на небо в поисках появляющихся звезд. Венера уже бросала свои серебряные чары. 
"То, что я сказал раньше", - признал Неруда, - "было не совсем правдой, но у меня... нет, у нас, действительно, дилемма". Он наклонился, чтобы поднять камень, который привлек его внимание, и бросил его обратно после беглого взгляда. "Вы наткнулись на ту самую вещь, из-за которой вы получили MRP и были исключены из проекта".
"Что такого секретного в Центральной Расе или в том, что существует семь объектов ETC?" - спросила она.
Неруда остановился. "Я не уверен, как ответить вам, Саманта. Есть часть меня, которая сочувствует вам и хочет рассказать все. Но есть и та рациональная часть меня, которая знает протокол и понимает, что я должен ему следовать".
"И в чем же заключается протокол в данной ситуации?"
Неруда знал, что разговаривает с лучшим RV в ACIO, возможно, с тех пор, как RV были впервые использованы двадцать два года назад. Ему оставалось либо откровенно морочить ей голову, либо говорить правду. Он выбрал последнее. Неистребимый инстинкт где-то глубоко внутри подсказывал ему, что нужно защищать свой престиж. "Я должен сочувствовать вам и в то же время отвергать ваши претензии, основываясь на вероятном неправдоподобии ситуации".
"Похоже на то, что написал бы Эванс", - сказала Саманта, ее тихий сарказм скрывал ощущение полной беспомощности.
Неруда усмехнулся про себя, радуясь, что впервые за долгое время он следует своим инстинктам, а не инструкциям.
"Так кто же такая Центральная Раса и почему их личность так охраняется Пятнадцатым?" спросила Саманта.
"Я знаю, что вы хотите знать, но вы должны четко понимать, к каким последствиям приведет это знание."
"И к каким же?"
"Пятнадцатый приказал, чтобы никто ниже SL-12 не знал о Центральной Расе и о создании ею семи мест ETC. Если вы располагаете этой информацией, вас подвергнут еще одному MRP, и на этот раз он, вероятно, будет склонен извлечь из вас память обо всем проекте. Я не могу, по совести говоря, позволить вам обладать этими знаниями и ничего не сказать Пятнадцатому".
"Я понимаю", - сказала Саманта, - "но, может быть, мы сможем убедить Пятнадцатого, что я актив для проекта, а не помеха".
"Мы могли бы попробовать", - сказал Неруда. "Но должен сказать тебе, Саманта, что вероятность того, что его удастся убедить в этом, невелика, если только у нас не будет весомого обоснования. У вас есть что-то на уме?"
"Я не знаю достаточно истории", - ответила Саманта. "Расскажите мне".
"Вы готовы рискнуть радикальной заменой памяти на срок восемнадцать дней?"
"Это мой единственный реальный выход... То есть... я должна знать. Я так устроена", - сказала она.
"Вы уверены?"
"Я совершенно уверена", - сказала она, ее голос был тверд.
"Эта процедура может иметь остаточные эффекты, от легкой паранойи до фугальной депрессии, которые обычно временны, но могут длиться месяцами и даже годами у некоторых чувствительных типов".
"И вы намекаете, что я чувствительный тип, не так ли?" сказала Саманта с ноткой горечи.
"Я просто хочу убедиться, что вы осознаете последствия того, о чем просите". Он быстро оглянулся на свою машину. Его паранойя была столь же высока на протяжении почти десяти лет. "Вполне вероятно, что Эванс или Дженкинс знают о том, что мы проводим эту встречу в такой глуши. Учитывая, кто вы, и тот факт, что вчера вы прошли МRP, они могут предположить, что мы обсуждаем вашу ситуацию. Утром мне придется подать рапорт, и вы попадете под пристальное внимание Пятнадцатого".
"Если вы пытаетесь заставить меня нервничать", - сказала Саманта, - "то вам это удается с большим успехом".
Неруда увидел большой выступ скалы. "Давайте присядем там, чтобы мы могли поговорить".
Они подошли к группе камней, похожих на кости земли, выбеленные солнцем пустыни, и сели на противоположные валуны, размером с небольшой автомобиль. Неруда повернулся лицом к последним остаткам заходящего солнца, его смуглая кожа окрасилась в кроваво-красный отблеск, заливавший западное небо. "Вы же понимаете, что это ситуация все или ничего?"
"Да".
"Я расскажу вам все, и, если Пятнадцатый решит, что вы ничего не должны помнить, вы добровольно подчинитесь радикальному MRP". Неруда сделал паузу, пристально глядя ей в глаза. "Вы даете мне слово?"
"Я даю вам слово".
"Хорошо", - сказал он, поудобнее устраиваясь. Он сделал глубокий вдох. "За последнюю неделю у нас было два сеанса дистанционного просмотра. В обоих случаях вас прощупывали представители Центральной Расы".
Саманта начала было перебивать, но Неруда поднял руку, чтобы заставить ее замолчать. "Центральная Раса является самой древней из всех рас, их эволюционная линия насчитывает примерно двенадцать миллиардов лет. Кортеум считает их Богами-творцами всех существ во вселенной..."
"Они наши боги?" - ее голос дрогнул.
"Никто точно не знает, кто они такие", - ответил он. "Есть несколько древних писаний, в которых они упоминаются. В культурах Шумеров, Майя и Догонов были зафиксированы контакты с этими существами. У нас в базе данных есть оригинальные тексты, а также несколько современных рукописей, переданных по ченнелингам, которые также ссылаются на них. Но Центральная Раса никогда не была описана в деталях, потому что никто не понимает их уникального сознания, образа жизни и культуры, кроме, предположительно, их создателя. Это поистине мифические существа. И да, они, согласно Кортеум, наши боги - по крайней мере, в том, что касается наших физических тел и разумов".
"Так что же случилось с Богом? Богом?" спросила Саманта.
"Центральная Раса была создана Богом как первоначальные гуманоидные носители душ. Их можно сравнить с первой версией человечества, которая в итоге превратилась в старшую расу, которая разрабатывала и совершенствовала ДНК высших форм жизни или носителей душ. Бог наделил фрагментом себя в этом генетически сконструированном носителе души или то, что мы называем физическим телом; так что, можно сказать, это было совместное предприятие между Богом и Центральной Расой. Опять же, это согласно Кортеум, которые, похоже, имеют больше представления об этой расе, чем любой другой источник, который мы нашли".
"Ладно, на данный момент", - сказала она, - "я соглашусь с вами в том, что касается личности Центральной Расы, но почему это такая большая проблема, что я это знаю?"
"Я лишь рассказываю предысторию", - ответил Неруда. "На самом деле дело в том, что Центральная Раса создала ETC, которых всего семь, чтобы защитить планету от их древнего врага, который, согласно пророчеству, должен посетить Землю в 2011 году и захватит ее".
"Вы имеете в виду буквально?"
"Да".
"Ладно, я еще с вами", - сказала она. "Когда мы перейдем к той части, о которой я не должна знать? Потому что я слышала около дюжины мрачных пророчеств на рубеж тысячелетий".
Неруда улыбнулся. "Во всем мире не так уж много внимания уделяется этим пророчествам об Армагеддоне и приходе Антихриста. Реальная история слишком наглядна и пугающая, чтобы донести ее до широкой публики, но смягченные версии разрешены к распространению. 
А вместе с ними и стойкое убеждение, что религиозные пророчества не имеют никакого реального значения для современного общества".
Он сделал паузу и тяжело сглотнул. "Но в пророчествах, к которым мы имеем доступ, говорится о трагическом и ошеломляющем захвате Земли расой синтетических существ из другой галактики. Мы получили подтверждение с ETC, что эта галактика - M51, расположенная на расстоянии около тридцати семи миллионов световых лет от нас".
"Как это возможно?" спросила Саманта. "Я имею в виду, что, даже путешествуя со скоростью света, им потребуется тридцать семь миллионов лет, чтобы добраться сюда".
"Они - синтетики древней расы существ, не связанных с нашим человеческим генотипом", - сказал он. "Это все, что нам известно. Даже Кортеум не сталкивался с ними, и никто никогда не сталкивался".
"А у нас было дистанционное наблюдение c ними?"
"Да, много раз".
"И что?"
"Не могу сказать", - ответил Неруда. "Но Пятнадцатый убежден, что угроза реальна и что у них есть технология межгалактического путешествия."
"Вы сказали, что расскажете мне все", - напомнила она ему.
"Не стоит воспринимать мои слова буквально. Я лишь имел в виду, что расскажу вам все, что вам нужно знать о Центральной расе и о том, почему вас сняли с проекта, почему вы были исключены из проекта и подвергнуты MRP".
Ее лицо скривилось от разочарования. 
Солнце уже полностью опустилось за горизонт, и стали видны звезды, их точечные лучи, напоминающие об огромных масштабах Вселенной. 
Саманта подтянула под себя ноги. Она чувствовала легкое головокружение, как будто только что после сеанса RV. "Значит, Антихрист — это синтетическая, бездушная раса из другой галактики?"
"Да".
Саманта покачала головой из стороны в сторону и уставилась в землю. Она обхватила себя руками, чтобы унять внезапно охвативший ее озноб. Ее руки похолодели, и она подула на них - ее теплое дыхание напомнило ей о ее человечности. 
"Итак, вернемся к моей проблеме", - сказала она. "Почему меня сняли с проекта и дали мне MRP?"
 "Пятнадцатый почувствовал, что вас прощупывали представители Центральной Расы, и он не хочет, чтобы они знали о наших возможностях и целях, связанных с обороной планеты".
"Вы хотите сказать, что у ACIO есть оружие для защиты планеты от этих... этих синтетических инопланетян?"
"Оно разрабатывает такое оружие или оборонительную систему".
"Что это?"
"И снова я не могу вам сказать", - ответил Неруда, понимая, что Саманта все больше расстраивается.
"Черт" - прошептала она себе под нос. "Можете ли вы хотя бы ответить на мои вопросы 'да' или 'нет'?"
"Я постараюсь".
Она на мгновение закрыла глаза, разбираясь с порядком вопросов. 
"Центральная Раса разработала семь ETC и установила их на Земле когда-то в далеком прошлом?"
"Да".
"И по их замыслу эти объекты должны были стать объединенной системой для защиты нашей планеты?"
"Да". 
"Земля важна для них, потому что у нас есть человеческая ДНК, которая уникальна... или... или, возможно, высоко ценится по какой-то причине?"
"Мы не уверены, но думаем, что это как-то связано с генетикой. В одном из ваших сеансов RV вы говорили о Земле как о генетической справочной библиотеке для этого сектора нашей галактики. Мы предполагаем, что они защищают эти библиотеки, устанавливая планетарное оборонительное оружие".
"Значит, это оружие конфликтует с оружием, которое разрабатывает ACIO?"
"Мы не знаем", - сказал Неруда.
"Но может?"
"Да".
Она остановилась и собралась с мыслями. "Представители Центральной Расы обнаружили мое присутствие во время сеанса RV и прощупали меня?"
"Да".
"Пятнадцатый опасается, что они узнают о нашем оружии... что они в состоянии помешать нам его использовать?"
"Что-то вроде этого", - ответил он.
"Вот оно! Вот оно, не так ли?" - воскликнула она. "Пятнадцатый не хочет, чтобы кто-то из нас ниже SL-12 или 13 узнал о Центральной Расе и о том, что они установили на Земле оборонительное оружие, которое конкурирует с нашим собственным. Верно?"
Неруда отвел взгляд и вздохнул.
"Верно?" - переспросила она.
"Отчасти так оно и есть".
"И," - продолжала она, как Шерлок Холмс, - "он не хочет, чтобы мы проводили какие-либо дальнейшие сеансы RV, потому что боится, что Центральная Раса способна вмешаться в развертывание нашего собственного оружия".
"Я не уверен, что использовал бы слово 'боится'. Я никогда не видел, чтобы Пятнадцатый испытывал страх. Думаю, его больше беспокоит, что Центральной Расе не понравится наш выбор оружия".
"Почему?"
"Я не могу вам сказать".
"Потому что наше оружие настолько мощное, что может уничтожить планету?" - спросила она.
"В некотором роде да, но это полностью оборонительное оружие, как его представляет себе Пятнадцатый".
"Черт"—прошептала она. Саманта встала, чтобы размять ноги и руки. Откинув голову назад, она посмотрела на небо. "Я влипла по уши", - сказала она. 
"Может быть, мы все в таком положении", - сказал Неруда. "Саманта, мы не идеальны в своем подходе, но у ACIO лучшие технологии на планете, и это буквально единственная организация, знающая о вторжении 2011 года. Если кому-то и удастся остановить этот захват, то это будем мы".
"Я бы поставила на Центральную Расу, если они действительно такие, как вы говорите. Как мы можем надеяться, что у нас есть более совершенная оборонительная технология, чем у существ, которые... которые создали нас?"
"Дело не в том, что наши технологии более совершенны, чем те, что есть у Центральной Расы, потому что мы предполагаем, что у них тоже есть такая возможность. Дело в том, что Центральная Раса, по крайней мере, по мнению Пятнадцатого, не стала бы размещать эту технологию на планете, чтобы её могли обнаружить люди, особенно если их древний враг мог бы как-то заполучить её".
"Тогда разве не логично, что они делают это по веской причине?"
"Нет", - ответил Неруда. "Предполагается, что они ограничат использование этой технологии не зная, что ACIO в состоянии должным образом использовать и защитить ее".
"Значит, мы имеем это оружие в своем распоряжении прямо сейчас?"
"Нет".
Она остановилась и села обратно. "Все, что вы мне рассказали, основано на предположениях. Насколько вам известно, семь объектов ETC — это именно то, что мы пытаемся построить. И, насколько вам известно, Центральная Раса будет защищать свою генетическую библиотеку своим лучшим оборонительным оружием".
"Саманта, вы должны знать, что я не могу рассказать вам обо всех причинах наших предположений", - сказал Неруда. "Поверьте, мы пришли к этим выводам путем тщательного анализа имеющейся информации".
"Тогда почему Пятнадцатый не хочет взаимодействовать с Центральной Расой? Чего он боится? Что они уничтожат его недоработанную и непроверенную технологию?"
"Пятнадцатый - провидец, далеко превосходящий все, что когда-либо видел мир", - признался Неруда. "Он планировал эту технологию еще до твоего рождения. Когда большинство детей беспокоились о прыщах, он разрабатывал чертежи этой системы. В то время он ничего не знал о предстоящем инопланетном вторжении. Он просто хотел создать это видение... воссоздать время", - Неруда остановился на полуслове, осознав, что сказал слишком много.
"Так вот в чем суть этой технологии". Саманта перебила. "Путешествие во времени!"
"Я не могу тебе сказать".
"Почему? Я в любом случае избавлюсь от этой памяти", - возразила она.
"Я уже достаточно сказал".
"Отлично! И что теперь делать? Я попала под перекрестный огонь секретного оружия ACIO и Центральной Расы. Как мне спастись? Как убедить Пятнадцатого пощадить мою память?"
Пустыня переходила от жары к холоду, от света к темноте, от звука к тишине. Когда они сделали небольшую паузу, Неруда услышал приглушенный и немного раздражающий звонок своего мобильного телефона в машине. Кроме этого, тишина подчеркивала светлые драгоценности глубокого сине-фиолетового неба. Саманта дрожала от вечерней прохлады, стоя к нему спиной, словно погрузившись в святость чего-то ненаблюдаемого.
"Может, нам пора возвращаться", - сказал он.
"У вас нет никаких идей?" - взмолилась она, ее голос с трудом обретал нормальный тон.
"Мой разум совершенно пуст в этом отношении".
Саманта слабо кивнула, ее глаза были устремлены куда-то вглубь себя.
 Неруда восхищался ею больше, чем ожидал. Он никогда не любил дистанционных наблюдателей, RV. Они его настораживали. Может быть, его корни Майя заставляли его бояться всего, что было похоже на магию или колдовство. Но он видел, что Саманта была подлинной и в то же время ранимой - черты, которые его привлекали, и это влечение было нелегко подавить. 
Он чувствовал сильное моральное обязательство помочь, но в то же время ощущал бессилие защитить ее. 
По сути, он, возможно, подписал ей документы на изгнание, если не смертный приговор.
"Что, по-твоему, мне делать?" 
"Я думаю, нам нужно идти", - ответил он. "Давай встретимся утром, перед работой, на этом же месте. В 07:00. Может быть, на свежую голову мы сможем что-нибудь придумать".
"Я принесу кофе", - предложила она. 
"Вы ведь со Среднего Запада, не так ли?"
"Да".
"Я принесу кофе", - улыбнулся он. "А ты принесешь пирожные. Договорились?"
"Договорились".
Они прошли сто метров обратно к машине Неруды и в полной тишине поехали обратно в комплекс. Оба были уставшими, и их умы лихорадочно работали, обдумывая решение, которое предстояло принять всего через десять часов.
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Глава 14
НАПОМИНАНИЯ
Когда какой-либо вид в трехмерной вселенной обнаруживает неопровержимые научные доказательства существования множественной вселенной и внутренней топологии Навигатора Целостности, это оказывает влияние на все аспекты этого вида. Это самый глубокий сдвиг сознания, который только можно предсказать, и именно это событие запускает Возвращение Мастеров к выраженному влиянию и экзотерическим ролям.
Отрывок из "Верования и их Энергетические Системы", Камера Четыре
		WingMakers
Эванс открыл входную дверь и с удивлением увидел Дженкинса. "Лучше бы это было хорошо", - сказал он, уходя, оставив дверь открытой, а Дженкинса - стоящим на пороге. "Ну, проходите", - сказал Эванс через плечо.
Дженкинс был высоким человеком с худощавым телосложением и жилистыми мышцами, которые, казалось, готовы были сжаться, как медвежий капкан. В ACIO его считали преемником Эванса, и не без оснований. Он был чрезвычайно компетентен. Его темные глаза всегда, казалось, искали улики, указывающие на слабые места или уязвимости человека, и эта черта особенно нравилась Эвансу.
"Я подумал, что вы должны быть в курсе. Можешь открыть PV?"
PV, или PansoVision, — это внутренняя сеть отдела безопасности, доступ к которой сотрудники SL-12 могли получить только с разрешения Эванса и Пятнадцатого. Единственными сотрудниками ACIO, которые могли пользоваться системой, были семь директоров, Дженкинс и Пятнадцатый.
"Она открыта, просто находится в режиме ожидания", - ответил Эванс. Он был в халате, босиком, а его волосы были зачесаны назад. "Могу я вам что-нибудь предложить?" - предложил он, проходя на кухню.
"Нет, спасибо", - ответил Дженкинс. "Я просто хотел, чтобы вы это увидели". Дженкинс перевел PV в рабочий режим, и несколькими нажатиями клавиш на мониторе появилось видеоизображение профиля Неруды на водительском сиденье, рядом с ним - Саманта. Он нажал на кнопку и сделал стоп-кадр. В правом нижнем углу были указаны дата и время.
Эванс вошел в гостиную с бокалом белого вина. "Вы уверены?" - спросил он, поднимая бокал.
"Нет, правда, все хорошо, спасибо", - ответила Дженкинс.
"Так что у нас тут?" спросил Эванс, впервые взглянув на монитор.
"Аномалия" —сказал Дженкинс. "Неруда и Саманта Фолтен вместе покинули офис чуть позже 19:00 и поехали на это место". Вместо изображения Неруды и Саманты появилась подробная фотография. В правом нижнем углу была надпись: Архивная фотография EITS 0910.
"EITS был вне зоны доступа?" спросил Эванс.
"Да, всего на двадцать минут", - ответил Дженкинс. "Он получил доступ к нашим графикам". 
"Или ему повезло", - заметил Эванс.
Дженкинс нажал на клавишу, и на спутниковой карте появились две красные строчки кода. "Они остановились здесь и разговаривали двенадцать минут". 
"Романтика?" спросил Эванс.
"Не могу сказать точно, но местность была скалистой, и это длилось всего двенадцать минут". "Значит, не самое подходящее место для любовных утех", - усмехнулся Эванс.
"Вчера Саманта прошла МRP по приказу Пятнадцатого", - сказал Дженкинс. "Так как она RV, у нее могло быть небольшое повреждение памяти".
"Какова временная отметка их возвращения?"
Дженкинс нажал несколько клавиш, и на мониторе появилось изображение Неруды и Саманты в машине, возвращающихся в комплекс ACIO. "Их не было сорок две минуты".
"Текущий статус?" спросил Эванс.
"Они оба находятся в их собственных домах".
"Ладно, посмотрим, что он будет делать завтра", - сказал Эванс. "Он знает, что мы знаем. Он слишком умен".
"Хотите, чтобы я передал что-нибудь Пятнадцатому?" 
"Нет, я сам разберусь. Но я рад, что вы обратили на это мое внимание. Держите меня в курсе, если будут какие-то изменения. Давайте переключимся на Theca 5 на следующие сорок восемь часов и будем наблюдать за этими двумя так тщательно, как только сможем. Возможно, утром он подаст рапорт, и ничего страшного не произойдет, но я хочу убедиться, что он знает, что мы активизировались, так что давайте не оставим никаких сомнений. ".
"И она тоже?"
"Она не заметит разницы", - сказал Эванс.
"Но она же RV".
"Черт, мне все равно, Дженкинс. Я просто пытался сэкономить тебе время и силы. Если тебе захочется и ей голову заморочить - милости прошу". 
"Хорошо, я пойду", - сказал Дженкинс.
"Еще раз спасибо".
"Не за что. Тогда спокойной ночи".
Дженкинс оставил на мониторе изображение Неруды и Саманты, застывших во времени, как Бонни и Клайд. Эванс бросил последний взгляд, прежде чем перевести систему в режим ожидания. Он поднял бокал с вином, глядя на экран монитора. "Не облажайся, парень. Ты нам нужен чистым".
*	*	*	*
 Саманта услышала его шаги раньше, чем увидела его. Ее сердце подпрыгнуло, когда он вскарабкался на скалу. "Вы меня до смерти напугали!" - воскликнула она.
"Извините", - сказал Неруда, протягивая термос с кофе и две пенопластовые чашки. "Я не пытался вас напугать".
"Все в порядке, я просто немного взволнована".
"При таких обстоятельствах", - сказал Неруда, - "чтобы не быть взвинченным, нужно быть под действием транквилизаторов. Мой утренний напиток должен расслабить ваши расшатанные нервы".
"Я слышала о вашем утреннем вареве", - рассмеялась она. " Правда ли, что оно разливается комочками?"
"Слухи. Только слухи", - усмехнулся он, присаживаясь рядом с ней.
"Вы не заметили ничего необычного вчера вечером, когда вернулись домой?" спросила Саманта, ее тон был серьезным и мягким.
"Например?"
"Например, у моего телефона теперь есть несущий сигнал, а у домашнего терминала - другой гул, который пульсирует почти незаметно, но я его чувствую".
"Они поместили нас обоих в Тhеca-5", - ответил Неруда совершенно спокойно.
"И что же?"
"Они знают, что мы вчера встречались, и хотят, чтобы я знал, что они знают. Это их не очень тонкий способ сказать: либо ты явишься и сообщишь, что знаешь, либо мы предположим, что твоя лояльность и интеллект подорваны до такой степени, что ты больше не полезен для наших целей. Что-то в этом роде".
"Как вы умудряетесь шутить на эту тему?"
"Я не шучу", - поправил ее Неруда. "Я смягчаю ситуацию, чтобы было легче справиться с ней". Он сверкнул улыбкой.
"Так они следят за нами прямо сейчас?"
"Нет. Я проверил расписание "Око в Небе" перед нашей вчерашней встречей. У нас есть", - он взглянул на часы, - "около сорока минут, но для надежности я бы предпочел убраться отсюда через тридцать".
Саманта уставилась на него. "Здесь ведь нет никакого личного пространства, не так ли?"
"Вы - RV, Дистанционный Наблюдатель", - рассмеялся Неруда. "Тебе, как никому другому, следует это знать". 
"RV никогда не используются против персонала ACIO", - сказала Саманта.
"Верно, но любая другая наша технология может быть использована, особенно если персонал, о котором идет речь, встречается в заброшенной пустыне на следующий день после сеанса MRP". 
"Вы уже говорили с Эвансом или с кем-нибудь еще?" - спросила она.
"В этом нет необходимости", - ответил он. "У них есть алгоритмы поиска, которые отслеживают наши отпечатки тела и сообщают о любой аномальной активности, подобной этой". Его руки вытянулись, как у священника, причащающегося к Святому Духу.
Саманта расслабила лицо и испустила долгий вздох. "Ладно, у меня есть идея, как нам обоим выбраться из этой ситуации". Она сделала паузу, как будто по какому-то драматическому сигналу. "Что, если мы проведем сеанс RV прямо сейчас, в точке создания их системы оружия?" Неруда хранил молчание, уставившись на свои руки.
Саманта продолжила, приняв его молчание за добрый знак. "Если бы мы смогли определить природу их оборонительной системы, то, возможно, смогли бы убедить Пятнадцатого, что они могут быть союзниками, а не врагами".
Неруда потер затылок. "Я еще даже не выпил свой кофе. Мы можем подождать несколько минут?"
"Нет времени, если мы должны уехать меньше, чем через тридцать минут!" - сказала она с удивившей Неруду напряженностью.
Он встал, оглядывая пейзаж. "Я нарушу субординацию. Неповиновение прямому приказу Пятнадцатого, добавлю я. Это только ухудшит наше положение, или, по крайней мере, мое".
"Я знаю, что это рискованно, но без этого как еще убедить его, что я должна остаться в проекте и сохранить память?"
"У вас есть что-нибудь поесть в этой штуке или это только ваш головной убор RePlay?" сказал Неруда, указывая на темно-зеленый пакет с покупками, лежащий у ног Саманты.
"Есть", - ответила она.
"Я возьму все, что у вас есть, только не RePlay. Пожалуйста".
Саманта открыла пакет и достала купленную в магазине выпечку, а Неруда открыл свой термос и налил кофе.
"Два куска или один", - спросил он.
"Вы говорите о сахаре, не так ли?"
"Сахар?"
"Очень смешно", - сказала Саманта, - "но никаких комочков, спасибо".
Неруда протянул ей чашку, и они быстро позавтракали. Свободной рукой Саманта указала на небо. "Если Эванс знает, что мы уже здесь, почему мы должны избегать обнаружения EITS?"
"Буква 'E' означает не только око", - пояснил Неруда.
"То есть они могут слышать наш разговор... на тридцать... сорок... сколько бы миль ни было до этой штуки?"
"Когда EITS запустили в семьдесят пятом, не было технологии для передачи звука... ее добавили в девяносто первом, когда систему модернизировали". 
"Они могут слышать наш разговор?" - тихо повторила она.
"Могут", - сказал он.
"Как?"
"Помните, когда вы начинали работать, вас обязали установить имплантат безопасности?"
"Да, но я думала, что они предназначены для слежения..."
" — Это их основное назначение, но они также способны передавать звук в EITS. Это одна из самых сложных технологий во всем нашем арсенале. И она будет использована против нас через тридцать минут, если мы не будем осторожны".
"Но эти штуки были помещены в мою шею..."
"Они передают резонанс голоса, который усиливает компьютер, и они настолько хороши, что могут подслушать даже шепот".
"Жаль, что я не знаю языка жестов", - пробормотала Саманта себе под нос. "Полагаю, они специально не рассказывают персоналу об этой технологии".
"Верно".
"Итак, что вы думаете о моем плане?" - спросила она.
"Слишком опасно ослушаться прямого приказа Пятнадцатого. Но я знаю другой способ, как мы можем это сделать".
"Какой?"
"Наша цель - представить факты Пятнадцатому. Он поймет любой обман, поэтому не стоит говорить ничего, кроме полной и абсолютной правды. Факты таковы, что за двадцать четыре часа, прошедшие после MRP, у вас произошла значительная потеря памяти. Очевидно, что оно не было успешным. Воспоминания были слишком сильными".
Саманта кивнула, а Неруда сделал паузу, чтобы откусить кусочек пирожного.
"Проблема в том", - продолжил он, - "что вы единственная, кто видел этих существ и общался с ними. Вы были тем, кто направил первоначальную группу исследователей на это место. Вы каким-то образом подключены к их частоте".
"Окей", - спросила Саманта, - "так вы предлагаете мне стать посредником в общении с Центральной расой?"
"Вроде того", - ответил он. "Мы не знаем, может ли какой-либо другой RV установить контакт с этой расой. До сих пор вы были единственным контактом. Возможно, нам удастся убедить Пятнадцатого, что ваша память не должна подвергаться радикальному MRP, пока мы не убедимся, что другой RV может установить такую же связь. Это позволит нам выиграть время и даст основания для вашего дальнейшего участия в проекте".
 "Вы хотите сказать, что Пятнадцатый захочет сохранить возможность контакта с Центральной Расой, чтобы выяснить некоторые вещи в будущем?"
"Верно", - ответил он. "Когда мы впервые узнали о Центральной Расе от Кортеум, Брэнсон провел несколько экспериментов, чтобы выяснить, можно ли установить контакт, но ничего не вышло".
"Приведите мне пример того, что он мог бы исследовать в будущем?" - спросила она.
 "У нас есть веские основания предполагать, что семь объектов ETC каким-то образом связаны между собой. Мы также знаем, что был только один маяк, который с тех пор самоуничтожился, поэтому мы не знаем, как добраться до других объектов. Вы могли бы помочь нам определить, как получить доступ к остальным шести объектам".
"Как вы думаете, он купится на такой подход?" спросила Саманта.
"Не знаю", - сказал Неруда, доедая последний кусочек пирожного. "Но это честный подход к нашей дилемме. Это лучший вариант, который я могу придумать".
"Хорошо. Когда мы с ним поговорим?"
"Думаю, будет лучше, если я поговорю с ним наедине", - ответил Неруда. "Если вы будете при этом присутствовать, он будет гораздо более скрытным. Нам нужно, чтобы он был откровенен; возможно, он предложит лучшее решение".
Саманта кивнула и принялась собирать выпечку и убирать вещи. "И еще одно, прежде чем мы уйдем", - сказала она. "Если вы все это время планировали сообщить Пятнадцатому правду, зачем вам понадобилось ускользать от EITS?"
"Разумно сохранять контроль над своими возможностями. Пятнадцатый и Эванс это уважают. Возможно, даже больше, чем что-либо другое. Вы же не хотите, чтобы у вас вошло в привычку демонстрировать кому-то из них слабость или ошибку в суждениях". 
"Я буду иметь это в виду", - сказала Саманта.
Они быстро собрали свои вещи и пошли к своим машинам. Саманта не могла перестать думать о том, что EITS уже занял позицию над головой. Она почти чувствовала его назойливые глаза и уши, а когда села в машину и увидела, как Неруда отъезжает, несколько раз крикнула во всю мощь своих легких: "К черту ваш EITS!" 
Ей сразу стало легче.
*	*	*	*
"Доброе утро, Джемиссон", - сказал Пятнадцатый. "Ты меня ищешь?"
Неруда направлялся в кабинет Пятнадцатого и чуть не столкнулся с ним, когда тот свернул за угол коридора. 
"У вас найдется несколько свободных минут? Это важно".
Пятнадцатый указал рукой на дверь своего кабинета. "Конечно. Проходи. Я сейчас приду".
Неруда сел за небольшой стол для совещаний рядом с рабочим столом Пятнадцатого. Этот кабинет заставлял его чувствовать себя уязвимым. Здесь было так скудно, что Неруде казалось, что спрятаться негде, особенно когда ему приходилось сообщать плохие новости.
Звук закрывающейся двери застал его врасплох. Повернувшись, Неруда увидел Пятнадцатого, Ли Чинг и Эванса, которые присоединились к нему за столом. 
"Мы все знаем о вашей встрече с Самантой", - сказал Пятнадцатый. "Мы просто хотим услышать ваш отчет. Я пригласил Ли Чинг и Эванса, чтобы не повторяться. Хорошо?"
Неруда кивнул, хотя предпочел бы встретиться с Пятнадцатым наедине. Теперь он почувствовал, что его действия могли быть более серьезным нарушением безопасности и протокола, чем он думал.
"Как вы знаете", - начал Эванс, - "нам известно о ваших действиях, совершенных вчера вечером и сегодня утром. Вы прекрасно понимаете, что эти действия нарушают протокол и.…"
"Ну, ну" - перебил Пятнадцатый. "Нам не нужно быть столь непримиримыми в этом вопросе. Я уверен, что у Джемиссона есть отличная причина для его поведения". Пятнадцатый положил руки на стол и сделал паузу. "Я уверен, что все, что у нас произошло, — это просто недоразумение. Говорите вы, Джемиссон. Мы будем просто слушать и задавать вопросы".
Неруда посмотрел на своих коллег ищущим взглядом, стараясь не выдать своей нервозности. "У меня были все намерения рассказать вам, что именно произошло", - сказал он, глядя прямо на Эванса. "У Саманты случился всплеск памяти. Ее воспоминания о сеансах RV были слишком сильны, чтобы их подавить". 
"Что спровоцировало это?" спросила Ли-Чинг.
"Она разбирала материалы своего проекта и нашла запись, сделанную ее собственным почерком, о Центральной Расе и семи местах ETC".
Пятнадцатый потянулся к консоли, выдвинутой из-под стола, и нажал кнопку. "Я хочу, чтобы Брэнсон прибыл сюда как можно скорее". 
"Да, сэр", - раздался голос его помощника.
Пятнадцатый повернулся к Неруде, его взгляд был серьезным и сочувствующим одновременно. "И что Саманта хотела от вас?"
"Она хотела узнать, проходила ли она MRP", - ответил он. "И она хотела знать, кто такая Центральная Раса".
"И ты ей рассказал?" поинтересовался Пятнадцатый.
"Да."
"Почему?" спросил Эванс.
"Потому что она - лучшая из наших RV, и у меня был выбор: солгать и оттолкнуть ее, или сказать правду и заручиться ее доверием. Я выбрал последнее". 
"Чего она хочет?" спросил Пятнадцатый.
"Она хочет остаться в проекте. Она считает, что ее навыки могут оказаться ценными в дальнейшем".
"И вы с ней согласны?" спросил Пятнадцатый.
Впервые за это утро Неруда встретился взглядом с Пятнадцатым. "Мы не знаем, может ли какой-нибудь из наших RV уровня SL-12 связаться с Центральной Расой и провести RV-разведку, которая впоследствии может оказаться жизненно важной для проекта. Саманта, я убежден, имеет особую связь с этой расой".
 Эванс поморщился. "Вы можете назвать причину, по которой мы хотели бы связаться с Центральной Расой или наблюдать за ней?"
"Нет, Джемиссон прав", - вмешался Пятнадцатый. "Мы не знаем, сможет ли кто-нибудь еще успешно установить контакт. Мы пытались, когда Кортеум рассказал нам об их существовании, но у нас ничего не получилось".
"Но это было до того, как у нас появилась физическая привязка", - сказала Ли-Цзин. "У Саманты появились артефакты и сайт ETC. Это несправедливое сравнение".
"Но в этом-то и дело", - сказал Неруда. "У нее было преимущество, и когда-нибудь в будущем ее преимущество может быть использовано в наших интересах".
Их отвлек стук в дверь. В кабинет, слегка запыхавшись, вошел Брэнсон. "Вы хотели меня видеть?" - спросил он.
"Да, заходите и присоединяйтесь к нам", - сказал Пятнадцатый. "MRP Саманты не сработал". 
"В каком смысле?" спросил Брэнсон, садясь за стол рядом с Нерудой.
"Во всех смыслах", - ответил Пятнадцатый.
"Черт" —сказал Брэнсон под дых. "Я не очень-то и удивлен".
"Давайте предположим, что ее воспоминания не могут быть подавлены MRP... что... что они слишком мощные, как предполагает Джемиссон", - сказал Пятнадцатый. "У нас есть два варианта. Мы можем провести радикальную MRP и исключить весь опыт проекта, или мы можем сохранить ее услуги для проекта и изолировать ее от конфиденциальной информации, насколько это возможно".
Пятнадцатый краем глаза взглянул на Неруду. "Сколько секретной информации вы ей предоставили, помимо сведений о Центральной Расе и семи объектах ЕТС?"
Неруда мог сказать, что Пятнадцатый что-то почувствовал. Он напряг голос, чувствуя, как интуитивные способности Пятнадцатого начинают проникать в его разум. "Немного об EITS... Я... Я объяснил, почему мы должны были отключить ее контакт с Центральной Расой..."
"Ты рассказал ей о BST?" спросил Пятнадцатый, в его голосе прозвучала тревога.
 "Нет, я ничего не рассказывал о BST, только то, что у нас есть оружие защиты... больше ничего существенного", - защищаясь, ответил Неруда.
Эванс не мог больше сдерживать себя. "Значит, теперь она знает об EITS и BST? Мы не знаем, как она распорядится этой информацией. У неё слишком мало опыта. Я не могу представить, как какая-либо выгода в этом деле может перевесить риски". 
"Она - лучшая из всех, что у нас были", - сказал Брэнсон. "Самый лучший RV. Джемиссон не мог бы обвести её вокруг пальца больше, чем нас. По крайней мере, ему удалось сохранить свою репутацию перед ней, что может оказаться для нас более ценным, чем что-либо другое, по крайней мере в отношениях с Самантой."
На несколько мгновений за столом переговоров повисла тишина. Неруда не отрывал глаз от столешницы, желая, чтобы встреча закончилась, но зная, что она, возможно, только началась.
Ли Чинг нервно теребила одну из пуговиц на своей блузке. "Почему мы не можем снять ее с проекта и дать ей радикальный MRP?"
"Думаю, Джемисон намекает, что она нам нужна", - ответил Пятнадцатый. "Нам нужны ее навыки в области RV, чтобы ускорить наше понимание семи мест ETC и их взаимосвязи... если, конечно, они взаимосвязаны".
Эванс повернулся к Брэнсону. "Вы уверены, что мы не сможем установить контакт с Центральной Расой, используя один из наших RV уровня SL- 12?"
"Наши последние попытки одиннадцать лет назад не увенчались успехом, но тогда у нас не было ни артефактов, ни материалов для установления контакта. Возможно, сейчас нам это удастся".
"Все, что я предлагал", - вмешался Неруда, - "это оставить Саманту в проекте до тех пор, пока мы не узнаем, обладает ли она уникальной способностью вступать в контакт и общаться с создателями этих мест".
"Вы полагаете, что создатели этих сайтов - не представители Центральной Расы?" спросил Пятнадцатый.
"Нет", - ответил Неруда. "Но мы действительно не знаем, кто они в составе Центральной Расы. Я просто думаю, что нам следует сохранить ее навыки и базу знаний до тех пор, пока мы не определимся, что у нас есть резервная разведывательная стратегия и столь же компетентный RV".
Пятнадцатый вздохнул и повернулся к Брэнсону. "Ваш план преемственности для нее все еще находится на расстоянии семи лет. Мы не хотим подвергать риску ее лидерские способности. Мы хотим, чтобы она стала директором. Учитывая это, какова ваша рекомендация?"
"Она остается в проекте с полным доступом к базе знаний SL- 12, касающейся только Древней Стрелы. Во всем остальном она останется SL-7". 
"Эванс?" спросил Пятнадцатый.
"Я считаю, что риски слишком велики, чтобы оставлять ее в проекте", - ответил Эванс. "Любые дальнейшие контакты с Центральной Расой или любой ее фракцией могут вызвать нежелательное внимание к нашим собственным проектам, особенно к 'BST'. Я думаю, что радикальное MRP и Theca- 5 в течение некоторого времени... возможно, трех месяцев после этого, будет наилучшим вариантом действий".  
Пятнадцатый повернулся к Ли Чинг. "А вы?"
"В целом я согласна с Эвансом", - ответила она. "Риски, похоже, перевешивают результаты. Однако я также вижу возможное преимущество стратегии разведки с помощью RV, которая дает нам возможность гибко прощупывать создателей этих объектов... кто знает, что мы захотим узнать в будущем".
Пятнадцатый откинулся в кресле, раздвинул пальцы и сложил руки вместе кончиками пальцев.
 "Прежде всего, мы знаем, что Центральная Раса или какая-то ее часть создала объекты ETC, которых, как у нас есть веские основания полагать, насчитывается семь. Эти существа могут прощупывать Саманту. Это означает, что они могут получить доступ ко всей структуре ее памяти, а значит, если она знала о BST, они смогут узнать о наших планах относительно BST.  
Если мы хотим, чтобы в этом проекте участвовал только персонал SL-12, никакой RV-разведки проводить нельзя. Однако, если мы оставим Саманту на работе, они смогут проникнуть только до уровня SL-7, что может быть приемлемым риском, пока она ничего не знает о BST".
Он повернулся к Неруде с такой интенсивностью, которую Неруда видел только один раз до этого. "Я спрошу это только еще один раз, Джемиссон. Сколько она знает о BST?"
"Она знает, что у нас есть оборонительное оружие, которое Центральная Раса может не одобрить. Она знает, что ACIO на высоком уровне занимается защитой Земли от вторжения в 2011 году... И она знает, что наше оружие может быть связано с путешествием во времени".
"И больше ничего?" спросил Пятнадцатый.
Неруда покачал головой и опустил взгляд на свои руки, сложенные на коленях.
Пятнадцатый сделал глубокий вдох и медленно выдохнул. "Она слишком много знает, чтобы быть нашим RV. У любого из наших RV SL-12 та же дилемма - они знают слишком много. Эти существа прощупают любой наш RV и, как следствие, вполне могут узнать наши планы относительно BST. Вступать в дальнейшие контакты с представителями этой расы слишком опасно. В этом вопросе я согласен с Эвансом".
Он сделал паузу, стараясь сменить положение в кресле: спина продолжала беспокоить его, несмотря на иглоукалывание, которое прописала Ли-Чинг. "Однако я думаю, что если мы проведем радикальную MRP Саманты, то поставим под угрозу и ее душевное состояние, и, возможно, план преемственности Брэнсона. Если Саманта хочет остаться в проекте, я удовлетворю ее просьбу при одном условии. Она должна воздержаться от любых сеансов RV с Центральной Расой".
Пятнадцатый повернулся к Неруде. "Вы согласны?"
"В каком качестве она будет работать, если не в качестве RV?" спросил Неруда, кивнув в знак согласия.
"Любую роль, какую она пожелает, лишь бы она не включала в себя RV Центральной Расы... Мне, в общем-то, все равно". Пятнадцатый посмотрел на Брэнсона. "Мы сделаем так, как вы говорите. Ей будет разрешен доступ SL-12 к проекту 'Древняя Cтрела' и останется SL-7 ко всему остальному".
"Ладно", - ответил Брэнсон. "Вступает в силу?"
"Сейчас", - сказал Пятнадцатый. "Эванс, вы согласны с этим? Мне нужна твоя поддержка".
"Она у вас есть", - ответил Эванс, - "но я бы хотел оставить ее в Theca 5 еще на несколько недель, если вы не возражаете".
"Договорились", - сказал Пятнадцатый. "Что-нибудь еще?"
Тишина повисла в воздухе до тех пор, пока Пятнадцатый не объявил собрание закрытым. "Джемиссон, не могли бы вы задержаться на несколько минут?"
Неруда кивнул и сел обратно в кресло, а остальные вышли из кабинета Пятнадцатого. При звуке закрывающейся двери Пятнадцатый сел на свое место, его лицо было серьезным.
"Ты думаешь, что сделал правильный выбор, открывшись Саманте, не так ли?"
"Я не уверен, что думаю", - ответил Неруда. "Мне кажется, что я поступил правильно..." 
"Будь уверен, что это не так", - категорично заявил Пятнадцатый.
Внутреннее самообладание Неруды рухнуло при этих словах, но его физическое присутствие осталось непоколебимым. "В каком смысле?" Вопрос сорвался с губ прежде, чем разум успел его скорректировать.
Пятнадцатый пожал плечами. "Ты знаешь. Ты уже знаешь. Я просто хотел, чтобы ты убедился, что я тоже знаю. И если ты когда-нибудь позволишь себе вольность, как в данном случае, с другим подчиненным, то наверняка останешься без подчиненных. Я ясно выразился, Джемиссон?"
"Очень ясно, сэр".
"Хорошо."
"Один вопрос, если... если можно", - неуверенно произнес Неруда.
"Валяй", - сказал Пятнадцатый.
"Если мы зайдем в тупик при расшифровке материала на оптическом диске или другие артефакты окажутся неподатливыми для наших зондов, разве не логично, что Дистанционный Наблюдатель может быть нашей единственной надеждой? И если это так, то не является ли Саманта нашим лучшим вариантом?"
Лицо Пятнадцатого смягчилось красноречивой улыбкой. "Это единственная причина, по которой тебя не сняли с проекта. Это положительная сторона твоего поведения. Посмотрим, окупятся ли твои действия в будущем, но в настоящем они однозначно не окупятся".
 Пятнадцатый встал и посмотрел на Неруду сверху вниз. "На этом пока все". Не говоря больше ни слова, он открыл двери своего кабинета и вышел. Неруда медленно поднялся с кресла. Он чувствовал холод до костей, осознавая, что был так близок к отстранению от работы в ACIO, как никогда раньше. Ему казалось, что он предал своего отца, своего героя и наставника, а также свое будущее.
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 ГЛАВА 15
ЗАПЕЧАТАННЫЙ
При слиянии вашей воли с волей Первоисточника вы бессознательно участвуете в работе тысяч форматов личности, посвященных Великому Замыслу. Это совместное стремление всего, чем вы являетесь, к совершенному воплощению всего, что есть и будет. Это вереница свидетельств, указывающих на ваше предназначение еще до того, как вы сможете вымолвить слова или ощутить эмоции своего дара, и для этого вам нужно лишь пожелать, чтобы воля Первоисточника получила главенствующее значение в вашей жизни.
       Отрывок из "Личное предназначение", Палата Семь
 							WingMakers
Неруда добрался до своего кабинета и обнаружил Саманту, ожидающую его в одном из стоящих у стола кресел, на ее лице отражались тревога и надежда.
"Как все прошло?" - спросила она, стараясь говорить спокойно.
"Ты все еще в проекте", - улыбнулся он, - "но при условии, что мы не будем проводить RV с Центральной Расой".
"Пятнадцатый приказал?"
"Да".
"Что еще?" спросила Саманта.
"Вам нужно поговорить с Брэнсоном", - ответил он. "Я не уверен, что могу сказать вам что-то еще".
"У вас были неприятности, не так ли?"
"Да".
"Мне жаль, что я втянула вас во всю эту историю", - сказала она. "Могу ли я чем-нибудь помочь?"
Неруда сел за свой стол, включил лампу, откинулся в кресле и наконец посмотрел на Саманту. На ней были белые хлопчатобумажные брюки и небесно-голубая блузка. Ее рыжие волосы были туго завязаны на голове. 
"Просто поговорите с Брэнсоном и держитесь подальше от Центральной Расы", - ответил Неруда.  "Вот и все. Вы ведь можете это сделать, не так ли?" 
"Да, но как остальные воспримут эту новость?"
"Не беспокойтесь о них", - ответил Неруда. "Решения Пятнадцатого - хотя их не всегда понимают - всегда уважают". 
"Но будут ли они ненавидеть меня за то, что мне разрешили вернуться в проект?"  
"Нет, конечно, нет", - ответил Неруда. " Вы Дистанционный Наблюдатель... специалист. Все, кто участвует в этом проекте, знают, что у вас была какая-то особая связь с создателями объекта ETC, так что не беспокойтесь об этом". 
"Хорошо", - мягко сказала она. "Так откуда мы знаем наверняка, что Центральная Раса создала объекты ETC?" 
Неруда чувствовал, как его разум подбрасывает какая-то внутренняя волна. Он чувствовал, как невидимый прилив уносит его все дальше и дальше от безопасного берега. "Пожалуйста, доверьтесь мне, просто поговорите с Брэнсоном". 
Он достал из блокнота лист бумаги и начал писать. 
Вы находитесь в theca 5 еще две недели. Не могу обсуждать с вами эти вопросы - офис прослушивается. Извините. 
Он передал записку Саманте, и она быстро прочитала ее. На ее лице появилось озабоченное выражение, когда она осознала, в каком тяжелом положении оказалась.  
"Хорошо, тогда", - сказала она. "Я поговорю с Брэнсоном. Спасибо за помощь". 
"Не за что". 
Саманта встала. "Мне нужно поговорить с тобой", - тихо проговорила она, обращаясь к Неруде. 
Неруда покачал головой. "Увидимся позже, Саманта". 
"Еще раз спасибо", - сказала она.  
Она покинула его кабинет, расстроенная потерей свободы, но довольная тем, что осталась в проекте и сохранила память, какой она была.
*	*	*	*
Его разбудил сильный стук в дверь. Неруда посмотрел на часы у кровати, не зная, сон это или явь. Было чуть больше часа ночи, и светящийся циферблат будильника убеждал его в том, что это реальность. Его интуиция пришла в боевую готовность, пытаясь почувствовать, кто это. 
Быстро надев халат, он спустился по лестнице к входной двери, где его ждала какая-то смутная фигура. "Я слышу тебя, Саманта", - крикнул он. "Дай мне несколько секунд, чтобы отключить систему безопасности". 
Неруда нажал несколько кнопок, а затем открыл дверь, и перед ним предстало расстроенное лицо Саманты. Ее глаза были красными от слез. "Что случилось?" - спросил он, жестом приглашая ее войти. 
Словно подкошенная, она обхватила его руками и начала плакать. Неруда стоял на месте и изо всех сил старался утешить ее, осматривая улицу и окрестности в поисках случайных свидетелей. Все было тихо, и он почувствовал себя в безопасности, поэтому остался стоять на пороге, утешая ее, пока она безудержно рыдала.  
"Скажи мне, что случилось. Пожалуйста". 
"Прости... прости... прости, что ворвалась к тебе... вот так", - сказала она, отпустила его и направилась к креслу в гостиной. "Могу я присесть на минутку?" 
"Конечно", - сказал он. " Могу я тебе что-нибудь предложить?" 
"Может быть, салфетки... или две". 
"Конечно, подожди минутку". 
Неруда ушел на кухню, достал из диспенсера несколько салфеток и налил стакан воды. Когда он вернулся в гостиную, Саманта сидела в кресле уставившись в потолок, по ее лицу текли слезы. 
"Что случилось?" спросил Неруда, протягивая ей салфетки и ставя стакан с водой на журнальный столик перед ее креслом.  
"Спасибо", - сказала она, сморкаясь. "У меня сегодня был гость". 
"Кто?" спросил Неруда, и эта новость заставила его проснуться, как от укола кофеина.  
"Прежде чем я скажу, твой дом прослушивается... то есть мы можем поговорить?" 
"Да, мы можем поговорить здесь. Они уже знают, что ты здесь". 
"А EITS может засечь наш разговор даже в твоем доме?" 
"Он может засечь твой, но не мой". 
"То есть у меня другой имплант, чем у тебя?" - спросила она. 
"Мой был установлен девятнадцать лет назад, еще до того, как у нас появилась технология резонансного вещания ВР". 
"И снова проблема во мне". Ее лицо выглядело совершенно расстроенным. "Значит, они слышат только мою часть разговора?" 
Он кивнул. "Мы в порядке, Саманта, но, если ты не возражаешь, прежде чем ты начнешь свой рассказ, позволь мне быстро переодеться и выпить кофе. Хорошо?"  
"Да, конечно. Это даст мне немного времени, чтобы прийти в себя". 
Неруда сделал свежий кофе, затем переоделся в джинсы, белый свитер и быстро надел свой Rolex. Он побрызгал на лицо холодной водой и причесался. Через пять минут он уже подавал кофе. "По сути, он без кофеина, так что не волнуйся", - сказал он, протягивая чашку Саманте.  
"По сути, без кофеина? Ты хочешь сказать, что это обычный кофе, не так ли?" - сказала она, заставив себя улыбнуться. 
"Ты как раз собиралась рассказать мне о своих посетителях..." прокомментировал он, игнорируя ее замечание и садясь в кресло напротив ее. 
""Можно? Ты уверен?" спросила Саманта. 
"Я знаю расписание EITS, мы в порядке... по крайней мере, еще минут десять". 
"Но ты сказал, что они уже знают, что мы здесь, так как же они могут это знать, если EITS не находится над головой?" 
"У ACIO двадцать восемь спутников, составляющих систему EITS, только девять имеют обновленную технологию резонансного вещания, и ближайший из этих девяти спутников находится примерно в десяти минутах ходьбы от зоны перехвата". 
"Но ты сказал, что они уже знают, что мы здесь, так как же они могут это знать, если EITS не находится над головой?" 
"У ACIO двадцать восемь спутников, составляющих систему EITS, только девять имеют обновленную технологию резонансного вещания, и ближайший из этих девяти спутников находится примерно в десяти минутах ходьбы от зоны перехвата". 
"Как? То есть... как ты можешь знать это наверняка?" 
"У меня фотографическая память, помнишь?" пояснил Неруда. 
"Наверное, это здорово", - нервно рассмеялась она.  
Она сделала глоток кофе и глубоко вздохнула. "Я была в своей спальне сегодня вечером... около девяти часов, и решила немного помедитировать, потому что я была так измотана после событий дня". 
Она закрыла глаза, словно наблюдая за чем-то на своем внутреннем экране. "Я только начала и пыталась освободить свое тело от напряжения, как вдруг сквозь мое тело прошел свет... свет зеленого и желтого цвета. Это было похоже на то, как солнце заходит за облака, когда оно проходит над тобой, и ты чувствуешь разницу, но знаешь, что источник тени находится далеко". 
Неруда кивнул. "То есть ты видела это глазами или чувствовала внутри себя?" 
"И то, и другое. Источник света казался мне знакомым, но я также знала, что он исходит с большого расстояния. Я наблюдала, как он взаимодействует с моим сознанием. Это было очень мягкое и безмятежное ощущение". 
Саманта наклонилась вперед, поставила чашку с кофе и подогнула под себя ноги. Ее лицо было слегка опухшим и красноватого цвета. "А потом этот свет каким-то образом завладел моим разумом и начал... воссоединять меня... или мою память". 
"Каким образом?" спросил Неруда, наклонившись вперед. 
"Свет был похож на канал... или портал. Он притягивал, и либо я шла к нему, либо он шел ко мне... Я даже не уверена, что..." 
"Он?" нетерпеливо спросил Неруда. 
"Это было существо", - ответила она. "Интеллект..." 
"У него была форма?" спросил Неруда. 
"Не совсем, но я чувствовала его присутствие, и оно напугало меня до смерти". 
"Почему?"  
"Я не знаю", - ответила она. "Я... я и раньше занималась медитациями и чувствовала... или... или хотя бы видела свет, но никогда еще свет не становился чем-то разумным". 
"Каким образом он стал разумным?" 
"Он восстановил мои воспоминания о сеансах RV с Центральной Расой". Саманта позволила своим словам повиснуть в воздухе на несколько секунд, пока делала очередной глоток кофе.  
"Я полностью помню свои переживания, даже больше, чем до MRP". 
"Как?" спросил Неруда, понимая, что его слова звучат недоверчиво. 
"Я не знаю, как, но это произошло. Я помню все так, как будто это произошло несколько мгновений назад. И еще кое-что", - сказала она, ее голос стал неожиданно тихим. "Он активировал все мои переживания, связанные с ними, включая тот момент, когда меня сканировали в первой пещере, и... и еще раньше, когда я потеряла сознание, пытаясь связаться с устройством самонаведения". 
"И?" 
"Я узнала больше о планах создателей сайта ETC", - сказала Саманта. "Но я не знаю, стоит ли кому-то рассказывать". 
"Почему?" 
"Потому что Пятнадцать захочет забрать у меня все воспоминания, а то и жизнь", - сказала она, и на глазах у нее выступили слезы. Она промокнула уголки глаз салфеткой. "У меня нет никаких сомнений". 
"Почему?" 
"Потому что я слишком много знаю, и по какой-то причине создатели этого сайта встроили в меня нечто, что они используют, чтобы связаться со мной... или... или активировать меня для выполнения определенных действий". 
"Что?" 
"Послушай", - прошептала она, - "ты сказал, что у нас есть десять минут до того, как EITS окажется в зоне действия. Я в полной растерянности. Я не знаю, кому я могу доверять... кроме тебя". 
"EITS может засечь только твой голос", - сказал он, взглянув на часы. "Давай я буду задавать вопросы, а ты можешь либо записывать ответы, либо просто кивать "да" или "нет". Хорошо?" 
"А ты уверен, что у тебя в доме нет других прослушивающих устройств?" "Уверен". 
"Хорошо. Я скажу тебе, но только если ты согласишься, чтобы этот разговор остался строго между нами. Хорошо?" 
"Согласен", - ответил он.  
Неруда встал, чтобы собраться с мыслями. Гостиная была просторной, в одном углу стоял рояль, за которым виднелось большое витражное окно. В дальнем конце комнаты возвышался камин из плитняка песочного цвета, от пола до потолка, вдоль которого Неруда начал расхаживать взад-вперед. 
Он остановился и повернулся к Саманте. "Итак, свет вошел в твое тело и соединил все твои воспоминания о взаимодействии с объектом ETC, сеансах RV с Центральной Расой и устройстве самонаведения. Верно?" Саманта кивнула, а затем высморкалась.
"Это было похоже на перепрограммирование удалённым источником, который вы восприняли как представительскую технологию или силу от создателей ETC?"
Лицо Саманты на несколько мгновений застыло, словно она размышляла над вопросом Неруды в своем собственном сознании. Наконец она снова кивнула, но жестом попросила дать ей что-нибудь для письма. В ответ Неруда взял с соседнего стола ручку и блокнот. Она что-то написала и передала блокнот обратно Неруде, указав на свои комментарии.
Это была не технология или сила; это был интеллект с конкретной целью - 		активировать мою память. 
Неруда кивнул. "И этот интеллект только восстановил ваши воспоминания... он... он не передавал ничего своего?" Саманта посмотрела на Неруду и кивнула. 
"Однако", - продолжил он, - "воспоминания о вашем опыте с самонаводящимся устройством остались нетронутыми, и они каким-то образом дали вам расширенное представление о планах создателя относительно объекта ETC. Верно?" Она кивнула. 
"Ты знаешь, каково назначение ETC?" 
Покачав головой, она начала что-то писать и протянула Неруде, когда закончила. Неруда взял его и отошел, читая вслух. 
Точно не знаю, но это не оружие. Это больше связано с повышением уровня 		осознанности планеты.  
Он повернулся и встретился взглядом с Самантой. " Ты знаешь, как он это сделает?" 
Она начала писать.  
Я не уверена, но каким-то образом семь объектов ETC объединяются в поток данных, который повышает молекулярную вибрацию планеты и всех, кто на ней находится. Этот поток данных изменяет структуру ДНК не только людей, но и всего живого на планете. Он был создан для того, чтобы мы смогли сделать важнейшее открытие позднее, в двадцать первом веке.
 Его губы почти незаметно шевелились, пока он читал ее записку. "Этот свет, или интеллект, как ты его называешь, - он от создателей объекта ETC?" Саманта кивнула.  
"И ты знаешь это, потому что он активировал твои воспоминания. Есть ли другие причины, по которым вы так считаете?" 
Она снова кивнула и начала писать другую записку.  
Я предполагаю, что она была вживлена в меня, когда я вступила в контакт с устройством самонаведения, но мне показалось, что она пришла с невероятного расстояния. Это было древнее чувство. Ощущение вечности. Это было похоже на Бога. 
Неруда кивнул, прочитав записку. "Ты знаешь, как мы сможем обнаружить остальные шесть объектов ETC?" 
Саманта кивнула, но затем встряхнула рукой, словно стирая что-то из воздуха. Она написала стремительным движением. 
Не знаю, как обнаружить эти объекты, но знаю, что не мы их 	найдем.  
Его лицо мгновенно стало озадаченным, когда он прочитал записку. "Кто-то другой собирается сделать открытие?" спросил Неруда, его голос был резок от удивления. 
"Да", - ответила она, поднеся руку ко рту, словно хотела повторить слово. Неруда отмахнулся от ее нечаянного замечания, заверив, что в этом нет ничего страшного. "Ты знаешь, кто?" Она покачала головой. 
"Но ты совершенно уверена, что не ACIO обнаружит эти другие объекты?" 
Она кивнула. 
Неруда вздохнул и сел в кресло напротив Саманты. 
"Ты хочешь сказать", - начал он, проведя рукой по волосам, - "что ты с уверенностью знаешь, что ACIO не обнаружит остальные шесть объектов раньше, чем это сделает кто-то другой. Верно?" 
Она кивнула, на ее лице отразилось разочарование от того, что она не может объяснить словами. Она начала писать еще одну записку. 
Это открытие было тщательно срежиссировано, начиная с индейцев анасази, которые впервые обнаружили его. Мы играем очень важную роль, но есть кто-то еще, кто выяснит, как получить доступ к другим объектам. Наша роль - то есть роль асио - состоит в том, чтобы найти тех, кто поможет нам 	найти остальные шесть мест.
Неруда потерял терпение на половине написания записки и встал за ее спиной, читая через плечо, пока она писала. Когда она закончила последние несколько слов, он вернулся к своему креслу и в разочаровании сел.
"Нам никогда не убедить Пятнадцатого вынести это открытие за пределы ACIO", - горько заметил Неруда. "Он не позволит NSA узнать что-либо существенное об этом открытии, не говоря уже о том, чтобы опубликовать его в научном журнале. Ты что-нибудь знаешь о том, кто может быть этим неизвестным??" 
На лице Саманты отразились признаки неуверенности.  
"Ты знаешь, кто это - человек или организация?" - спросил он. 
Она покачала головой из стороны в сторону и пробормотала: "Я не уверена". 
"Напиши свое объяснение, почему ты убеждена, что остальные шесть объектов будут обнаружены кем-то или... или какой-то группой, не входящей в ACIO?" 
Ее ручка мгновенно пришла в движение, как только Неруда закончил свое последнее слово. Она писала без колебаний около минуты, а затем передала лист бумаги Неруде.
Одно из моих самых ярких, восстановленных воспоминаний связано с девочкой - 	может быть, пятнадцати или шестнадцати лет, - которая смогла найти эти объекты и активировать их с помощью непонятных мне средств. Это было связано с ее разумом. То, с чем она родилась. Она из центральной расы. Она одна из создателей этих мест, но сейчас живет в человеческом теле. Ее лицо мне не знакомо. Но именно она откроет эту штуку. Не думаю, что она еще осознает свою роль. Мы должны найти ее. Я в этом уверен. Без нее мы никогда не получим доступ к другим объектам, а без других объектов эта технология никогда не будет работать так, как было задумано.  
Неруда прочитал объяснение и поднял глаза. "Как нам найти эту девушку?" Саманта пожала плечами. 
"Ты не знаешь?" 
Она покачала головой, быстро написала записку и передала ее Неруде. 
Это все спланировано. Это случится, если мы распространим 	информацию об этом месте. Каким-то образом эта девушка 	объявится, когда узнает об открытии. 
Настала очередь Неруды качать головой. Он посмотрел на Саманту. "Это открытие ни за что не увидит свет. Вероятность того, что Пятнадцатый даст на это разрешение, равна нулю. Этого не произойдет. Возможно ли, что девушка, которую вы вспомнили, связана с чем-то другим?"  
Саманта покачала головой и нахмурилась при предположении, что она может ошибаться.  
"Объясни еще раз источник этого видения или воспоминания", - попросил Неруда, усаживаясь в кресло и делая глоток кофе. 
Саманта сразу же начала писать. 
Это было видение, которое заложило в мой разум устройство самонаведения, когда мы были в первой пещере. Я видела эту девушку очень четко, и она выглядела совершенно по-человечески, но мне сказали, что ее душа очень древняя и что она была одной из тех, кто изначально создание этих мест. Именно она должна была активировать эту систему. Им нужно было, чтобы один из их собственных архитекторов воплотился в человека, чтобы активировать систему. Это должна была быть, так сказать, внутренняя работа. 
Неруда подыскивал нужные слова. "Вы полагаете, что эти существа... создатели этих семи мест... что они собираются сделать это открытие публичным... общественным событием?" 
Она кивнула в знак согласия.
"Но нигде в своей памяти ты не видишь, как они это организуют?" Саманта сложила губами слово "нет" и медленно покачала головой.  
"Ты хотя бы представляешь, как далеко в будущем было твое видение? Я имею в виду месяцы, годы, десятилетия?" 
Она что-то быстро нацарапала и протянула Неруде.  
По ощущениям, это был один, может быть, два года в будущем, но я не уверена. 
"Ты что-нибудь знаешь о том, с чем связано это важнейшее открытие?"  
Точно не знаю, но оно как-то связано с глубоким сдвигом в развитии человечества. Оно было генетическим и духовным одновременно. У меня сложилось впечатление, что оно произведет революцию в науке и религии. 
"У нас серьезная дилемма, Саманта. Завтра первым делом я должен доложить об этом Пятнадцатому. У меня нет выбора..."  
Саманта встала и ушла в другой конец комнаты. Она была в ярости и не скрывала этого. Она развернулась и снова подошла к креслу Неруды. Он наблюдал за ней, пока она беззвучно произносила слова "ты обещал!" дважды. 
"Я знаю", - сказал он, - "но я не осознавал всей серьезности ситуации, как сейчас. Мне жаль, Саманта. Мне очень жаль, но у меня нет выбора". 
Саманта села обратно, взяла ручку и бумагу и стала писать, как заключенный мученик для своих мучителей.  
Если ты расскажешь Пятнадцатому, он не только снимет меня с проекта, но и вообще исключит из асио. Ты обещал никому не рассказывать об этом! 
"Саманта, я не могу молчать по этому вопросу", - сказал он. "Ты представляешь угрозу безопасности для проекта и ACIO. Либо ты считаешь, что это открытие должно быть опубликовано и доведено до сведения всего мира, либо нет. Середины нет". 
Она начала писать, остановилась, а затем перечеркнула написанное. Она закрыла глаза и откинулась в кресле. Ее лицо дрожало от смятения. Из глаз потекли слезы, но она все равно начала писать, вытирая салфеткой глаза и щеки. 
Я не собираюсь рассказывать никому, кроме тебя. Я знаю, какому риску я подвергнусь, если обнародую эту историю. У меня не хватает смелости... Все, что я могу сказать тебе, - это то, что это не в моих руках. Я верю, что создатели этих семи объектов организовали всю эту серию событий. Я всего лишь посланник, не нужно в меня стрелять! Мне нужна твоя помощь, совет. Все, что вы можете предоставить. Помогите мне, пожалуйста! 
Он поднял на нее глаза как раз в тот момент, когда она закрыла их, чтобы высморкаться. Даже в таком растрепанном состоянии ее лицо обладало царственным спокойствием и грацией, которые привлекли его. Он почувствовал к ней братскую любовь. Что-то, что он не мог объяснить или отрицать. "Если тебе нужна моя помощь, не жди, что я буду лгать от твоего имени. Я не могу этого сделать". 
Саманта покачала головой, демонстрируя свое согласие. На ее лице мелькнула надежда.
"Если я расскажу Пятнадцатому правду, единственная надежда на то, что он поверит в то, что мы не станем теми, кто обнародует это открытие. А убедить его в этом можно только в том случае, если мы сами убедимся в этом. А вы?" 
Саманта замерла на несколько мгновений. Она опустила глаза на свой блокнот, не зная, что написать. Затем: 
Я убеждена, что кто-то сделает это открытие достоянием 			общественности, и я убеждена, что это буду не я. Это все, что я могу 		сказать. 
"Кто? Кто сделает это достоянием общественности?" спросил Неруда мрачным тоном. "Не МакГэвин. И уж точно не Пятнадцатый. Это должен быть кто-то, кто дезертирует. Другого пути нет. И если бы мы держали это в тайне, это были бы ты или я. И... и ты только что сказала, что не станешь этого делать. Значит, остаюсь я..."  
Саманта взмахнула руками, как бы приказывая ему остановиться. Она снова начала писать, ее напряжение нарастало, как у ястреба, летящего по спирали. 
У меня сильное чувство, что это открытие имеет огромное значение для 	планеты, хотя я не могу объяснить почему. Им нужно поделиться. В этих 	артефактах скрыто нечто катализирующее для людей. Я должен нести это 	послание. Вы должны помочь мне. Я не смогу в одиночку изменить мнение 	пятнадцатого. 
Неруда дважды перечитал записку, медля с ответом. Он видел перед собой только одну дорогу, и она пугала его до смерти. Он не мог выступить с публичным разоблачением при сотрудничестве с группой "Лабиринт". Ему придется дезертировать. Другого пути не было. 
"Если я расскажу об этой дилемме Пятнадцатому, он сочтет меня сумасшедшим, если я буду выступать за публичное раскрытие информации, основанной на твоем видении, независимо от того, насколько ты почитаема как Дистанционный Наблюдатель. Единственная помощь, которую я могу предложить, — это рассказать Пятнадцатому о твоем видении и причине твоего визита и преуменьшить значение всего этого. Это даст нам немного времени и возможность расшифровать некоторые материалы с оптического диска. Возможно, появится что-то, что добавит достоверности твоему видению".
Саманта начала писать еще до того, как Неруда закончил свой комментарий. Она бросила ему свою записку с удивившей его небрежностью. Она встала, прошептала "до свидания" и вышла за дверь, прежде чем Неруда успел возразить. Он прочитал ее записку, и страх отозвался в его теле. 
Значит, меня выставят идиотом. Мой авторитет будет подорван, чтобы 	сохранить ваш собственный. Спасибо за помощь. Я надеялась на большее. 
Звук ее машины, с визгом выезжающей с его подъездной дорожки, заставил его подняться на ноги. Он смотрел, как она уезжает, а сердце его опускалось на такую глубину, какой он не испытывал уже много лет. Его выбор не давал ему покоя. Он знал, что утром ему придется поговорить с Пятнадцатым, и ему нужно было тщательно обдумать, что именно он расскажет.  
 Неруда поднял чашку с кофе и выбросил салфетки, которые Саманта аккуратно положила на блюдце. Он мог только представить себе ее разочарование и страх. Но он чувствовал себя в такой же ловушке, как и она, а может, и в большей, потому что только он мог предать проект "Древняя стрела" огласке. И где-то в глубине души, под всеми этими тревожными чувствами, он знал, что ему предстоит пройти этот путь и что его жизнь только что безвозвратно изменилась. 
Он нажал кнопку вызова на своем телефоне и услышал сигнал оператора, который сообщил ему, что он снова находится на Тheca-5. Он ненавидел эффективность Эванса и его технологий. Он включил компьютерный терминал, чтобы проверить электронную почту. Дэвид оставил ему сообщение о прорыве, которого они добились. Лучик света прошелся по нему, когда он снова и снова перечитывал один из комментариев Дэвида. 
 	Мы нашли точку доступа, состоящую максимум из двадцати трех символов в 			алфавите, состоящем, как мы полагаем, из пятидесяти двух символов. Это 			интерактивный пароль. Мы в пути. 
Неруда не мог сосредоточиться на прорыве, хотя и чувствовал некоторое облегчение от того, что прогресс налицо. Он думал только о Саманте и о том, как объяснит Пятнадцатому то, что она ему рассказала. Он знал, что Саманта сейчас сама себе злейший враг и способна почти на все. Возможно, и он тоже. 
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ГЛАВА 16 
 СУВЕРЕННЫЙ ИНТЕГРАЛ
Первоисточник — это не проявление, а скорее сознание, которое населяет все время, пространство, энергию и материю, а также все не-время, не-пространство, не-материю и не-энергию. Это единственное сознание, которое объединяет все состояния бытия в одно Сущее, и это Сущее есть Первоисточник. Это растущее, расширяющееся и необъяснимое сознание, которое организует коллективный опыт всех состояний бытия в последовательный план творения; экспансии и колонизации в царства творения; и включения творения в Реальность Источника - жилище Первоисточника. Это Бытие пронизывает Великую Вселенную как сумма опыта во времени и вне времени. Оно закодировало СЕБЯ внутри всего живого как вибрационную силу, которая является кодом Первоисточника, создающим вас как шелковистый атом в космологической паутине. 
Отрывок из "Код Первозданного", расшифрованный из Девятой палаты 
 						WingMakers

Неруда посмотрел на длинный коридор, который вел к кабинету Пятнадцатого. Там было пусто, а свет был приглушен. Его охватил невероятный ужас, когда он услышал, как открывается лифт из Зимнего Сада. Инстинкт заставил его отступить за угол и ждать. 
Из лифта вышли Пятнадцатый и Эванс, и Неруда напрягся, чтобы разобрать их разговор. 
"Ну что, ты понял" спросил Пятнадцатый. 
"Полностью", - ответил Эванс. 
"Хорошо, тогда держи меня в курсе, если будут какие-то изменения. Через несколько минут у меня встреча с Джемиссоном, так что я сам с ним разберусь. А ты присмотри за Самантой". 
Пятнадцатый начал заходить в свой кабинет, но затем на мгновение остановился. "Да, кстати, когда будешь сообщать новости, делай это с сочувствием. Сделай длинное лицо. Хорошо?" 
"Понял", - ответил Эванс. 
"И помни", - добавил Пятнадцатый, - "я хочу, чтобы этим занимался исключительно ты". 
"Дженкинс знает..." 
"Нет, не знает", - перебил Пятнадцатый. "Никто не знает, кроме нас с тобой, и я хочу, чтобы так и оставалось. Если тебе нужно взять Дженкинса для MRP, сделай это. Но я хочу, чтобы этим занимался полностью SL-14". 
"Как пожелаете", - сказал Эванс.  
Эванс пошел по коридору в сторону Неруды. Неруда скрылся в конференц-зале, оставшись незамеченным. Он был озадачен тем, что услышал. У них определенно был план, как поступить с ним и Самантой. В животе у него запорхали бабочки, пытающиеся взлететь во время урагана. 
Было еще рано, почти три часа ночи. Часом ранее он отправил Пятнадцатому сообщение по электронной почте с пометкой "срочно", и Пятнадцатый немедленно ответил, настояв на том, чтобы Неруда встретился с ним в офисе в 03:00. Типично для Пятнадцатого, сон не был приоритетом. Это также свидетельствовало о серьезности намерений Пятнадцатого.  
Он медленно, почти мучительно добрался до кабинета Пятнадцатого. Дверь была приоткрыта, кабинет ярко освещен. Неруда осторожно постучал в дверь. "Доброе утро, сэр". Он не пытался скрыть усталость в своем голосе. 
"Заходи, Джемиcсон", - сказал Пятнадцатый, не поднимая глаз от компьютерного терминала. "Найдите что-нибудь, где можно посидеть. Я скоро присоединюсь к тебе". 
Неруда прислушался к голосу Пятнадцатого, ища хоть какие-то намеки на его настроение. Он услышал лишь разочарование, и интуиция подсказала ему, что оно более чем легкое. Он сел перед столом Пятнадцатого в деревянное кресло с сиденьем из черной кожи. Его резные деревянные ручки напоминали ему лебединую шею - хрупкую и гибкую одновременно. 
Пятнадцатый нажал на клавишу и выключил компьютер. Тишина заполнила комнату, когда жесткий диск остановился. Пятнадцатый посмотрел на Неруду и сказал: "Мы знаем", - слова сорвались с его губ с абсолютной законченностью. 
Неруда выглядел озадаченным. Его лоб сморщился, как пруд, взбаламученный внезапным порывом ветра. 
"Ты знаешь, что я имею в виду", - сказал Пятнадцатый, - "так что не смотри на меня такими невинными глазами". Неруда молчал, не зная, что ответить. 
Пятнадцатый откинулся в кресле, ожидая с терпением рыбака.  
"Ты имеешь в виду неожиданный визит Саманты?" спросил Неруда. 
Пятнадцатый покачал головой. "Мы знаем, что произошло во время ее визита. Мы знаем, что вы обсуждали, и знаем, о чем вы думаете даже в этот час". 
"Вы говорили с Самантой?" спросил Неруда, изо всех сил стараясь говорить непринужденно. 
"Да". 
Пятнадцатый поудобнее устроился в кресле, чтобы облегчить ноющую спину. Кончики его пальцев соединились, как балки бревенчатого дома, - его обычная поза, когда он готовился изложить тему. "На мой шестой день рождения родители отвезли меня в зоопарк Барселоны, где главной достопримечательностью была выставка горилл. Там был старожил по имени Тумба - ему было, наверное, лет двадцать пять, - который был главным экспонатом уже более двух десятилетий. Они утверждали, что Тумба пугает людей тем, что ведет себя по-человечески, и именно это привлекало толпы. Когда мы подошли к его клетке из толстых стальных прутьев, он как раз опорожнял свои кишки. Когда он закончил, то с огромным наслаждением на лице стал бросать свои испражнения в толпу наблюдавших за ним людей. Это было намеренное, тщательно срежиссированное событие. К сожалению, часть фекалий попала на платье и волосы моей матери". 
Неруда слегка наклонился вперед, привлеченный редким случаем заглянуть в детство Пятнадцатого. 
"Мой отец был в ярости", - продолжал Пятнадцатый, улыбаясь воспоминаниям. "Мать была смущена. А я... я был безнадежно счастлив... пока не увидел, как в глазах отца мелькнули кинжалы".  
Пятнадцатый пригладил длинные седые волосы за ушами; его характерный хвостик отсутствовал. 	"Под протесты матери отец повел нас в администрацию зоопарка, чтобы пожаловаться. Мы вошли в кабинет директора и выслушали довольно пространные извинения. Когда отец спросил, почему горилла так поступила, директор объяснил, что Тумба внезапно начал вести себя странно всего несколько недель назад. Сотрудники зоопарка были в панике, потому что их звездная достопримечательность буквально выводила из себя посетителей зоопарка, и они понятия не имели, как контролировать поведение Тумбы. 
"Мой отец был талантливым инженером, но он не смог предложить директору зоопарка и его обескураженным сотрудникам никаких практических предложений, которые они уже не пробовали. Единственное, что они придумали, — это установить плексиглас в качестве меры предосторожности, надеясь, что Тумба успокоится, когда увидит, что его фекалии не долетают до намеченных жертв. Но он все равно продолжал кидаться, и плексиглас пришлось снять из-за его неприглядного вида. У них оставался только один выход. Закрыть экспозицию.  
"Директор зоопарка рассказал, что обратился к лучшим специалистам по гориллам в мире, но ни у кого не нашлось приемлемого решения. Поэтому он смирился и сделал то, что должен был сделать, особенно в свете появления моей матери. Я спросил его, что будет с Тумбой, и директор объяснил, что его отправят в новый зоопарк в Африке, поближе к его прежнему дому. Зоопарк собирался обменять Тумбу на новую гориллу. Мне казалось очевидным, что Тумба просто делал то, что должен был делать, чтобы изменить свою среду обитания. Изменить свою жизнь. Чтобы что-то произошло - как будто двадцати пяти лет в одной клетке было достаточно". 
Пятнадцатый опустил глаза и внимательно посмотрел на Неруду. "Итак, друг мой, ты этого хочешь? Перемен?" 
Неруда попытался удержать взгляд Пятнадцатого, но через несколько мгновений ему пришлось отвести глаза, споткнувшись на своих первых словах, как неловкий школьник. "Я... я... мне кажется, вы делаете предположения, что я верю выводам Саманты. И я не совсем понимаю, почему вы пришли к такому выводу..." 
"Я не говорил о выводах", - перебил Пятнадцатый. "Я задал тебе вопрос: хочешь ли ты что-то изменить?" Он сделал паузу, а затем добавил: "Думаю, ты сразу узнаешь, когда я сделаю свои выводы". 
Неруда чувствовал себя потерянным в каком-то сюрреалистическом сне, который не был полностью его собственным. В голове крутилось множество событий последних трех дней, и ни одно из них не давило на него сильнее, чем только что услышанная история. Он знал, о чем говорит Пятнадцатый. Он также знал, что Пятнадцатый хотел услышать.  
"Нет", - объяснил Неруда, - "я не хочу уходить или менять свой статус в ACIO. Вы для меня как отец. Вы знаете это. У меня нет намерения передавать эту историю в СМИ или кому-либо еще". 
"Ты уверен?" 
"Абсолютно", - кивнул головой Неруда после того, как его слова прозвучали в тишине.
 Пятнадцатый встал и подошел к книжному шкафу. Только его директора и еще несколько человек знали о сокровищах, которые он там хранил. Древние рукописи - многие из них Неруда переводил сам - были переплетены в скромную кожу коричневого и грязно-серого цветов. Он достал одну из самых больших книг и открыл ее. Перейдя к определенной странице, он улыбнулся, как лепрекон, и начал читать вслух. "Центральная Раса благословлена тем, что в нее вложена сущность Бога, внедренной в них так же сильно, как человек наделен идентичностью животного, смиренного эго, настолько убедительного, что оно делает его неспособным понять своего создателя."
Он перевернул несколько страниц. "Нет расы, столь же развитой, как раса человеческих архетипов, известная как Центральная Раса. Хотя в нашей галактике нет никого, кто бы знал эту расу, их присутствие повсеместно, и все живое в нашей галактике пронизано их культурой и видением". 
Он без звука положил книгу на рабочий стол. На обложке цвета загара золотым скорописным шрифтом было выведено название "Лиминальная Космогония." Она была написана Кортеум, но переводы делал ты. Ты помнишь, двадцать пять лет назад, не так ли?" Неруда молчал, но его голова слабо кивнула в ответ. "Итак, мой дорогой Джемиссон, хочешь ли ты перемен?" 
Неруда вздрогнул от неумолимого метода, который использовал Пятнадцатый, чтобы вытащить на свет то, что, по его мнению, было защищено или скрыто. Он умел упорствовать, как никто другой. В этом была суть его силы. И Неруда чувствовал, как гипнотическое убеждение делает его все более уязвимым. Он сглотнул и напомнил себе, что находится в состоянии войны с самым блестящим умом на планете, и сейчас не время позволять усталости или запугиванию брать над ним верх. "Как я уже говорил, Пятнадцатый, я не стремлюсь к каким-либо изменениям. Вы упорствуете в этом вопросе по своим собственным причинам, но уверяю вас, ваши подозрения беспочвенны". 
"Посмотрим", - сказал Пятнадцатый. "Очень скоро мы это узнаем".
"Я чувствую себя человеком, который невольно оказался под прицелом охоты на ведьм", - сказал Неруда. "Я не сделал ничего плохого, кроме того, что помог Саманте. Не моя вина, что она вступила в контакт с Центральной Расой..." 
"С тем, что, по твоему мнению, может быть Центральной Расой", - поправил Пятнадцатый. "У нас все еще нет доказательств того, кто они такие. Они называют себя Создателями Крыльев, но в наших базах данных нет ни одного упоминания об этом имени". 
"Да, но мы также знаем, что они внедрили на нашу планету ряд технологий, которые ясно указывают на то, что они являются генетическими кураторами нашего вида и, вероятно, большинства других видов животных на этой планете. Все, что меньше этого вывода, было бы отрицанием. Вы согласны?" 
Настал черед Пятнадцатого отвести глаза. Он сел, перебирая пальцами кожаную обложку книги, которую только что положил на свой стол. "Джемиссон, я разработал план преемственности с твоим именем еще до того, как ты закончил этот перевод. Ты знаешь об этом. С семнадцати лет тебе было суждено стать членом группы Лабиринт в качестве директора по специальным проектам. Но ты не понимаешь, что на этом все не заканчивается". 
При этих словах Пятнадцатого Неруда почувствовал себя так, словно вращался над пламенем невидимого костра. Он никогда не считал себя претендентом на место Пятнадцатого. Он не знал, хочет ли он этого, и уж тем более не знал, способен ли он исполнять столь уважаемую и сложную роль. Заменить Пятнадцатого было бы невозможно.  
"Кажется маловероятным, да?" спросил Пятнадцатый, улыбаясь. 
"Нет, кажется невозможным". 
"Ты не под прицелом охоты на ведьм, ты под прицелом плана преемственности, который включает тебя как моего наследника". 
 "Почему вы говорите мне об этом сейчас?" спросил Неруда, его голос внезапно стал далеким и отстраненным. 
"Я хочу, чтобы ты знал, почему я так внимательно слежу за твоими действиями. Это не потому, что я твой противник. Я - твое будущее", - Пятнадцатый наклонился вперед и встретился взглядом с Нерудой. "Мне нужно, чтобы ты работал со мной, а не против меня. Я чувствую, что ты поддаешься влиянию мифологии... или... или, по крайней мере, ряда событий, которые не совсем то, чем кажутся". Пятнадцатый сделал паузу и откинулся в кресле, словно ожидая, что скажет Неруда. 
"Думаю, вы ожидаете от меня слишком многого", - ответил Неруда. Я не тот, кто может занять ваше место, я не знаю, как я смогу возглавить разработку BSL технологии (Пустой лист) ... не говоря уже об ACIO. Почему я?" 
"Потому что я выбрал тебя", - ответил Пятнадцатый. "Тебе придется довериться мне в этом". 
Неруда понял, что у него нет выбора. И если он чему-то и доверял, так это разумности решений Пятнадцатого. "Остальные члены Группы Лабиринт согласны с вами?" 
"Это наш маленький секрет", - подмигнув, сказал Пятнадцатый. "Никто не знает. Я предпочитаю, чтобы так и было. Однако, учитывая интуитивную силу этой группы, я не сомневаюсь, что все об этом подозревают". 
"Вы действительно думаете, что Создатели Крыльев не те, кем кажутся?" спросил Неруда, надеясь на мгновение увести разговор от себя. 
"Если предположить, что Кортеум прав, то я считаю, что Центральная Раса не способна на обман", - Пятнадцатый посмотрел на книгу, а затем заговорил размеренным, отрывистым тоном. "Но - мы - не - знаем".
Пятнадцатый откинулся на спинку кресла и провел правой рукой по пояснице, массируя чувствительную мышцу. "Не упускай из виду более важную проблему", - добавил он. "Так называемые Создатели Крыльев могут быть изгоями Центральной Расы, а могут быть представителями синтетиков М51. Кто знает наверняка? Не соблазняйся неизвестностью, когда в реальном мире есть более высокое призвание для твоих талантов и навыков. Вот и все, что я хочу сказать, Джемиссон". 
Неруда внимательно слушал. Его разум уже оправился от первоначального шока, вызванного откровениями Пятнадцатого. "Что вы хотите, чтобы я сделал?" 
"Я хочу, чтобы ты остался в проекте и сосредоточился на расшифровке того, что находится на оптическом диске. У нас более восьми тысяч страниц информации, и если ты видела письмо Дэвида, то знаешь, что мы нашли точку доступа к диску. Информация на этом диске может оказаться критически важной для понимания технологий, которые мы получили с объекта ETC. Но мне нужно твое внимание и руководство". 
"Что будет с Самантой?" спросил Неруда. 
Пятнадцатый некоторое время барабанил пальцами по столешнице, а затем посмотрел на наручные часы. "Она отстранена от проекта". 
"Полностью?" 
"Да". 
"Почему?" 
"Потому что она представляет угрозу безопасности", - ответил Пятнадцатый. 
"И она отвлекает внимание от проекта?" 
"Да". 
"Мы больше не будем проводить сеансы RV, не так ли?" 
"Нет". 
Неруда собрал все свое мужество. "Она останется в ACIO?" 
Пятнадцатый украдкой взглянул на Неруду краем глаза. "Как я уже сказал, она представляет угрозу безопасности. Давай оставим это как есть, мой друг". 
"Я не могу оставить это как есть". 
"Почему?"
"Потому что я считаю, что она - лучший RV, который у нас когда-либо был, и эта раса - кем бы они ни были - связана с ней каким-то образом, который никто из нас не может понять. Подвергать ее радикальному MRP и отправлять... Бог знает куда - это не только жестоко и бессмысленно, но и глупо".
Неруда сложил руки на груди, поднял взгляд к потолку и выразил свое отвращение долгим, протяжным вздохом. Он чувствовал, как его лицо окрашивается в пунцовый цвет, выражая признаки гнева, который он не мог подавить. Он чувствовал себя ответственным за ее изгнание из ACIO и знал, какой эффект произведет на Саманту радикальная программа MRP и удаления. Она никогда не оправится.
Он встал и подошел к холодильнику Пятнадцатого, взяв содовую. Ему нужно было что-то для того, чтобы успокоиться. Несмотря на все свои чувства к Пятнадцатой, он знал, что ему предстоит битва. Он лихорадочно искал стратегию восстановления доброго имени Саманты. 
"Вы опасаетесь, что она повлияет на меня каким-то неблаговидным образом?" 
"Единственное, чего я боюсь, — это что ты последуешь за ней в забвение".
Неруда сделал паузу, чтобы глубоко вздохнуть, прежде чем ответить на замечание Пятнадцатого. "Вы хотите сказать, что Саманта будет убита?"
"Нет".
"Тогда что именно вы хотите сказать?" Неруда вернулся в свое кресло.
"Забвение — это просто метафора", - объяснил Пятнадцатый. "Она больше не является частью ACIO, а я не могу позволить себе лишиться твоей службы, Джемиссон. Все просто. Ты знаешь масштабы нашей работы. Мне не нужно объяснять тебе, насколько ты важен для наших планов. Нам нужно, чтобы ты был собранным и сосредоточенным. Путь, который выбрала Саманта, хотя и вызывает сожаление, не должен влиять на тебя. Она молода, впечатлительна и не в состоянии контролировать свои интересы. Не совершай ее ошибку. Вот и все, что я хочу сказать". 
"Мы не должны этого делать..." пробормотал Неруда.
"Мы должны это сделать", - объявил Пятнадцатый со странной убежденностью. "Клянусь тебе, Джемиcсон, это решение не обратимо, так что не трать мое время на его обсуждение".
"Кто будет проводить MRP?"
"Дэвид", - ответил Пятнадцатый. "Эванс будет помогать".
"Когда?
Пятнадцатый посмотрел на свои наручные часы. "В течение ближайшего часа или около того".
 Неруда вздохнул. "Могу я поговорить с ней до MRP?"
"Зачем?"
"У нее есть информация, которая может оказаться жизненно важной для нашего понимания цели объекта ETC и его технологий. Я бы хотел получить от нее как можно больше, пока не стало слишком поздно".
"Как я уже сказал тебе, мы с ней поговорили. Мы знаем, что она знает".
"Она не стала бы рассказывать вам все".
Пятнадцатый поднял трубку и набрал номер. "Дэвид, я посылаю Джемисcона. Скажи Эвансу, что я хотел бы, чтобы Джемиссон пообщался с Самантой перед MRP". Пятнадцатый положил руку на телефон и прошептал Неруде. "Как думаешь, сколько времени тебе понадобится?"
"Двадцать минут?" Неруда пожал плечами.
"Джемисcонy нужно около двадцати минут", - сказал Пятнадцатый. Он кивнул, прислушиваясь к тому, что говорил Дэвид.
"Хорошо, тогда я пришлю его прямо сейчас". Пятнадцатый осторожно положил трубку. "Эванс только что прибыл с Самантой. Тебе пора идти".
"У меня есть ваше разрешение провести это интервью наедине?"
"Почему наедине?"
"Если Эванс будет там, она замолчит", - объяснил Неруда. "У нее есть сведения, которые нам нужны, и если мы не получим их сейчас, то не получим никогда". Неруда поднялся на ноги, как будто у Пятнадцатого не было другого выбора.
"Я позвоню Эвансy".
"Спасибо."
Пятнадцатый обошел стол и протянул руку. "У нас есть взаимопонимание?"
"Да", - ответил Неруда, пожимая его руку так, словно была завершена сложная деловая операция.
"О", - добавил Пятнадцатый, - "единственное, что я требую, это чтобы интервью с Самантой было записано. Понятно?"
"Я так и предполагал. Я просто не хочу, чтобы Эванс присутствовал в комнате".
Пятнадцатый кивнул и проводил Неруду до двери, похлопав его по плечу, как отец похлопывает своего сына. "Просто чтобы ты знал, я не собираюсь уходить в отставку в ближайшее время".
Неруда рассмеялся. "Хорошо, потому что я не буду готов еще лет двадцать".
Пятнадцатый понимающе улыбнулся. "Ты готов больше, чем думаешь
Они снова пожали друг другу руки, и Неруда ушел, плотно закрыв за собой дверь кабинета. По дороге в лабораторию MRP мысли Неруды, словно лазерный луч, сосредоточились на Саманте. Ему нужно было помочь ей, но он не представлял, как это сделать, не противореча всему, что он только что пообещал Пятнадцатому. Что-то подсказывало ему, что сегодня спать уже не придется.
*	*	*	*
 Когда Неруда прибыл в лабораторию MRP, Эванс посмотрел на него с подозрением. "Ищете Саманту?"
Неруда просто кивнул.
"Она там", - сказал Эванс, указывая карандашом на закрытую дверь. Неруда просканировал мониторы системы безопасности и нашел тот, на котором было размытое изображение Саманты, сидящей у стола, подперев голову руками. Она смотрела на коробку белых салфеток. "У вас двадцать минут", - напомнил ему Эванс, нажимая кнопку на своих наручных часах.
Неруда открыл дверь так тихо, как только умел. Саманта не подняла глаз. Она продолжала смотреть в одну точку, как будто потеряла интерес ко всему, что связано с внешним миром.
Неруда положил руку ей на плечо и поцеловал в щеку. На губах он почувствовал вкус соли. "Прости меня, Саманта".
"За что?"
Неруда пододвинул стул и сел. Он не знал, как ответить на ее вопрос, но ему стало легче, когда он услышал ее голос. "Ты в порядке?"
Она повернулась и посмотрела на него. Ее глаза были опухшими и красными, а волосы спутаны, как спагетти. "Я не уверена, как я. Я чувствую себя как чертов агнец, которого ведут на заклание, так что нет, я не в порядке. Я чувствую себя как дерьмо. Нет, абсолютным дерьмом. Идеальное дерьмо, вот как я себя чувствую. Рад, что ты спросил. А ты как, черт возьми, поживаешь?"
Неруда откинулся в кресле. Он напомнил себе, что никогда не видел Саманту в гневе. Это была новая сторона ее характера, которую он почему-то не ожидал увидеть. Он мог представить, как Эванс ухмыляется в соседней комнате. 
"Думаю, твое описание вполне подходит и мне".
"Ты играешь роль священника? Пришeл, чтобы совершить надо мной последний обряд?"
"Никто не собирается умирать", - уверенно заявил Неруда. "Я спросил Пятнадцатого, можно ли мне поговорить с тобой двадцать минут..."
"Нет, ты хочешь вытащить из моего мозга все до последней крупицы информации, пока я не превратился в овощ. Вот и все, не так ли?"
Неруда опустил взгляд на свои руки, сложенные на столе. Саманта отвернулась и положила голову на руки. Она выглядела такой же изможденной, как и он.
"Саманта, ты права, но у меня нет выбора. Если бы я мог взмахнуть волшебной палочкой и освободить тебя из этой ситуации, я бы сделал это в одно мгновение. Но я не могу. Что я могу сделать, так это сохранить какую-то часть твоей памяти, которая может помочь этому проекту".
"Тогда скажи мне", - спросила она, - "какова моя судьба после MRP? Меня выпроваживают из ACIO в Тимбукту, или я возвращаюсь на свой пост в качестве RV, забыв о проекте "Древняя стрела"? Что именно? И не ври мне".
"Я не знаю, куда тебя повезут..." Неруда тяжело и протяжно вздохнул. "Но в ACIO ты не вернешься". 
"Спасибо", - прошептала она.
"Что?"
"Спасибо".
"За что?"
"За то, что был честен со мной".
"Мне бы хотелось сделать больше", - он снова положил руку ей на плечо.
  "Что будет с моей семьей? Я имею в виду, буду ли я их помнить? Смогу ли я снова их увидеть?"
"Я не знаю", - признался Неруда. "Мне не сказали, насколько глубоко они хотят пойти с MRP".
"Это самое сложное - больше не видеть свою семью. Ты можешь сделать так, чтобы они этого не сделали?"
"Даю слово, что постараюсь сделать все возможное".
Неруда убрал руку и несколько мгновений молчал, собираясь с мыслями. "Саманта, у меня всего пятнадцать минут. Мне нужно знать, есть ли что-то, о чем ты мне еще не рассказала, что можно было бы использовать в наших интересах при расшифровке объекта ETC. Ты можешь вспомнить что-нибудь?" 
"Они записывают наш разговор?" Неруда кивнул.
"Ты взял с собой карандаш и бумагу?" - язвительно заметила она. Неруда покачал головой и улыбнулся.
 "Что бы ты сделал на моем месте?"
"Я бы выбирался отсюда, пока меня не пристрелили. Я бы сопротивлялся, пока они не заставили бы меня подчиниться. Я бы не дал им ничего, что они могли бы использовать. И я бы проклял их так сильно, что они никогда не смогли бы смотреть на себя в зеркало без чувства вины".
"Ты превращаешь честность в искусство, не так ли?" Саманта хмыкнула. "Ты уверен, что они это записывают?"
Неруда кивнул, на его губах появилась тонкая улыбка. Он понимал, что немного хвастается, но, по сути, это была правда. "Я преувеличиваю, но я бы не позволил им забрать мою память без борьбы".
"И как же мне с ними бороться?" - прошептала она, наклонившись чуть ближе к Неруде.
"Я не хочу обнадеживать тебя. Я ничего не могу сделать, чтобы отменить это решение. Если ты знаешь что-то, что, по твоему мнению, может быть ценным для нашего взаимопонимания, лучшее, что я могу сделать, — это использовать это как козырь, чтобы помочь тебе договориться о чем-то. Но для этого ты должен сначала рассказать мне".
"Итак, я расскажу что-то жизненно важное для проекта, чего вы еще не знаете. Ты рассказываешь Пятнадцатому. Пятнадцатый говорит: 'Ого, это отличный материал! Давайте оставим ее в проекте - нет, давайте повысим ее до SL- 10'. Это то, что ты предлагаешь?" Ее голос стал громче и глуше, цинизм сквозил в каждом слове.
Впервые Неруда в полной мере ощутил всю тщетность их ситуации. Было почти четыре часа утра. Они оба устали. Саманта чувствовала, что ее рассудок ускользает, как человек, попавший в зыбучие пески без веревки. Гнев и разочарование Неруды начали выходить наружу, и он не знал, как их сдержать.
 Его сердце колотилось, как бой боевого барабана. "Я бы сделал все, что в моих силах, чтобы расставить все по местам между тобой и Пятнадцатым, но не знаю, как это сделать. Он уже все решил. Пожалуйста, Саманта, если ты знаешь что-то полезное для проекта, поделись этим со мной сейчас".
"Я больше не член клуба, так что пошли они все на хрен. Вот как я себя чувствую".
"И это все?"
"По-моему, "пошли они все" — это очень хорошо сказано", - сказала она.
"Послушай, Саманта, я просто пытаюсь помочь, но ты должна мне кое-что сказать..."
"То, что я знаю, но не знаешь ты, все равно не поможет ACIO".
Неруда посмотрел на часы. Он знал, что его время с Самантой быстро истекает. "Кому же тогда это будет полезно?"
"Послушай, я ценю все, что ты пытаешься для меня сделать. Правда. Но все произойдет так, как и должно произойти. Неужели ты думаешь, что Пятнадцатый или кто-то еще сможет изменить ход событий? Я могу рассказать тебе все, что знаю, и это ничего не изменит. Эта штука грандиозна, и все произойдет именно так, как было запланировано миллиарды лет назад".
Саманта подняла голову и откинулась в кресле, уставившись в потолок. "Силы, которые управляют этим, не человеческие и даже не внеземные. Они древние, первобытные, фундаментальные... сама суть жизни. Она была внутри нас с самого начала. ACIO обманывает себя, если думает, что сможет что-то скрыть от Создателей Крыльев или отрицать разворачивание их плана. Слишком поздно. Что-то произошло двенадцать сотен лет назад, что привело все это в движение, и ничто не сможет остановить это".
Она повернула голову и посмотрела на Неруду. "Ничего".
Услышав металлический оттенок в ее голосе, Неруда заглянул ей в глаза. По его шее побежали мурашки, а тело затряслось от озноба. Она была в трансе, и у него возникло неприятное ощущение, что он больше не разговаривает с Самантой. "Кто ты?" спросил Неруда.
Кто-то или что-то смотрело на него глазами Саманты. "Твоя технология тебя подведет", - неловко шевельнулись ее губы. "Она основана на нереальности вашей физики и ограниченном понимании космологического единства. Она подведет вас, запомните наши слова".
 Неруда ощутил мощное, внушающее благоговение присутствие. По его коже поползли мурашки, пока мощная электрическая сила пронизывала всю комнату, поднимая каждый волосок на его теле.
Существо, использующее тело Саманты, продолжало говорить; ее губы почти незаметно шевелились. "То, что вы ищете, то, что, как вы полагаете, вам необходимо, есть не что иное, как то, что совершенствуется внутри вас. И хотя этот совершенный аспект вас невидим для ваших чувств, это все, что мы можем видеть в вас. Для наших органов чувств ваше животное тело и примитивный человеческий разум едва различимы. Мы видим только вашу суть, ваше сущностное сознание. Вы тоже видели это ядро, но видели его через призму технологии, а не через органическое, естественное пробуждение. Поэтому вы заблуждаетесь. Ваша технология несовершенна и, несомненно, подведет вас".
 Голос затих, и Неруда с трудом придумал, что сказать. Он не хотел, чтобы это - что бы это ни было - уходило. У него было ощущение, что оно может ответить на любой вопрос, который он только может себе представить. "Чего вы хотите?" - сумел спросить он.
"Мы желаем вашего пробуждения. Мы хотим только этого".
"Как?"
"Вопрос не в том, как, а в том, когда".
"И когда же?"
"Скоро".
"Скоро, в смысле дней, недель, месяцев, лет..."
"Скоро, если говорить о минутах".
 	Голос Саманты был едва слышным шепотом. Неруда представил, как Эванс настраивает регулятор усиления на мониторе прослушивания. Он посмотрел ей в глаза, но не почувствовал ее присутствия, как будто она физически покинула комнату. Ее голова продолжала неловко качаться, глядя ему в глаза, откинувшись на спинку кресла. Ее тело было вялым и безжизненным, за исключением глаз.
"Подойди ближе, пока мы не ушли", - приказал голос едва слышным шепотом.
Он наклонился вперед.
"Ближе. Приложи ухо к ее губам".
Неруда наклонился вперед, поместив правое ухо прямо напротив ее рта. Он закрыл глаза, сосредоточив все свое внимание на словах, доносящихся изо рта Саманты.
"Мы находимся в самой центральной точке бытия. Это место вашей мифологии, но мы не мифы. Мы - старшие из вашего рода, настолько древние, что были забыты в ваших умах. Наше присутствие восстанавливается в вашей расе, чтобы вы могли вновь встретиться со своим будущим."                               	"Мы вложили в тебя, Неруда, код, который активируется двумя словами: Суверенный Интеграл (Sovereign Integral). С этого момента в тебе пробудилась наша миссия, и ты будешь служить этой миссии, даже если не понимаешь ее. Код активирован, и ты пробудился. Ты должен уйти. Тебе нужно найти девушку, Леа. Она явится тебе через свою мать, Сару. Ты должен уйти сейчас. Не переживай за Саманту. Она под нашей опекой, как и ты. Уходи и забери с собой эту тайну".
Внезапно дверь стремительно распахнулась, и в комнату вошел Эванс, его подозрительные глаза беспокойно забегали по сторонам. "Что происходит?" - потребовал он.
Неруда рассеянно подергал головой и, не задумываясь, произнес. "Саманте нужна вода. Она плохо себя чувствует".
Эванс ушел и через мгновение вернулся с пластиковой бутылкой воды. "Вот моя бутылка, она может взять ее".
"Спасибо", - сказал Неруда и протянул воду Саманте, которая теперь вернулась и чувствовала себя дезориентированной и заторможенной. Она выпила воду и начала неудержимо кашлять. Неруде хотелось взять ее на руки, как ребенка, и уложить в постель, но он знал, что ее ждут другие планы.
"С ней все в порядке?" спросила Эванс.
"Она будет в порядке, просто дайте ей несколько минут".
"Пятнадцатый хочет видеть вас перед отъездом", - сообщил Эванс, намекая на то, что Неруде пора уходить.
  Неруда знал, что Пятнадцатый наблюдал за его встречей с Самантой по закрытой видеосвязи. Он хотел узнать у него, что было сказано шепотом в последние несколько минут встречи. Секретность нервировала Пятнадцатого так, как мало что другое.
Неруда заметил, что он чувствует себя как-то странно - более уверенно. Он знал, что в нем что-то изменилось, хотя и не мог определить, что именно. Это было чувство правоты, а может быть, чувство, что он в правильной команде. У него появилось внезапное чувство уверенности в том, что он знает, что ему нужно делать, хотя и не знает, что именно. Он взглянул на Эванса и поймал его взгляд. "Хорошенько позаботьтесь о ней".
Эванс кивнул и промолчал, стараясь выглядеть терпеливым. Неруда наклонился, поцеловал Саманту в щеку и прошептал ей на ухо. "С тобой все будет хорошо. Я люблю тебя". Его палец коснулся ее щеки так нежно, как это может сделать только влюбленный. Он почувствовал, как по телу разливается новая энергия, вызывающая дрожь в руке.
Саманта улыбнулась. Выражение ее лица расслабилось, и горечь и гнев, которые владели ею раньше, словно погасли. Она сложила губы в беззвучные слова. "Я тоже тебя люблю".
Неруда снова повернулся к Эвансу. "Как я уже сказал, позаботьтесь о ней".
"Не беспокойтесь", - заверил его Эванс. "Вам лучше уйти".
Неруда в последний раз взглянул на Саманту, повернулся и ушел. У него было тревожное чувство, что пройдет много времени, прежде чем он снова увидит ее - если вообще увидит. Ему было интересно, что станет с ней в ее новом мире. То же самое он думал и о себе.
*	*	*	*	
"Заходи, Джемиссон", - сказал Пятнадцатый. "Тебе бы сейчас не помешал кофе".
"Вы сварили кофе?" недоверчиво спросил Неруда.
"У тебя была напряженная ночь", - сказал Пятнадцатый, игнорируя вопрос Неруды и наливая чашку крепкого черного кофе. "Не хочешь рассказать мне, как все было?"
" Вы смотрели?"
"Да".
"Тогда вы слышали", - отметил Неруда. "Мне нечего добавить".
"Почему бы тебе не начать с той части, которую я не слышал?" спросил Пятнадцатый, передавая Неруде чашку с дымящимся кофе.
"Она чувствовала себя не очень хорошо", - начал Неруда, - "и я попытался помочь ей..."
"Не вступай на этот путь. Если ты это сделаешь, то будешь сильно об этом сожалеть".
Неруда встретился взглядом с Пятнадцатым и впервые почувствовал себя равным ему. Он не испытывал страха и знал, что Пятнадцатый это чувствует. "Чего вы хотите?" разочарованно произнес Неруда. "Если вы желаете узнать что-то конкретное, это сэкономит нам обоим кучу времени, если вы просто скажете мне, в чем дело, и я смогу сказать вам то, что вы хотите услышать. Я устал от ваших подозрений".
Пятнадцатый смотрел на него так, как смотрит человек, когда друг всей жизни внезапно становится его противником. Неруда чувствовал его пристальный взгляд, подобно потоку эмоций, давящих на сердце. Он сделал долгий глоток кофе и собрался с мыслями, зная, что Пятнадцатый набросится на него за дерзость.
"Для такого короткого разговора ты изменился весьма разительно", - заметил Пятнадцатый. "Уверен ли ты, что готов к последствиям?"
 "Возможно, больше, чем вы готовы к тому, что я скажу".
"Давай останемся вежливыми, Джемиссон. Тебе не нужен мой гнев, уверяю тебя. Поэтому просто расскажи мне, что было сказано. Это последний раз, когда я спрашиваю".
Неруда знал, что его угроза реальна. Существовали технологии, которые Пятнадцатый мог использовать - при серьезных обстоятельствах - для извлечения воспоминаний из нежелающего или забывшего их источника. Это был неприятный, инвазивный и потенциально вредный опыт. Неруде она никогда не требовалась, но все в Группе Лабиринта хорошо знали об этой процедуре и боялись ее применения. Последствия часто описывались как "кипящая паранойя", не поддающаяся смягчающему воздействию лекарств или терапии.
 "Вы слышали, что она сказала", - ответил Неруда. "Наша технология нас подведет. Она сказала, что план Создателей Крыльев..."
"Стоп! Как ты прекрасно знаешь, мне плевать на то, что она сказала! Меня интересует разговор, который ты вел с сущностью, захватившей ее тело, в последние четыре минуты вашей беседы. Помнишь? Той, что представилась как мы".
Пятнадцатый повозился с кнопками управления на компьютере и повернул монитор так, чтобы Неруда мог видеть экран. На экране появилось видеоизображение, на котором он держал голову перед лицом Саманты. "Даже при полном усилении я не могу разобрать, о чем идет речь, а поскольку ты закрываешь обзор, мы не можем прочитать ее губы. Ты можешь понять, почему у меня возникли подозрения, и ты можешь понять, почему я становлюсь еще более подозрительным в результате твоего очевидного уклонения. Просто скажи мне правду. Это все, что мне от тебя нужно, и ты можешь идти домой и немного отдохнуть. Думаю, нам всем не помешает еще немного сна".
"Я не знаю, что это была за сущность. Оно повторило то, что говорило раньше. Наша технология потерпит неудачу. Их план победит. И все в таком духе. Эванс прервал его, прежде чем он успел закончить. Вот и все".
Неруда сделал еще один глоток кофе, прекрасно понимая, что Пятнадцатый внимательно изучает язык его тела.
"Почему у тебя дрожит рука?" спросил Пятнадцатый.
"Энергия этого существа или сущности была потрясающей. Электромагнитное поле в комнате, должно быть, зашкаливало, к тому же это экранированная комната. Я все еще нахожусь под его воздействием".
Неруда поерзал в своем кресле. "Послушайте, простите, что я так разозлился, но я действительно беспокоюсь о Саманте, и мысль о том, что ее разум может быть стерт... это... это просто выводит меня из себя. И все эти подозрения с вашей стороны не способствуют моему душевному состоянию. Мне нужно время, чтобы разобраться со всем этим".
"Может быть, несколько дней перерыва - прямо сейчас", - предложил Пятнадцатый.
"Нет, сейчас слишком много дел в связи с прорывом, который Дэвид совершил прошлой ночью. Я хочу приступить немедленно".
"Хорошо. Может быть, я был слишком напряжен из-за всего этого", - сказал Пятнадцатый. " Прими мои извинения. Но в будущем будь немного откровеннее. Поверь мне. С твоим отцом это cработало".
Неруда поставил чашку с кофе на стол рядом со своим креслом и, отодвинув стул, слишком быстро встал. От резкого прилива крови у него закружилась голова, и он оперся на правую руку. "Я ценю ваше понимание и прислушаюсь к вашему совету".
"Какому?"
"Что?"
"Какому совету ты последуешь?" спросил Пятнадцатый, его голос был ясным и четким. 
"Тот, что касается доверия. Быть более откровенным".
"Хорошо", - заметил Пятнадцатый. "Но подумай и о другом - о том, чтобы взять отпуск. Возможно, это как раз то, что тебе нужно".
Пятнадцатый вернул монитор в исходное положение и нажал несколько клавиш на клавиатуре. "Хорошего дня, Джемиссон. Сообщи мне, как только у тебя появится что-нибудь по расшифровке. Я буду рядом весь день".
"Обязательно, сэр", - ответил Неруда. "И еще одно. Что бы ни случилось с Самантой, мне нужна ваша гарантия, что она сможет связаться со своей семьей после того, как все закончится".
"Я слышал твое замечание на видео. Даю тебе слово".
"Спасибо", - сказал Неруда. Он подошел к двери и обернулся, как раз когда взялся за ручку. "Почему у вас такие сильные подозрения на мой счет?"
"У меня есть подозрения насчет всех. Просто ты стал моей последней мишенью из-за обстоятельств, связанных с твоим общением с Самантой. Совершенно очевидно, что она находится под контролем сил, не дружественных нашему делу. Я знаю, как легко соблазниться силами перемен. Особенно если эти перемены исходят от такой силы, как Центральная Раса".
"Так вы действительно считаете, что объект ETC — это их творение?"
"Это самая разумная гипотеза. Но помни, Джемиссон, Центральная Раса или нет, они все равно люди, старше, возможно, на миллиарды лет, но не обязательно мудрее. Помни об этом".
Неруда кивнул. "Значит, опыт не имеет большого значения?"
"Нет, он чертовски важен, как и изобретательность, и страсть, и еще сотня других вещей. Никто не знает эту расу. Мы сталкивались с внеземными расами, более древними, чем наша, и неужели они настолько мудрее нас? У них более развитая мозговая система или способность к сбору информации, но так ли непогрешимы их решения? Нет!"
Пятнадцатый встал и взял со спинки стула свой свитер, перекинув его через плечо, как рюкзак. "Мы не можем позволить себе полагаться на кого-то в вопросах нашей безопасности. Напомню, что Кортеум с мозговой системой, более чем в два раза превышающей нашу собственную, сейчас живут на своей родной планете в подземных городах, что является результатом их собственных ошибок. Это не просто вопрос интеллекта или опыта. Это вопрос оркестровки сотни переменных для достижения единой цели. Это то, что мы делаем. И мы делаем это лучше, чем любая другая организация на этой планете. Мы не можем позволить себе, чтобы наши лучшие люди попали под влияние романтического представления о том, что Центральная Раса - наш спаситель. Мы сами станем нашими спасителями. Я не думаю, что есть другой путь".
Он сделал небольшую паузу, когда компьютер оповестил его о новом сообщении электронной почты. "Если Саманта каким-то образом поддерживает связь с Центральной Расой, а тот субъект, который говорил через нее, действительно был представителем Центральной Расы, или, как они себя называют, Создателями Крыльев, то они, похоже, уверены, что мы потерпим неудачу. Откуда они могут знать? Просто задай себе этот вопрос, Джемиссон. Откуда они могут знать?" Неруда пожал плечами.
Пятнадцатый потянулся за своим портфелем и закрыл его застежки. "Вся идея о том, что жизнь до Земли была заложена мастерами-генетиками, которые на самом деле были нами самими, только на миллиарды лет более развитыми, может оказаться правдой. Но не кажется ли тебе странным, что они полагаются на младшего Дистанционного Наблюдателя, чтобы тa нашептывалa тебе что-то на ухо, убеждая нас в совершенстве их плана и тщетности нашего? Задумайся об этом, когда в следующий раз почувствуешь, как они начинают действовать на твое сознание. От этого может зависеть твоя жизнь".
Неруда чувствовал, как соблазнительна стратегия Пятнадцатого. Посеять семена сомнений. Использовать тонкие угрозы. Надеяться на то, что выбранный им преемник вернется в строй. Неруда понимал, как Пятнадцатый мог поверить в то, что его стратегия сработает, но теперь что-то внутри него изменилось. Блестящее, решительное, похожее на гранит осознание овладело Нерудой, окутав его своей неподкупностью.
"Я выйду с тобой", - сказал Пятнадцатый, направляясь к двери.
"Я загляну в лабораторию и посмотрю, нет ли там Дэвида", - ответил Неруда. "Мне не терпится взглянуть на его результаты. Кроме того, кофе уже подействовал, и я не смогу заснуть, даже если попытаюсь".
"Я вернусь к одиннадцати часам. Если сможешь, сообщи мне последние новости". 
"Обязательно. Спокойной ночи", - сказал Неруда.
"Спокойной ночи".
Неруда шел по коридору в направлении, противоположном тому, в котором шел Пятнадцатый. Он заметил, как синхронизировались звуки их шагов, пока он не услышал только свои собственные. Его внимание переключилось на образ Саманты, лежащей в лаборатории MRP, из которой с хирургической точностью удаляли воспоминания. Восемнадцать дней и все, что они хранили. Воспоминания, не похожие ни на какие другие на планете.
Поднимаясь на лифте в лабораторию, он повторял в уме слова "Суверенный интеграл", снова и снова, как генератор импульсов, идеально настроенный на источник энергии. Каждый раз, когда эти слова звучали в его голове, он чувствовал в себе движущую силу, что-то внутри заставляло его двигаться навстречу судьбе, о которой он ничего не знал, кроме того, что она включала в себя девушку по имени Леа. Он задавался вопросом, как ему удастся покинуть ACIO и найти ее. Как все это произойдет? Он улыбнулся, вспомнив детскую историю Пятнадцатого. Возможно, Пятнадцатый оказался прозорливее, чем он думал.
                       [image: ]

ГЛАВА 17
ЗОЛОТАЯ ЖИЛА
Сила человеческой души определяется, во-первых, законами творения, а во-вторых, осознанием того, что эти законы обеспечивают космическую стабильность и духовное равновесие.
Отрывок из «Первичного Кода», расшифрованного из Девятой Камеры
WingMakers
Когда Неруда пришел в компьютерную лабораторию, он заметил на мониторе написанную от руки записку.  
Джемиссон, 
Посмотри файл aap-1220. Там ты найдешь все, что тебе нужно. Я отправил 	пятнадцатому дубликат файла. Я вернусь в 14:00. Если хотите, оставьте мне 	инструкции, и я займусь этим, как только прибуду.  
Дэвид 
Руки Неруды снова дрожали. Он опустился в черное кожаное кресло и провел руками по волосам. В лаборатории было совершенно безлюдно. Неруда нажал на клавишу и увидел, как экран монитора оживает фосфоресцирующим сиянием серого и голубого цветов. Он щелкнул на файле проекта и откинулся в кресле. Дэвид и ZEMI нашли потенциальную золотую жилу. Они обнаружили первый настоящий прорыв в процессе дешифровки. Они нашли точку доступа к диску. Первая возможность взаимодействия с содержимым, которое было так тщательно спрятано на его золотистой металлической поверхности. 
Его внимание привлекла кнопка оповещения. Он нажал на нее. Мгновенно открылось видеоокно, и на экране появилось изображение Дэвида. 
ПРИВЕТ, ДЖЕМИССОН. ПОЛАГАЮ, ТЫ ПОЛУЧИШЬ ЭТО ПЕРВЫМ. МЫ ПРЕДПОЛАГАЕМ, ЧТО АЛФАВИТ ПЕРЕМЕЖАЕТСЯ С МУЗЫКАЛЬНЫМИ НОТАМИ ИЛИ МАТЕМАТИКОЙ, ПОТОМУ ЧТО В НЕМ ТАК МНОГО СИМВОЛОВ. ВОЗМОЖНО, ВЕСЬ АЛФАВИТ - МАТЕМАТИЧЕСКИЙ. ХОРОШАЯ НОВОСТЬ - МЫ ЗНАЕМ, КАК ПОЛУЧИТЬ ДОСТУП К ДИСКУ, И ОН ЯВНО ИНТЕРАКТИВНЫЙ. У НЕГО ЕСТЬ ЭКВИВАЛЕНТ ПАРОЛЯ; МЫ УВЕРЕНЫ В ЭТОМ, НО С ПЯТЬЮДЕСЯТЬЮ ДВУМЯ СИМВОЛАМИ ПОТРЕБУЕТСЯ МНОГО ВРЕМЕНИ, ЧТОБЫ ПЕРЕБРАТЬ ВСЕ КОМБИНАЦИИ. ОСТАВЬТЕ МНЕ НАБОР ИНСТРУКЦИЙ. С 23:00 МЫ НАЧАЛИ ПРОЦЕСС СБОРКИ И ОБРАБОТКИ ПАРОЛЕЙ ГЕНЕРАТОРОМ СЛУЧАЙНЫХ ЧИСЕЛ. УВИДИМСЯ СЕГОДНЯ ДНЕМ. 
ДАВИД 
Волнение Неруды было неудержимым. Он издал громкий возглас, который эхом разнесся по всей лаборатории. Они были на пороге взлома кода. Он чувствовал это. Из эйфории его вывел электронный писк. Один из пустых мониторов засветился, и на нем медленно появилось изображение Дэвида. Он был занят тем, что надевал на голову повязку или нейроболометр. "Я так и думал, что ты будешь здесь", - сказал он. 
"Я как раз просматривал твой отчет. Это отличные новости". Неруда посмотрел на изображение Дэвида на мониторе. "Как все прошло с Самантой?" 
"Настолько хорошо, насколько можно было ожидать. Она спит в отделении реабилитации. Я наблюдаю за ней прямо сейчас - все показатели в норме". 
"Можешь держать меня в курсе ее восстановления?" 
"Без проблем". 
Дэвид продолжал поправлять повязку на голове из стекловолоконных щупалец. Он был одет в черный свитер с тонкими белыми линиями, пересекающими его грудь в шахматном порядке. "Есть идеи по поводу стратегии доступа?" 
"Не совсем", - сказал Неруда. " Ты уверен, что мы добьемся успеха с помощью генератора случайных чисел?" 
"Если это будет смесь или комбинация их наборов символов, то у нас есть все необходимое. Единственная проблема - время. Мы можем генерировать более десяти в тринадцатой степени попыток паролей в секунду, но процесс проверки диска замедляет нас в два раза. Если только нам не повезет, мы не найдем его за всю нашу жизнь". Дэвид пожал плечами, тонко улыбнувшись.
"Запись доступа на диске", - начал Неруда, - "сколько символов вмещает это пространство?" 
"Двадцать три, как нам кажется, но мы не уверены". 
"Итак, если мы поместим нужную комбинацию их символов в пространство для пароля и введем ее на диск, какого результата следует ожидать?" 
"Мы получим индекс перевода для диска. Хорошая новость заключается в том, что, когда мы найдем правильный пароль, на расшифровку всего текста у нас уйдет меньше минуты. Но это в теории". 
"Сколько паролей вы уже проверили?" 
Дэвид закрыл глаза. "На данный момент", - он щелкнул пальцами, "Примерно 3,65 на десять в шестнадцатой степени ". 
"Чёрт возьми! Это даже не половина", - проворчал Неруда. 
"Нам может повезти", - улыбнулся Дэвид. 
"Меня не интересует удача. Почему это так долго?" с досадой спросил Неруда. 
"Мы говорим о пятидесяти трех символах..." 
"Я думал, ты сказал, что это пятьдесят два символа?"
"Так и есть, но нам нужно учитывать цифровой эквивалент пробела, потому что мы не знаем, содержит ли пароль несколько слов".
Неруда кивнул, прежде чем Дэвид закончил предложение. "Так что есть двадцать три позиции для символов, каждая из которых может содержать один из пятидесяти трёх символов. Это астрономическое число — с сорока нулями".
"Точное число - 4,5535 в тридцать девятой степени", - сказал Дэвид. "Даже если не учитывать относительно низкую скорость процесса на диске, нам потребуется более триллиона триллионов лет в идеальных условиях, чтобы исчерпывающе проверить все возможные варианты паролей". 
"С таким же успехом это может быть бесконечность", - сказал Неруда со вздохом. "Дэвид, у тебя в базе данных есть глифы из двадцати трех камер?" 
"Конечно?" 
"Но вы не включили их в базу?" 
"Нет". 
"Если мы включим их, то теперь речь идет о семидесяти шести символах, которые потенциально могут составить строку пароля". 
"Что добавляет еще тридцать нулей к количеству лет". 
"Не могу поверить, что они так поступили", - простонал Неруда.  
"Что?" 
"Не могу поверить, что такая сложная раса сделает доступ к своим данным невозможным. Мы что-то упускаем". 
Мы что-то упускаем". 
"Да, но для них это может показаться не очень сложным", - утверждает Дэвид. "Возможно, они способны производить эти вычисления в своей голове. Кто знает?" 
"Вот только они знали, что мы найдем эту штуку, и ожидали, что именно мы откроем этот диск, а не они". Неруда внезапно приподнялся в своем кресле. "Дэвид, давай попробуем что-то другое. Поставь генератор случайных чисел на паузу". 
"Готово". 
"Ладно, потерпи. Давай применим генератор случайных чисел только к первому символу в пароле".
"То есть применим каждый из семидесяти шести символов только к первому символу пароля". 
"Именно так". 
"Ого", - воскликнул Дэвид мгновение спустя. "У нас что-то есть, подожди". 
Дэвид закрыл глаза. "Я это вижу. Мы сделали это!" 
"Что?" спросил Неруда. 
"У нас есть индекс перевода". 
Неруда сжал кулак. "Фантастика. Это для всего текста?" 
"Я сейчас проверяю. Подожди секунду". 
Выражение лица Дэвида стало пустым, а затем он улыбнулся улыбкой лисы. "Знаешь, что они сделали?" 
"Что?"  
"Они разделили каждый из двадцати четырех разделов на сегменты и ввели свой пароль. Первый символ открывает первый раздел и только первый. Я смотрю на 321 страницу безупречного английского. Он должен появиться на экране через несколько секунд".  
Неруда заметил, что Дэвид читает с закрытыми глазами. Мгновением позже на мониторе появилось изображение, и оба они были очарованы написанным. Наступила деликатная тишина, пока они оба читали то, к чему с таким трудом получили доступ. 
Вы можете называть нас Создателями Крыльев. На самом деле мы вполне люди, просто будущая версия вас. Люди вашего времени, как и все остальные, не могут или не хотят понять, что будущая версия их самих могла изобрести человечество и распространить его генетическую структуру по всей вселенной, в которой вы сейчас живете. Человечество - гораздо более разнообразная и вездесущая форма жизни, чем вы думаете. Оно является идеальным носителем души, и его формат распространен по всей Вселенной настолько, насколько хватает планет, несущих жизнь. 
Неруда взглянул на экран монитора и впервые осознал, насколько сюрреалистичной была его ситуация. Он находился на глубине двенадцати этажей под землей, посреди пустыни в двадцати милях к северу от Палм-Спрингс, штат Калифорния, и сидел перед монитором, который соединял его с самым мощным компьютером на Земле. На экране был 321-страничный манифест, написанный Центральной Pасой. Все, что он мог сделать, — это задать Дэвиду вопрос. "Мы получили доступ к первой части, а к остальным - нет?"
"По всей видимости", - начал Дэвид, - "пароль позволял получить доступ только к первому разделу. Теперь мы считаем, что во вторую секцию можно попасть, если подобрать пароль из двух символов, а третья откроется, если ввести пароль из трех символов, и так далее". 
"Давай попробуем", - нетерпеливо сказал Неруда. "Если нам повезет, возможно, набор символов будет уменьшаться каждый раз, когда мы открываем новый раздел". 
Дэвид наклонился вперед в своем кресле. "Понятно. Вторая секция открыта, и сейчас я вставляю ее на твой экран. Третий будет открыт через десять секунд или около того".  
"Сколько секций вы сможете открыть, прежде чем мы преодолеем временной барьер?" 
"При условии, что набор символов не уменьшится, мы доберемся до девятого раздела сегодня вечером - его открытие займет примерно двадцать семь минут. Десятая секция займет четырнадцать дней. Одиннадцатый раздел займет 1 131 день, или около трех лет. Двенадцатый раздел - 85 956 дней, или более двухсот лет. Остальное тебе лучше не знать", - посоветовал Дэвид. 
"Черт, мы не сможем получить доступ даже к половине информации, содержащейся на этом диске?"
"Имейте в виду, я даю вам самый худший сценарий. Нам может повезти с одиннадцатым разделом, и мы найдем пароль в первую неделю. Однако, скорее всего, мы сможем добраться только до первых одиннадцати камер - по крайней мере, при нашей жизни". 
"Других вариантов нет?" 
"Ни одного, о котором мы могли бы подумать в данный момент", - ответил Дэвид. 
Неруда почувствовал, как по его телу разливается волна восторга и разочарования. Его внимание вернулось к тексту, как будто это было единственное, что оставалось сделать.  
Культурное строительство является основным направлением деятельности "Создателей Крыльев", поскольку оно имеет столь значительное влияние на мир духа и космологическую трансформацию. Культурное строительство, по определению, объединяет ценности индивидуализма с ценностями единства. Цель жизни, как это относится к биологическому виду, - развиваться так, чтобы осознать все многообразие своих восприятий и проявлений и интегрировать их в целостную, всеохватывающую культуру. 
Человечество глубоко желает такой культуры; глобальной культуры, которая признает и ценит права своих составных частей. Это одна из основных причин, по которой коммуникационные технологии будут так быстро развиваться на Земле в двадцатом веке. Благодаря этим технологиям глобальная культура будет формироваться и развиваться быстрее. И через эту глобальную культуру человечество будет становиться все более чувствительным к духовным склонностям единства. Единства не только внутри человеческого рода, но и в рамках всей жизни, которая охватывает и окутывает человеческий род, которая простирается в наш мир - основу Вселенной. 
Человечество - часть чего-то большего, чем простая взаимозависимость, представленная в пищевой цепи или экосистеме. Вы являетесь частью накопленных знаний Первоисточника, полученных благодаря впитыванию жизненного опыта всех разумных форм жизни в пределах Великой Вселенной. Этими всеобъемлющими знаниями охотно делятся все формы жизни, но постигают их только те носители душ, которые достигли способности выйти из ограничений времени для выражения своей божественности.
Вы являетесь частью неисчислимо сложного, но целенаправленного космологического организма, занимающегося преобразованием эволюционирующих форм жизни, чтобы носители душ могли осознать и понять свою связь со всей космологической структурой жизни, живя в единстве с Первоисточником. Это фундаментальная система, которая перекрывает все остальные системы мультивселенной, и именно по этой сверхъестественной причине существует жизнь.
 Каждый из вас подобен частице одной массивной волны, которая движется наружу, пересекая универсальный спектр форм жизни и опыта, и возвращается к тому берегу, на котором была создана. Энергия этой системы подобна гигантской воронке, которая безошибочно доставляет вид к Первоисточнику. Эта воронка создает в развивающемся виде непреодолимое стремление к единству и воссоединению с Первосоздателем, но вид не осознает, что Первосоздатель скрыт за слоями человеческих, ангельских, внеземных и космических сил. Он настолько глубоко скрыт, что до тех пор, пока не будет окончательно задернута завеса, он никогда не будет считаться скрытым.
Первосоздатель, или Первоисточник, хранится внутри вас, в глубине вашего генетического кода. Там он ждет вас. И мы, старейшины человечества, пришли, чтобы показать вам, как освободить этот образ - эту неизменную память о вашем будущем 'я'. Он был заложен в ваше тело, невидимый для ваших органов чувств и средств измерения, но абсолютно реальный и абсолютно ваш.  
То, что перед вами, — это слова, а за ними - голос. За голосом стоит разум, который ваши психологи называют Коллективным Бессознательным. Но мы говорим вам, что это не подсознание — это ваш внутренний разум, и он манит вас и тысячи таких же, как вы, сделать шаг вперед в этой работе, которую мы оставили позади. Слова, музыка, изображения, символы, определения — все это способы прикоснуться к этой сокровенной здравости Первоисточника и почувствовать этот мир из безопасного места. Мы надеемся, что вы подтвердите эти слова своими действиями и последуете за звуком нашего голоса к себе домой. К своему истинному дому. 
Неруда перестал читать и взглянул на монитор, на котором было видно лицо Дэвида. "Ты это читаешь?"
"Да".
"Что ты думаешь об этом?"
Дэвид начал говорить, остановился и откинулся в кресле. "Мы считаем, что это введение - еще одно доказательство существования инопланетного разума, но невозможно сказать, относится ли оно к Центральной Расе. Однако это, безусловно, интересное чтение. Кстати, мы только что закончили расшифровку восьмого раздела. Девятый раздел мы закончим чуть меньше, чем через двадцать шесть минут".
"Сколько страниц?"
"По восьмому разделу у нас 2817 страниц", - спокойно ответил Дэвид. "Мы их распечатываем, но на это уйдет еще минут десять или около того. Полагаю, тебе нужен первый экземпляр".
"Пожалуйста", - ответил Неруда. Он пролистал вторую страницу и продолжил чтение.
Мы установили на Земле систему из семи объектов, которые, будучи обнаруженными и расшифрованными, будут способствовать вашей трансформации в новый научный и философский синтез, который создаст совершенно новое, глобальное общество. Вы откроете эту систему, которую мы называем Зонами Галактического Слияния, в свое время, но сначала вы должны поделиться этими, первыми из материалов, с гражданами вашей планеты. Они должны быть распространены в ваших сетях передачи данных без учета стоимости, географии, наследия или системы верований.
Материалы на этом диске пробудят некоторых ваших граждан к тому, чтобы подготовиться к необходимым изменениям, требуемым для поддержания вашей планеты и обеспечения возможности неопровержимого научного открытия человеческой души. Именно это открытие, и только оно, станет толчком к развитию человеческого рода в более великом обществе межгалактического взаимодействия и сотрудничества.
Мы осознаем, что эти слова могут вселить в некоторых из вас страх и сомнения. Мы также знаем, что среди власть имущих будет немало тех, кто не захочет делиться этими материалами, опасаясь паники и социальных беспорядков. Однако если вы сомневаетесь в наших предсказаниях, вы не прислушаетесь к нашему предупреждению и не предпримете никаких действий. Поступать так - полное безрассудство. Мы советуем вам внимательно изучить систему, которую мы оставили. Она состоит не только из слов. В ней есть музыка, символы, математика, геометрия, поэзия и искусство. В целом это закодированный поток сенсорных данных, который является мощным катализатором для вашего следующего этапа эволюции.
Мы создали вас; таким образом, мы закодировали в вашей генетической структуре рецепторы, которые мы можем активировать с помощью наших слов, звуков и изображений-символов. Когда вы погружаетесь в наши потоки сенсорных данных, вы мутируете. В генетическом смысле ваша внутренняя, субатомная архитектура становится более адаптированной и приспособленной к частотам энергии, которые исходят из самой центральной части Великой Вселенной. Эти частоты в буквальном смысле являются носителями вашей новой жизни как вида.
 Технологии, которые мы оставили вам для изучения, способны координировать эту входящую энергию, чтобы перенести вашу генетическую структуру в более высокое измерение, в такое состояние, которое сделает вас неуязвимым для нашего древнего врага - Анимуса. Они - бездушные существа из ваших кошмаров. Ваша планета уже сталкивалась с ними, но это было почти триста миллионов лет назад, когда генетическая структура форм жизни на планете не была столь высокоразвитой, а значит, не столь желанной. Когда они вернутся, они не будут столь апатичны. Они увидят, что носители человеческих душ вашей планеты достойны их преследования и завоевания.
Анимусы ищут генетические хранилища нашего вида, потому что сами хотят стать носителями душ. Они боятся только одного: вымирания. Именно это побуждает их скрещиваться с теми видами совместимых носителей душ, которые также обладают генетическими структурами, способными поддерживать их коллективный интеллект. Они боятся собственного уничтожения потому, что не способны поддерживать вибрацию суверенной души в своих физических телах. Они не способны удерживать эту частоту как индивидуальная сущность. Они могут поддерживать только групповой разум, что делает их уязвимыми перед страхом исчезновения. И этот страх управляет их поведением завоевателей и приверженцев нигилизма.
Перед вами стоит дилемма, как донести это предупреждение до жителей вашей планеты таким образом, чтобы не разрушить социальные структуры, а скорее построить новые, дополняющие существующие. Наш единственный совет - прочитать эти материалы, и все станет ясно. Ты был избран, чтобы увидеть эти слова. Не стоит сомневаться в этом. Найдутся те, кто попытается помешать распространению этих материалов, но будущее вашей планеты зависит от твоей способности найти помощь, которая понадобится тебе, чтобы донести эти материалы до общественности. 
Анимусы - очень сложные формы жизни. Они не будут проявлять агрессию, пока это не послужит их целям, и то только после того, как им удастся заручиться сотрудничеством мировых лидеров. Они наблюдают и анализируют слабые места, выбирают лидеров, создают коалицию и с помощью обмана и долгосрочного планирования организуют свое внедрение на планету. После этого внедрения и обещания благотворительных дел Анимус продолжит привлекать влиятельную элиту в политике, научных кругах и культуре в свою паутину эгоистических интересов.
Они - искусные манипуляторы с блестящим умом, и ваши граждане, даже самые лучшие представители вашей популяции, будут не готовы противостоять их тщательно продуманным планам, пока не станет слишком поздно. Вначале они будут скрещиваться с другими людьми и создадут колонии на близлежащих искусственных планетах. Они проникнут в высшие правительственные кабинеты, и их гибридное потомство станет новыми лидерами Земли и всего ее коренного населения.
Мировая экономика положительно отреагирует на передачу технологий Анимуса, пропаганду и политические манипуляции, но будут и очаги беспорядков, и сильное сопротивление вырвется на поверхность уже в первый год их внедрения. По мере того, как это сопротивление будет становиться все более яростным и жестоким, оно в конечном итоге раскроет истинные намерения Анимуса: контролировать планету Земля и ее генетическое хранилище.
С помощью этих семи объектов и находящихся в них артефактов мы, Центральная раса, предоставили вашему виду поток сенсорных данных, который будет катализировать мутацию членов вашей популяции. Эта мутация очень деликатная, но она пробудит избранных членов к своему предназначению, которое заключается в открытии Навигатора Целостности - того фрагмента Первоисточника, который хранится внутри каждого из вас. Благодаря этому познанию вы получите открытый доступ к нашей защите и помощи как вид, а не просто как индивидуумы. 
С незапамятных времен мы защищали свое потомство и генетические хранилища от Анимуса. Честно говоря, нам не всегда это удавалось. Ваш успех жизненно важен из-за необычайного разнообразия генетических популяций Земли. Наша помощь заключена в системе закодированных потоков сенсорных данных, которая станет известна как Материалы Создателей Крыльев (WingMakers’ Materials). Это наш метод проникновения в ваш мир с утонченной помощью до того золотого дня, когда вы осознаете - как вид - что вы не продукт земных животных, а скорее видение Первоисточника.
Все, о чем мы рассказали в этом коммюнике, должно произойти в течение следующих семидесяти пяти лет. Это не что иное, как революция. От тебя требуется действовать как революционер. Только твои глаза прочтут эти слова. Хорошо их запомни. Тебе дано такое поручение.
Неруда потер глаза. У него возникло неприятное ощущение, что эти слова были обращены исключительно к нему. "Давид, ты читаешь это вступление?"
"Я был немного занят переводом других разделов. Почему?"
"Можешь посмотреть на распечатку первого раздела и сказать мне, что ты видишь на второй странице".
"Минутку", - ответил Дэвид. " Хочешь, чтобы я прочитал это вслух?"
"Да".
"Хорошо", - сказал Дэвид, прочистив горло, как будто репетировал перед спектаклем. "Жизненные принципы Суверенного Интеграла" — это заголовок. Модель выражения сущности предназначена для исследования новых полей вибраций..."
"Стоп, как ты получил другой текст?"
"Что вы имеете в виду?"
"Моя вторая страница совершенно другая. Как это возможно, что у вас нет того же..." Неруда остановился на середине предложения. Он смотрел на экран монитора, и текст, который он читал, внезапно исчез и сменился текстом, который за мгновение до этого читал Дэвид. В голове у него помутилось. "Как такое возможно?" сказал он себе, недоверчиво покачивая головой.
"Что?" спросил Дэвид. "Что случилось?"
"Я читал текст, который просто исчез. Он не распечатался, и ты его не прочитал. Как будто вторая страница была стерта".
"Как будто они были предназначены только для одной пары глаз?"
"Именно так", - воскликнул Неруда. "Но как они могли это сделать?"
  "Подожди минутку". Дэвид занялся панелью управления. Это была система мониторинга для ZEMI. "С ZEMI все в порядке. Все функции в норме. Единственное, что могло бы иметь смысл, — это если бы программа была спроектирована так, чтобы самоликвидироваться из исходного файла. В нашей системе ничего не сохранилось. Мы были сосредоточены на том, чтобы открыть файлы и распечатать их".
"Сделай это немедленно", - приказал Неруда. " Сохраняй все, что у тебя есть, как только откроешь".
"Понял", - сказал Дэвид. "Все будет сохранено в имени файла: AAP DISC СОДЕРЖИМОЕ С ПЕРВОГО ПО ОДИННАДЦАТОЕ".
"Вторая страница все та же?"
"Да".
"Черт".
"Возможно, тебе стоит потратить время на восстановление текста", - предложил Дэвид. "Ты ведь помнишь его, не так ли?"
"Да, конечно", - ответил Неруда, но он уже думал о том, как оставить это при себе. За последние восемь часов произошло слишком много событий, которые убедили его в том, что его мир изменился, как будто гигантская рука протянулась вниз, подхватила его и бросила на новую сцену. Он больше не чувствовал себя преданным ACIO, а скорее чувствовал себя преданным загадочным Крылатым Создателям. Его беспокоило, что его лояльность может так резко измениться, но он также понимал, что создатели объекта ETC, если они и были Центральной Расой, давали все основания для перемен.
  "Почему бы тебе просто не восстановить его в текстовом файле, а я вставлю его на вторую страницу", - предложил Дэвид.
"Я сделаю это утром, Дэвид. Сейчас я слишком устал. Думаю, я еще немного почитаю и пойду спать".
"Хорошо", - ответил Дэвид. "Тебе нужна распечатка перед уходом?"
"Да, она готова?"
"Загляни к нам по дороге, и я подготовлю ее для тебя".
"Спасибо".
"О, и еще кое-что", - заметил Дэвид. "Я просканировал 321 страницу, распечатанную для первого раздела, и там не так уж много текста. В основном это музыкальные нотации и, похоже, программный код. Мы до сих пор не уверены в его назначении, но он выглядит понятным - нам понадобится время, чтобы перевести его, чтобы мы могли построить модель приложения". Философские тексты составляют пять процентов печатной продукции, поэзия - два процента, математика - восемь процентов, код программирования - шестьдесят три процента, а музыка - двадцать два процента. Довольно странная смесь".
"Не для самопровозглашенных строителей культуры", - сказал Неруда, улыбаясь.
Давид промолчал.
Неруда вернулся к тексту, желая прочесть еще что-нибудь от голоса, которому он проникся доверием. В заголовке он заметил знакомые слова.
ЖИЗНЕННЫЕ ПРИНЦИПЫ СУВЕРЕННОГО ИНТЕГРАЛА
Модель выражения сущности предназначена для исследования новых полей вибраций с помощью биологических инструментов и трансформации через этот процесс открытия на новый уровень понимания и выражения в качестве Суверенного Интеграла. Суверенный Интеграл является наивысшим выражением модели сущности в пространственно-временных вселенных и наиболее полно демонстрирует возможности Интеллекта Источника. Этот уровень возможностей был заложен в модель сущности, когда она была изначально создана Первоисточником.
На Земле были те, кто ощутил слабое дуновение ветра от этого мощного шторма, который мы назвали Суверенным Интегральным Сознанием. Некоторые называют это вознесением; другие приписывают ему такие имена, как озарение, видение, просветление, нирвана и космическое сознание. Хотя эти переживания глубоки по человеческим меркам, они являются лишь начальными толчками Суверенного Интеграла, по мере того как он становится все более искусным в прикосновении и пробуждении отдаленных краев своего существования. То, что большинство видов определяет как высшее блаженство, — это всего лишь отпечаток того, что Суверенный Интеграл шепчет своим форпостам формы и биологии, побуждая их обратиться внутрь, к истокам своего существования, и объединиться с этим бесформенным и безграничным интеллектом, который пронизывает все. 
Сознание Суверенного Интеграла находится далеко за пределами диапазона человеческой драмы, подобно тому, как звезды на небе находятся за пределами прикосновения к земле. Вы можете наблюдать звезды человеческими глазами, но вы никогда не сможете прикоснуться к ним человеческими руками. Точно так же вы можете смутно предвидеть сознание Суверенного Интеграла с помощью человеческого инструмента, но вы не можете испытать его через человеческий инструмент. Доступ к нему возможен только через целостность сущности, ибо только в целостности может существовать Суверенный Интеграл и его остаточные эффекты восприятия Реальности Источника. И действительно, эта целостность достигается только тогда, когда индивидуальное сознание отделено от времени и способно рассматривать свое существование в безвременье.
Человеческий инструмент — это носитель души, который содержит физические, эмоциональные и ментальные аспекты человеческого существа, и они могут выровняться, чтобы вызвать метаморфозу - интеграцию форменных индивидуальностей в Суверенный Интеграл. Это следующий этап восприятия и выражения для модели сущности, и он активируется, когда сущность конструирует свою реальность на основе жизненных принципов, символизирующих Реальность Источника, в отличие от реальности внешнего источника, связанного с эволюционной/самодержавной моделью существования.
  Неруда сделал паузу. Его глаза выражали удивление от прочитанного. Он почувствовал, что его разум сбрасывает с себя давно устоявшиеся оковы. Ему хотелось читать дальше, но в то же время он понимал, что его энергия быстро иссякает. Он снова потер глаза. 
"Дэвид, ты уже закончил распечатку текста?"
"Почти".
"Думаю, я соберу вещи и прочитаю остальное утром", - усталым голосом сказал Неруда.
"Через три-четыре минуты все будет готово".
"Спасибо, я зайду через пять".
Неруда взглянул на монитор, не в силах устоять перед соблазном посмотреть, что будет в следующем разделе.
Э
Эти жизненные принципы - образцы творения, созданные Интеллектом Источника. Они предназначены для создания реальности с позиции Суверенного Интеграла и ускорения ее проявления в полях вибраций, которые до сих пор отталкивали ее. Это принципы, создающие возможности для интеграции бесформенной и форменной идентичностей сущности. Они являются мостами, по которым человеческий инструмент - со всеми его составляющими - может испытать Суверенное Интегральное восприятие целостности. 
Существует широкий диапазон выражений, способных вызвать трансформационный процесс Суверенного Интеграла и освободить сущность от пространственно-временной обусловленности и внешнего контроля. Поскольку выражения могут варьироваться, намерение выражения довольно узко определено как намерение расшириться до состояния интеграции, в котором человеческий инструмент становится все более согласованным с перспективой Суверенного Интеграла. 
Существуют три особых жизненных принципа, которые помогают привести человеческий инструмент в соответствие с перспективой Суверенного Интеграла. К ним относятся:
1) Отношения со Вселенной через благодарность
2) Созерцание Источника во всех вещах
3) Бережное отношение к жизни
Когда человек применяет эти принципы, его жизненный опыт раскрывает более глубокий смысл случайных на первый взгляд событий - как в общечеловеческом, так и в личном контексте.
ВЗАИМООТНОШЕНИЯ СО ВСЕЛЕННОЙ ЧЕРЕЗ БЛАГОДАРНОСТЬ
Это принцип, согласно которому Целостная Вселенная представляет собой коллективный разум, который может быть персонифицирован как единая Вселенская Сущность. Таким образом, в этой модели умозаключений во всем космосе есть только две сущности: индивидуальная сущность и Универсальная Сущность. Как индивидуальная душа-носитель впечатлительна и постоянно меняется, адаптируясь к новой информации, так и Универсальная Сущность — это динамичный и живой образец потенциальных энергий и опыта, которые так же последовательны и познаваемы, как личность и поведение друга. 
 Универсальная Сущность реагирует на человека, его восприятие и выражение. Она подобна составной омни-личности, пропитанной Источником Интеллекта и реагирующей на восприятие индивидуума, подобно тому, как бассейн с водой отражает изображение, которое его заслоняет. В человеческом инструменте каждый в глубине души действительно является суверенной сущностью, которая может преобразовать человеческий инструмент в инструмент Суверенного Интеграла. Однако эта трансформация зависит от того, выберет ли человек проецировать образ Суверенного Интеграла на зеркало Универсальной Сущности или спроецирует меньший образ, искажающий его истинное состояние бытия. 
Принцип взаимоотношений со Вселенной через благодарность в первую очередь связан с сознательным формированием своего образа себя через осознание поддерживающего «зеркала» Универсальной Сущности. Другими словами, Универсальная Сущность является партнером в формировании выражения реальности в жизни человека. Реальность — это внутренний процесс творения, который полностью свободен от внешнего контроля и условий, если человек проецирует свой суверенный образ на зеркало Универсальной Сущности. 

Этот процесс представляет собой обмен поддерживающей энергией от индивидуума к Универсальной Сущности, и эту энергию лучше всего использовать через осознание того, насколько совершенным и строгим является этот обмен в каждый момент жизни. Если человек осознает (или, по крайней мере, заинтересован в осознании), насколько идеально Универсальная Сущность поддерживает его суверенную реальность, возникает мощное и естественное чувство благодарности, которое течет от человека к Универсальной Сущности.  Именно этот источник благодарности открывает канал поддержки от Универсальной Сущности к индивидууму и устанавливает сотрудничество с целью преобразования человеческого инструмента в выражение Суверенного Интеграла. 
 Неруда остановился и взглянул на наручные часы. Ему доводилось читать концепции подобного рода, но он чувствовал, что в этих словах есть нечто основополагающее, подлинное, если не сказать истинное. Он вспомнил, как переводил тексты с Кортеума, которые перекликались с этими учениями. Он подумал, не сформировали ли каким-то образом Создатели Крыльев философские воззрения Кортеума. Возможно, планету Кортеум также посещали эти существа из центра Вселенной - хотя ему казалось странным, что Кортеум могут быть генетически связаны с человеческим видом.
"Все готово", - прервал его голос Дэвида.
"Спасибо", - рассеянно ответил Неруда, словно его мысли были заняты другими делами.
"Итак, что ты думаешь по этому поводу?" поинтересовался Дэвид.
"Это увлекательно, но мне нужно больше времени, чтобы написать критический обзор".
"Я оставлю результаты первых восьми разделов у себя на столе. А девятая часть будет закончена еще через десять минут. Хочешь подождать?"
"Конечно, я подожду. Мне есть чем занять себя еще десять минут. Это не совсем легкое чтение".
"Даже для тебя?" усмехнулся Дэвид.
"Особенно для меня".
"Я дам тебе знать, когда все будет готово", - заметил Дэвид, а затем изменил тон голоса. "У нас есть теория насчет программирования".
"Я на это клюну", - сказал Неруда. "Что это?"
 	"Пока что в каждой из восьми камер наблюдается схожее распределение данных. Определенно есть какая-то закономерность. Большая часть данных — это программный код. Мы думаем, что программный код — это последовательность активации технологий, найденных в камерах".
"Применимы ли переводы кода к ZEMI?"
"Нет, но я думаю, мы сможем его взломать. Хотя для этого придется немного поэкспериментировать".
"Было бы неплохо, если бы мы знали, как получить доступ к их технологиям".
"Согласен", - сказал Дэвид, - "но, возможно, если мы поймем их язык программирования, то сможем понять, как получить доступ к их технологии".
"Так ты говоришь о беспроводной передаче кода?"
"Возможно. Но это может быть и музыка или звуки, которые, по-видимому, присутствуют в этих текстах. Возможно, они активируют их. Посмотрим - надеюсь, очень скоро".
"Все ли сохранено в архитектуре данных ZEMI?"
"Да, по крайней мере, до восьмого раздела".
" Сделай поиск по протоколам интерфейса".
"Нет совпадений".
"Проклятье. Я надеялся, что нам повезет".
"Что-нибудь еще?"
"Нет, я позволю тебе вернуться к работе".
Неруда провел руками по волосам и коротко потер затылок. Его тело было измождено, но в голове все еще бушевали события последних восьми часов и текст, лежавший перед ним. Он решил продолжить чтение, пока Давид не будет готов к девятому разделу.
Именно благодарность, которая выражается в осознании того, как функционирует взаимосвязь индивидуума и Универсальной Сущности, открывает человеческий инструмент для его соединения с суверенной сущностью и его окончательной трансформации в Суверенное Интегральное состояние восприятия и выражения.
Отношения индивидуума с Универсальной Сущностью необходимо культивировать и развивать, потому что они, как ничто другое, определяют, насколько индивидуум приемлем к мириадам форм и проявлений жизни.
Когда человек принимает изменения в суверенной реальности как изменение личности Универсальной Сущности, он живет в большей гармонии с самой жизнью. Жизнь становится обменом энергией между индивидуумом и Универсальной Сущностью, которому позволено играть без осуждения и переживать без страха. В этом и заключается основной смысл безусловной любви: ощущать жизнь во всех ее проявлениях как единый, унифицированный интеллект, который идеально отвечает на спроецированный образ человеческого инструмента. 
Именно по этой причине, когда человеческий инструмент проецирует благодарность Универсальной Сущности, независимо от обстоятельств или условий, жизнь становится все более благоприятной, открывая человеческий инструмент для активации его Кодов Источника и проживания жизни в рамках синтетической модели выражения. Чувство благодарности в сочетании с ментальной концепцией признательности выражается как невидимое послание во всех направлениях и в любое время. В данном конкретном контексте благодарность Универсальной Сущности является всеобъемлющим мотивом, лежащим в основе всех форм самовыражения, к которым стремится человеческий инструмент. 
 	Каждый вдох, каждое слово, каждое прикосновение, каждая мысль, каждая вещь направлены на выражение этого чувства благодарности. Благодарность за то, что человек суверенен и поддерживается Универсальной Сущностью, которая выражает себя через все формы и проявления интеллекта с единственной целью - создать идеальную реальность, чтобы активировать Исходные Коды человека и трансформировать человеческий инструмент и сущность в Суверенный Интеграл. Именно эта особая форма благодарности ускоряет активацию Кодов Источника и их особую способность интегрировать разрозненные компоненты человеческого инструмента и сущности и трансформировать их до состояния восприятия и выражения Суверенного Интеграла.
Время - единственный фактор, который искажает эту в остальном ясную связь между индивидуумом и Универсальной Сущностью. Время вмешивается и создает очаги отчаяния, безнадежности и заброшенности. Однако именно эти очаги часто активируют Источник Кодов сущности и устанавливают более близкие и гармоничные отношения с Универсальной Сущностью. Время создает разделение опыта и воспринимаемую прерывистость реальности, что, в свою очередь, порождает сомнения в справедливости и всеохватывающей цели Универсальной Сущности. В результате возникает страх, что Вселенная — это не зеркало, а скорее хаотичная, причудливая энергия.
Когда человеческий инструмент выровнен с Суверенным Интегралом и живет с этой точки зрения как развивающаяся реальность, он привлекает естественное состояние гармонии. Это не обязательно означает, что человеческий инструмент лишен проблем или дискомфорта, скорее это означает восприятие того, что в том, что открывает жизнь, есть интегральная цель. Другими словами, естественная гармония воспринимает, что жизненный опыт имеет смысл в той степени, в какой вы выровнены с Суверенным Интегралом, и что ваша личная реальность должна вытекать из этого пласта многомерной вселенной, чтобы создать продолжительную радость и внутреннюю безмятежность.
Благодарность - это важнейшая грань любви, которая открывает человеческий инструмент для признания роли Универсальной Сущности и переопределения ее предназначения как поддерживающего продолжения суверенной реальности, а не прихотливого вмешательства судьбы или требовательной реакции механической, отстраненной Вселенной. Установление отношений с Универсальной Сущностью через излияние благодарности также привлекает преобразующий жизненный опыт. Опыт, богато посвященный раскрытию глубочайшего смысла и формирующей цели жизни. 
Голос Дэвида прервал ход мыслей Неруды. "Ты все еще читаешь?" 
"Да. А что?"
"У нас есть кое-что для тебя".
"И что же это?"
"Мы нашли форму гипертекстовых связей по всему тексту. Есть эквивалент глоссария для каждого раздела текста. Я обновляю твой экран новыми файлами данных из ZEMI. Щелкни по любому слову или фразе, которые покажутся тебе необычными".
Неруда навел курсор на фразу "Суверенный интеграл" (Sovereign Integral) и дважды щелкнул мышью
СУВЕРЕННЫЙ ИНТЕГРАЛ
Суверенный интеграл — это состояние сознания, при котором сущность и все ее различные формы выражения и восприятия интегрированы как сознательная целостность. Это состояние сознания, к которому эволюционируют все сущности, и в какой-то момент каждая из них достигнет состояния трансформации, которое позволит сущности и ее инструментам опыта (то есть человеческому инструменту) стать интегрированным выражением, выровненным и находящимся в гармонии с Интеллектом Источника.
"Это замечательно", - воскликнул Неруда, в основном про себя.
"Это сделает текст более понятным. Это точно", - заметил Дэвид. "Думаю, мне пора бежать домой и немного поспать. Тебе еще что-нибудь нужно, пока я не ушел?"
"Нет, я в порядке. Думаю, я все же выйду с тобой. Можешь взять с собой распечатку? Встретимся у лифта через две минуты".
"Без проблем. Да, кстати, Саманта уже встала. Эванс проводил ее из нашего офиса всего несколько минут назад. Она полностью восстановилась и, кажется, чувствует себя хорошо". 
"Спасибо, Дэвид. Я ценю эту новость".
"Не за что. Отключаюсь".
Неруда наблюдал, как монитор ZEMI потускнел до коричневато-темно-серого цвета. Вернувшись к тексту первого раздела, он подвел курсор к фразе "Источник Реальности", и тут же появилось определение.
ИСТОЧНИК РЕАЛЬНОСТИ 
Первоисточник существует в Источнике Реальности.  Источник Реальности — это измерение сознания, которое постоянно расширяется, являясь передовым краем развития и эволюции всего сознания.  В этом царстве динамического расширения всегда находится Источник Реальности.  Ее можно сравнить с внутренним святилищем Первоисточника или инкубатором космологического расширения. В ней нет идентичности как места во времени, потому что она находится вне времени и не-времени. Это стык между ними, совершенно невидимый и в то же время абсолютно реальный. 
 Он поднялся на ноги, понимая, что ему нужно закрыть систему и собрать вещи, чтобы встретиться с Дэвидом. Его тело ощущалось по-другому, словно он сбросил вес и теперь обладал вытянутым, не очень-то координированным телом молодого лебедя. Мысли о Саманте раскалывали голову, а его мир казался в полном хаосе. И все же, несмотря на бурю вокруг, он ощущал странное спокойствие, словно находился в самом центре урагана. Неожиданно ему пришла мысль поговорить с Эмили.
Выключив верхний галогенный свет, Неруда тяжело вздохнул. Он чувствовал себя одиноким, как никогда раньше, даже в те моменты, когда был пятилетним ребенком после смерти матери. Он понимал, что его дезертирство неизбежно — другого пути не было. Ему предстояло найти эту девушку Леа, которая хранила ключ к великой загадке. Силы, толкающие его вперед, были могущественнее его собственной воли. Он чувствовал, как они подталкивают его в будущее, но их лица оставались размытыми в пламени трансформации, окружавшем его. Выходя из компьютерной лаборатории, он улыбнулся камерам наблюдения. Часть его сознания уже думала о свободе, которая манила его, и об опасностях, которые неизбежно следовали за ней. 
 
 	  [image: ]

   















GLOSSARY
· ACIO, The Advanced Contact Intelligence Organization (ACIO), Передовая Организация Контактной Разведки
· NSA, The NSA National Security Agency - Агентство Национальной Безопасности 
· ППТ, TTP - программа передачи технологий (Technology Transfer Program, TTP)
· RV: В русской литературе дистанционное видение, часто называемое "дистанционное видение" или "дистанционное восприятие," обычно связано с психическими явлениями. Дистанционное видение: Этот термин часто используется для описания процесса восприятия удаленных или невидимых событий.
· "3,65 на десять в шестнадцатой степени" = 36,500,000,000,000,000.
· NRA — это человек, который выступает от имени Национальной стрелковой ассоциации (NRA) в Соединённых Штатах. NRA — это влиятельная организация, которая продвигает права на оружие и интересы владельцев оружия. Лоббисты NRA работают над тем, чтобы влиять на законодательство, государственную политику и государственные регулирования, связанные с огнестрельным оружием и правами Второй поправки. Они часто взаимодействуют с законодателями, участвуют в политических кампаниях и работают над формированием общественного мнения в поддержку целей и задач NRA.
· SMT, Измерительный прибор SMT назывался топографом для отображения поверхности (SMT, Surface Mapping Topographer) и создавал чрезвычайно подробную топографическую карту поверхности объектов.
· EITS -Eye In The Sky - Око в Небе.
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